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Ich werde, wie jeder ritterlich denkende Mann
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fiir meime Ehre kdmpfen, und wenn es sein muss,
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Meine Sprache wird, wie gesagt, selhr scharf
sein, desshalb erklire ich hiemit ausdriicklich, um
jedes Missverstiindmniss im Vorhinein zu ver-
meiden, dass sich meine Amgriffe weder gegen die
hohe koniglich mmgarisehe, noch gegen hohe k., k.
osterreichische Regierumg und cbensowenio
gegen die k. k. Awrmee oder deren verehvten
Offizierstand, sondern lediglich gecen ein-
zelne in meiner Brochure gleichzeitiz mit ‘Namien
bezeichnetenr Persomen richtet, Ich erklire, dass
ich dic hohe Regierang, gleichwie die glorreiche
Armee auf's Hochste verehre.




Erklarung iiber die Ursache der
Herausgabe meines Tagebuches.

Ich kann meine Mittheilung nicht beginnen, ohne
zuvor die lieben Ungarinen und Ungarn zu Dbitten,
mir verzeihen zu wollen: wenn ich nicht in der Lage
bin, in ihrer Mutterspracbe zu Ihnen reden zu konnen.

Mir warde nicht das Gliick zu Theil, von Geburt
aus Ungar zu sein, oder auch nur anf unegarischen Bo-
den das Licht der Welt zu erblicken. Meine Wieze
stand weit entfernt vom schénen Ungarlande, hoch
oben im Neorden Deutschland’s. Mein geliebtes kleines
Vaterland  nennt sich Sehleswig=-Folstein 3 in
diesemLande wohnt ein Volk voll Mark und Bein, des-
sen Sprache und Herzschlag echt demtseher Art
ists diesem Volke entstamme ich, demzufolge mir als
Kind nur deutsche Lieder vorgesungen wurden.

Meine Mlterm lebten in Sechleswig-Holstein in
wohlhabenden Verhiiltnissen als einfache, liche
Menschen, die allseits ihres biedern., treuen
Charakters halber, sowie ihres wohlthatigen Wir-
kens wegen, aut’s Hoéochste geachtet wurdem:
ihre ganze Kreude, ihr alleiniges Gliick suchten und
fanden dieselben im eigenen TFamilienkreise. Meine
Mama war eine echte Deutsche, gehorte einer der
iltesten Familien Holsteins an.

Man behauptet, die Familie Stavenow sei’ frither
sehr machtig und aussergewohnlich reich begiitert, in
Russland gewesen, sie wire . wie - alle Familien, die
sich auf --mow oder —meof enden, vor mehrere hun-
dert Jahren von Hab und Gut vertrieben, als Emigran-
ten nach Norddeutschland gekommen. Ietzteres ist jedoch
nur ein on dit, denn dokumentarisch ist dies nicht oder
wol schwer nachweisbar, mindestens bis jetzt, vielleicht
aus dem Grunde, weil sich’ Niemand darum kiimmerte.
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Es heisst, dass einem ‘der Vorfabren die Urkunden
entwendet wurden. Moglich, dass es denselben so er-
gangen wie jlngst mir, denn auch ich bemerke jul‘/t
beim Schreiben meines Tagebuches und Ordnen meiver
Papiere, dass wmehrere wichtige Dokumente mittelst
Nachschlussels aus meinem Chiffonier entwendet wur-
den. Der Dieb und Schurke moge iibrigens hiemit er-
fahren, dass viele der entwendeten Papiere nur Copien
waren, und dass vou den entwendeten Uriginalien mota=
riell beglaubigte Abschriften existiren, weshalb
die Emfamie, die er aufeigenem oder vielleicht auf An-
trieb meiner Feinde h(glng, nicht den Erfolg ha-
bem dirfte, der von derselben erwartet wurde.

Erst in unserem Befreiungskriege 184930
kamen einige Ungarn, um an unserem Kampfe theil
zunehmen ; damals klang der erste wumgarische
Laut an mein Ohr. Nach Beendigung unseres Krie-
ges weilte ich zur Herstellung meiner Gesundheit zwei
Jahre nacheinanderv in Teplitz in Bohmen. Zu jener
Zeit war ich ein blutjunger Mann, schwerver-
wuadet und erweckte als so!cher und als Schleswig-
Holsteiner, weleh leteztere damals grosse Theilnahme
fanden, in Teplitz schnell grosse Sympathie
grosses \,"m*!mu.'l, dass sich nach und nach ein g
Theil der besten Gesellschaft beiderlei Geschlechtes,
vor meiner Wohnung, die sehr angenehm an der
Promenade in Teplitz-Schonau (,,Stadt Mayland*) ge-
legen war, Rendevouz gab. von wo aus dann gewdshn-
lich Lingere Ausflige mit Musik ete. in das Gebirge
unternommen wurden.

Insbesondere schloss sich mir ein ung'm'ischor
Graf an, der mich sehr lieb gewann, so dass wir fast de
ganzen Tag mit einander verlebten. Er arrangirte
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Parthien gemeinschaftlich mit mir, die den grissten Bei-
fall unlon Einer der schonsten Parthien war wohl jene,
die wir auf dem Millschauer mit etwa finfzehn Pamm
machten ; ich glaubte sowohl die Damen als auch die
Herren, insbesondere aber mein damaliger wmgari-
scher Kreumd, werden sich noch der amusanten
Scene jener Nacht, auf das Angenehmste erinnern.

Der Graf erzihlte mir wviel vom schénen
Ungarmn, vou den heldenmiithigen Himpien
etc., wodurch ich schon zu jener Zeit ganz begeis-
tert fiir die Ungarm wurde. Er lud mich wie-
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derholf ein, ilim in Ungarn zu besuchen, woran ich aber
damals nicht denken konnte.

Zu meiner Schande muss ich gestehen, dass sein
Name meinem Gediichnisse im Laufe der vielen Jahren die
inzwischen verflossen sind, entfallen ist, was ich schon
so oft bedauert habe. Sollte der Zufall ihm diese Zei-
len zufithren, so bin ich tberzeugt, er wird nicht lange
siiumen, mir Nachricht zu senden, die mich herzliehst
erfreuen wiirde.

Als in spiteren Jahren 1864—1866 die mngari=
schen Regimenter zur Befreiung unseres
Landes in Schleswig-Holstein erschiemen,
da lernten wir die Ungarn niher kemmen umnd
lieben. Aber so sehr unsere Bevilkerune, nament-
lich der zarte und schionere Theil derselben, sich auch
bemiihte, dic ungarischen Idiome zu ervievnen,
es ging bei der Schwerfilligkeit unserer Zunge, mit
den besten Willen nicht.

Die ungarische Sprache aber ist speciell fiir mich
dadurch, dass mwein armeir Kopf frithzeitig alt und
grau geworden, dass Hummer., Sorgen und
Krinkungen ihn vollstiindig in Aunspruch
nehmen, ganz unmaéglich zu erlernem. o0b-
gleich mein innigster Wunsch dahin geht: ungarisch
sprechen zu kdinnen. Wie lieb und melodisch mir die
hiesige Landessprache sein muss, geht aus Folgen-
dem hervor :

Meine Freunde behaupten,und nicht mit Unrecht,
dass ich kein Sitzfleisch habe, dass es mir unmoglich
sei, auch nur 5 Minuten auf einen Fleck es auszuhalten,
und doch bemerkte ich in letzterer Zeit, dass wenn
sich einige Ungarn lebhait unterhalten, ich
oft stundenlang sitze und ilinen zuhijre,
ohne mich zu langweilen, trofzdem ich ausser den
Worten ,tessék® und _Bijen Hungaria kein Wort
verstehe. Wie lange ich aber den Tonen schiner
liebenswiirdiger Ungarinen lauschen kanu, dass sage
ich gar nieht, weil selbst meine Freunde es mir nicht
glauben wiirden.

Nach diesem offenen, wahrheitsgetreuen Gestiind-
nisse, bitte ich um Nachsicht meiner Unwissenheit
halber.

Von meinen Gegunern jedsch, winsche ich in
keiner Weise weder Schonung., noch Guade.

Sie sollen nur kommen, ich bin zum Kampfe bereit, doch
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ehrlich und offen wie es Minnera geziemt,  nicht wie
Strauchrdauber die hinterriicks anfallen, die Aundern Vep-
mogen, Leben und was mehr noch ist, die Ehre zu ran-
ben suchen, die sich jedoch sp bald sie erkennen, dass sie
auf einen Mann gﬂ..(’umen. in Anonymitit hiillen, oder
aber in solche Stellungen sich begeben, in denen ihnen
entweder gar nicht, oder nur sehr sechwer beizukom-
men ist.

Schon sehr oft und von den verschiedensten Sei-
ten wurde ich aufgefordert, den Inhalt meines Tage
yuches, ‘oder doch einige Blitter desselben zu ver-
oftentlichen.

Inshesondere drangen meine Freunde im Jahre
1878, als der Prozess wegen Todtung des bosnischen
Beg’s (Graf) und Insurgentenanfithrer Braic iiher mich

verhingt, und durch die allbekannte Currente in so
sensationeller Weise in Scene gesetzt wurde, auf das
Energischste in mich, durch Veroffentlichung mnieines
Tagebuches zu meiner Rehabitilation beizutragen.

Der Gedanke jedoch: die Veroffentlichung diesel
Mittheilung — welche grosstentheils militirische Ang
legepheiten betritft, kémme Sr. Majestit mei-
nem erhabenenm KHaiser, KKonig und Herrn
unanges nehm, und meiner neuen Heimath Ungan
wie auch Osterreich nachteilig werden, da ich
Veranlassung finde, mich giinstig itber die militarische
Action wihrend der bosuischen Occupation auszuspre-
chen, veranlasste, dass ich die Veroffentlichung bisher
unterliess, . umsomehr, da ich mir bewusst war,
durch die Erschiessung des Insurgenten - Anfithrers
Braic’s, Nichts gethan zu haben, was ich nicht vor
Gott und jedem unparteiischen Richter, welch letz-
tern ich hier in Ungarn unzweifelhaft zu finden hoftte
(in welcher Voraussetzung ich, wie das Resultat meines
Prozesses bezeugt, mich auch nicht getiuscht habe)
verantworten konne.

Da ich nun aber, durch die traurigen Er-
iebmnisse im Beosmiemn veranlasst, gezwumngen
swurae und werde, von einigen hochgestellten Offi-
zieren, fir mir /u(fefu"% Beleidigungen Rechenschait
zu verlangen, und einstweilen Ihre Exellenzen die
Herren WZM. Josef v. Philippovics, Hockhst-
kommandirender von Wien und Niederosterreich,
und den KFME. Stefan v. Jovanovies, zum




v Dwmell durch die Herren Grafen s Oberhansnit-
§ grlied A. Vaj und B. Kreith fordern liess, und
aie: Herren Philippovies und Jovanovies nichl allein
diese Forderung refusirten, sondern auch um diese Zu-
riickweisung zu rechtfertigen, in der wmritterlichs«
tem Weise vorgegangen sind, so hat sich dadurch
nummehr mein Entschluss geindert.

In jingst vergangenen Tagen wurde auf Veran-
lassung Sr. Exzellenz FZM. Baron Philippovies, durch
das k. k. Reichskriegsministerium ein General=-Eh=
’ renrath in Wien, dem Sitze des Hochst-
’ kommandirenden KFZM. Baron Philippo=

vies, aus — wie ich vernommon — aeht activem

Generdlen zusammengestellt, um in der zwischen
, mir und den beiden vorgenannten Herren: FZM. Baron
A Philippovics und FML. Baron Jovanovics obschweben-
| den Ehrenstreite abzuurtheilen.

Das 'Urtheil dieses Ehrenrathes, das gefillt

' wurde, ohme mich auch nur im Geringsten zu ver=
‘ stiindigen: dass ein solehes Gericht statit-
| fimde, und ohme ‘mieh im Leisesten aufzufordern,
‘ auch meine Aussage abzugebem -— wurde am
‘ 1. Mérz d. J. durch die ,N. Fr. Presse“ veroffentlicht.
| In diesem Urtheile wird das Vorgehen und Be-
nehmen der Herren FZM. Baron Philippovies und FML,

Baron Jovanovies, nicht allein als eorreet, sondern

auch als machahmungswiirdig fiir alle Offiziere
hingestellt, dagegen mein Vorgehen als incorrect, mein
Benehmen als umngebildet. meine Aussage als
unwaher bezeichmet., und das Alles wie ge-

saglt, ohne dass ich im Leisesten zu irgend

eciner Aussage oder Aeusserung aufgefor-

dert worden wiire. Die A Wiener Wehr-Zeitung®,

die sich die Ehre aneignet Vertreter des Offizierstandes

der glorreichen ost. ung. Armee zu sein, und die
demnach werpflichtet wire, in anstiindiger und
chevaleresker Weise vorzugehen, hat durch

dieses  Urtheil neuerdings Veranlassuag gepommen,

in, Ihrer am 4. Mirz d. J. gleichwie in der vom

23 Dezember v. J. erschienen Ausgabe in masslo-

ser und schomumngsloser Weise tiber mich her-
zufallen, und folgerte aus dem Urtheile des Generaleh-
renrathes, dass sich keim Offizier der Armee mit

mir schiagen diirte, weil ich, indem feh den
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FaM. Baron Philippovies forderte., die
ganze Armee beleidigt hitte.

Durch dieses umnritterliche ritcksichislose
Voreehen seitens des k. k. Reichskriegsministe-
vivm des Gemeralrathes, resp. Ehrenans-
schusses und der .,Wiener Wehrzeitungs:
erachie auch ich mich munmehr all nand
jeder Riicksicht entbunden. und ibergebe hie-
mit einzelne Blitter meines Tagebuches der Offentlich-
keit umso lieber, da ich dadurch Gelegenheit habe, nicht
allein aufzuhellen, woher der gremzenlose Hass,
der in dieser niedern Verfolgumg seinen
Ausdruck findet, stammi€, sondern auch die Art
und Weise der Kriegsfithrung seitens einzelner Kom-
mandanten im Jahre 1878 wéahrend der bosnischen Ok-
kupation, die ich durchaus nicht billigte, zu besprechen,
und auch die jetzige Insurrektion und deren Entste-
hung berithren kann, da wie ich bemerkt habe, die
jetzige lnsurrektion mit ganz denselben leichten
Sinme seifens der massgebenden Personen aufge-
fasst wurde., wie solche leichte Auffussung der mi-
litirischen Actionen im Jahre 1878, bei eimzelmen
Jerren Kommandanten in Bosnien vorherrschend war

Der Inhalt dieser Blitter wird sehr seharf,
doch stremge der Wahrheit gemiiss seim,
und bin ich bereit fiir Alles was ich sage und
schreibe jederzeit sowohl vor Gerichte, als
auch ani dem EMampfplatze einzutretem.

Es ist mivx wohl bewusst, welch gewalti-
gem fiir mich wielleicht Verderben brimgen-
den Stuwwsm diese meine Mittheilung von allen Seiten
bei meinen Gegnern ibren Helfer und Helfershelfern
hervorrufen wird, ich weiss sehr wohl, dass ich in ein
Wespenmnest schlage, von eimer Girosse, wie viel
leicht nie Jemamnd zuveor ein solches anzu-
greifem wagte., doch wird mich der Gedanke an
die Gefahr micht absehreckemn — nachdem es ein-
mal durch das vovgeschilderte Vorgehen meine Gegner
veranlasst, geschehen muss : die volle nakie
Wahrheit zu schreibemn.

Dajede Abwehr des Angriffes moglichst schuell
ittzufinden hat, so werde ich nicht in der Lage sein
jetzt amsfiihriich und intressant zu sehildern,

kanpn auch nicht auf eine lange Zeit zurikgreifen,
weleh letzteres ich mach den verschiedes
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nen allgemein gehalienen VYVerdichtigungen
meiner Gegner so gerne thun mochte, son-
dern ‘muss mich vorldufig darauf beschrinken, in
aedriingter 'Weise die Erlebnisse der Jahre 1866,
1869, 1878 bis 1882 darzulegen, wihrend ich die
Zwischenzeit blos ganz oberflichlich berithre und die
Vergangenheit vor 1866 einstweilen ruhen lassen muss ;
ich behalte mir jedoch vor, im Falle weitere Ausgaben
erforderlich werden sollten, und die Zeit es bis dahin
gestattet, Alles mither zu belenchten und aunch
meine Vergangenheit klar zu legen.

Ich habe auch in der Vergangenheit nie et
was gethamn, wofiirich das Urtheil unparteiiseher
Rlchter oder das der Offemtlichheit zu fiirch-
ten hiitte.

Verdichtigen und anklagen kann ja jeder
BUBE umso leichter und mehr, je intamer
er selber ist.

Der ungarische wie der osterreichische Richter
gleichwie die Offentlichkeit, verlangen jedoch Beweise
fiir solche Amlilagem, und jeder wirklich amn=-
stiindige Richter hort, bevor er ein Urtheil
tillt auch den Angekiagten.

Nach Beendigung des bosnischen Krieges hatte
man mich ja auch um mich mnschadlich zu machen,
der Todtung des bosnischen Insurgenten-Anfithrers
Braics bég angeklagt, obgleich ich im Jahre 1878. fiir
dieselbe That durch alle Zeitungen belobt wurde. Ich
lasse hier einen solchen Belobungs- Artikel, wie die Presse
und andere Blitter ihn.am 2. September 1878 brach-
ten, buchstiblich folgen, derselbe lautet

LErst heute gewissermassen zur huhe gelangt, will
ich Ihmen eine KEpisode aus unserm Kriegerleben mit-
theilen, welche an und fir sich interessant, ausserdem
den Beweis liefert, dass WH Oesterreicher-Ungarn auch
an Entschlossenheit und Tapferkeit den Tiirken iiber-
legen sind. Die Turken sind allerdings tollkithn und
kimpfen und sterben wie wahre Haldm, aber in der
Ausniitzung von Vortheilen, in der Disciplin, im rich-
Schiessen sind wir ihnen weitaus iberlegen. Die nach-
folgende Episode beweist, dass wenige der Unserigen
gegen bedeutende Uebermacht mit Erfolg gekiimpft
haben. Doch horen Sie.

Am 14. d. traf von Bila: die Nachricht ein, das
eine . Schaar von 300 bis 400 Mohammedanern in der
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nichsten Nacht die simmtlichen dort lebenden Christen
massacriren wolle. Die Meldung lautete so bestimmt,
dass der Truppen-Brigadier BEvzherzog Johann sich
veranlasst sah, den bedrohten Dorfhewohnern :u,lgunblir‘n-~
lich ein lthdl lon zu Hilfe zu senden. Nach grosser
Anstrengung erreichte die Colonne den Ort mrhf zeiti
und verhinderte die Griuelthat. Die tiirkischen Spione
hatten niéimlich, nach Aussage der christlichen Bewohner
den Insurgenten den Anmarsch des Bataillons gemeldet,
worauf sich die Tirken in die engen Schluchten der
hohen Gebirge zuriickzogen und sich daselbst versteck-
ten. Trotz dieser Nachricht und der inzwischen einge-
gebrochenen Dunkelheit wurden von unsern Patrouillen
mehrere Hiuser durchsucht, einige Gefangene gemacht
und viele Waffen erbeutet. Von einer sofortigen Ver-
folgung der Aufstdndischen musste aber der Bataillons
Commandant absehen, denn es war schon finstere Nacht
geworden, zudem waren die Soldaten, nachdem Bila
drei Meilen iiber unseren damaligen Vorpostenlinien
lag, von dem langen und schnellen Marsche ungewdhnlich
ermiidet, und dies. umsomehr. als sie an diesem Tage
Vormittags bereits einen weiten Marsch gemacht hatten.
Der Commandant zog sich also mit seiner Truppe auf
die Hohen zuriick und dort unterm Himmelszelt iiber-
liessen sich unsere Soldaten der Ruhe, um sich fiir das
niichste Tagewerk Stirkung zu verschaffen.

Zweien davon sollte aber die Nacht keine Ruhe
bringen.

Der dem Bataillon beigegebene Ordonanz Offiizier
Oberlieutenant Stavemow=Jaksic v. Maisers-
welr, ein tapferer, schneidiger, ja tollkithner Soldat,
der sich bereits im Bocchesen-Aufstande ausgezeichnet
aund als Licutenant mit dem Ritterkreuz des eisernen
Kronen-Ordens decorirt wurde, bemerkte plotzlich auf
einem - Ostlich von unserm Lager gelegenen, etwa
2000 Schritte entfernten Hiigel ein Feuer, welches
verschwand und wieder auftauchte. , Was kann das sein
war die allgemeine Frage. ,lch werde hinreiten und
sehen, was es gibt,** war die ruhige Antwort des Ober-
lieutenants Jalasie und indem er befahl, dass ihm ein
Uhlane folge, verschwand er, der croatische Uhlane
ihm nach.

Wir waren an die Tollkithnheit dieses ()‘t ficiers
gewissermassen gewghnt ; es wunderte uns also nicht, das
er mit einer so schwachen Bedeckung, in ﬂu.xteun J,\ucm,
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auf einem 'ihm unbekannten Terrain eine Recognoscirung
vornahm; als jedoch nach kurzer Zeit von dem erwihu-
ten Punkte plotzlich Schiisse fielen, waren wir dennoch
etwas beunruhigt. Doch sollten wir nach einem bangen,
jedoch verhiltnissmiissig kurzen Zeitraum beruhigt und
freudig iiberrascht werden. Der Verlauf des Ereignis-
ses. war der folgende: Als Oberlieutenant JFaksie in
die Nihe des erwihnten Punktes kam, bemerkte der ihn
begleitende Uhlane in einem kleinen Geholz Gestalten.
Die Revolver stets in schussfertiger Bereitschaft, ka-
men die beiden Krieger auf den Hiigel und fanden
daselbst ein kleines Haus, aus dessen plotzlich gedfi-
neter Thiire ein vom Kopf bis zum Fuss bewaffneter
Tirke, eine brennende Kerze in der Hand haltend,
heraustrat. r musste wahrscheinlich geglaubt haben
der Hufschlag komme von den Seinigen; als er aber be-
merkte, dass es kaiserliche Soldaten seien, fasste er
er sich augeublicklich, schoss auf etwa vier Schritte
Entfernung eine  Pistole ab und schlug in demselben
Augenblicke die Thir zu. Die Kugel ging zwischen den
Kopfen der beiden Soldaten durch, ohne zu ftreffen.

Oberlieutenant JSalksie bemerkte gleich darauf
sechs bis acht bewaffnete Manner, welche den riiekwiir-
tigen Theil des Hiuschens verliessen ; er ging sofort auf
sie los; beim nothwendigen Sprunge iber den Garten-
zaun verwickelte sich jedoch sein Pferd in den Geflechte;
dadurch gewannen die Insurgenten einen Vorsprung
und verschwanden im Dunkel der Nacht in dem nahen
Geholze.

Inzwischen kam aber die - dem.  Oberlieutenant
als Succurs gesendete Patrouille an Ort und Stelle an,
und da Jalksie nmit Recht vermuthete, dass jener bis
an die Zihne bewaffnete Mann, welcher auf ihn aus
der Thiire schoss, noch im Hause sein miisse, so ent-
schloss er sich rasch, mit zwei Maun ins Haus einzu-
dringen, wihrend der Uhlane mit den Uebrigen
draussen blieb:

Jener Tirke, welcher auf den Oberlieutenant
schoss, hatte sich in der That mit noch einem Insur-
genten im Hause verbarricadirt; als aber die Unsrigen
dennoch ins Haus drangen, setzten sie sich zur Wehre.
Es kam zum Handgemenge, und in einem entscheidenden
Augenblicke schoss Oberlieutenant Jalkisie dem Insur-
genten- Anfithrer — denn ein solcher war es — eine
Kugel mitten durch die Brast. Der andere Tirke
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wurde von den Soldaten bewiltigt und gefangen ge-
nommen.

Wihrend des Handgemenges schrie der Uhlane
dem Oberlieutenant von draussen zu, dass von allen
Seiten Insurgenten herannahen und dass Gefahr vor-
handen sei, von einer Uebermaecht umzingelt zu wer-
den. Die Lage war also kritisch. Nachdem jedoch der
schwerverwundete Insurgentenfithrer aus dem Hause
geschleppt wurde, dnderte sich die Sache. Der grisste
Theil der Aufstindischen verschwand wieder, sechs In-
surgenten wurden von den Unsrigen gefangen genom-
men und gezwungen, ihren schwerverwundeten Anfithrer
auf den Lagerplatz zu tragen, damit er daselbst ver
bunden werde. Auf dem Wege dahin verschied er je-
doch. Auf dem Lagerplatz angekommen, erkaunten die
dort befindlichen Christen sogleich, dass der Gefallene
der von ihnen so sehr gefiirchtete Insurgentenfuhrer
Beg Braics sei, welcher in dem Kampfe bei Jajce
eine bedeutende Rolle gespielt und viele Christen ge-
zwungen habe, mit ihm in den Kampf zu ziehen, wid-
rigenfalls er drohte sie kopfen zu lassen. Als die
Chiristen sahen, dass sie von diesem Wiitherich befreit
seien, brachen sie in ein lautes ,Zivio“ aus.*

Gleichwie nun diese Anklage sich bei der Unter-
suchung als eine Nichtswiirdigkeit herausstellte
und in Staub zerfiel, so werden ehrliche, unparteiische
Richter, auch diejenigen Anklagen prifen und zuriick-
weisen, die meine Feinde vielleicht wieder in schur-
kischster Weise aushecken.

Da ich weiss, dass in Ungarn gleichwie in Oes-
terreich umparteiische gerechte Richter leben,
so firchte ich die meuwerlichem Drohungen
und etwaige Amnklagem meiner Feinde nicht,
wenn dieselben auch in noch seo infamer jesui-
tischer Weise vorgebracht werden sollemn.

Naclidem meine Gegoer in Wien meinen Vertre-
tern gegentiber bei Uebergabe meiner Forderung die Aeus
serung fallen liessen : man wiirde mich schon mo-
ralisch todt machemn, so bin ich eben auf Alles
gefasst. und in Anbetracht der grossen Macht, die
meine I'einde in Folge der hohen Stellungen, die sie
im Staate eiunehmen, besitzen, eimes turchtbaren
Kampfes gewiirtig.

Da ich schon jetzt diesen Kampf fiir unvermeidlich
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halte, se bitte ich hiemit meime lieben
Freunde im Voraus. ganz ruhig das Ende
desselben abzuwarten, welche Verleumdung,
Infamie und Anklagen meine Gegner immerhin gegen
wich loslassen sollten.

Alle meine lieben Freunde wissen ja zur Geniige,
dass ich einen gamz gutenm kilarem Verstamd
besitze. Letzter witrde gewiss nicht zulassen, dass
ich meinen Gegnern in dieser scharfen Weise entgeger-
trete wemnmn ich irgemd etwas selbst in mei-
ner Vergangenheit gethan hitte, wofiir ich diese Men-
schen, die in ihrem Hasse keine Grenze keunen und
zu den umritterlichsten Mitteln greifem, um
ihn zu befriedigen, fiirchten miisste.

Indem ich diese Blitter der Offentlichkeit iiber-
gebe, kann ich nicht wissen, wohin der Zufall sie triigt,
ich bitte desshalb im Vorhinein nach allen Seiten hin
um Nachsicht, wenn Form und Weise meiner Mitthei-
lungen den Erwartungen nicht entsprechen sollte, die
man an eine geistige, fiir die Oeffentlichkeit bestimmte
Arbeit zu stellen berechtigt resp. gewohnt ist. Es ist
dies das Erstemal, dass eine geistice Arbeit vom
mir in die Qeffentlichheit gelangt.

Mit Ausnahme einer kleinen Rede, die ich ein
Jahr vor Ausbruch des tirkiseh-russchischen Krieges
1876 in engern Kreise hielt — in der ich gleichfalls
den Krieg faset buchstiblich so voraussagte,
wie er in Wirkilichkeit gekommen ist, habe
ich mie fir die Oeffemtlichkeit geschrieben
oder gesprochen.

Diese vorangefithrte kurze Rede,. die im Jahre
1876 durch eine kleine Brochiire vervielfiltigt wurde,
werde ich auch hier nachfolgend wiedergeben, da
der Inhalt auch auf den jetzigen Aufstand in Sid-
Dalmatien und ‘Herzegowina Bezug hat, ausserdem
mein Wirken in Croatien, mein Besitz, Stand - etc.
klarlegt.

Da jede Sache geiibt sein will, insbesondere wenn
man die eigenen Gedanken in wohlgefilligen Formen
andern mitzutheilen beabsichtigt, ich aber wie aus Vor-
stehendem ersichtlich diese Ubung bisher nicht hatte, so
darf ich wohl aus diesem Grunde, auf Nachsicht auch
gleichzeitig dafir rechnen, wenn vielleicht einiges meiner
Mittheilung als fliichtig gegeben erscheinen sollte. Die
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scharfen und unerhort gohiissigen Angriffe.
welche meine Gegner wie gesagt in jlimgsé verflos-
semen Tagen durch alie éffentiiche Bliiter ge-
gen mich richteten, zwingen mich zur so-
fortigen Wiederlecung und lassen mir nicht die no-
thige Zeit, die Antwort so gediegen ruhig und aus-
fiithrlich zu bringen, wie ich sie selber gerne geben
mochte, werde jedoch bestrebt sein mich in Zukunft
auch in dieser Hinsicht zu bessern.

Damit meinen Gegnern die Ausrede benommen
werde, sie hatten die Verhiltnisse bei Erlass ihrer
Angriffe, unwahrer Darstellungen und Bes
hanptungen micht gekanmt, so werde ich in
meiner Brochure auch all die Briefe und Awrti-
kel, die ich seit dem Tage als mir in Fiunfkirchen
im November 1878 die Anklage resp. Currente bekannt
wurde, durch das ,Wiener Salonblatt,* Budapester
Adelszeitung® und andere geehrten Journalemn
veroffentlichte aufnehmen, damit das geehrte Publikum
sich, nach Durchsicht derselben selber ein Urteil bilder
kinne : ol in diesen Artikkeln ete. eine Sprache
gefithrt wird., die einem gebildeten Manne nicht
ceziemt, und die meine Gegner berechtigt,
in so massloser Weise iiber mich herzu-
fallen und mir jede Bildung ahzusin‘qwlwu,

Aus allen meinen bisherigen Briefen und Artikeln
wird zu sehen sein, dass ich eine sehawrfe, vielleicht
sehyr scharfe Sprache fibrte, mie aber zu Aeus-
serungen und Aunsdrulisweisem Zaflucht nahu,
die meine Gegner berechtigte, mich der Rohheit
anzuklagen, oder wie sie es durch die , Wisner Wehr-
zeitung“ thaten, mein Benehmen mit denen von Gass=
senkehrer zu vergleichen. Durch die L.*plm.uw 1
dieser Zeitungs-Artikel ete. werden in meiner Brochiire
Wiederholungemn der einzelnen Thatsachen und
Mittheilungen vorkommen, was aber bei den obwalten-
den Verhiltnissen nicht gut zu vermeiden ist. Die ge
ehrten Leser wollen das giitigst berticksichtigen,

Wenn ich jetzt endlich in dieser meiner Brochii
vielleicht eime harte Ausdruksweise (ll]h'.‘]ll,ir‘.
so wolle man das, den Provokationem meiner
Gegner zuschreibens: ich sah dass In gemui-
ler Weise mit diesen umritterlichen Gegnern nieht
vorwirts zu kommen ist und erinnerte mich
schliesslich des deutschen Sprichwortes: Auf einem
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groben Klotz ein grober Eeil. weshalb ich
auch in dieser Hinsicht um Nachsicht bitte.

Sobald wie nur thunlich werden diese Tagebuch-
blitter auch in ungarischer Uebersetzung erscheinen,
d. h. im Falle Interesse dafiir erwachen sollte.

Das Reinertrigniss ist wohlthitigen Instituten ge-
widmet.

Budapest, den 15. Mirz 1882.

Radialstrasse 72.

vitter Stavenow Jaksics v. Kaiserswehr,
Ritter des Ordens der eisernen Krone KD.







Lose Blatter aus meinem Tagebuche.
(1866)

Der Krieg in welchen zwei grosse Reiche
Mittel-Europas: Oesterreich und Preussen, jedes im
Verein mit seinen Verbiindeten, ihre Kraft aneinander
gemessen hatte war zu Ende. Oesterreich war unterlegen
es war gekommen, wie jeder klar denkende Mensch es
voraus gesehen,

Der braven heldenmiithigen k. k. Armee konnte
man keine Schuld zuschreiben — nein wahrlich nicht,
denn mit eciner soleh aunsserovdemntlich gut
disciplinirten, tapfern Armee, wie die unsrige,
kann man, falls dieselbe wechtzeitig und gut ge=
tighrt wird, die ganze Welt erobern ; Auch war die
Schuld der Niederlage der Nordarmee meiner Ansicht
nach mieht dem Armeekommandanten Bene-
delkk zuzuschreiben, sondern grosstentheils nur der
Zauderpolitil, die damals betrieben wurde, insbeson-
dern aber dem Umstande, dass man sich von dem Erb-
fehler Oesterreichs — stets den Feind zu un-
terschiitzen nicht trennen konnte. Alles wurde zu
leicht genommen. Sowohl im Publikum, als auch im Kriegs-
ministerium war die Redensart : Mit einem nassen
Fetzen werden wir die Preussen davon ja-
gen, stereotyp geworden. Die osterreichischen Gene-
vile, die im Jahre 1864 gemeinsam mit der preussi-
schen Armee gegen Dinenmark gekdmpft hatten, berich-
teten zu wiederholtenmalen iiber die furchtbar
und verheerende Wirkung des preussischen Ziund-
nadelgewehres. Man legte diesen Berichten nicht den
nothigen Werth bei und sagte: Wir werden die
Feinde mit dem Kolben todt schlagen, und dergleichen
mehr. Niemand im Kriegsministerium trat aber energisch
auf und sagte klar wie es der gesundeVerstand diktirt: dass
wenn wir einst dem Feinde, der eine ebenso gut dis-
ciplinirte, ebenso starke tapfere Armee wie wir besitzt,




der aber vermoge seiner gutem Waffen nicht allein
auf eine weit grissere Distanz, sondern auch in der
selben Zeit in der wir eim=mal, vier bis fianfmal
schiessen kann, gegenitber stehen sollten, wir wm=
bedingt unterliegen miissen, wenn uns keine Wun-
der des Himmels zu Hilfe kommen.

Es ist deshalb meiner Ansicht nach hochst nn-
recht, ja umminnlich und unpatriotiseh, den
Grund der Niederlage stets dort zu suchen, wo er micht
za finden ist. Die Schuld liegt einzig und allein
im Kriegsministerium. in der Gesetzgebung
und in der hin und her schwankenden ener=
gielosen Politik, die damals vorherrschte.

Wenn die Lenker der dsterreichischen Politik im
Jahre 1866 nicht zu sehr auf die Drohungen der an-
dern Grossmichte, ins besondere auf jene des Kaisers
Napoleon gehirt, welch’ letzterer zu jener Zeit die Pa-
role ausgab, ,.dass derjenige, der den Angriff beginne, von
Europa als Friedensstérerbetrachtet werden wiirde®
so wire der Gang des Krieges vielleicht ein ganz
anderer gewesen.

Wiire die osterreichische Armee im Jahre 1866
schmell und mit gamzer Hraft in Preussen, etc.
eingedrungen, so hitte ein solcher Einmarsch nicht
allein bei ' den Bewohnern Preussens eine mehr oder
weniger deprimirende Wirkung hervorgerufen, sondern
die mit Oesterreich verbiindeten Armeen, wiren auch
durch ein so bestimmtes Auftreten, zu einem emewr=
giseheren Finschreiten ihrerseits veramlasst und
gendthigt worden.

Ein grosser Fehler bestand meiner Meinung nach
darin, dass Oesterreich es unterliess ein Armeekorps von
100 bis 150 tausend Mann in die Gegend von Frankfurt zu
werfen, um aunf die dort stehenden verbiindetenTrup-
pen dominirend einzuwirken. Wiren die Baiern
schmeller vorgegangen, hidtte man die bravem
Hanoveraner nicht ohne Unterstiizang ge-
lassemn, so musste das Endresultat des Krieges ein ganz
Anderes werden. Wenn Gablenz anstatt ein ganz klei-
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nes Corps, eine Armee von nur 120.000 Mann dsterreichi-
sche Truppen in Deutschland zur Verfiigung gehabt,
so ware er im KEinvernehmen mit den verbiindeten
Armeen unbedingt mindestens momentan siegreich vor-
gedrungen, Preussen wire dadurch genothigt worden,
sich  sofort gegen diese Heeresmassen zu wenden,




durch “welchien Umstand die Nordarmee Oesterreichs
giinstigere Verhaltnisse erlangt, sanz ahgesehen davon,
dass " die’ Armeen Oesterreichs und dessen Ver-
biindeten durch starken Zuzug von Freiwilligen aus
Hanover und Holstein sehr gestirkt worden wire, wo-
durch sich dieChancen zumSiege fiirOesterreich bedeutend
giinstiger gestaltet. Durch ein solches Manéver konnte
man  ausserdem die Leiden und Greuel die jeder
Krieg mit sich bringt, von seinen eigenem ILande
abwenden und in das des Feindes ibertragen kinnen.

Ein weiterer Fehler bestand darin, dass man auf
die Mitwirkung der Eisenbahnen in grossem
Maassstabe zu wenig Gewieht legte. Meiner
Meinung nach solite in einem Augenblicke, wo es sich
um dic Existenz eines grossen Reiches handelt, wo
ein grosses Volk sozusagen um Sein oder nicht Sein
kimpft, all und Jedes ausgemiitzt werden, da-
mit der Sieg umso sicherer errungen werde.

In solehen Augenblicken miisste der Lenker der
Politik oder der der Schlachten, indem er gleichzeitig
an die Opferwilligkeit des Volkes apellirt, mindestens
den halben Fahrpark simmtlicher FEisen-
bahnen in die Gegend - des Kriegsschauplatzes beord-
ren, und stets zur Verfiigung des Armee-Comman-
danten halten, damit Letzterer in der Lage sei, jedemn
Moment nach Wunsch und Bedarf 50 oder 100 tau-
send Mann in selhw kurzer Zeit, nach einen ihm
beliebigen: Ort zu werfen, ohne dass solche Verfiigung
erst vorher durch Heranziehen der Fahrmittel aus fer-
nen Gegenden iiberall publik und dadurch auch dem
Feinde vorzeitig bekanut wird,

Hitte man wie gesagt, plotzlich und auf einmal
mittelst Eisenbahn- Truns 60 'bis 80,000 Mann Trup-
pen in die Gegend von Frankfurt oder auch nur nach
Mittel-Deutschland gesandt, so wire wahrlich ' ein
ciinstigeres Resultat zu erzielen gewesen.

Zur Beforderung eines Theiles der Siidarmee
— wenn ich nicht irre 50,000 Mann — brauchte man 10
Tage, und man withmte die Schuelligkeit, mit der
diese erfolgte. Ich kann mir nicht denken, dass man
eine solche Dislocation bei Amwesenheit des né-
thigen Fahrparkes und der gehorigen Knergie,
nicht sollte in 3 Tagen vollfithren konnen, denn an-

statt alle ein oder zwei Stunden einen Tpgin abzulas-
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sen, wire es ja zmn ermdglichen, dass jede 'y oder '/,
Stunde, oder in noch kiirzerer Zeit hintereinander ein
T'rain abgeht. Ebensogut wiein der Nation Meidling bei
Wien, an einen Sonntag 110. Ziige verkehren konnen,
eben so gut miisste bei guten Willen auf andern Bah-
nen auch eine grossere Anzahl Ziige an einen Tage ab-
gelassen werden konnen. wenigstens fiir kurze Zeif.

Der dritte Fehler lag meiner Meinung nach darin,
dags man die Krifte zu sehr zersplitterte. Man hiitte
einstweilen gegen Italien ein ganz kleines Corps auf-
stellen sollen, nur so stark.als nothig wirve, um den
Vormarsch der italiemiscehen Truppen zu erschwe=
rem und himzuhalten. Alle anderen Kriifte hiitte
man im Norden in Deutschland verwenden sollen.
Die’ Italiener konnte man dann spiter noch immer
hinauswerfen und ihnen Kriegs- und KEntschadigungs-
Kosten auferlegen.

Ich behaupte — und ich glaube nicht mit Un-
recht, dass wenn man selbst im letzten Augenblicke noch
mittelst einer entsprechenden grossen Anzahl von Ziigen
auf einmal plétzlich 100,000 Mann nach Deutsehland
geworfen, diese unter Gablenz Commando gestellt, das
Endresultat des Krieges wiire unbedingt trotz der bes-
seren Waffen des Gegners ein Anderes, und fiir Oester-
reich gtinstigeres geworden.

Das sind im Grossen und Ganzen meine Ansich-
ten iiber den Krieg von 1866, welche von mir zu ho-
ren, meine Freunde mich bisher so oft vergebens er-
suchten. Ieh will mich nicht niiher aut die Details des
Krieges einlassen. Die einzelnen Phasen des Krieges
sind ja so vielseitig und von Fachménnern beschrieben
worden, dass fiir mich kein Grund vorhanden ist, diesel-
ben meinestheils noch einmal zubehandeln, umsomehr,
nachdem ich weder allgemeiner noch militiri=
scher Schriftsteller bim. Es kann deshalb auch
nur meine Aufgabe sein, die kleine Affairen mitzuthei-
len, die ich selbst erlebt, und die direkt. auf meine
Person und anf mein Schicksal Bezug haben.

Am 8. Juni 1866 wurde mir die Ehre zu Theil, mit
Sr. Hoheit dem Herzeg von Holstein Augustenburg, in
Minchen zusammen, zutreffen, und mit demselben iiber
die g0 sehnelle und seinerseits unerwartete Umwilzung
der ganzen politischen Verhiltnisse, soweit dieselben
Schleswig-Holstein und Deutschland betrafen, zu con-
feriren. '




Sr. Hoheit der Harsog waren tiefbewegt und er-
griffen. Er #usserte, dass es besser gewesen wire, wenn
er meinen ihn im Jahre 1864, in Holstein ertheilten
Rath befolgt hitte, der dahin ging, sich mieht awuf (lu-
‘Miilfe der deutschem B undesregierung, sondery
auf seime eigeme Hraft und auf seim eigemt:
Volk 7zu verlassem. Sr. Hoheit waren zu je-
her Zeit der Meinung, ein solches Vorzehen sei
zu gewagt und meinte; man miisse die Abstin-
mung and Hilfe des deutschen Ban-
des abwarten. Nachdem jedoch schon damals
meiner Auffassung nach, der deutseche DBund eine
zweideutige, wankelmiithige Haltung ange-
nommen hatte, die uns Schleswig-Holsteiner keines-
falls berechtigte anzunehmen, derselbe werde auf-
‘vichtig und ermnstiich ohme Hintergedanken fiir
unsere, das heisst Schleswig-Holsteins Befreiung bewaf-
net einschreiten, so ging des Herzogs und meine
Meinung weit auseinander. Ich machte Sr. Foheit
darauf aufmerksam, dass nur ein Staat, dessen Kiwst
und Volk selber ihrem bewaffneten, lkrif-
tigen Arm zeige, um muthig fir ihv Recht und
Vaterland zu kiampfen, auf Anerkeanung und Hiilfe
anderer Michte rechnen konne. Ich wiisste auch wirk-
lich nicht, wie fremde Michte dazu kommen sollten,
fir uns die Kastanien aus dem Feuer zu holen, wih-
rend wir mit verschrinkten Armen dastinden. Die Sohne
Schleswig-Holsteins, selbst wir alten Krieger aus den
Jahren 1848 und 1850, wiren stark genug und Je-
derzeit bereit, fiir unser liebes Vateriand zun
kampfen und wenn es sein misste, zu sterben.
Nachdem der Herzog meins Erwiderung nichts we-
niger als sympatisch aufnahm, se¢ zog ich mich ganz
zuriick, um keinen Zwiespalt hervorzurufen. Ich sah
den Herzog nach dieser Uinterredung zuerst in Min-
chen wieder. Wie oft mochte mir derselbe spiter
Recht gegeben haben, nachdem alles so anders Kkam,
wie er mit Bestimmtheit erwartet, und wie Alles so
eintraf, wie ich gefiirchtet und vorausgesagt hatte.

Ich erwiederte Sr. Hoheit nunmehr, dass die Ver-
gangenheit nicht mehr zurlickzubringen sei,” dass man
jetzt einzig und allein mit den gegenwiartigen Ver-
hiiltnissen und mit der Zukunft zu réchnen habe. Wih-
‘rend wir konversirten, empfingen Sr. Holieit eine De-
‘pesche. Der Herzog ersuchte mich zu entschuldigen,




wenn er dieselbe in meiner Gegenwart lese. Withrend Sr.
Hoheit den Inhalt durchflog, bemerkte ich eine auf-
filllige Blisse in seinem Gesichte und erlaubte mir aus
diesem Grunde die Frage, ob Sr. Hoheit sich unwohl
fithlten, oder pb etwa ungiinstige Nachrichten einge-
troffen wiren?

Der Herzog reichte mir die Hand und antwor-
tete tiefbewegt: ,.Die ésterreichische Armee
ist total geschlagemn. s

Auch mich ergrifi diese Nachricht méchtig, ich
fasste mich jedoch schuell und sagte: ,Hoheif, unter
solchen Verhiltnissen werde ich sofort dorthin eilen,
wo die Noth am grossten ist.*

Der Herzog staunte tiber meinen schuellen Ent-
schluss, billigte jedoch denselben vollstindig and ver-
sprach mir einige Empfehlungsschreiben nach = Oester-
reich mitzngeben,

Nachdem ich mich verabschiedet und durch die
Liebenswiirdigkeit des Flugeladjutanten Sr. Hoheit, die
schriftlichen Empfehlungen erhalten, reiste ich mit dem
nichsten Zug nach Wien.

Natiiclich suchte ich unterwegs alle Zeitungen
und Landkarten zu ‘erhaschen, die nur zu haben waren,
um mich so gut als moglich mit den kriegerischen
Verhaltnissen Oesterreichs bekannt zu machen.

Der Zufall, der in meinem Leben immer eine so
grosse Rolle gespielt, fiigte es so, dass ich in einerder
Zeitungen, die Berichte vom Kriegsschauplatze enthielt,
den Namen ,Major Junck* las.

Der Name elektrisirte mich. War doch ein Haupt-
mann Junck im Jahre 1848 von Oesterreich gekommen
und in die schleswig-holsteinische Armee getreten, war
er doch der liebenswiirdigste und tapferste Offizier,
den ich je kennen gelernt, war er doch lange mein
Commandant und he‘te immer so lieb und wviterlich
fiir mich gesorgt; war er mir doch immer warnend und
belekrend zur Seite gestanden, wenn meine damalige
Heftigkeit oder mein fibersprudelnder Muth mich zu
tollkithnen Handlungen hinreissen wollte.

Wie gesagt, ich sah es als eine Fiigung des Him-
mels, als ein gutes Omen an, dass ich grade auf der Reise
nach Wien, unter so vielen Kriegsnachrichten diesen
Namen lesen musste, ich dachte mir: vielleicht fiigt es
das Schicksal so giitig, dass du deinen alten lieben Kame-




raden aus Schleswig-Holstein, in der hier in der Zeitung
genannten Person wiederfindest.

In Wien angelangt, begab ich mich sofort ins
Kriegsministerium, um Kenntniss itber den augenblickli-
chen Stand der Kriegsverhiltnisse und tiber Major Junck
zu erlangen. Man theilte mir mit, dass Major Junk, der
frither in Schleswig-Holstein’schen Diensten’ stand, ge-
genwirtig in der Nihe von Olmiitz, resp. im letztern Orte
als Chef des Correspondenz-Bureaus weile.

Im Ministerium begegnete ich dem Herrn Oberst
v. Huber, denich kurz und bhiindig den Zweck meiner
Anwesenheit in Oesterreich mittheilte, und die Empfeh-
lung Sr. Hoheit des Herzogs von Augustenburg vorlegte.

Herr Oberst Huber war sehr lieb und zuvorkomi-
mend gegen mich und verschaffte mir auf meiner Bitte
einen Passierschein nach Olmiitz, um den Major Junck
aufzusuchen, da es meine Absicht war, denselben um
Rath zu bitten. Der nichste Zug brachte mich zur Nacht-
zeit nach Olmiitz.

Die damaligen Verhiltnisse gestatteten den Offi-
zieren wenig Schlaf, wesshalb ich mich noch in der Nacht
zum Major Junck begab, der gleichfalls voll Thiitig-
keit war.

Sechzehn Jahre waren vergangen, seit dem wir
uns das letztemal sahen, ich war zu jener Zeit ein Jing-
ling von achtzehn bis neunzehn Jahren, wesshalb ich sehr
gespannt war, ob er mich wohl wieder erkenuen wiirde.

Nun einmal war Major Junck in der Zwischenzeit
durch Holstein gereist, die Holstein’schen Zeitungen
brachten bei dieser Gelegenhcit die Nachricht, dass ein
osterreichischer Offizier, der frither in Holstein’schen
Diensten gestanden, sich tiberall am Bahnhofe nach mei-
nen Krgehen erkundigt und mit so grosser Wirme
und Begeisterung von meinen kriegerischen Thaten
gesprochen habe, dass das Publikum mir, trotzdem ich
nicht' zugegen war, entusiastische Ovationen darbrachte.

Alsichin Olmiitz in das Zimmer des Majors trat, sah
er mich befremdet und scharf an, doch in einer Weise
als ob er sagen wolle : ich muss dich schon frither einmal
im Leben gesehen haben. Ich schwieg absichtlich einige
Augenblicke, ihn freundlich ansehend. Der Major schien
sein Gedichtniss noch mehr anzustrengen, doch ohne
Erfolg, trotzdem ich' meine Ankuiift telegrafisch ange-
zeigt hatte.

Kaum hatte ich jedoch den Mund gedffnet und ge-
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fragt : Kennen Sie mich noch lieber Major ? als er freudig
hewegt ausrief ,Stavenow! sind Sie esoder sind Sie es
nicht.*

Die gegenseitige Kreude des Wiedersehens war
gross.

Nar in kurzen Worten tauschten wir unsere Er-
lebnisse aus, denn die furchtbaren Verhiltnisse, die nach
Verlust der Schlacht bei Konigsgriitz obwalteten, gaben
Jedem vollauf zu thun.

Der Major rieth mir, ich moge sofort ein Gesuch
wm Aufnahme in die Gsterreichische Armee zu den Stufen
des Thrones Sr. Majestiit niederlegen, und nach wenigen
Augenblicken iiberreichte er mir ein Zeugniss, welches
etwa folgendermaasen lautete: ,Heh bescheinige
hiemit germe., dass Herr Stavenow die
Feldziige i1S4S8— 1850 in Schieswig-Eolstein
unter meinen Auvugen und Commando mit
gemacht. er lehnte die ihm allseitig zuer-
kannten aussergewdhnlichen Avancements
dankend ab. Stavemow zeichnete sich bei
allen Gelegenheiten durch echt militiri=
schen Geist und wahrhait seltener Bravour
dem Feinde gegemniiber. sowie rastlosen
Kifer im Diemste aus, weshalb er oft Ver-
wendung zu Untermchmungen fand, wo
Wagniss und Umsicht erforderiich waren.
stavenow wurde unfer meinem Augen in
der Schlacht vomn Hdsfedt schwer verwumn-
det. Harli Junck k. k. Major, Vorstand
des Correspondenz-Bureaus der k. k. Nord-
armee. Qlmiitz, 2. Juli 1S66.

Am nichsten Tage hatte ich die Ehre, dem hohen
Kriegsministerium ein Gesuch zu iberreichen, welches
dahin ging, mir duarch die hohe Huld numnd
Gnade Sr. Majestit des Kaisers die Erlaub-

niss zur Aufnahme in die glorreiche és-
terreichische Armee zu verschaffen, welche
Stellung mir aueh in- derselben angewiesen werde, ob
als Soldat oder ob als Offizier, stelle ich ganz dem
allerhochsten Ermessen anbei, ich acceptire jede Ent-
scheidung in Vorhinein.

Als ich am zweiten Tage wieder zu Herrn
Oberst Huber kam, redete derselbe mich mit den Wor-
ten ,Mch begriisse sie Herr Mamerad' an.
Ich davkte und fragte wie so Kamerad? Der Herr




Oberst theilte mir nun mit, dass ich durch die allew-
hochste Huld und Gunade Sr. Majestiat zum
Offizier der oOsterreichischen A rmee ex-
nannt sei, wihrend wie ich glaube, die meisten oder
alle andere Herren, die um ein Offizierspatent gebeten
hatten, mehr oder weniger einstweilen nur als Soldaten
der Armee einverleibt wurden.

Diese hohe Auszeichnung itberraschte mich ebenso
sehr, wic sie mich erfreute, ich dankte aus tiefstemn
Herzen dafir mit dem Versprechcem : dass ich
von unan mit Leib und Seele der Armee
angehdéren werde und Freud und Leid, min-
destens aber letzteres stets mit derselben
theilen werde.

Der Herr Oberst richtete an mich die Frage, in
welcher Truppe ich am liebsten dienen mochte. Ich er-
wiederte, dass alle Truppengattungen gleich hoeh in
meiner Achtung stinden, am liebsten jedoch in ein
Husarenregiment eintreten wiirde, doch moge das hohe
Kriegsministerium auf meine Wiinsche keine Riicksicht
nehmen, sondern mich dorthin senden, wo die Noth am
grossten ist.

Der Herr Oberst #usserte, dass nachdem die
Jigertruppen im Verhiltniss die meisten Offiziere ver-
loren haben, es ihm sehr angenehm wire, wenn ich
mich entschliessen wolle, einstweilen zur Jigertruppe
zu gehen. Das 27. Jigerbataillon habe beispielsweise
sehr viel Offiziere (wenn ich nicht irre 21) durch Tod

‘und ‘Verwundung verloren. Ich erwiederte, dass ich

mit Freude bereit sei, eine Liicke in den Offizierskorps
des 27. Jigerbataillons auszufiillen.

SNun‘ antwortete der Herr Oberst, indem er
mir lieb und freundlich die Hand  bot ,danu
heisse ich Sie hiemit als Offizier der osterreichischen
Armee und des 27. Jiager-Bataiilons herzlich willkom-
men, Sie konnen schon gegen Mittag ihr Offizierspa-
tent aus meinen Hinden entgegennehmen.*

Meiner Erage, ob ich bereits das Recht habe, die
Uniform zu tragen, beantwortete derselbe mit ,,ja‘,
meinte aber heute diirfte es mir schwer werden, eine
Uniform zu erhalten, weil am Sonntage alle derartige
Geschifte geschlossen sind.

Worauf ich mich mit dem Versprechen verab-
schiedete, um Mittag wieder zu kommen.

Trotz des Sountages gelang es mir bald eine
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Uniform aufzutreiben und eine Stunde nach meiner
Unterredung mit dem Oberst, spazierte ich in vollster
Gala auf dem Graben.

Mehrere Offiziere redeten mich mit den Worten
sOervus was machst Bw  hier® oder ,,Wie geht es
Bires an.

Ich war erstaunt tber die Aehulichkeit, die ich
mit irgend einem andern Offizier der Armee haben
musste, eben weilJeder mich mit ¥ ansprach. Damals
war mir noch nicht bekannt, dass bei den osterreichi-
schen Offizieren der Gebrauch herrscht, sich gegensei-
tig mit ..MPw¢ anzusprechen, was bei uus zu Hause
nicht der Fall ist.

Anfinglich war ich durch diese Anrede befangen
und erst als ein Offizier, den ich auf seinen Irrthum
aufmerksam machte, mir herzlich lachend sagte: Oh,
wir verkennen Dich nicht, die dsterreichischen Offiziere
reden sich gegenseitig alle mit .,Jw* an; dich ver-
riath : ubrigens * Deine Sprache, Du bist ein Nord-
deutscher, athmete ich frei auf und duzte auch mei-
nerseits frisch drauf los.

Die Mittagsstunde, die bei meiner Ungeduld nur
langsam heranriickte, war endlich da, ich begab mich
zum Herrn Oberst Mube€r, natirlich in voller
Uniform. Der Oberst war ganz iiberrascht, freute sich
jedoch und hiess mich aut’s Herzlichste willkommen,
indem er mich den andern Herren Offizieren vorstellte.

Als er mir mein Offizierspatent iberreichte, das
ich mit grosser Freude entgegennahm, sagte mir dex
Oberst, ich miisse eimstweilen in Wien blei-
bemn, um mein Bataillon abzuwarten, da man keinerlei
Nachricht von denselben habe und es nicht zu den
Unmoglichkeiten gehore, dass dasselbe vom Feinde ab-
geschnitten sei.

Ich erwiederte, dass ein Verbleiben meinerseits
in Wien jetzt, nachdem ich die Ehre hiitte, dem k. k.
27, Jiger-Bataillon anzugehoren, unmoglich wire, umso-
mehr, nachdem mir der Herr Oberst selbst den gros-
sen Mangel an Offizieren bekannt gegeben und mir
noch dazu die Mittheilung gemacht, in welcher Gefahr
sich das Bataillon befinden dirfte. In Anbetracht die-
ser Verhiltnisse, konne ich unter ganz und gar keinen
Umstinden ruhig in Wien verweilen, der Herr Oberst
moge nur die Gite haben, mir eine offene Marsch-
Ordre geben zu lassen, mit einer solchen in der Hand




wiirde ich mein Bataillon, wo es sich immer befinde,
selbst wenn es abgeschnitten wire, finden.

Der Oberst erfreut itber mein energisches Auf-
treten, fithrte mich zu Sr. Excellenz dem Herrn Kriegs-
minister, der mich gleichfalls sehr freundlich empfing
und Befehl ertheilte, mir die offene Ordre auszufolgen.
Am selben Nachmittage., kurz nach Empfang dersel-
ben, marschirte ich nach Florisdorf. Hiunter diesem
Orte stiess ich auf eine Cavallerie Feldwache, erkun-
digte mich bei dieser, ob Jiger in der Gegend stinden,
welche Frage verneint wurde.

Der Commandant der Truppe, Sr. Hoheit
Prinz Solms, bei dem ich mich meldete, war sehr
kurz gegen mich, fragte, woher ich kime und ertheilte
mir den Befehl, sogleich nach Wien zuriickzukehren.

Ich bemerkte Sr. Hobeit, dass ich sicherlich in
Wien mein Bataillon nicht finde, da ich eben von dort
gekommen, mich demzufolge durch meine Rickkehr
nur licherlich machen wiirde, was sicherlich nicht die
Absicht Sr, Hoheit sein diirfte.

Sr. Hoheit horte mich mit Interesse an, und gab
mir den Befehl, einstweilen bei den andern Herren
Offizieren zu warten,

Nach Verlauf einiger Augenblicke hatte ich den
Kameraden meine Erlebnisse mitgetheilt, auch erwihnt,
_dass ich den Kampf der braven Hannoveraner bel
 Langensalza gesehen. Der Adjutant, der Alles ange-
hort und Sr. Hoheit mitgetheilt, kehrte mit der Nach-
richt zuriick, dass Sr. Hoheit mich zu sich bitten lies-
sen. Der Prinz empfing mich nunmehr sehr freundlich,
ich musste ausfithrlich tiber die Schlacht bei Langen-
salza Bericht erstatten. Sr. Hoheit geriethen, als ich
begeistert den heldemmiithigen HKampf der
Hannoveraner schilderte, selbst in grosser Be-
geisterung und Aufregung, reichte mir die Hand und
ersuchte mich, sein Gast zu sein um am néchsten
Tage ihn auf eine kleine Rekognoszirung begleiten zu
konnen, bei welcher Gelegenheit wir vielleicht Jiger-
truppen antreffen dirften und so moglicherweise iiber
den Aufenthalt meines Bataillons Nachricht erlangen.

Freudig akzeptirte ich diese Einladung. Der
Prinz stellte mir eines seiner Pferde zur Verfiigung.
Leider trafen wir auf dem Marsche keine Jéger, son-
dern erhielten nur die unbestimmte Nachricht, dass in
der Gegend von Tirnau Jiger gesehen worden waren,




weshalb ich um die Erlaubniss nachsuchte, iber Floris
nach jener Gegend marschiren zu dirfen.

Sr. Hoheit liess mich mittelst Wagen nach Flo-
visdorf bringen, wo Sr. Excellenz FML. Baron Gab
lenz weilte, der mich sofort zum Diner einlud, iber-
haupt sehr freundlich gegen mich war und mein Vor-
habeu vollstindig billigte.

Ich sah FML. Baron Gablenz also erst machs
dem mir bereits die Ehre zu Theil gewor-
den war, in den QOffiziersstand der k. k.
osterreichischen Armee aufgenommen zun
sein. Die Behauptung meiner Gegmner, ich
hiitte durch FML. Baron Gablemz mein
OfMizierspatent erhalten, ist also wie aus
Vorstehemndem ersichtlich, volistiindig umn-
wakhr,

Auf dem Marsche nach Tirnau wurde mir mit-
getheilt, dass in einem nahen Stadtchen drei preussi-
sche Spiore weilen, die oft Briefe empfangen und stets
nach Empfang eines Schreibens, sich in ihr ' Zimmer
einschlossen, dort geheim und leise berathen. Augen-
blicklich begab ich mich dahin, fragte die Herren, wes-
halb sie ihren Aufenthalt hier genommen. Die Spione,
die anfinglich sehr iberrascht waren, fassten sich
bald und gaben keck zur Antwort, sie widren Volks-
singer, Ich antwortete ihnen, sie hiitten sich jeden-
falls eine sonderbare Gegend zu ihren Gesangsvortri-
gen ausgesucht, ich sei der Meinung, dass die Bewoh-
ner einer Stadt, in der jeden Augenblick der KEin-
marsch des Feindes erwartet werde, ihrem Gesange
doch wohl nicht mit der nothigen Andacht und Ruhe
lauschen wirden, wie es doch so ungewthnlichen
Talenten gebithre, weshalb ich sie um ihre Papiere er-
suche, damit ich in die Lage komme, sie gebiithrend
empfehlen zu konnen. Erst nach hartnickigen. Striu-
ben und zufolge meiner Drohungen, verstanden die
Herren Volkssiinger sich zur Herausgabe der Papiere.
Als ich selbst ihre Taschen durchsuchte, fandich auch
einen Brief, den ahzusenden sie eben im Begriffe waren.
Derselbe lautete: Lieber Vater ! Wir erwarten
Dich mit Sehnsucht, wir werden Dich im
Pressburg mit offenen Armen empfan-
gen. Unterschrift.

Inzwischen waren zwei Gendarmen herbeigekom-
men, denen ich die Ordre ertheilte, die Koffer der




Spione zu durchsuchen, und mir die etwa in denselben
sich befindlichen Schriften zu bringen, was auch geschah.

Da ich momentan der einzige QOffizier in der Stadt
war, so liess ich den Herrn Biirgermeister durch einen
Grendarmen - ersuchen, die Spione bis zum Eintreffen
weitern Militirs, gefiinglich einziehen lassen zu wollen.

Auf die Antwort des Herrn Biirgermeisters, dass
er mit Geschiiften iiberhiuft, sich um die Leute nicht
kiitmmern konune, sandte ich ihm die bestimmte Erkla-
rung, dass ich in Folge seiner Weigerung die Leute
allein bewachen, und unter gar keinen Umstéinden frei
lassen wiirde, Im Falle einer es versuchen sollte zu ent-
komen, werde ich denselben ohne Weiteres niederschies-
sen, da die obwaltenden Umstinde, mich ndthigen: So
zu handeln.

Kaum hatte sich der Gendarm mit dieser Bot-
schaft entfernt, als ein Hornsignal ertonte. Eine auf
dem Riickzuge begriffene Batterie kam in die Stadt,
um auf den Marktplatz kurzen Halt zu machen, wel-
chen Momeut ich beniitzte, um die Gefangenen dem
Commandanten der Batterie einem Herrn Major vorzu-
fithren. Nachdem ich dem Major die Verhiltnisse dieser
Leute mitgetheilt, und ihn ersuchte, die Spione als
Gefangene mitzuftihren, gab derselbe mir zur Antwort,
dass er sich um dieselben nicht kiimmern konne.

Meine = Mittheilung, dass -ich ganz allein ohue
jegliche Begleitung sei, und wmeine Aufgabe darin
bestinde, mein Bataillon aufzusuchen, demzufolge ieh
unmoglich die Gefangenen mit mir zu nehmen im
Stande wiire, blieb gleichfalls ohne Wirkung.

Der Major erklirte mir nochmals, er wolle die
Leute nicht hewachen lassen, ebensowenig die Papiere
iibernehmen. Meine Antwort ging dahin, dass ich leider
weiter nichts thun konne, als ihm hiemit die Gefangenen
zu ubergeben, wenn er dieselben frei lasse, so mage
er auch hiefur die Verantwortung tragen.

Wihrend ich mich entfernte um  mein Ziel zu
verfolgen, bemerkte ich, dass deri Major .die Spione
examinire. ! .

Am niichsten Nachmittag: traf ich in Tirnau sehr
angegriffen nnd ermiidet-ein; denn-ich- hatte; in Folge
einer Nachricht, dass in einem mehteren Meile -ab-
seits gelegenen Dorfe Jigertruppen  stehen;: was je-
doch nicht der Fall war, grosse aber unniitze Mirsche
gemacht.
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In Tirnau behauptete man auf das Bestimmfeste,
dass in der Gegend von Nadas Jiger die Vorposten
bezogen hiitten, weshalb ich ohne Verzug meine Schritte
dorthin lenkte.

Unterwegs iberfiel mich ein Unwetter in solcher
Stirke, .wie ich ein #dhnliches nur einmal im Leben,
im Jahre 1854 auf der Ostsee erlebte, bei welcher Ge
legenheit der Sturm beide Maste und das Steuer un-
seres Schiffes zertrimmerte, so, dass wir zehn Tage
und Nichte den Wellen preisgegeben, willenlos auf dem
‘Wrak herumgetrieben wurden, bis schwedische Schiffe
uns retteten.

Auch dieser Sturm war so gewaltig, dass mensch-
liche Kraft nichts dagegen auszurichten vermochte.
Der Hagel fiel in unglaublicher Grosse und mit solcher
Vehemenz, dass Menschen wuund Thiere blutig geschla-
gen, selbst Wagen von der Chaussee geschleudert wurden.

Einem Herrn v. Piazek, Vizegespann und Gutsbe-
sitzer, der mit zwei Damen im Begriffe war nach Hause
(Pod\agy bei Vaag Neustadtl) zu fahren, waren die
jungen Pferde scheu geworden, dem Kutscher, durch
die Hagelschlige  von ' Besinnung gebracht, waren
die Zugel entfallen, die Pferde durch den Hagel zum
rasenden Laufe gepeitscht; der Wagen schieuderte
dermaassen vou einer Seite zur aundern, dass jede Mi-
nute die Zertrimmerung desselben und die Vernichtung
der Insassenm zu erwarten war. Kein Mensch war auf
der Chaussee, jederman hatte in den Griben und
Vertiefungen Schutz gegen das Unwetter gesucht. —
Die grosse Gefahr erkennend, sprang ich auf die Pferde
zu, hatte das Glick, die Zugel zu erfassen und obgleich
die Pferde mich in rasenden Lauf eine gute Strecke mit
sich fortschleiften, so liess ich doch die Ziigel nicht
mehr los, biindigte die Pferde, und rettete in dieser
Weise die Familie.

Diese Scene wird meinem Gedichtnisse nie ent-
fallen, in der zweiten Ausgabe meiner Brochiire, werde
ich dieselbe ausfithrlich beschreiben.

Die Familie entstieg dem Wagen, kniete mitten
in der mit Wasser iiberschwemmten Strasse nieder, und
dankte Gott fir ihre Rettung. Mich aber schloss sie
in ihr Herz. Es war die erste liebe ungarische
Familie, mit der ich von Stund an in freundschaft-
licher Weise verkehrts. Spiter besuchte ich die Familie
recht oft und lernte durch sie, andere liebe ungarische
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Familien im Trenschiner . Comitate kennen. Durch

diese Affaire war ich sehr angegriffen, aus-

serdem etwas verletzt worden. Der in Stromen nieder-
; fallende Regen hatte mich vollstindig durchnisst.
In solchem Zustande traf ich Abends in einem klei-
nen Dorfe ein, wo ich in ein judisches Gasthaus ein-
kehrte.

Vollstindig erschopft sank ich beim Feuer des
Heerdes nieder. Ein zufillig anwesender Hauptmann,
fragte theilnahmsvoll um mein Befinden, und da er
meine giinzliche Ermattung, ja meinen fast bewusstlo-
sen Zustand sah, gab er Ordre, fiir mich zu sorgen.

Man hatte mir ein Lager bereitet. Als ich am
nichsten Morgen aus meinem dem Tode dhnlichen Zu-
stande erwachte, war das Militir abgezogen, ich war
nur noch gamz allein im Dorfe, in welchem
grosse Aufregung und Besorgniss wegen des bevor-
stehenden Einmarsches der Preussen herrschte.

Meine Uniform hing am Feuer, welch’ letzteres
man die ganze Nacht hindurch unterhalten, um die
Kleider die von Wasser trieften zu troknen. Der Haupt-
maun (dessen Name ich mnoch heute gerne erfahren
mochte) hatte in echt kameradschaftlicher Weise ein
Hemd  fiir mich zuriikgelassen, dass ich mit Behagen
anlegte.

Wiihrend man mir das Friihstiick bereitete, orien-
tirte ich mich so gut es ging. Man sagte mir, dass
etwa eine Stunde von hier Jiger auf Vorposten gese-
hen, da jedoch preussische Patrouillen bereits iiberall
herumstreiften, so widre es nicht rathsam, dorthin zu
gehen,

Bald verabschiedete ich mich von meinen Wirths-
leuten, die mir die grosste Sorgfalt hatten angedeihen
lassen, und verliess von vielen Segenswiinschen be-
w gleitet das Haus.

Im Dorfe traf ich einen Juden, den ich ersuchte,

mich querfeldein in jene Gegeud zu fithren, wo die e

Jager sich befinden.

Der Jude vor Augst ergriffen, weigerte sich, als

ich ihm jedoch in der einen Hand eine Fiiafgulden

: Note, in der andern einen Revolver zeigte, griff er

rasch eutschlossen nach der Geldnote, wonach wir

unsern Marsch gemiithlich mit einander plaudernd, be-
gannen.

Mein Begleiter war in grosser Aufregung, er

i
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glaubte schon immer in die Hinde der Feinde zu fallen,
schaute forwidhrend mach rechts und links. Ich beru-
higte ihn, weidete mich jedoch an seiner Angst. Auf
einem kleinen Hiigel angelangt, sah ich plotzlich auf
einer uns gegenitber liegenden Anhohe, die Federbii-
sche der Jiager, nach welch’ angenehmer Erscheinung,
ich sofort meinen Begleiter entliess.

Bald traf ich bei den Vorposten ein; die sehr auf-
merksamen Jiger hatten mich gleichfalls sofort auf dem
ersten Hiigel -bemerkt.

Der Commandant der Vorposten-Compagnie, der
mich nachdem ich ihm meine Papiere gezeigt, freund-
lich aufnahm und mir die frohe Nachricht gab, dass
seine Compagnie den 27-ten, also meinem Bataillone
angehore, ersuchte mich, nachdem er der einzige Offi-
zier der ganzen Compaguie sei, bei ihm zu bleiben, da
jeden Augeublik das Eintreffen der Feinde zu erwar-
ten wiire. Gerne erfiillite ich seinen Wuusch, ertheilte
den Jigern, sowohl wie den ihnen zugetheilten sichsi-
schen Dragonern einige Rathschlige, um unsere Vor-
posten dem Feinde weniger sichtbar zu machen, die
mit Bereitwiligkeit ausgefithrt wurden.

Gegen Abend liess der Commandant des Bataillons
Graf Schafteotsche, dem wir durch eine Patrouille mnein
Eintreffen gemeldet, mich zu sich nach Nddas berufen.

Im Orte angelangt, begegnete ich dem Hauptmanu
Baron Guricutty, ein idusserst geunialer liebenswiirdiger
Herr, der mich sehr kameradschaftlich empfing und
sich erbot, mein Begleiter zum Bataillonskommandanten
zu sein, Wir fanden letztern in dem Stitbchen eines
kleinen Hauses mit 2 oder 3 andere Offiziere beim
Hnupn-:‘_

[ch meldete ihm militirisch mein Eintreffen, und
wollte meine Papiere iiberreichen, derselbe antwortete :
,Schon gut* und empfing mich sehr kalt, fast unfreund-
lich. Nachdem ich eine Weile gestanden, und der Ma
jor’ mich von Kopf bis Fuss gemustert, lud e:
mich zum Sitzen ein, nnd unterhielt sich weiter mit
den Offizieren. Auf dem Tische standen einige Gilise:
Kaffe, welch letztern ich leidenschaftlich liebe, ja der
fiir mich: fasst unentbehrlich ist umsomehr, da ich we-
der Wein, - Bier noch Spirituosen trinke. Ich hatte
den Kaffee zu méinen orissten Leidwesen, mehrere Tage
entbehren miissen und dachte: wenn der Major nur auf
die gute ldee Kime, dir ¢in Glas Kaffe anzubieten
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Endlich wandte der Herr Major sich wieder gegen mich
und sagte - ,Kann ich Thunen ein Glas schwarzen Kaffe
anhieten ?“ Ganz froh erwiederte ich ,Ich bin fur Ihre
gitige Einladung sehr verbunden Herr Graf, wiirde
aber mnoch dankbarer sein, wenn Sie Herr Major die
Giite haben wiirden, mir einen weissen Kaffe geben
zu lassen. Kaum hatte ich diesen unschuldigen auf-
richtigen Wunsch geiussert, als der Herr Major heftig
erwiederte: ., Wenn Sie nur weissen iKatfe trinken,
sind Sie wohl eine alte Nommne !** Mir stieg das
Blut zu Kopf, ich antwortete gleichfalls in scharfem
Tone : Dass ich bisher noch immer geglaubt hitte
Mamnm zu sein, und dass wenn einer oder selbst einige
Herren daran zweifeln sollten, so stiinde ich denselben
sofort zur Verfugung, damit dieser Zweifel griindlich
behoben werde.

Ich war aufeestanden. Fine Todtenstille herrschte
im Zimmer. Der Graf sah mich gross an und fragte:
»Wie ist Ihr Name“ ? Ich antwortete:  ,Mein Name ist
Stawenow. ich bin aus Schleswig-Holstein gekommen,
um jede Gefahr mit der braven osterreichischen Armee
zu theilen, nicht aber um mich beleidigen zu lassen.
Der Graf erhob sich, reichte mir die Hand und sagte:
.Es thut mir Leid, ich habe Sie fir einen andern
Herrn gehalten, der wuns aufrichtig gestanden, nicht
willkommen ist, ich hatte keine Ahnung von Ihren
Eintreffen, weil -uns seit mehreren Tagen keinerlei
Nachricht vom Kriegsministerium zugekommen ist,
daher dass Missverstindniss; Sie sind mein Mann
wir werden gut miteinander auskommen.“ Hocherfreut
iiber diese ginstige Wendung, reichte ich dem (nzmm
und den andern Herren meine Hand. Bald hatte sich
ein sehr kameradschaftliches Verhiiltniss zwischen uns
herausgebildet. Der Graf theilte mich auf Wunsch des
Baron Guricutty seiner Compagnie zu, was mir sehr
angenehm war. Graf Schaffgotsche war mir von jener
Stunde an sehr zugethan, derselbe sorgte spiiter stets
in fast viiterliche Weise fiir mich, so dasim Laufeder
Zeit ein wirklich freundschaftliches Verhéltniss zwischen
uns entstand, und gar oft haben wir tber unser erbtes
Au%ammentreﬂcn gelacht

Der Arzt hatte mir, meiner kleinen Verletzung
halber kalte Umschlige und Ruhe verordnet, wesshalb
ich mich Abendsgegsn 8 Uhr bereits legte. Kaum ‘war
ich jedoch eingeschlaten, als ein Offizier mit-dem Befehl
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eintraf, ich moge augenblicklich zu Sr. kaiserlichen
Hoheit dem Divisiouskommandanten Erzherzog
Josef kommen. Gegen 9 Uhr Nachts meldete ich
mich bei S$w. Kais. Hoheit, der mich sehr strenge
und iusserst kalt empfing. Sr. kais. Hoheit frag-
ten woher ich kime u. s. w. Ich iberreichte ihm mein
Dekret, dass er aufmerksam las, mich hin und wieder
musterte. Die Ziige Sr. kais. ioheit wurden
nach und nach freundiicher, in wohlwollenden
Tone sagte dann Sr. Hoheit: ich bewundere, dass Sie
uns auffanden, Sie miissen ein tuchticer Offizier sein,
ich freue mich dass Sie gekommen. Als ich nun Sw.
Hoheit mittheilte, dass ich drei Spiome ver-
haftet und dieselben einem Artillerie Major @tbergeben
habe, jedoch fiirchte, dass der Major die Gefangenen,
die ich fur gefahrlich hielt, freigelassen habe, horte
Sr. Hoheit mich mit augenscheinlichem Interesse an,
und nahmen Hussesrt giitie die Papiere, die ich den
Spionen abgenommen, entgegen, durchblitterte dieselben
und sagte: Sie haben recht gethan, indem Sie
so energisch gegen diese Leute eimsehrit-
ten es schienen wichtige Papiere zu sein,
ich danke 1lhnen fiir dieses Auftreten und hoffe, Sie
werden noch Gelegenheit haben Ihren Muth und Ihre
Energie vor dem Feinde zu beweisen. Ich versicherte,
dass es mich gliicklich machen wiirde, falls mir die
Ehre zu Theil werden sollte, unter den Augen Sw.
kais. Hoheit kinmpfen zu konnen, und bat Sx. le-
heit moége die Gnade haben mich dorthin zu beordern,
wo die Gefahr am grossten sei. Sr. kais. Hoheit
reichten mir die Hand und verabschiedete mich in dus-
serst huldvoller Weise.

Nachdem ich dem Major meine Anwesenheit bei
Sr. kais. Hoheit gemeldet, und ihm und den an-
dern Herren meine Unterredung mitgetheilt hatte,
legte ich mich schlafen, und erwachte am néachsten
Morgen neu gestirkt. Vom wuman theilte ich
¥Freud and Leid mit den 27. Jigerba-
taillom.

Leider kameén wir uicht mehr mit dem Feinde
zu einer grosseren Alktion, es waren nur noch kleine
Scharmiitzel, die stattfanden.

Nach dem Friedensschluss erhielt unser Bataillon
Ordre, nach Kramet-Neusiedl, und spiter nach Mauer
bei Wien’zu ziehen.
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Vom letztern Orte aus hatten wir die Wache im
Lkaiserlichen Schlosse Schonmbrunn zu bezie-
hen, wo mir oft Gelegenheit wurde, die hohen Mit-
glieder der erlauchten Familie Sr. Majestit meines
punmehrigen Kaisers und Herrn zu sehen.

Der Ort Mauer liegt nur 1Y/, Stunden von Wien
eutfernt, Graf Schaffzotsche ertheilte mir oft Urlaub
nach Wien, und hatte so Gelegenheit das schine
Wien und dessen gemiithliche lieben Bewol-
ner recht grindlich kennen zu lernen und gewann
Letztere vom Herzen lieb.

So endete das Jahr IS866, und mit demsel-
ben der Krieg, welcher Oesterreich Gut und Blut
kostete. und dennoch den Empuls gab, dass @es-
terrcich-Ungarn heute griosser, michtiger
und einflussreicher, ja was mehr noch sagemn
will, gefiirchteter dasteht als je zuvor.

Die Wunden von 1866, obgleich so tief geschlagen,
gind heute bereits vernarbt, an Stelle der Feind-
schaft ist Freundschaft zwischen Oesterreich-
Ungarn und Deutschland getreten und dadurch ein
Verhiltniss hergestellt worden, wie es eigentlich immer
zum Segen dieser Linder hitte bestehen sollen.

Die unnatiirlichen Zustinde, denen zufolge ®es-
terreich sowohl wie Meuntschiand friher oft
angstlich nach Frankreich oder Russland
blickten, wenn die dortigen éferrseheriibler Laune
waren, haben aufeehort; man sucht nicht mehr wie
frither den Herrschern im Westen nnd Osten an den
Augen abzulesen, ob ihr Mund Kriez oder Frieden
zu diktiren beabsichtigt, denn Oesterreich-Ungarn
und Deutschland’s KFiirstem und Véllker sind, in-
dem sie neuerdings ihre eigeme gewaltige Kraft
erprobt, immer mehr und mehr zur Selbsterkenntniss
und Ueberzeugung gelangt, dass ihre Reiche ma«
turgemiiss das Hierz Europas bilden, vom wo aus
der Pulssehlag auszugehen hat, dass alle andern
Miclte bestrebt sein miissen, ‘mit ihnen in Frieden zu
leben, und dass Oesterreich-Ungarn und Deutschland, in
Freundschaft verbunden, iiber Krieg und KFrieden
z1 entscheiden, unter Lkeinen Umstinden
aber, wie oft zuvor die Launem dor Nach-
barn za beriicksichtigen und uoch viel weniger
deren' Drohungen und Angriffe za fiirchien
hiitten, letzteres umsoweniger, weil,. wenn die ver-

3*
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biindeten Fiirstem umd Véllier wollen, sie
durch ihre gewaltigem und tapferm Meere, jeden
Feind, von welcher Seite und in welcher Stirke der-
selbe immer kime, im Stande sind zermalmen zu lassen.

Dieses bernhigende Bewustsein ist eine
Errungenschaft des Krieges 1866, ausserdem aber wal
derselbe die Veranlassung, dass der inmere Friede
der Volker Oesterreich=-Ungarns erbliihen
lkonnte.

188617.

Im Jahre 1867 fand die romumng Sre. Ma.
jestitt als Konig vom Ungarn statt. Der Hen
Major Graf Schaffgotsche forderte mich auf, doch diesen
wichtig pompbsen Akte beizuwohnen, wodurch ich auch
Geelegenheit haben werde die Ungarn und deren Sitten
kennen zu lernen. Dankend nahm ich den mir angeho-
tenen Urlaub an, und traf am Abend vor dem Kré-
nungstage in Pest ein.

Pest-Ofen machte auf wich einen grossartigen
Eindruck, insbesondere - entziickte mich die herrliche
Lage Ofens. Alles prangte im Festschmucke.

Jas echt witterliche Wesen, welches aus
jedem Ungarn hervorleuchtete, - gleichwie die Liebens-
witrdigkeit der femrigem schémen Umgarinen.
nahmen sofort und in solcher Weise mein Herz ein, wie
solches nie zuvor dureh Bewohner anderer Linder
geschehen war.

Withreud den Festlichkeiten begiinstigte mich das
Gliick ganz besonders.

Natitrlich war auch ich *in  Gala-Uniform, die
Feldbinde uber die Brust gelegt erschienen. Letztever
habe ich wahrscheinlich mein Gliick zu danken, denn
iitberall wohin ich mich wandte, machte man mir, trotz
des starken Gedriinges in 'auffallender aber liebens-
wiirdigster Weise Platz, so dass ich heute noch zu
weilen annehme, dass man mich verkannt und fiir einer
andern, héhern Person gehalten haben miisse.

Die Umgegend der Kroénungskirche in: Ofen war
dicht von Festgisten besetzt, trotzdem gelangte ich
bis zum Eingange derselben von wo aus es jedoch nicht
weiter vorwirts ging.  Der Eintritt in die Kirche war
nur gegen Karten oder im Dienste gestattet, demzu-
folge ich - natiirlich - zuriickgehen musste. Kaum hatte
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ieh jedoch einige  Schritte gemacht, als ein sehr lie-
benswiirdiger Hem, in elegant ungarischen Kostim
mich fre undlxch in ungarischer Sprache anredete. Auf
meine Krwiederung, dass ich herzlich bedauere, der un-
oarischen Sprache pieht michtig zu sein, da ich Nord-
deutscher, und erst kurze Zeit die Ehre hitte in der
k. k. Armee zu dienen, jetzt zum KErstenmale zu dem
Zwecke in Ungarn wire, um die herrliche Kronungs-
feierlichkeit anzusehen, mich aber leider ohne Ein-
trittskarten : befinde, antwortete der Herr mir im
schonsten Deutsch: , Wenn Sie sich so selr fiir
sr. Majestist und fiir die Ungarn inferes-
sirem, werde ich mir erlauben, Sie in die Kirche zu
fithren. Seine Liebenswiirdigkeit acceptirend, reichte
ich ihm dankend die Hand. Jeder salutirte und grisste
den Herrn aufs Ehrerbietigste und Freundlichste. Ich
erhielt einen wundervoll schonen Platz in der Kirche,
yvon den aus ich den 'ganzen herrlichen Kronungsakt
ansehen konnte. Obgleich ich mich meinem Beschiitzer
und er sich mir fliichtig vorstellte, so habe ich doch
leider den Namen vergessen, bin ihm aber nicht desto
weniger noch immer vom Herzen dankbar.

Als der Kronungszug sich spiter nach Pest be-
gab, ging ich mmmittelbar hinter den Bischoé-
fem, bei welcher Gelegenheit ich bald bemerkte, dass
einige dieser Herren im Reiten nicht gewandt und
ihre arge Noth mit den muthigen Pferden hatten, wes-
halb ich in der Nihe derselben blieb, um bei etwaigen
Ungliick ihnen Hilfe leisten zu konnen. Als Sr. Maje-
stit bei der Kirche den Eid geleistet, und die
LEljen® Rufe und Pdollerschiisse ertonten, biumte sich
plitzlich das Pferd Sr. Eminenz des gr. Bischot’s Za-
lady aus Grosswardein, und warf denselben ab, jedoch
sb, dass sein Fuss im Biigel hingen -geblieben wiire,
wenn ich nicht im Vereine mit noch einigen andern Her-
ren, ihn aus dieser unangenehmen: Lage hefreit hitte.

Sr. Eminenz empfing 'mich am nédchsten Tage
sehr freundlich und driickte mir seinen wiirmsten Dank
aus. Kaum ins Hotel zuriickgekehrt, erschienen einige
geistliche Herren, um mir mochmals im Namen Sr. Emi-
nenz, cen Dank fir die ihm geleistete Hiulfe auszu-
sprechen.

Beim Kronigshiigel war ich wieder in uumlttelba-
rer Nihe Sr. Majestat immer inmitten der pmchnfren
ritterlichen Gestalten der Ungarn.



Als spiiter der alten ungarischen Sitte gemiiss,
die Bewohner der verschiedenen Comitate ifaxve Hiul-
digungen und Geschenke dem Herrschers
paare in langen Zigen vor der Burg darbrachten,
stand ich vis 4 vis bei der Wache.

Ihre Majestitem standen auf dem Ballkkow
der Burg der Wache gegeniiber, und nahmen gmii-
dig, und freudig bewegt die (iesehenlke und
Huldigungen emfgegen.

Noch immer schwebt das Bild der hohen, schlan-
ken, herrlichen Gestalt Elhawrer DMajestit dexr Ei=-
nigin  vor meiner Seele, ein Bild voll hoher
Majestiit umnd echter Frauenmwiirde. noch
immer sehe ich im Geiste die lieben schonen Augen
lhrer Majestit, im demem sielh micht allein die
eigene KFreude, das eigeme € liick, sondexmn
auch das der Ungarn wiederspiegelte, es
war ein Bild herrlich. majestitisch und
lieb, mie wird es meinem Gedichtnisse
enischwindemn.

Alles machte auf mich einen so ange-
mehmen tiefem Eimdruelk. dass ich froh und
gliicklich war nach | est zu den Kronungsfeierlichkeiten
gekommen zu sein, und dankte dem Grafen Schaff-
gotsche so oft ich ihn sah dafir, dass er mir diesen ho-
hen Genuss und dieses grosse Glick verschaffte.

In Wien lernte ich spiter durch den Grafen
Schatfeotsche und  durch Empfehlungen, mehrere sehr
liebe Familien kenunen, in deren Kreisen ich viele
gliickliche Tage verlebte. Nie werde ich beispielsweise
die' angenehmen Stunden vergessen, die ich inmitten
der lieben Familie: Baron Resti Ferrary, Grafin Per-
gen, v. Hibl aus Neusiedl Graf Manzano, Graf Ferra-
ris, Baron Sales, Graf Auersperg und Andere mir so
theuer gewordene Familien zu verleben die Ehre und
das grosse Gliick hatte, und ebensowenig die Gritte und auf-
opfernde. Theilnahme des Herrn Dr. Ritter Alfred
von Ernst.

Obgleich diese Familien mich mit der grossten
Liebenswiirdigkeit aufnahmen, und wmir stets Gelegen-
heit boten, meine freie Zeit amgemehm zu verbrin-
gen, zu welch’ letztern hesonders die herzigen Kinder
dieser lieben Familien, die bald mein Herz erkannt
und mich in. die ihrigen geschlossen hatten, viel beitru-
gen, so geniigte das doch meinem Innern nicht, mein

)
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grosster ' Wunsch, ja mein sehnlichstes Verlangen ging
vielmehr dahin, wiederum ein Gut ankaufen zu konnen
um' fern vom Weltgetriebe zu leben und dennoch als
Grundherr eine durchgreifende praktische Beschiftigung
zu finden, die mir Gelegenheit bite, meinen Geist und
mein  Herz von den traurigen Erinnerungen, an die
mich so hawt l»elroﬂmmn hf-hll&s.ﬂ'wq-hldg(-
abzuhaltemn.

Durch die Betheiligung am Kriege, gleichwie
durch Emtriguen und Enfamiem ciniger falscher
Freunde veranlasst, warich in eine Lage gekommen,
i der ich momentan nur iber ein sehr geringes baa-
res Kapital verfiigen konnte.

Der Besitzer des in Slavonien gelegenen Gutes
Jaksic, bot mir zu wiederholtenmale, dasselbe zu sehr
niedrigen Preise und unter giimstigenm Zak-
lungsbedingungen zum Kauf an. Ich konnte mich
jedoch lange nicht unts(,lhoa sen auf den Ankauf ein-
zugehen. Mehreremale war ich in Jaksie, um das Gut
eingehend zu besichtigen, Sehr wohl leuchtete mir der
Werth ein, den dasselbe bekommen misste, sobald
fisenbahnen und Verkehrswege Slavomiemn
durchziehen und diese Aussicht, verbunden mit dem
fabelhaft miedrigen Preise im Verhiiltniss zor
Grosse des Gutes (circa 3000 Joch) veranlasste im
Verein mit dem Wunsche, wiederum ein Feld der
Thatigkeit zu finden, dassich mich schliesslich mit dem
Besitzer einigte.

Nur zubald sollte ich jedoch erkennen, dass jede
Arbeit bei den obwaltenden Verhiltnissen nicht al-
lein  mnutzlos, im Gegentheil unbegreiflicher Weise
noch schadeunbringend sei. War eine gute
Ernte, so war die Frucht in der Gegend nicht zu ver-
werthen, man musste- sie nach Brood oder Esseg sen-
den, Wihlte man letztern Ort, so konnte man, um
iiber das hohe Gebirge zu gelangen, wnur 10 bis 15
Metzen aufladen, unter 4—5 Tagen war die Reise hin
und zuriick nicht zu macheun; sandte man nun bei-
spielsweise 10 Metzen Hafer, so erhielt man 10 fi. da-
fitr, die Reiseauslagen mit 4 Pferden, 1 Kutscher be-
trug aber mindestens 10 fl,, so dass’ man eigentlich
gar michts nach Hause brachte, je mehr man
also 'anbaute, je grisser der Schaden, was daun zur
Folge hatte, dass die meisten Grundherrn die Felder
auf Antheil den Bauern hinausgeben, um die Regie-
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Auslagen zu vermeiden. Durch eine -solche Bewirth-
schaftung aber wird der Grund und Boden in einigen
Jahren ganzlich ausgezogen, da der Bauer wohl seine,
nicht aber die herrschaftlichen Felder dingte.

Das Holz der Wilder unterlag denselben un-
giinstigen Ausfuhrverhidltnissen, war demzufolge gleich-
talls grosstentheils nnverwerthbar.

Wenige Jahre nach meiner Ankunft in Slavo-
nien war ich zur Erkenntniss gelangt, dass ich
Jaksic, obgleich um einen sehr niedrigen Preis ge-
kauft, demmnoch zu theuwer bezahlt hitte und
dass das Gut nur fur einen solchen Mann Werth habe,
der selber als Bauer arbeiten und leben wolle, oder
aber die Zukunft abwarten konne, in der durch den
Bau der Eisenbahnen auch diese Giiter an Werth be-
deutend gewinnen miissen.

Wiihrend ich nun oft iiberlegte, was zu thun sei,
fiel mir eines Tages eine Zeitung in die Hand, des-
sen Inhalt ich, da  ich des schlechten Wetters wegen
das Haus nicht verlassen konnte, zu wiederholtemn=
male las, da momentan keine andere Lectire zur
Hand war.

In der Zeitung waren die Erz- und Keohlemn-
werke Steiermarks beschriebem; Das erste-
mal las ich den Artikel ohne Weiteres dabei zu den-
ken, als mir aber die Beschreibung der grossen l.ager
und Werke an Braunkohle und Eisen  in ' Steiermiark
zum wiederhoitemmale vor die Augen kamn,
da gewann ich grosses Imteresse. Wohl hatte
ich mie ecinen Bergbau gesehen, nie solche
Verhidlinisse studirt; ich sagte mir aber, wenn
in den steirischen Gebirgen, die doch in Zusammen-
hange mit den kroatischen und slavonischen Gebirgen
stehen, so gewaltige ¥Massem Kohlen und Erze
vorkommen, so muss es doch wahrscheinlich auch in Sla-
vonien und Croatieh der Fall sein, da doch dieselben
Naturereignisse die in Steiermark, vor Millionen von
Jahren eingewirkt, auch hier, in der Fortsetzung die-
ser Grebirge  stattgefunden  und dieselbén Resultaten
hervorgebracht ' haben, 4 ) '

In' der Nacht verarbeitete ‘mein Kopf diese Ge-
davken und ich konnte kaum das Herannahen -des
nichsten Morgens erwarten. :

Es ‘stand jetzt in mir der wunumstossliche Ept-
schluss fest, Alles aufzubieten, diese grossen Lager auf-
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gufinden, micht allein weil dieselben mir grossen Ge-
winnst in Aussicht stellten, mit denen ich einige Ver-
pflichtungen aus fritherer Zeit nachkommen und man-
ches Vorhaben ausfithren konnte, sondern naméntlich
auch deshalb, weil ich der  ftestem Ueberzeu-
gung war, dass eim Bergbau im grossemn
Massstabe fiir die gesammie Bevolkerumg
Slavomnien wund Croatiens segembringend
sein wiirde.

Der nichste Mittag fand mich denn auch schon
auf der Suche tief im Gebirge, mnachdem ich zuvor
um allen moglichen montanistischen und geognosischen
Biicher nach Wien geschrieben, um gleichzeitig prak-
tisch und theorisch studiren und vorgehen zu konnen.

Tagelang bemiihte ich mich vergebens, keine Spur
von Kohle, Eisen oder anderes Mineral wollte sich
zeigen, mein Kifer erlahmte jedoch nicht, im Gegen-
theil, warde mehr und mehr angefacht, namentlich als
sich herausstellte, dass das Aufsuchen oft mit grossen
Gefahren und Entbehrungen verbunden war.

Eines Tages fand eine Art Wolkenbruch statt,
die Gebirge wurden stellenweise durch die gewaltigen
Wassermassen kahl gewaschen, und erhielten auf . an-
deren Stellen bedeutende Einrisse;ich beniitzte diesen
Umstand, um in den steilen Wasserrissen hinauf zu
klettern. Mein Beamter konnte, und durfte mir der
grossen Gefahr halber nicht folgen. An mehreren Or-
ten waren die Risse so schmal, dass ich mich nur seit-
wirts mit der grossten Vorsicht forthewegen konnte,
ich. musste jeden Augenblick fiirchteun, dass die erweich-
ten Ermassen herunterstirzen und mich begraben wiir-
den, an anderen Stellen sank ich zweimal bis zum Leib
ein und konnte nur mit grosser Miihe und Anstren-
gung empor gezogen werden. Mich schreckten diese
Hindernisse und Gefahren nicht ab, weiter zu dringen.
Plotzlich stiess ich auf eine sehr steile Ablagerung, in
der die Erdschichte ginzlich durchschnitten war, und
entdekie zu meiner grissten Kreude die
erste Hohlenablagerung. :

Nunmehr steigerte sich meine Passion zur Lei-
denschaft. Ich liess sofort einen Bergbaubeamten aus
Bohmen, Herrn Podeschva kommen, und hatte eine
gute Wahl in seiner Person getrofien, denn auch ‘er
geognisirte mit grossen Eifer. Mir war das Aufsuchen
der Mineralien nun zum Sport geworden, dem ich so
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leidenschaftlich nachhing, dass ich oft Mage mund
Wachte in Wilder und Gebirge verbrachte, ohne ein
Haus zu betreten.

Als die Bewohner Slavoniens diese meine Thii-
tigkeit sahen, hielten sie mich anfiinglich fiir einen
Narren, der sein Geld zum Fenster hinauswerfe. Als
aber Erfolge sich zeigten und ich einen Theil der Berg-
bau-Objecte an die Ritter Jaksic’sche und Broder
Berghau-Gesellschaft um circa 40,000 fl. verkaufte, da
entstand ein grosser Neid, obgleich ich fast alle erhal-
tenen Gelder wiederum zu Bergbau-Unternehmungen
in Croatien und Slavonien verwendete, und obgleich
ich bereits mittelst Decret der hohen kroatischen Re-
gierung dtto 24. Juni 1869 Z. 7435 in den ungarisch-
kroatischen Unterthanen Verband aufgenommen wor-
den war. Man rieth mir von allen Seiten an, eimemn
kroatischen Namemn anzunehmen, worauf man da-
mals im Croatien grosses Gewicht Ilegte,
welchem Rathe ich leider nachkam, indem ich folgen-
des Gesuch an die damalice hohe Stadthalterei
in Agram sandte:

Hohe Stadthalterei! Nachdem mir die Ehre zu
Theil geworden ist, in den hiesigen Unterthanen-Ver-
band: aufgenommen zu werden und ich heute Mittag
den Eid der Treue und Hingabe sowohl Swy. Majes-
tiit unseren erhabenén Konig und Herrn, wie auch
meiner jetzigen neuen Heimath gelobt und abgelegt
babe, eile ich der hohen Stadthalterei meinen herzlichen
Dank fiir diese Aufnahme und fir die mir dadurch
erwiesene Gritte und Ehre auszusprechen. Ich bitte ver-
sichert zu sein, dass ich mich stets bhemithen werde,
meine Dankbarkeit durch die That zu bekunden, so
oft sich mir nur Gelegenheit dazu bieten wird.

Aus Grinden, die ich mir wohl erkliren kann,
sieht man im allgemeinen in Slavonien die Auslinder
nicht gerne und ich kann dieserhalb aus eigener Er-
fahrung sprechen, ohne dadurch gegen die Urbewoh-
ner eingenommen zu werden; um aber allen Anfein-
dungen und deren etwaiger Folgen soviel wie moglich
die Spitze abzubrechen, geht mein inniger Wunsch
dahin, meinen Namen gegen einem national kroatischen
vertauschen zu diirfen, um dadurch den hiesigen Bewoh-
nern zu zeigen, wie- aufrichtig meine Absichten sind : in
Zukunft ganz der ihrige zn sein s — Meine in-




nige Bitte an die hohe Stadthalterei gebt deshalb dahin,
mir giitigst zu gestatten, meinen Namen ablegen und
den meines Gutes Jaksic annebmen und mich in Zukunft
einfach Hermanmn Jaksie nennen zu dirfen.

Ich hoffe auf Erfilllung dieser meiner Bitte und
verbleibe der hohen Stadthalterei unterthinigster

Lieutenant Hermann Stavenow.
Mittelst Decret dtto 2. September 1869 wurde mir
diese Namensindernng durch die kroatische
Regierung gestattet.

Zu jener Zeit war die kroatische Landwelnr
in der Bildung begriffen, man drang von allen Seiten
in mich, damit auch ich in diese Landwekr eintrete,
man stellte mir in Aussicht, als Rittmeister aufgenom-
men zu werden, um so mehr, nachdem Herren die wie
ich horte niemals Offiziere waren, dort vom Civilstande
aus mit diesem Range bedacht worden waren. Da auch
der Commandant Graf Kulmer mich animirte und mir
das Versprechen gab, ein diesfilliges Gesuch von mir
zu unterstiizen, so begab ich mich nach Budapest, um
8. kaiseri. Hioheit dem Herrn Erzherzog Jo-
sef mein Gesuch personlich zu unterbreiten.

Einige Monate zuvor hatte ich bereits beim ho-
hen k. k. Reichskriegs-Ministerium in Wien ein Gesuch
um Transferirung von der Jégertruppe zu den Husza=-
ren eingereicht.

Das hohe Ministerium antwortete auf mein Ge-
such mittelst Zuschrift, dass mein Wunsch erfillt
werden wird, wenn ich mich verpflichten wolle, noch
ein Jahr aktiv zu dienen, welch letztere Bedingung je-
doch meinen Verhdltnissen nicht entsprach, wesshalb
ich dankend ablehnte, und noch wie vor bei den Jii-
gern ‘im Stande gefiithrt wurde.

Als ich mnun in Budapest eintraf und durch den
Adjutant bei Sr. Hoheit Krzherzog Josef anfra-
gen liess, ob und wann ich empfangen werden konnte,
beriefen Sr. Hoheit mich sofort zur Audienz.

Kaum war ich in das Zimmer Sr. Hoheit getre-
ten, als derselbe mich dAusserst feeuwmdlich, mit
den Worten anredete: Oh, woher kommen denn Sie,
Herr Lieutenant? Ich war iberrascht durch diese
huldvolle Anrede und erwiederte: Hab ich das Glick
in dem Gedichniss Ew. k. Hoheit zu sein ? Sr. Hoheit
erwiederte sehr freundlich mit ,Ja wohl ich habe oft ge-
dacht wo Sie wohl weilen migen, Sie simd ja mein
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Jiager-Offizier aus Nadas, allerdings ist mir
Ihr Name entfallen, aber Sie warem es ja, der
die drei Spiome eingefangen. die uns aber
entkommen sind, obgleich ich nach allen Seiten nach
denselben fahnden liess, aber einen grossen Vortheil haben
Sie uns doch verschafft, dem laut denin den Papieren m r
Spione enthaltenen Adressen, haben wir iberall die
Briefen abfangen, selbst ihre Verbindung in P. ausfor-
schen konnen, deshalb danke ich Ihnen nochmals. Doch
was fiuhrt Sie jetzt zu mir, wo leben Sie? Ich erwie-
derte, dass die grosse Liebenswirdigkeit Sw. Hoheit
und die besondere Huld, die mir durch Sr. k.
ioheit zu Theil geworden mich ermuthigt hitte,
meinen Wunsch als @berlientenant oder Ritt-
meister in die kroatische Landwehr treten
zu durfen, personlich zu iiberreichen, wobei ich be-
merkte, dass ich jetzt als Grundherr in Slavonien lebe.

Sr. Hoheit erwiederten mir, dass Sr. Majestit
im Allgemeinen stremge verboten hitte, selbst mit
nur #ltern Range in die ILandwehr zu ibertreten,
allein bei mir wolle Sw. k. Hoheit cine Aus-
nahme machem., und mein Gesuch, welches ich
Sr. Hoheit nur gleich da lassen moge, befiirworten.

Nachdem Sr. kais. Hoheit sich aufs Angelegent-
lichste um mein Ergehen und Wirken erkundigt, und
die grosste Theiluahme bekundet, reichte Hochderselbe
mir die Hand und entliess mich aufs Huldvollste, was
mich sehr beglickte und meine Amhiinglichkeit,
wie meine Sympathie an S§. Majestit und aller-
hochst ‘dessen erlanchte hohe KFamilie noch
bestirkte.

Wie mir spiter bekannt wurde, hatte S. kais.
Hoheit ecigenhindig auf meinen Act die Worte
geschrieben : sogleich die Papiere vom Kriegs-Ministe-
rium. einzuholen und warm zu befilirworten.
Die huldvelle Aufmabhmme wurde bald in Croatien
bekannt, und verschaffte mir neue Feinde und Neider,
und nachdem mir ‘ausserdem zu Ohren kam, dass ein
hochgestellter Herr sich ‘Aeusserungen erlaubte, als ob
ich gar so etwas Ungewohnliches erbeten, so fand
ich mich veranlasst, mein Gesuch zuriickzuziehen, —-
da ich meinem Prmupe gemiss nur dmt diene, wo man
mich allseitiz gerne bleht

Die Femdbchaft welche durch den’ Neid so sehr
genihrt und vermehrt wurde, so dass sie nach und nach



zur jetziger unfasslichen Hohe ausgeartet ist, hatte
kleinliche Dinge zum Ursprunge.

Anfinglich hatte ich keine Ahnung noch Kennt-
niss von den mneidischen und falschen Charakter der
Menschen, und nahm alle: mir entgegengebrachte
Freundlichkeit als baare Miinze.

In Folge der Artigkeit mit der man mir ent-
gegen kam, brachte ich dem Lande Slawonien und
dessen Bewohnern mein ganzes Herz entgegen. Ich
machte es mir zur Aufgabe Gutes zu thun, wo und
wie ich immer konnte nm so meine Dankbarkeit zu
heweisen.

Ueber meine dem Volke bewiesene Wohlthaten
\abe  ich . nie. gesprochen, werde aber im Verlaufe
der Mittheilungen einige Briefe, worin mir der Dank
ausgesprochen wird reproduciren.

Nur zu  bald sollte ich erkennen, dass alle mir
entgegengebrachte Freundlichkeiten erhewchelt wa-
ren, musste nur zu bald bemerken, dass man hinter-
riicks grade das Glegemtheil von dem machte,
wass man mir ins Gesicht sagte, fithlte mur zu bald,
wie man von allen Seiten anfinglich im Geheimen,
dan ganz offentlich dem Fremdlinge zu schaden
suchte und ihm die Existens unleidlich zu machen, es
ging sogar so weit, dass ein Beamter sich verpflichtet
glaubte seinen Untergeordneten zu erkliren, dass
es Pflicht jedes Beamten sei, dahin zua wir-
lken, die Fremdlinge wie immer aus dem Lande
zu vertreiben.

Durch folgende Fiille, hatte ich mir das ganz be-
sondere Missfallen dieser Herren zugezogen :

Eines Tages hatten mehrere Beamte ein Bankett
arrangirt, zu welchem auch ich geladen war. Da.ich
bereits wusste, dass die Hauptheschiaftigung im Trinken
Zanken; Rauchen ete. bestehe, ich aber weder trinke
noch rauche etc. so wollte ich absagen, mein Verwal-
ter meinte jedoch, ich wiirde dadurch die ganze Ge-
sellechaft kriinken, nachdem er vernommen, dass eigent-
lich mir, dem neuen Grundherrn zu Ehren die Gesell-
schaft arrangirt wurde. Ungern begab ich mich dahin.
Bald waren die Herren in heitester Laune, nachdem
Dutzende von Flaschen Weines geleert. worden waren.
Man forderte mich auf, Bilicum zu -trinken, Es ist

-némlich  Sitte seine Méannlichkeit dadurch zu zeigen,

indem man einen:grossen Becher der etwa 1/, Maas

romnmao s
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Wein und auch mehr enthilt amf eimmal Ieert.
Nachdem ich wie gesagt, keinen Wein trinke, weigerte ich
mich umso mehr dieser Aufforderung nach zu kommen,
da einer der Herren mir sagte, er werde mir wenn
ich nicht freiwillig frinke, dem Wein gewaltsam in
den Mund giessen. Er traf schon Anstalten, seine
Drohung auszufithren, als ich ihm sagte, dass ich keiner-
lei Handgreiflichkeiteu liebe, und dieselbe in gebiii-
render Weise zuriickweisen wiirde.

Nachdem dieser Herr mein bestimmtes Wesen
sah, stand er aufgeregt und zornig, von seinem Vor-
haben ab. Die Kopfe der Gesellschaft wurden durch
den Wein immer erhizter. Endlich brachte ein Herr
mein Wohl aus, und trug mir in seinem und im Na-
men der andern Anwesenden das ..EDua®c muk.

Nachdem in meiner Heimath es Sitte ist, sich
nur mit den nichsten Verwandten, oder aber doch
nur mit Gleichgestellten zu dutzen, wurde ich durch
diesen Antrag micht wenig iiberraseht, antwor-
tete, dass ich mich wohl durch diesen Antrag sehr
geehrt fithle — denselben jedoch dankend ablelmen
miisse. Durch diese meine Erklirung hatte ich das
Feuer der Feindschaft gegen dem Fremden
angefacht, welches bald durch folgenden kleinen
Umstand noch mehr um sich greifen sollte.

Mein Ver walter fragte mich ndmlich eines Tages
ob ich erlaube, dass er dem Steuer-Einnehmer einige
Eimer Wein sende. Als ich ihm eine bejahende Ant-
wort gab und fragte, wie hoch denn ein Wein dieser
guten Qualitit verkauft werde, erwiederte . ir derselbe,
dass der Steuer-Beamte nichts dafiir zahle, es sei so
Sitte, dass dem Beamten jedes Jahr etwas Wein, Holz,
etc. unentgeltlich gesendet werde.

Ich war erstaunt iber eine solche Sitte und
fragte unwillkirlich warum denn ? — worauf der Verwal-
ter mir erwiederte ,sonst wire hier nicht zu existiren.”

Seine Mittheilung empoérte mich, ich sagte ihm,
ich werde meine Steuer zahlen wie das Gesetz es
vorschreibt und brauche ebensowenig eine Gnade vom
Steuereinnehmer, als ich seine Macht fiirchte, wesshalb
ihm keim Wein zu senden sei. Denn mich wiederte
der Gedanke an, irgend einen Beamten zu bestechen,
oder auch nur einen derartigen Schein auf mich zu
laden. Ich habe denn auch die seit sechs Jahren riickstiu-
dige Steuer meines Vorbesitzers ausgezahlt.




Am niichsten Tage war meine in der Gesellschaft
gegebene Antwort und dieser mein Befehl in der gan-
zen Gregend bekannt. ‘Man nannte mich den hoeh-
miithigen stolzen Liemtemamnt, und sagte, man
wiirde mich schon kirre machen.

Ich achtete nicht auf diese Drohungen, denn ich
hatte damals noch keine Ahnung, welche Macht diese
Leute, denen kein Mittel heilig ist, um zu ihren Ziel
zu gelangen, hatten.

Mein jihrlicher Urlaub war inzwischen wiederum
dem Ende nahe; er musste erneut werdsn. Das erste-
mal hatte ich eine Awdiemz bei Sr. Majestit
nachgesucht und guidigst erhalten, um Sr. Fajes-
tit meinen tlpfoetuhltehten mmﬂsten Dank fur die
huldvolle Aufuahme in Oeateu‘mch und in der k. k.
Armee  auszusprechen und gleichzeitig um eine Ver-
lingerung meines Urlaubes zu bitten.

Sr. Majestiit der Kaiser empfing mich mm-
gewohmlich huldveoll, erkundigten sich um meine
Verhiiltnisse und entliessen mich in so gnidiger
und lieber Weise dass in mir schon in der kurzen
Zeit, welche ich das Glick und die grosse Ehre hatte,
in unmittelbarer Nihe Sr. Majestit zu weilen eine
grosse Sympathie fiir seine Majestiat
erwachte, die sich von Minute zu Minute stoi-rorto
jemehr und ofter ich vernahm, in welch ungewodhnlich
huldvoller ja viterlichen Weise Sr. Majestit seine
Liebe jeden Augenblick den Volkern durch die That
beweise.

Mein Urlaub war mir damals sofort bewilligt
worden, und. so auch jetzt die Prolongation desselben
gewdhrt, die ich dem Grafen Schaffgotsche, zu-
meist aber wohl Sr. Exellenz dem Herrn Obersthof-
marschall Grafen Crenneville zu danken habe. Letzterer
Herr trug mir vom ersten Augenblick unserer Begeg-
gung ein ganz besonderes "Wohlwollen entgegen,
wofiir ich Sr. Exellenz vom Herzen dankbar ble1he.
Duch die vorangefithrten unangenehmen Verhiltnisse
in Kroatien, bhatte ich mich nach und nach ganz von
allen Gesellschaften zuriickgezogen, um so mehr, da
selbst der Ton der in denselben herrschte, mir nicht
gefiel. :

Mein liebster Aufenthalt war im Walde im

‘Giebirge, 1.1 zu geognosiren und mich Gottes scho-
ner Natur zu freuen.
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So kam es denn, dass mir oft 8 ja 14 Tage
keine Zeitung zu Gesichte kam.

Im Monat Oktober kam ‘ich gelegentlich einer
lingern Excursion aus dem Gebirge nach der Stadt
Brood, in der slavonischen Milifirgrenze

Einige Kameraden, inshesondere ein Herr Oberst
theilte mir withrend wir mit ‘dem Dampfschiffe nach
Gradischka fuhren mit, cass in Stiddalmatien ein Auzmf«
stand ausgebrochen sei, der grosse Dimensi-
omen angenommen habe, weshalb mehrere Regimen-
ter nach Dort beordert und alle in Siiddalmatien sich
befindlichen Trappen = auf Kriegsfuss gestellt, die Ur-
lauber einberufen wiiren.

Nachdem sich auch das 27. Jiger-Bataillon, wel-
chem -ich trotz eines mehrjihrigen Urlaubes noch im
mer zugetheilt war, in Siiddalmatien u. z in Dudua
befand, so telegrafirte ich sofort an das hohe k. k.
teichs-Kriegsministerium, und stellte meine Dienste
zur Verfigung,

Unverziglich traf vom Kriegsministerium die Ant-
wort ein, dass ich mich bei Sr. Excellenz dem Hachst-
kommandierenden Girafen v. Auersperg im Cat-
tare zu melden und mich demselben zur Verfiigung
zu stellen habe.

Ohne zuvor auf mein Gut zuriickzukehren, fuhr
ich allsogleich nach Erhalt des Telegrammes mit meinen
Pferden in einer Tour mit nur zweimaliger kurzer Rast,
nach der, etwa 16 Meilen entfernten Eisenbahn-Station
Sissek.

Funf Minuten vor Abgang des Triester Zuges,
traf ich am niichsten Morgen am Bahnhofe ein, konnte
demzufolge sogleich weiter nach Triest reisen.

In Triest angelangt, empfing der Commamn-
dant Baron Wetzlar mich in liebenswiirdigster
Weise, dusserte sein KErstaunen iiber mein schnelles
Eintreffen und meinte, ich moge einen Tag in Triest
von der Reise ausruhen. Da ich jedoch erfahren, dass
in einer Stunde ein Kriegsschiff mit Truppen nach
Cattaro abgehen wiirde, erbat ich mir die Krlaubniss,
gleich mit diesem Schiffe weiter fahren zu diirfen. Sr.
Excellenz waren sehr freundlich, und antwortete, wenn
ich es s0 sehr: -wiinsche, konne. ich die Reise mit
dem: Kriegsschiffe fortsetzen, dasselbe. werde erst ge-
gen Mittag den Hafen verlassen, weshalb noch einige




- Zeit hitte mir etwa fehlende Waffen, Munition und
Uniform einzukaufen.

Nachdem ich in Triest erfahren, welch’ schreck-
lichen Unwettern, Regen und Kiite unsere braven
Soldaten ausgesetzt waren, beorderte ich von dort aus,
dass man sofort fiir meine Rechnung einige hundert
Pelze ankaufen und den Truppen senden, gleichwie
einige Fiisser guten Weines von meinen Gitern, fiir
den Verwundeten.

Gegen Mittag verliessen wir den Hafen; unter-
wegs suchte ich auf die Mannschaft, die durch das
plotzliche Herausreissen aus ihren Familienkreis, wie
durch das Bewusstsein, nicht gegen eéinen auswitri=
gen Feind kidmpfen zu miissen, in gedriickter Stim-
mung war, einzuwirken. s gelang mir dies in dem
Maasse, dass, als wir uns dem Hafen von Cattaro né-
herten, unsere Soldaten den lings der Kiiste lagern-
den Truppen ein Hoch und Eljen zuriefen, welches
bald von allen Seitén erwiedert wurde, so dass die
ganze Gegend in Allarm kam.

Auch bei der Landung in Cattaro ertonten diese Hoch,
Eljen und Zivio-Rufe, wodurch der Hochstkommandi-
rende aufmerksam gemacht, sich selbst zum Hafen be-
gab, um die Ursache dieser Begeisterung zu erfahren,
umsomehr, da ein solcher Fall bisher nicht 'vorge-
kommen.

Der Commandant des Schiffes, sowie siémmtliche
Offiziere waren ungewdéhnlich liebenswiirdig und freund-
lich gegen mich; der Commandant theilte Sr. Excel-
lenz dem Grafen Awuersperg mit, dass ich die Ver-
anlassung dieser begeisterten Stimmung der Mann-
schaft sei.

Als ich die Ehre hatte, mich Sr. Excellenz
vorzustellen und meine telegraphische Ordre ber-
reichte, war derselbe ganz iiberrascht, mich so schuell
in Cattaro zu sehen; Er reichte mir die Hand und
dankte mir fur die bei der Mannb(‘lmtt hervowerutene,
Begeisterung.

Ich bwutzte diese Gelegenheit, Sr. Excellenz zu
bitten, dass nachdem ich. nun einmal hier sei und dén
Wunsch in mir trage jetzt auch zw niitzen, mich giitigst
dahin zusenden, wo die Gefahr am grossten. Sr.Excel-
lenz erwiederten lichelnd, dass sich: recht. bald Gele-
genheit bieten diirfe: Muth, Umsicht und Awusdauer zu
zeigen,: ich moge mich nur einstweilen: ausruhen.




84

Gegen Abend erhielt ich den Befehl, zu Sr. Excel-
lenz zu kommen, wo mir mitgetheilt wurde, dass ich
ein Schreiben, welches wichtige Befehle enthiilt, sicher
nach Risano zu bringen habe.

Die Strasse von Cattaro nach Risano fiihrt am
Fusse der scharfen Felsen. Ueberall in den Felsen la-
gen und lauerten die Insurgenten, weshalb man nie mit
Sicherheit darauf rechnen konnte, eine Ordre zu-
verlissig an den Bestimmungsort bringen zu kounen.
Ich beschless daher ein Boot zu mnehmen, liess zwei
Ruderer kommen und sagte ihnen, sie sollen rudern
wie ich kommandire, wihrend ich das Steuer fithren
werde. Keiner vou ihnen durfe sich jedoch von seinen
Platze erheben, sollte Letzteres aus welchem Grunde
dennoch geschehen, so wiirde ich ihn unbedingt er-
schiessen.

Kaum waren wir in der Nihe der scharfen Fel-
sen gelangt, als auf unser Boot ein lebhaftes Ge-
wehrfeuer eroffnet ward, doch traf keine einzige Kugel,
trotzdem trachtete ich sobald als moglich ausser Schuss-
weite zu kommen, und wendete das Boot Seewiirts.

In der Nacht um 3 Uhr kamen wir glicklich in
Risano an Durch das mehrfache Anrufen der Posten,
und durch das ungewohnliche Eintreffen eines Bootes
in der Nacht, waren viele Cameraden wach geworden.
Alle waren erstaunt, einen Jiger-Offizier in blanker

_ Uniform zu sehen, denn ich hatte trotz des Winters

keinen Mantel mitgenommen.

Man fihrte mich zum Brigadier Oberst v. Szimic,
dem ich mich mit den Bemerken vorstellte, dass ieh
Ueberbringer wichtiger Befehle zu sein glaube. Der
Oberst las die Ordre, reichte mir die Hand, hiess mich
herglich  willkommen, und theilte mir mit, dass ich
ihm, aufs Beste empfolen, - als Ordonanz Offizier zu-
getheilt sei, und dass ich in der That einen wichti=
gen - Befehl iiberbrachte, mnamlich die
Ordre den Feind anzugreifen.

Nichsten Tag um die Mittagsstunde war ich der
Erste, der die Felsen von Ledenica erstieg; die Feinde
hatten sich gegen die Colonne Oberst Fischer gewendet,
und hielten: die rechts von Risano 'gelegenen Hihen be-
setzt, so dass. die Colonne nicht vorwirts kommen
konnte, was den Herrn Brigadier Oberst v. Szimic be-
unruhigte, da ein gemeinsames Vorgehen in diesen
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furchtbaren "Rerrain unbedingt nothig war. Ieh
bat den Oberst, mich zur Colonne Fischer zu senden.
Der Oberst fast viterlich um mich besorgt, antwortete,
man konne kzinen Offizier die Ordre ertheilen, allein
diesen gefiihrlichen Weg hinan zu reiten, um so weni-
ger, nachdem in jeder Schlucht Insurgenten ver-
steckt liegan, obgleich Alles daran liege, dass die Co-
lonne Fischer bald und noch vor Einbruch der Nacht die
furchtbaren Felsen von St. Nicolo nehme.

Da ich in dieser Antwort wenn auch keinen Be -
fehl, so doch eine indirrecte Erlaubniss erblikte, so ritt
ich nachdem der Oberst sich der Truppe zuwandte, im
scharfen Trabe die Serpentine hinunter, ich glanbe
nicht, dass es jemaunden gebe der im scharfen Trabe diese
steile Strasse je hinunter geritten ist.

Eine halbe Stunde spiiter langte ich bei der Co-
lonne Kischer an. Dar Oberst fragte mich, ob ich Be-
fehle bringe, was ich verneinte und ihm mittheilte,
dass nachdem die Hohen von Ledenica in unserm Be-
sitze seien, ich nur gekommen wire um zu sehen, wie
es den Herrn Komandeur hier ergehe und um ein wenig
mitzureiten. Der Oberst war sehr freundlich und meinte,
das Mitreiten an solch’ steilem Kelsem hinamnf sei
wohl wunmiaglieh. Als Antwort gab ich meinen
Pferde die Sporen, worauf dieses ohne Weiteres die
Felsen zu erklimmen beganmn.

Der Ohberst, alle Hameraden sowie
das ganze Regiment gingen freudig vor,
der ®berst mir stets zur Seite. Schon hatten
wir ; ¢, Theil der Hohe erreicht, als der Oberst mir
sagte, jetzt erlaube ich nicht léinger, dass Sie
reiten, jede Secunde muss ja ihren Todt
bringen, Sie miissen in den Abgrund stiirzemn.

Im selben Augenblike als ich abstieg, sprengten
die Insurgentén eine Felsmasse, die prasselnd viele Steine
mit gich fithrte, und auf uns stiirzte. Alles sprang zur
Seite, rettete sich so gut es ging. Auch mein Pferd
riess sich los und sprang in.eine Sechlucht, der Brigade
Adjutant kam und sagte, hier koénnen wir nicht blei-
ben. Lachend erwiederte ich,Oh nein, dass ist ja auch
nicht . unser Wille, . nicht  wahr Jiger® (die. braven
Jiger .des 9-ten Bataillons waren die Vordersten ;uns
zur  Seite), jetzt wollen , wir einmal sehen Jiger,. wer
' - zuerst oben ist lhr. oder ich. ‘ ,
Eine halbe Stunds spiter Wiign die Hohen in

4*
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unseren Besitz, ich war der Erste oben, mnachdem die
letzten Stiicke des Felsers sich steil vorneigten, reichfe
ich den Jigern die Hand und zog sie nach oben, bald
folgte das Gros der Truppen. Allen voran Obherst Fi-
scher’ und die braven tapfern Offiziere. Ich nahm
einige Splitter der Hohlgeschosse die unsere Artillerie
hinaufgeworfen, uid dadurch den Aufstieg sosehr erleich-
tert hatten, eilte vom Felsen herunter um wieder
zum Oberst Simic¢ zu gelangen.

Unterwegs fand ich mein Pferd in einer kleinen
Schlucht, an mehreren - Stellen, jedoch nur leicht
wundet, ich fing es ein und gelangte am Abend \\miv
auf die Hohen von Ledenica. Der Oberst v. Simi
hatte durch seinen wrasehem Aufstieg nach Lednica
und dadurch, dass er in dieser Weise die Insurgenten
in der rechtem ¥Flanke bedrolht, die Action der
Colonne Fischer sehr ewleichtert und die Insurgen-
ten zum Riickzuge gemdthigt.

Der Oberst v. Szimic fragte mich, wo ich gewe-
sen. Ich hat den Oberst, er moge mir verzeihen, dass
ich auf der andern Seite ein weunig mitgewirkt, und
iberreichte ihm bei dieser Gelegenheit die kplmw
der Geschosse mit den Worten, hiex bringe ich
ein Andenken von jemen klohemn.

Erstaunt fragte mich der Oberst, ob ich etwa de )
Offizier gewesen, dex den Felsen hinaafgerittem sei
und den man .ﬂlbcltlg so sehr bewundert lm,be.

Als ich dem Oberst eine bejahende Antwort
gab, drickte er mir die Hand, und alle Kameraden
brachten mir ein begeistertes Hoch! Der Herr Oberst
v. Fischer gab mir spiater nachfolgendes Zeugniss iiber
mein diesfilliges Mitwirken.

Zeugniss.

Ueber Ansuchen erklire ich mit Vergniigen, dass
Herr Lieutenant Hermann Jaksic (Ritter Stavenow -v.
Kaiserswehr) Grundherr von Jaksic, als Volontair am
16. November 1869 sich im dem vordersten
Reihen meiner Trappe nit greosser Bravour
an dem Kampfe betheiligte und als Einer der Ersten
die zu nehmende Hohe von 8. Nikolo erstieg —
ferner, dass er withrend der Expedition vom 15. bis
23, November v. J. sich- als Ordonanzoffizier unter
den sehwierigsten Verhiltnissem und bei den




grossten Gefahren in aufopfernder Weise
mit sehr gutem Erfolge verwenden liess.

Max Kischer,
Oberst nnd Kommandant des 48. In-
fanterie-Regiment,Kolonnen-Komman-
(L. S.) dant in der vorerwihnten Expedition.

Als die Kolonne Szimic den Marsch nach Cerk-
vice fortsetzte, lag dem Herrn Oberst daran, zu er-
fahren, wie weit die von Ubli aus im Anmarsch be-
griffene Seiten-Kolonne Major Ursic 8. Jiger-Bataillon,
welche die Ordre hatte, sich vor Cerkvice mit uns zu
vereinen, vorgedrungen sei.

Da mein Pferd ein ungewdhunlich schnelles, in
der dortigen Gregend aufgezogenes war, erbot ich mich
vorauszureiten, um Nachricht einzuholen. Obgleich
mehrfach von den Insurgenten auf mich geschossen
wurde, erreichte ich glicklich das 8. Jiger-Bataillon,
welches mich mit Freude empfing, und meldete sofort
guriickreitend dem mit der Kolonne nachriickenden
Herrn Oberst die Anwesenheit dieser Colonne. Als
die Truppen bei Cerkvice eingetroffen, erhob sich ein
o furchtbarer Sturm (Bora), der jeden Marsch un-
moglich machte und veranlasste, dass der Verpflegstrain
ups nicht erreichen konnte. Die Bora trat mit sol.
cher Heftigkeit auf, dass sie Pferde und Menschen in
den Abgrund schleuderte, wenn dieselben sich nicht
vechtzeitig hinter Felsen etc. schiitzten. So kam es,
dass wir - 36 Stunden fast ohne Lebensmittel und
Wasser waren, denn die mitgenommenen Vorrithe
waren bereits verbraucht.

Als nun ein theilweiser Transport eintraf, waren
wir gendthigt, die Lebensmittel sehr sparsam
cinzutheilen, wesshalb unseren imliimdischen
Fiihrern, die sich laut Uebereinkunft, selbexr zu
verpflegen hatten -— miehts verabreicht werden konnte.
Traurig und hungrig standen diese Leute neben
uns. Hiner derselben war besonders ausgehungert -—
ich iiberliess ihm maeinm Essem — wihrend einer
unserer braven Soldaten seine Kost mit mir theilte.
Gross und voll Verwunderung sah er mich an und
verschlang die Speise wie ein hungriger Wolf die zu-
fillig gewordene Beute.

Diesem Umstande hatte ich gleich wie einer un-

. serer verwundeten Offiziere wahrscheinlich das Leben




zu verdanken. Ein Offizier ndmlich war beim Marsche
durch Verwundung und Ermattung liegen geblieben,
langsam schleppte er sich nach — bis er plétzlich in
der Mitte eines steilen, mehrere tausend Schuh hohen
Felsens unweit Risanos, von einigen unserer braven
Soldaten bemerkt wurde. Aber im selben Augenblicke
hatten die auf dem Kamm des Felsens zerstreuten
Insurgenten ihn gesehen und eilten herab um ihn zu
massakriren.

Keine Minute Zeit war zu verlieren, wenn der
Oftizier gerettet werden sollte. Ich forderte Freiwillige
auf, sich an dem Rettungswerk =zu betheiligen. Das
eben eingetroffene brave 8. Jigerbataillon, dessen Mann-
schaft von den Insurgenten abgeschuitten gewesen und
unter den  furchtbarsten Gefahren und Anstren-
gungen in der Nacht diesen steilen  Felsen
heruntergekommen waren und nun zum Tode ermidet
auf der Strasse lagen, erwiederten: wie gerne
mochten wir gehen, aber wir - konten ja nicht,
unsere Ermattung lisst es nicht zu.

Der Major Ursic gleichwie die anderen Offiziere
lagen ebenfalls vor Erschipfung niedergeworfen, fast
bewusstlos neben der Mannschaft. Dem Major hingen
die Fetzen von der TUniform herunter, einicen det
Offiziere und der Mannschaft waren die Stiefel von
den Fiissen gerissen, so scharf und spitz waren die
Felsen.

Ich fragte: welcher Jiger lisst seinen Offizier im
Stiche ? Kaum hatte ich diese Frage an die Jiger
richtet, als einige Mann und: Unteroffiziere aufsprangen
und folgten. Wihrend wir dem Bedringten zu Hilfe
eilten, sandte ich die Meldung zuin Herrn- Oberst
Szimic und bat um Hilfe.

Unterwegs traf ich eine Infanterie-Patrouille und
einige Gendarmen, die ich sofort mitnahm. Immer
niher kamen die Insurgenten.

Die Gefahr ihres verwundeten Offiziers vor Augen
sehend, kletterten die braven Swsldaten unter unsiig-
lichen Anstrengungen, ihre letzte Kraft zusammen-
nehmend, den Felsen hinan. Der Offizier lag
in einer kleinen Mulde, die das Gebirg gebildet. Ich
hatte schnell den giinstigsten Punkt ausersehen, den
wir am Rande der Mulde erreichen mussten, um die
Insurgenten so lange in Schach zu halten, bis wir Un-
torstiitzung erhalten.

i
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Wir erreichten diesen Punkt; das Gefecht ent-
spann sich. Ich war, um die Soldaten besser iibersehen
zu konnnn, auf einen vorspringenden Felsen geklettert,
wo ich frei stand. Natiirlich diente ich allen Insurgenten
als Zielscheibe, bewirkte jedoch dadurch, dass ihre
Schiisse von den verwundeten Kameraden abgelenkt
wurden. Plotzlich wurde ich von hinten erfasst mit den
Worten ,nio dobre Gospoda“ — nicht guter Herr, —
Ich drehte mich um und stiess den Menschen zuriick,
der es gewagt mich anzupacken. Wer war er? Es war
der einheimische Fiihrer, den ich bei Czerkvice mein
Essen wiberlassen. Derselbe hegte natiirlich ganz diesel-
ben feindlichen Gefithle, wie die anderen Insurgenten,
trotzdem er bei Risano wohnte, welche Gregend von uns
stark besetzt war, demzufolge die dortigen Bewohner
natiirlich nicht offen gegen uns auftreten konnten; und
trotzdem war er um mein Leben besorgt.

Er trat auf’s Neue vor und wollte mich zum Ver-
lassen des Platzes veranlassen, als ich aber dazu nicht
zu bewegen war, stellte er sich. vor mich hin, breitete
den Plaid aus und rief seinen Landsleuten zu, indem
er ihnen die Brust zeigte, erst miissten sie ihn erschies-
sen, ehe sie mich treffen kdonnten, in Folge dessen die-
selben nicht weiter feuerten.

Dieser Mann eilte sodann mit einigen Soldaten
zum verwundeten Offizier und brachte ihn hinunter
nach Risano, von wo aus Herr Oberst v. Szimic
sofort Unterstittzung nachgesandt hatte. Withrend dieser
ihn hinunterbrachte, deckten die braven Jiger und
Gendarmen den Marsch, und hielten die Insur-
genten ab.

Ieh habe diesen Vorfall, der unter den Augen
des Brigadiers nnd Oberst v. Szimic stattfand. nicht
allein dem Truppenkommando, sondern auch bei
Grelegenheit der mir so huldvoll -ertheilten Audienz
Sr. Majestit mitgetheilt, um zu zeigen, dass tiberall,
auch unter den rohesten Menschen edle und dankbare
Charactere vorkommen. Bei dieser Gelegenheit hatte
ich gebeten, dass der Mann — dem ich natiirlich ein
ansehnliches Geschenk gemacht — auch von Seiten des
Staates Anerkennung finde.

Als unsere Truppen bei Czerkvice ruhten, be-
niitzte ich die Gelegenheit, durch die Schluchten und
Felsen, auf einen etwa einer halben Stunde iiber un-

_sere Vorposten hinaus gelegenen Felsen zu gelangen,
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von welcher aus ich mir eine gute Uebersicht ver-
sprach — was auch der Fall war. Kaum hatten die
Insurgenten mich jedoch hemerkt, als sie mit Unge-
stiim mich zu erreichen suchten; - glicklicher Weise
hatte ich mein Pferd auf dem Wege zuriickgelassen,
traf frither bei demselben ein als die Insurgenten und
gelangte gliicklich -zur Truppe zuriick.

Allerdings hatte ich bei einem Sturze von einem
Felsen meine Landkarte eingebiisst.

Herr Oberst v. Szimi¢, dem ich diese Rekognos-
zitung. und deren Resultat meldete, war erstaunt iiber
die Kiithnheit und meinte, in der Weise diirfte sich
kein Offizier exponiren; doch dankte er mir freundlich
fur die wie er sagte, wichtige Mittheilung. Ich hatte
namlich bemerkt, dass das Terain in der Gegend des
Passes Han aus ungewohnlich hohen zerrissenen Fel-
sen bestinde, die vom Feinde stark besetzt waren.
So grossen Werth der Oberst auf diese Mittheilung
legte, so geringschiitzend behandelten einige Haupt-
leute vom Generalstabe und insbesonder der Oberst-
Lieutenant von Klimburg, des 9. Jiger-Bataillons
dieselbe.

HLeider sollten meine Befiirchtungen
sich nur zu bald bewahrheiten.

Der Oberst-Brigadier liess mich zu sich' rufen
und theilte mir mit, dass der Vormarsch und der An-
griff auf Pass Han und auf die, diesen Pass domi-
nirende Felsen insbesondere auf den Zagwozdag Fel-
sen stattzufinden habe.

Ich kehrte zu den Offizieren zurick, die sich in
zwei Kreise gelagert, einige Victualien, die ich von
Triest "hatte nachkommen lassen, gemeinschaftlich mit
mir verzehrten.

Als ich zuriickkehrte, sagte ich den Kameraden
seherzend, ,Meine Herren, gibt heute auf Eure Nasen
acht, denn heute konnten dieselben in Gefahr kommen.*

Die Herren erwiederten mir lachend, ,Pass Du
nur auf Deine eigene Nage, die heute besonders gross
und roth ist.*

Wie schon vorhin bemerkt, hatte ich keimemn
Mamntel mit nach Dalmatien genommen, in Folge dessen
ich mich wihrend der furchtbaren Bora erkiltet, und
mir einen Schnupfen zugezogen hatte, lachend erwiderte
ich daher: ;Ki, die Insurgenten werden schon so anstin-
dig sein und warten, bis meine Nase wieder gesund ist.




Der Vormarsch begann:

Wenige Stunden spéiter habe ich personlich vier
dieser Kameraden aus den Schluchten der Felsen geholt
und mit meiner Wiische bekleidet, nachdem dieselben
von den Insurgenten massakrirt wurden.

Ich fand die Leichname nakt mit abgesehnit-
tenen Ohren, abgeschnittener Nase, ausgestochenen
Augen. Wenn ich nicht irre, wurden an einer dieser
Leichen mehr als dreissic Wunden und Verstiommlun-
gen die wie der Arzt behauptete, noch bei Lebzeiten
beigebracht waren, konstatirt.

Iech hatte das Gliuck das Regiment Albrecht, und
dadurch so zu sagen auch den grossten Theil der an-
dern Truppen zu retten, fir welche That mir durch
die hohe Huld und Gnade Sr. Majestit der Orden der
eisernen Krone verliechen wurde. - Ausserdem aber er-
theilte Sr. Majestiit mir bei Gelegenheit der Audienz,
die ich im Jahre 1870 hatte, die Erlaubniss um den
Maria-Theresien-Orden einschireiten zu diirfen, von
welch hoher Erlaubniss ich jedoch bisher keinen Ge-
brauch machte, um nicht den Verdacht auf mich zu
lenken, als hitte ich nur der hohen Auszeichnung
wegen, nicht. aber aus Liebe und Anhinglichkeit an die
mir so theuer gewordene Armee meine Pflicht erfiillt.

Ich lasse die auf dieser Affaire bezughabenden
Zeugnisse hier folgen:

Species Facti,

Ueber die Affaire am Zagwozdak (Al-
brechtsberg) des Herrn Licufenant Herr-
mann Jaksie (Ritter Stavenow v. laisers-
wehr) des 27. Feld-Jigerbataiillons, Inhaber
des eisermen KMromemordens [IE. Klasse
mit Briegsdekoration.

Am 18. November 1869 erhielt Kolonne Oberst
v. Szimic den Befehl, den Feind in der Stellung beim
Pass Hahn anzugreifen, um die Verbindung mit der
Kolonune Fischer und Keifl in der Ebene von Dragalj
herzustellen.

Die Kolone Oberst Szimic bestand aus :

6 Kompagnien des Regiments Erzherzog Alb-
recht*) unter Oberst Graf Vetter;

*) Ungarisches Regiment.

LTI e e e———




2 Kompagnien des 9. Jiger-Bataillons unter
Oberstlieutenant Klimburg;

1'/s Gebirgsbatterien unter Hauptmann Forster;

3 Rakettengeschiitze® unter Lieutenant Dworzak,

und des 8 Jiger-Bataillons unter Major Urschitz.

Dem Obersten Grafen Vetter wurde die Ordre
mit 4 Kompagnien des Regiments Erzherzog Albrecht
und 3 Rakettengeschiitzen, den diesseit des Passes
Hahn nordlich links von der Strasse gelegenen stei=
lem etwa 800 Fuss hohen Zagvozdag-Felsem, welcher
den Eingang zum Passe Hahn beherrseht, zu neh-
men, wihrend die zwei Compagnien des 9. Jiiger Bata-
illons und die zwei anderen Compagnien des Regiments
Erzherzog Albrecht, gefithrt von ihrem umsichtigen
Major Assenmacher, mit den 6 Gebirgsgeschiitzen auf
den rechts von der Strasse siidlich gelegenen Fels-
tiicken vorzugehen hatte.

Beiden Kolonnen sollte das 8. Jdager-Bataillon
als Reserve dienen.

Der Vormarsch begann um 11v, Uhr Mittag. Ich
war dem Brigade Obersten Szimic als Volontair und
Attaché beigegeben und hatte es mir zur Aufgabe
gestellt {iberall zu sein, wo unseren Truppen Gefahr
drohte, oder auch wo es moglich war das Terrain zu
rekognosziren, wesshaib ich den auch bereits am Tage
vorher einige tausend Schritte tiber umnsere Vorposten
hinausgeritten war, bei welcher Gelegenheit ich, trotz-
dem mehrfach auf mich gefeuert wurde, gesehen hatte,
dass das Terrain grosse, fast uniiberwindliche Schwie-
rigkeiten darbot, wodurch ich sogleich die Ueberzeu-
gung gewann, dass unseren Truppen durch die eben
gewordene Aufgabe eine sehr grosse und gefihrliche
Unternehmung iibertragen wurde, von welechem Um-
stande ich auch dem Herrn Obersten Szimic Mittheilung
machte. Nachdem die Abtheilung des RegimentsKrzherzog
Albreeht sich in Marsch gesetzt hatte, eilte ich wieder
voraus in die Schluchten und Felsen und iiberzeugte
mich nicht allein, dass ich am vorhergehenden Tage
mich nicht geirrt hatte, sondern gelangte zu der festen
Ueberzeugung, dass diese ganz unwegsame und steile,
vom Feinde stark besetzte Stellung mit unserer ge-
ringen Truppenmacht micht zu nehmen sei, um
8o weniger, weil auch der nordlich von Cerkwice ge-
legene Fels besetzt war. Sogleich entschloss ich mich
dem Obersten Szimic cine darauf beziigliche Meldung




zu machen, zu welchem Zwecke ich ihn unter den
grossten Gefaliren und Anstrengungen aufsuchte, anch
endlich auf dem Felsriicken bei der Batterie des Haupt-
manns Forstner fand, von wo aus Oberst Szimic das
Gefecht beobachtete

Nach Erstattung meiner Meldung erkannte der
Herr Oberst meine ausgesprochene Befiirchtung  als
wahr an, weshalb der Herr Oberst sogleich den Or-
donanz Offizier, den umsichtigen Lieutenant Blaschke
des 48. Regiments zu dem unterhalb der Strasse ste-
henden 8. Jiger-Bataillon absandte, mit dem Befehle,
eine Kompagnie desselben in die linke Flanke der
Albrechter zu beordern, damit der sich von dieser
Seite stets mehrende Zuzug der Feinde abgeschnitten
und die Umgehung des eigenen Fliigels verhindert
werde. Wihrend der niheren Beobachtung des Ge-
fechtsganges wurde eine Abtheilung Albrechter vor
dem rechten Fliigel sichtbar, welche aus einer Schlucht
den KFelsem erkliomm und mit bewunderungs-
wirdiger Bravour den Felsen hinaufstrebte, wortber
siimmtliche Offiziere des 9. Jager-Bataillons .und
der Batterie in lauten Jubel ausbrachem, nur
der Oberst Szimic und ich theilten denselben nicht,
weshalb den sogleich vom Oberst Szimic der Ober-
lieutenant Bukovic mit dem Auftrage abgesandt wurde,
damit schunellstens eine 2. Compagnie des 8. Jiger-
Bataillons in die rechte Flanke der Albrechter. zur
Unterstiitzung fortginge.

Ich stand wie auf Kohlen, beobachtete das muthige
Vorgehen der Albrechter und eine innere Stimme sagte
mir, dass es nicht gut enden konne und werde, weshalb
ich vom Herrn Oberst Szimic mir den Auftrag erbat,’
den Rest des 8. Jager Bataillons auf der Stragse weiter
vorriicken zu lassen, um sie fir alle Fille zur Hand’
zu haben. i

Sofort ertheilte der Oberst mir diesen Befchl. Kaum
hatte ich diesen, so eilte ich mit der grossten Schuelle
vom Felsen, als ich dessen Fuss erreichte, sah ich durch
mein gutes Fernglas, wie- die Albrechter zum Sturme
ithergingen und mit dem Feinde handgemein wurden.

Wenige Augenblicke spiter war der von imir ge=
fiirchtete Moment gekommen, die Albrechter
begannen zu weichemn.

Ich iiberlegte schnell was zu thun sei, es war ein
furchtbarer Moment, zum Einholen neuer Befehle vom
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Brigadier war keine Zeit, daran deshalb nicht zu deunken,
hier konnte nur ein sofertiger kiihmer mnd
rascher Entschluss helfen. wenn nicht die
ganze Abtheilung zua Grunde gervichiet
werden sollte.

Sofort war mein Entschluss gefasst,
ich entriss einem Burschen, der zufillig mit einem P ferde
am Reitwege stand, dasselbe, schwang mich hinauf und
sprengte mit der grossten Eile den Jiagern entgegen, in-
dem ich den letzt abgesandten Offizier iiberholte.
BeimBataillon angekommen, sagte ich dem Major,
dlass aut Befehl des Brigadiers Obersten
Szimic eine Mompagmnie augenblicklich mir
za folgen habe und der Rest des Battaillons
gleichfalls so schmnell wie nur moglich in
die Gefechtsstellung nachzueilenm habe, in-
dem die Albrechter zuriickgeworfen wiirden.

Der kithne Major Urschitz gab sogleich die nothi-
gen Befelile und ich selber eilte mit der 1. Kompagnie
voraus. Meine Unruhe trieb mich wunaufhaltsam vor-
wirts, denn ich wusste sehr wohl, dass wir friiher wie
die Insurgenten den Kamm des Felsens, welcher am Fusse
des Zagvozdag parallel mit demselben sich hinzieht zu be-
setzen hatten, wiedrigenfalls nicht allein die Albrechter,
sondern auch wir Gefahr liefem, ginzlich
vernichtet zu werden uwnd hier konnte sich es nur
um wemnige Minuten haundeim, wer zuerst
die Stellung innehaben werde.

Der Hauptmann rief mir zu: Herr Lieutenant, ich
bitte meine Lieute konnen nicht so schnell vorwirts,
das Terrain ist so schrecklich.

Da ich der Vorderste war, stand ich etwas hoher
wie alle anderen Jiger, wandte mich deshalb um und
sah wie sehr angegriffen die Leute schon vom
schnellen Vorgehen waren, auf der anderen Seite horte
ich jedoch das immer miher riickende wilde
Siegesgeschrei der Feinde und das immer stir-
ker werdende Feuer derselben, kein Augenblick war des-
halb zu verlieren, weshalb ich die Jager in folgender
Weise anredete :

Jiger! Die Zeitungen haben die Achter-Jiger als
so sehr brav und muthig geschildert, jetzt zeigt mir,
dass es wahw ist; ruft wenigstens Hurrah! da-
mit die Albrechter héren, dass wir ithnen zu Hilfe
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kommen und den Muth nicht sinken lassen, dem somst
sind sie und wir verloremn.

Diese einfachenm Worte wirkten umglaub-
lich begeisternd aunf die Leute. Alles rief
Hurrah! Alles stiirzte aufs Neue vorwirts iiber Felsen
und Schluchten, voran ihre umsichtigen und 'muthigen
Offiziere Hauptmann v. Rylski, Oberlieutenant Rume=
pold. Licutenant @eler und Sehneider.

S0 mit diwsserster Krattanstrengung er-
reichten wir den Riicken des vorbenannten dominirenden
Felsens, nachdem wir die halbe Rakettembatterie
unter Fithrung des tiichtigen Lieutenants IDworalk,
welche sich wvolistiindig verschossen hatte,
gleichfalls auf dem Riickzuge begriffem, getroffen
hatten, der ich Eile anempfahl. Hier bot sich uns ein
sehreckliches Bild dar, die Albrechter waren zu-
riickgeworfen und wurden mit einer bestialischemn
Wuth wnd héollischem Geschrei von den Insur-
genten mit Handschars verfolgt, sie waren durch die
grosse Anstrengung vellstindig ermaftet, auf
dem Punkte gimzlich vermichtet zu werden,
die verwundeten Soldaten stiirzten kopfiiber von den
Felswinden herunter, welcher Anblick eine deprimirende
Wirkung hervorbrachte. Nachdem ich den Hauptmann
v. Rylski gebeten, die jetzt innehabende Stellung unter
allen Umstinden zu halten und dieser bereitwillig sein
Wort darauf gegeben, spramg ich Hurrah und
Kljem rufend unter die sich zuriickziehenden
Albrechter, ihnen zeigend, dass die Jiger da seien.

In wenigen Augenblicken war ich im stirksten
Kugelregen bei dem von allen Seiten mit Tod und Ver-
derben umringten Oberst Grafen Vetter, ihm unsere
Hilfe ankiindigend.

Der Oberst Graf Vetter sagte mir tief bewegt,
dags fast alle Offiziere todt oder verwumndet
wiiren, die Mannschaft habe keime Munitiom
mehr und sei vollstiindig ermattet.

Ich antwortete ihm, das Soldatenlos brichte einen
solchen Wechsel von Gliick und Ungliick mit sich, dass
man stolz darauf sein konne, wenn der Tod in einer so
heldenmiithigen Weise gekommen sei, jetzt wiirde
kein Feind mehr vordringen, denn am Kamme
das Berges liege hinter jeden Felsblock ein Jiger ver-
steckt, die Alles zusammenschiessen wiirden, was sich
heranwage und in etwa 10 Minuten witvde auch der Rest
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des 8. Jiager-Bataillons, welchiem' wir nur vorausgeeilt
raren, zur Unterstitzung eintreffen.

Der Oberst ‘driicckte mir die Hand und sagte, er
wiirde mir meine Aufopferung nie im Leben vergessen ;
ich antwortete ihm, dass von dem keine Rede sein kdane,
es sei ja Schuldigkeit jedes Offiziers, seine Kameraden
zu retten, wo er konne.

Der Oberst stellte sich vor die Leute und gebot
ihnen Halt, welchem Befehle die brave Mannschaft so-
gleich befolgte, trotz des stirksten Kugelregens

Die Feinde irregefiihrt durch diese pliotzliche
Wendung und in Schach gehalten durch die 1. Kom-
pagnie des 8. Jidger-Bataillons, wagte sich nicht weiter
vor, wodurch der Major Uwrschitz mit den beiden
Jiger Kompagnien unter Fihrung ihrer braven und um-
sichtigen Offiziere, der Herren Hlauptieute Beck,
Ferstner, Miuamnzl, Oberlieutenant Gamamnsky.,
Lieutenant KKutschera, Zeit gewann, in die domi=
nirende Stellung einzuriicken wmd Alles war ge-
rettet.

Nachdem unsere Stelluug befestigt war, bin ich so
gleich trotz der eintretenden Dunkelheit und der mich
umschwirmenden Insurgenten zum Herrn Gemeral-
major Fiirsten Auersperg nach Cerkwice geeilt
und habe von digsem den Befehl ausgewirkt, uns auf die
Hohe zuriickziehen zu dirfen, welche die Artillerie inne
hatte, welche Ordre ich dann auch wiederum allein zu-
riickbrachte, weil eine Begleitung eine viel lingere Zeit
in Anspruch genommen hitte.

Als ich zuriickkehrte, traf ich bereits den Herrn
Brigadier Oberst Szimie bei den Albrech-
tern, am Wege zwischen Cerkwice und Dragalj, er - war
soglcich, nachdem er gesehen, wie unsere Soldaten zu
weichen begannen, vom Felsriicken hinunter den Trup-
pen entgegengeilt.

Derselbe hatte gleichfalls meine Idee als die rich-
tige erkannt, indem ein Verbleiben unserer Truppen
in der Tiefe mit -gressen Gefahren verbunden wiire,
weshalb der Oberst Szimic auch sogleich nach seinem
Eintreffen einen = andern Ordonanz-Offizier  mit der
gleichen Anfrage nach Cerkwice zum General ge-
sandt hatte und nun dem Regiment ' Albrecht den
Befehl ertheilte, sich auf die Ho6he zurlickzuziehen,
welchem Regimente bald ‘das 8. Jager-Bataillon felgte,




nachdem dieses die Imnsurgemnten in ihre
alte Stellung zuriickgeworfen hatte.

Nachdem der jetzt von uns innehabende Berg-
riicken durch eine so grosse Anzahl unserer Truppen
besetzt war, konnten die Insurgenten mnicht mehr wa
gen, uns anzugreifen, und haben selbst, warscheinlich
durch die starken, ihnen von uns beigebrachten Ver-
luste, in der Nacht ihre starke Stellung geriiumt und
gich in die nordlich gelegenen hohen Berge zuriick-
gezogen.

Wenn ich nun durch mein schmelles Eine-
greifen auch in entscheidendem Augemn-
blicke und zwar dadureh, dass ich die ganize
Verantwortung auf mich mahm und das 8.
Jiger-Bataillon ohme dazu erhaltenen Befehl
auf eigeme Verantwortumng ins Gefecht fithrte,
keinen Sieg errungen habe, so darf ich doch bestimmt
behaupten, dass ich dadurch unserer Armee einen
grossen und wichtigen Dienst leistete, und eben so
grossen Verlust und Ungliick von dersel-
ben abwandte, denn, wiren die Jiger nicht einge-
troffen, oder wiren sie auch nur wenige Minuten spi-

- ter an die dominirende Stellung gelangt, so wire die

Folge davon gewesen, dass die bereits kampfunfihi-

- gen Albrechter trotz ihres Heldenmuthes und dex

Kaltbliitigkeit ihres Obersten Grafen Vetter sammt
diesen hingeschlachtet, die Insurgenten hiitten dadurch
unser Zentrum durchbrochen und sich im - Zwiglicht
auf unsere beiden Kompagnien des 8. Jiger-Bataillons,
welche dann: tiefer gestanden, geworfen und hiitten jeden-
falls, da sie'in diesem felsigen zerissenen Terrain weit
beweglicher und schreller sind  als wir, unsere Rae
kettenbatterie eingeholt umnd genommen,
dadurch wiire unser ganzer linke Fliigel vollstindig
abgeschnitten und vollstiindig aufgerieben wors-
den, umsomehr, da er so schon im Riick-
zuge war, nachdem er mehrexve Offiziere
veriorem.

Die Insurgenten, durch solchen Erfolg iihermii-
thig gemacht, wiirden gewiss wversucht haben, unsere
Gebirgsbatterie zu stiirmen, und 'da einerseits, unsere
Truppen von ausserster Ermattung befallen

. waremn, anderseits die Stellung sehr schwagh besetzt
¢ war, eben ‘weil unsere’ Truppen auf den vielen und
| Jangen: Felsen zwischen Risano -umd’' Pass Hahu ver-
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theilt sein mussten, so konnte man den Ausgang in
solchem Falle nicht wissen.

Ich habe diesen ganzen Vorfall der Wahrheit
gemiiss mitgetheilt, welches mir gewiss von
allen dabei betheiligten Herren Mameraden
und der gamzexx Mannschaft bezeugt werden wird.

Risano in Dalmatien, im Monat Jinner 1870,

Hermann Jalksice (Ritter Stavenow v.
Kaiserswehr), k. k. Lieutenant im 27.
Feld-Jiger-Bataillon, Ritter des eisernen

Kronen-Ordens mit Kriegs-Dekoration.

Die Unterzeichnceten konnen diese vorstehende,
vom Herrn Lieutenant Hermann JFalesie Ritt. Stave-
now v. Kaiserswehr mit ebenso mmgewdhnlicher
Ruhe, Energie und Klugheit, wie grisster Bra=
vour ausgefiihrte Thai bei ihrer Pflieht und
Fhre bestitigemn.

Risano, im Monat Jinner 1870.

August Ferstmer, (A. F.) Hauptmann und
int. Kommandant des 8. Jiger-Bataillons.

Filipp Jakob v. Rylski, (F.J.) Hauptmann
und Kommandant der 1. Kompagnie des 8. Jiiger-
Bataillons. i

Fgmatz Ohlew, (I. O.) Lieutenant im 8. Feld-
jiger-Bataillon 1. Kompagnie.

Kl. Dworak, (K. D)) Lieutenant, Komman-
dant der Raketten-Batterie 2/XII.

Konstantin Vuckovie, (K. V.) Oberlieute-
nant im Kaiger .Franz Josef I. Grenz-Regimente, zu-
getheilt dem Brigade-Stabs-Oberst v. Szimie.

Jdosef Nagy, (J. N.) Oberlieutenant des k. k.
Linien-Infanterie-Regiments Feldmarschall Erzherzog
Albrecht Nr. 44, damals bei der 7. Kompagnie ein-
getheilt.

Leopold Forster, (L. F.) Hauptmann und
Kommandant der Gebirgs-Batterie Nr. 1/XII,

©tto Wairather, (0. W.) Lieutenant im 44.
Linien-Infanterie-Regimente bei der 12. Kompagnie.

Ich bestitige bei Ehre und Pflicht dasam 18. No-
vember 1869 bei dem von mir auf B fehl des Trup-
pen-Kommandanten Herrn Generalmajor Graf Awmews«
perg ausgefthrten * Angriff auf Fel. Zagvozdak, als
ich mit den vordersten 2. Kompagnien im: Riuickzuge
begriffen, am = Fusse ' des Berges angelangt:und bei




einbrechender Abenddimmerung die erste Schlucht
passirte, Herr Lieutenant Jaksie, Ritter Stavenow v.
Kaiserswehr, mit dem Rufe erschienen war: Ich bringe
eine Jiger-Compagnie als Unterstiitzung und zwei
andere folgen! Das war in noch heftigem Keuer=
gefecht, wihrend der Gegner drimgte.

Ich sammelte die Mannschaft, wobei mir Feldwe-
bel Kornyik der 10. Compagnie behilflich war in einer
Aufnahmsstellung. Bald war Finsterniss eingetreten. Herr
Lieutenant Jaksic blieb voll Thiitigkeit stets dort,
wo Gefahy war, stets hilfreieh seinen Kameraden
und voll aufopfernder Thiitigkeit fiir alle Unterge-
benen.

s Spiter stiess auch Herr Lieutenant Hambok,
welcher mit einen Zug der 11. Compagnie auf Butte-
nic Bedeckung war und Herr Unterlieutenant Swaty
zu mir.

Nach Passirung der 3. Schlucht, dort wo die
Raketteneoschiitze placirt waren, fand ich eine Jiger-
Compagnie in einer letzten Aufstellung.

Perzagmo, am 30. Jinner 1870.

Gustav Graf Vetlter,
(L. 8) - Oberst.

Bestitige, dass ich den Lieutenant Hermann Jak-
sic (Ritter Stavenow v. Kaiserswehr) wihrend die Co-
lonne des Oberst’s Grafen Vetter den Berg Zagwoz-
dak erkletterte, zur Reserve-Abtheilung gesendet mit
dem Auftrage, es sollen die noch ubrigen zwei Com-
pagnien des 8. Jiger-Bataillons mehr vorriicken; in
der Zwischenzeit ist jedoch die stiirmende Colonne zum
Riickzuge gezwungen und Lieutenant Jaksic erkannte
den Moment fiir sehr wichtig, fithrte diese Compag-
nien aus eigemer Ambition und eigemem Antriebe,
nachdem er keine Zeit mehr hatte, sich bei mir die
weitern Befchle einzuholen, in meinem Namen auf der
kiirzesten Linie im schnellsten Tempo vor, so dass
die durch sein eimsichtsvolles energisches Ein-
greifen am rechten Orte aufmarschirten Jiger-Com-
pagnien die Weichenden aufnehmen und vom wei=
term Verderbemn retten konmte.

Lieutenant Jaksic- hat bei dieser Gelegenheit
nebst Wmsiecht und riehtigen Takt sehrviel Aus-
~dauer, Muth und Euntschlossenbeit bewiesen, und ,sich
+dadurch aussereordentliche Verdienste erwor-
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ben, weshalb er zu' einer herverragénden Aus-
zeichnung wirmstens empfohlen wird.

Ueberdiess hat Derselbe beéi mehreren anderen
Gelegenheiten einen besondern Unternehmungsgeist,
Gewandtheit, raschen Entschluss und die grosste Dienst-
fertigkeit an den Tag gelegt, so dass man ihm alg
Soldaten nur das allerbeste Zeugniss geben kann.

Risano, am 31. Jinner 1870.

Peter Szimic Edler v. Majdangrad Oberst-Brigadier.

Was in meinem Belohnungs-Antrage
ttber Lieutenant Jaksic (Ritter Stavemow v. Kaisers-
wehr) in Ricksicht auf das Gefecht bei Zagozdak (18.
November 1869) zu sagen in der Lage war, lasse ich
mit den Bemerken hier folgen, dass ich diesen
Ausspruch auch jetzt vollimhaltlich aufrecht halte:
,Am 18. erwies er sich mieht minder muthig und
dienstfertig.“ Oberst Graf Vetter spricht sich in seiner
Relation dankend iiber seine Leistungen aus, die immer
das Gepriige der grossten Unerschroclkenheit
und Dienstfertigkeit an sich trugen, und
nur einer wahren Soldaten-Natur entsprin-
gen kinnen.

Die Compagnie des 8. Jiger-Bataillons, welche
zur Aufnahme von Albrecht-Infanterie bei vollkoums-
mener Dumnlkelheit aufgestellt war, wurde von ihm
dirigirt nnd die Verwundeten spiter dorthin gewiesen,
die er grosstentheils selbst succesive auf den Verband-
platz unter Cecvice brachte und immer wieder in’s
Gefecht zuriickkehrte.

Cattaro, am 13. Feber 1870.

(L. S) Gottfried Graf Auersperg,
General-Major und
Truppen-Kommandant in Dalmatien.

Offizieller Bericht des Brigadiers Obersten v.
Szimic an den General Graf Auersperg iiber das Ge-
fecht vom 18 November '1869 am Zagwodac-Felsen
beim Defilé Hahn in Dalmatien. (Siehe ,Fremden-
Blatt® Nr. 358, 1869.)

Mit Muth und Entschlossenheit und #dusserster
Todesverachtung erklommen die braven Truppen Regi-
ment Erzherzog-Albrecht (das Regiment Albrecht rek-
rutirt sich’' aus Uugarn) unter Fithrung ihres ritterli-
chen’' Kommandanten Oberst Grafen Vettew, trotz-
dem cleselben aus den WFelsspaltenm und IKIiif-
ten und dann von den Felsspiftzen mit Stei-




nen beworfen und ausserdem durch das Eleimge-
wehrfeuer von vorne und beiden Flanken
beschossen wurden., mit griosster Kraftanstren-
gung den halben Abhang, warfen sich, nachdem sie
alle vorliegcenden Hindernisse beseitigt, heroisch
mit blanker Waffe auf den mit gezogemen
Handschars wild heranstiirmenden Gegner,
mussten jedoch, trotz des viermal wiederholten Stiir-
mens, der Wucht der feindlichen Uebermacht bei be-
deutenden Verlust an Offizieren und Mannschaft maekh=
geben und denr Riickzug amntreten. welcher
durch die mittlerweile von der Reserve entnommenen
zwei Jager-Compagnien unmittelbar unter den schrof-
fen Felsen auf das Kriftigste unterstiitzt und dadurch
vorgebeugt wurde, dass die Insurgenten nicht mit gros-
serer Wucht iiber die sich zuriickziehenden - Abthei-
lungen herfielen.

Bei dieser Gelegenheit hat besonders die erste
Compagnie des achten Jiiger-Bataillons unter Kom-
mando des Herrn Hauptmann v. Rieski, welche der
bei mir als Volontair zugetheilte Lieutemant
Hermann Jaksie (Ritter Ytavenow v. Kai-
serswehr) im schnellen Laufschritt auf den
wichtigsten Punkt fihrte, das Meiste beigetra~
gen, dass dieser Riickzug micht mif ginz-
lichex Vernichtung der tapfern Truppe en-
dete. Den allgemeinen Riickzug deckte das achte
Jiger-Bataillon (Major Ursic). In dieser Affaire war
jeder Einzelne eim Held: unter den 'Wapferstem
and Hervorragendsten habe ich jedoch Dbeson-
ders  hervor zu heben den Herrn Oberst Graf WVet=
ter und die in seiner Relation benannten Offiziere
und Mannschaften, den bei mir zugetheilten Liecute-
nant HMermann Jaksic (Ritter Stavenmow
V. Kaiserswehr) des 27. Feld-Jiger-Ba-
taillons. welcher auch ausser diesem KFalle
mit beéesonderer Bravour und Dienstfertig-
Jkeit sich verwenden lisst. ;

Im Lager von Eiam, am 19. November 1869.

Oberst v. Szimic;, Brigadier.

Wie aus vorstehender Darstellung und aus den
Zeugnissen ersichtlich, waren.durch das rechtzeitige
und emexrgische Eingreifen des 8. Jiger-Bataillons
.das: Regiment - Albrecht aus: seiner getihrlichen
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Lage befreit, die Insurgenten nicht allein in ihre alte
Stellung zuriickgeworfen, sondern es war auch die
Hauptmaeht der Insurgenten in der Nacht zur
Flucht gendthigt wordem. um so mehr, nachdem
durch die seitens des Herrn Grafen Auersperg
50 richtig gertotfiene Dispesition, beiden Co-
lonnen Fischer und Kaiffel in der Ebene von Dragali
erschienen und den Ritckzug der Insurgenten abzuschnei-
den dachten, was auch sicherlich geschehen wiire, wenn
Graf Auersperg derzeit diber 'Truppen von
der Herzegowina aus zu verfiigen gehabt hiitte,
wie es jetzt beim Baron FML FJovamovie der Fall war.

Damals war die Herzegowina jedoch unter tiir-
kischer Herrschaft und wenn auch die Wiirkem uns
1869 alle migliche Freundsehaft und Sympathie
miindlich und schriftlich versicherten, so erlaubten sie
den Gesterrveich-ungarisehen Truppen doch
nicht, von der Herzegowina aus aungrei-
fen zu diirfem, im Gegentheil, die Tiirken freuten
sich, wenn diese Volker uns Verlegenheiten be-
reiteten.

Hatte Graf Auersperg iiber dieselben Trup-
pen und Verhiltmisse zu verfiigen gehabt, wie
jetzt der grosse Strategiker FML Stefan von
Jovanovie, so hitte sicherlich der Graf Auersperg
den Insurgenten keine Gelegenheit gelassen.
rulig mach Montenegro zu entlkommen.
das ist meine feste Ueberzeugung. ;

Die 8. Jiger hatten, wie gesagt, im Vereine mit
unserer bravem Aviillerie (Die Leistungen der
Artillerie, deren Wirken war geradezu bewunderungs-
wikrdig) veranlasst, dass die Hauptmacht der In-
surgenten die Zagvezdag-Stellung geridmmt. Ich
traute aber dem KFeinde micht reeht und erbat
mir vom Herrn Brigadier die Erlaubniss, mich auf einige
Stunden entfernen zu dirfen. Der Herr Oberst, wel-
cher glaubte, ich wolle zuriick nach Cerkvice reiten,
um zu sehen, wie es den Verwundeten ergehe, ertheilte
mir diese Erlaubniss.

Meine Besorgnisse um unsere braven Soldaten,
die mich viele Nichte hindurch withrend der Operation
nicht hatten schlafen lassen — ich sagte mir nimlieh,
‘der Ordonanz-Oftizier muss jede Minute, namentlich
in der Nacht, bereit zur Aection sein, wesshalb ich am
Tage, wenn die andern Herren wachten, mich einige



&tunden der Ruhe hingab, trieb mich jedoch vorwirts
ich ging und kletterte weiter ither die Vorposten hinaus,
bis unmittelbar dorthin, wo der Pass Han am schmal-
sten ist.

Die ganze Tour war mit entsetzlicher An-
strengung verbunden ; kaum glaubte ich den hochs-
ten Felsen erreicht zu haben, so tauchten wie-
derum ence Schluchten auf und anf’s Nemwe musste
das Erklimmen beginnen, endlich fand ich einen hohen
vorspringenden Felsen.

Ieh sah, wie ich erwartet, iberall in den gegen-
dberliegenden Felsen Insurgenten herumklettern und
horte ganz genau ein regelmissiges Gewehrfeuer in
der Gegend am Ende des Passes; plotzlich wurden
mehrere Schiisse vom jenseitigen Felsen auf mich ab-
gegeben und einige Insurgenten schickten sich an, mir
den Riickweg abzuschneiden, wesshalb ich mit der
orossten Eile und unter mnbeschreiblicher Am-
stremgung zuriick zu kehren gendthigt wurde und traf,
trotz meiner damaligen riesigen Korperkraft und Aus-
dauer, weleh letztere allgemeine Bewanderung in der
ganzen Armee erweckt hatte, so sehr erschopft beim
Oberst ein, dass ich mich erst einen. Augenblick
niederlegen musste, bevor ich berichten konute.

Es mochte etwa eine halbe Stunde vergangen
sein, als der Hochstkommandirende Excellenz Grat
Auersperg in Begleitung des gamzem Stabes
eintrai. Ich glaubte es gehe auf’s Neue zur Aetiomn,
sprang desshalb kriftig auf und verfigte mich zu den
Herren.

Der Herr Graf Auersperg begriisste mich auf’s
Freundlichste. Ich erfuhr bald, dass derselbe sammt
Suite im Begriffe war, ohme Bedeckumng, wmm
die Truppen zu schomnen, dnrch das De-
filée nach Dragali zu reiten.

Man hatte dem Hochstkommandirenden die Mel-
dung gemacht, dass der Pass fwei und -keineriei
Gefahr vorhanden sei. Jetzt trat ich vor und be-
richtete dem Herrn Brigadier Oberst v. Szimic meine
Erlebnisse und bat gleichfalls den Herrn Grafen
Auersperg doch keimesfalls ohne starker Bedes
ckumg zu reiten, indem ich die Anwesenheit der
Insurgenten selbst gesehen, auch Gewehrfeuer in der
Gegend beim Ausgange des Passes vernommen hifte.
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Iech wandte mich nochmals an den Herrn Grafen

Auersperg, indem ich sagte: ich bitte Sie Herr
Graf, mehmen Sie doch jedenfalls ein oder
zwei Compagnien als Bedeckuamg mit.

Nachdem der Vorposten-Commandant jedoch den
Herrn Grafen nochmals versicherte, dass Alles sicher
sei, ritt der Graf ohne Bedeckung weiter.

Finige Stunden spiter kam die Meldung, dass
der Hochskommandirende Graf Auersperg und dessen
Suite im Passe von dem Imsurgentem iiberfal-
lem worden wiire und nur das maeckte Lebemn
und ‘auch dies nur dadurch gerettet hatte, dass eine
zutallic anwesende Truppe ihm in schnellsten Tempo
aus der Ebene von Dragali zur Hilfe gekommen sei.
Die ganze Bagage die Karten ete. sei jedoch in
Feindes Hiinde gefallen.

Dragali war verpflegt und die Besetzung abge-
lost worden, die Expedition hatte ihre Aunf-
gabe vollstindig gelost.

Es war dies die zweite Expedition, thc grossten-
theils behufs Verpflegung Dragali’s stattfand.

Es drangt sich hier unwillktrlich die Krage auf
wesshalb unterliess man es bei der erstem lﬂ.\'pmu—
tion so grosse Massen Lebensmittel ete. mitzufithren,
um das Forts auf ein halbes, oder auf ein gaunzes Jahr,
mindestens aber doch fiir den Winter zu
verproviantirem?

Bei der ersten Expedition war Dragali nur auf
51 Tage mit Lebensmittel versehen worden.

Bevor Dampfschiffe erfunden waren, wurden
die Segelschiffe, die beispielsweise nach Westindien
segelten, mit Lebensmittel auf 1y, bis 2 Jahre ver-
sehen. Ich habe selber, wenn solche Schiffe nach jahre-
langem Ausbleiben zuriickkehrten, die Reste des zu-
riickgebliebenen Proviantes untersucht und gefunden
dass derseibe moch vollstindig gemniesss
bar war.

Damals hatte man noch nicht die jetzigem
Conserven erfunden, die jede Verproviantirung so
sehr erleichtern.

Es ist meiner Meinung nach unverzeihlich, wenn
man einen festen Platz mur auf W ochen ver-
pilegt, namentlich wo solche Verpflegung nur jedes-
mal mit grossen Opfern an Menschenleben stattfinden
kann. Wir baben beispielsweise bei Gelegenheit der
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Verpflagung mehr Offiziere und Lente durch Tod,
Verwundung etec. verlorem, als die ganze Be=
satzung von Dragali ansmachie.

Der Riickmarsch nach Risano wurde durch Herrn
General v. Dormus personlich geleitet.

Der Brigadier Szimic hatte mir Ordre ertheilt
zu sehen, wie es bei dem 8. Jigerbataillon, welches
die Ariéregarde bildete, stinde und alsdann ihm oder
aber dem Herrn General Dormus Meldung zu er-
statten.

Iech fand das 8. Jigerbataillon stark mit dem
Feinde emngagirt, sprengte sofort in aller Eile
zum Herrn General Dormus, machte ihm diese Mel-
dung und fragte, ob ich vielleicht der Hlaupt-Eruppe
die Ordre iiberbringen solle, mieht so schmnell zZu~
rickzumaschiren, weil das 8. Jigerbataillon
Gefahr liefe, abgeschnitten zu werden.

Der Herr Oberst Szimic, der inzwischen heran-
gekommen war, schloss sich meiner Meinung an.

Der General Dormus war jedoch anderer An-
gicht, gab mir den Befehl zurtickzukehren und dem
8. Jiger-Bataillon die Ordre zum sehmnelleren
Riickmarsele zu tberbringen.

Wihrend ich zum Jiger-Bataillon ritt, waren
schon einzelne Insurgenten auf dem Gebirge zwischen
der Haupttruppe und den Jigern erschienen. Die In-
surgenten feuerten stark auf mich, dennoch erreichte
ich gliicklich das Bataillon, welches inzwischen in
noch stirkern Kampfe mit dem Feinde gerathen war.

Iech wollte die Gefahren mit dem Bataillone thei-
len, der Major Wrsie crsuchte mich jedoch neuerdings
zum General Dormus zu reiten und denselben dringend
zu bitten, ihm entweder Unterstiitzung zu senden, oder
aber ihn mit der Haupttruppe abzuwarten.

Im Carriér sprengte ich zur Haupttruppe, wih-
rend von allen Seiten auf mich geschossen wurde.

Plotzlich bei der Biegung des Weges versperr-
ten mir 2 Insurgenten denselben. Ich gab meinem
Pferde die Sporren und eiferte dasselbe zur grossten
Leistung an, hoffend, ich wiirde die Ingurgenten iiberreiten,

Zwei Schiisse fielen, der Eine durchlocherte meine
Kappe, der Andere verwundete leicht mein Pferd.

Mein Revolverschuss streckte einen Insurgenten
zu Boden, mein zweiter Schuss fehlte, der Insur-
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gent sprang jedoch zur Seite; so dass ich glicklich
passirte.

Erst eime Stuunde spéter traf ich den Herrn
General Dormus, obgleich ich mein Pferd im schnell-

sten Uempo gehen liess.

Ich schilderte dem General die grosse Gefahr, in
der das Bataillon schwebte und bat ihm dringend, das-
selbe abzuwarten, weil es sonst unbedingt abgeschnit-
ten werden wirde, umsomehr, nachdem einzelne Insir-
genten bereits die zwischen Hier und dem Bataillone
elecenen Felsen besetzt hielten, von weleh  letzteren
Jmstande am bessten mein Anschiessen Zeugniss ablegte.

¥y
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Der General wollte dennoch nicht glauben und
liess weiter maschiren, winrend ich zuriick blieb.

Mein Pferd war iiber und iiber mit Schaum be-
deckt, ich stieg einen Augenblick ab, damit dasselbe
gich ervhole.

Meine ">(~'->01"fx1iss‘(‘ um das Bataillon liess mir je-
doch keine Ruhe, ich sprengte bald zum Bataillon zu-
riick, um wenigstens meinerseits die Gefahren mit den-
selben zu theilen.

Auf dem halben Wege dorthin gelangt, fand ich
jedoch eben dort, wo die Strasse eine Biegung macht
die steilen Felsen, welche die Strasse vollstindig be-
herrschen, durch Insurgenten besetzt. Ganze Salven
wurden auf mich abgegeben, es war unmoéglich durch-
zudringen. Mit blutenden Herzen musste ich umkeh-
ren, und danke nur der Schnelligkeit meines Pferdes,
dass ich iiberhaupt davon kam.

DE

Von der Truppe war michts mehr zu se-
hen, der Abend niberte sich; es war ein unangeneh-
mer, Ritt, zwischen diesen unheimlichen Felsen, weshalb
ich mein Pferd zur dussersten Eile anspornte.

Das arme Thier hatte dureh das Hin und Her-
reiten mindestens 6 bis. 7 deutsche Meilen ununter-
brochen zuriickgelegt. Endlich kamen wir zu den zwi-
schen Ledenice und Risano gelegene Serpentinen, auch
von dort aus war nichts mehr von den Truppen zu
sehen

Der Ritt wurde immer wumheimlicher, ich
| 4 wollte auch die Serpentine im Trabe hinunter reiten.

{ Meinem Pferde versagten jedoch die Krifte, ey stiirzte.
i Ich erlitt eine Beschddigung am Kopfe: und am
| ( Arme. Das arme Thier, welches nachdem es eine Weile




gelegen aufgesprungen zitterte am ganzen Korper.
Es blieb mir nichts Anderes iibrig, als zu Fuss die
Serpentine hinunterzugehen und mein Pferd zu fihren.

Im Thale angekommen, bestieg ich wiederum das
Thier, welches mich jedoch nur noch Iamgsam
weiterbringen konnte.

Vor dem Orte traf ich den General v. Dormus
mit noch einen Offizier wartend.

Der General fragte mich, wo das 8. Jiger-Ba-
taillon sei, ich antwortete ihm, es ist leider so gekom-
men, wie ich sagte, das Battaillon ist abgeschnitten.

Diese Nachricht berithrte den Herrn General
sehr unangemehm. Er wandte sein Pferd und
ritt ohne ein Wort zu sprechen, nach den Ort zurick.

Der Herr Oberst Szimic war sehw besorgt um
das 8. Jiger Bataillon. und schlief die ganze Nacht
nicht. Auch ich war die ganze Nacht auf den DBeinen,
denn ich hoffte immer irgend eine Nachricht von den
Jigern zu erhalten. Zweimal war ich dber den Ort,
iiber die Vorposten hinaus, bis zu den Serpentinen ge-
ritten. Es traf jedoch keinerlei Nachricht ein. Plotz-
lich horte ich ein eigenthiimliches Gerdusch am Fel-
sen links von Risano. Nachdem dort jedoch keinerlei
Strasse noch Fussweg vorhanden war, wollte man nicht
glauben, dass von dieser Seite irgend eine Trappe
kommen konne.

Als der Tag graute, traf das Jiger-Bataillon ein,
das durch die Insurgenten abgeschnitfen gewesen.
Letztere ba tten an verschiedenen Stellen ringsum das
Bataillon Feuer angeziindet, und hatten wie man sagte,
den Bataillonskommandanten dreimal  zur Uebergahe
aufgefordert. Der kithne Major v. Ursich soll den In-
surgenten jedoch geantwortet haben, dass jeder Jiger
bis zum letzten Blutstropfen kémpfen und lieber ster-
ben wird, als sich ergeben.

Ein staviker Regem und Sturm hatte das
Feuer der Imsurgenten geléseht, welchen Augenblick
die Jiger benutzten, um lings der steilem Felswand
hinunter zu uns zu gelangen. Ich glaube, das war ein
Marsch in der Nacht von solcher Amnstrengung
und Kiihnheit., wie ihn wol selten oder mie eine
Truppe gemacht, wesshalb denn auch Offiziere wund
Mannschaft in todtmiiden Zustande eintrafen und voll-
stindig kraftlos auf der Strasse hinsanken. Als ich
die Gewissheit hatte, dass die 8. Jiiger im Anmarsche seien
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babe ich schnell so viel als mir nur moglich war, Caftée
fitr sie kochen lassen und sie in dieser Weise  ge-
starkt.

Was die braven Truppen damals gelitten
und geleistet haben, ist geradezu unbeschreib-
lich, Offiziere wie Chargen und Mannschaft wetteifer-
ten mit einander in Muth und Ausdauer.

Bei allem Affaivem musste ich die grosse
Ruhe und klare Disposition des Herrn Oberst
Péter v. Szimice bewundern. obgleich dieselbe
von hoéherer Seite micht die Anerkennung fand,
welche ihm rechtmiissig gebiihrte.

Wie schon gesagt, im Jahre 1869 wurde der
ganze Krieg als nnbedeutend aufeefagst.

Leistungen, die heute in den ERimpmmel gehoben
und den Truppenkommandanten als grosses Ver-
dienst angerechnet werdemn, wurden damalsals
selbstverstiindlich angesehen, und ginzlich igno-
rirt. Die Consequenzen jedoch. die aus den kleinen
unbedeutenden Fehlern des Ministeriums, Generalsta-
bes, resp. der Intendanz hervorgingen, die {ibrigens
mehr oder weniger in jeden Feldzuge vorkommen, wur-
den den eimzelmnen KFiihwrerm in die Schuhe gescho-
ben. Es musste ja wie es in solche immer Fille iblich ist,
ein Sindenbock geschaffen werden, und dazu suchte
man sich eben den IHerrn Obersten aus, wahrschein-
lich weil die Herren des Generalstabes das bescheidene
und anspruchslose Wesen des Herrn Oberst’s am
meisten dazu geeignet hielten und doch waren wir
dem Herrn Oberst fiir seine Um= und Vorsicht,
ja fiir seine viiterliche Fiirsorge zu grossem
Danke verpflichtet.

Ein Herr Generalstabshauptmann erlaubte sich
beispielsweise nach unserer Rickkehr in Risano in
einem Cafféhause, sogar mit gewaltig grossen Munde
auszusprechen, was wihrend der Aktion hitte ge-
schehen miissem., und was mieht hiitte geschehen
miissen, was geschehem sei und nicht gesche=
hem sei. Lange horte ich dem Herrn wruhig zu,
schliesslich konnte ich doch die Frage  nicht unter-
driicken, ob dem Merrm Hauptmann das Alles aus
eigenmer Amnschauung nach, oder mux nach dem
Horensagen hekannt sei? in ersterem Falle
moge der Herr Hauptmann mir giitigst sagen, weo
er den beim Kampfe in den vorderstem Reihen
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gewesen, da ich mirgemnd die Ehre gehabt
hitte ihn zu sehemn ;: in letzterem Falle wire es
jedoch rathsam, nicht so bestimmt€ tber Sachen zu
urtheilen, die man selber gar micht gesehemn.

Der kroatische Herr Hauptmann wurde mmiiuse
chenstille, trug mir aber dafir einen umso gewal-
tigeren Eiass mach.

Alle Herren wurden mit Orden bedacht, nur der
Herr Oberst v. Szimie nicht, und wenn irgend ein Offizier
einen Orden verdiemt hitte, so war sicherlich er
dieser Herr,

Erst der jetzige Krieg bringt zux vollem Wiir=
digung, was die bravem Truppen im Jahre
1869 in der Crivoseie gelitten und geleis=
tet haben. Damals wurde der Krieg nicht im Fwiik=
jahre gefihrt, sondern im Okiober, November,
December: also im tiefsten Winter wo die Naehte
am langsten am schreklichstem simd, wo der
Sturm, Regen und Schnee unaunfhoériich hauset,
wo die Frithjabrssonne auch keine Minute lang scheint
und lichelt um neue Hoffnungen, neues Lieben wach zu
rufen. Einzelne Soldaten, die Nachmittag 4—& Uhre
anf ihre Postem aufgefiiliwet wurden, konnten
des furchtbaren Terraing und die Dunkelleit
halber erst amm mnichsten NMorgen abgeldst
werden. Was die armen Soldaten damals in den Néch-
ten gelitten, ist unbeschreiblich, und wird gewiss von
den lieben Hameraden, die jetzt inm demsel-
ben Terrain mit bewunderumngswiirdigen Hel-
denmuil Alles ertragen, nachtriglich besser ge-
wiirdigt werdemn, wiees damalwim Jahre i8S69
der Fall waw.

Im Jahre 1869 hatten wir nicht wie jetzt 900
bis 1000 Iunsurgenten zu bekimpfen, sondern 8--10000
Mann. Aber damals war wie bemerkt die Parole ausgege-
ben, der ganze Krieg solle als kleines unbedeutend
Scharmiitzel angesehen werden, man zogerte lange bis
man sich entschloss das Kriegsjahr etc. anzurechnen.

Wir mussten im Jahre 1869 dieselbemn Tom=
ren, die jetzt unsere brave Armee, von Risano nach
Dragalj einmal machte, — dreimal unter grossen
Kiampfen und Entbehrungen machen.

Heute werden die Leistungen und Anordnun-
gen des FML. Baron Jovanovie so aussergewohmn-
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lich hervorgehobemn, seine Dispositionen in Be-
treff der Wege, die er den Colonnen vorgeschrieben hat,
80 sehr kklug ete. geschildert, die Zeitungen sagten:
er habe den Stier micht bei dem Hirnern ge-
fasst wie die Comandanten imJahre 1869. Ich
kann nur bemerken und komstatirem, dass die Co=
Jonmmen in 1869, fast dieseiben BDispositio-
nen hatten und verfolgten wie jelzt, also
mindestens ebenso grosses Recht auf An-
erkenning hattem.

FML. Baron Jovanovic muss ja das sehr ge-
naw wissem wenn sein Gedédchtniss nicht ungewdhn-
lich stark gelitten, indem es damals selber Theil an
der Expedition nahm.

Pamals allerdings war sein Rulhimm sehr
zweifelhaft, die Verwundune die er damals davon
trug, wurde ihm nicht so sehr angerechnet wie sie
heute hingestellt wird; im Gegentheil man sagte -
Oberst von Jovamovices habe das Unglick ge-
gehabt von hintem amngeschossem zu wer(
Thatsache ist, dass er micht beim Angriffe. son-
dern beim Riickzuge verwnndet wurde, offi-
ziose, offizielle und andere Blitter waren 18S69.
nicht so begeistert vomn demn Leistumgen
des Baron WM. Jovamowics der ,Pester Lloyd*
von damals sehreibt buchstiblich :

Der Marsch, den Oberst FJovamowvie mit seinen
Truppen von Risauo iber Ledenice in das Thal von
Dragalj machen musste, ist ein Flankenmarsch. Die
vperativ  vorgehende Colonne wurde « am rechten
Flugel auf dem Hinmarsche nicht belistigt, sondern
nur unbedeutend hargelirt. Oberst Jovanovic dekte
seinen rechten Fligel dennoch durch vier Compagnien,
detachirte zwei Compagnien auf den linken Fligel und
kam nach Uberwindung einiger Schwierigkeiten in das
Flussgebiet und Thal Dragali.

Was dort weiter vorging, ist uns noch unicht' be-
kaunt. So viel aber ist zweifellos, das der Oberst
Jovanovie die ilhm gewordene Aufgabe mur
theilweise erfilllen konnte.

Von der Anhohe, welche das Grahova Polje von
der Ebene bei Dragalj trennt, kamen bewaffnete Scha-
ren herab und vereinieten sich mit den Insurcenten,
welche an der Grenze des. montenegrinischen Bezir-
kes Katunska im Hinterhalt lagen. Oberst Jovamo=
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vie ordnete seinen bereits bedrohten Riiclkzug am
und erreichte unter fortdauernden blutigen Kampfen
Risano. Seine Ariéregarde wurde von den Offensiv-
stossen der Tnsurgenten ausserordentlich belistigt, und
die k. k. Brigade erlitt schwere Verluste; Oberst Jo-
vanovic wurde wvevwumdet. Noch an demselben
Tage wurde Dragali.von den Insurgenten, eigentlich
von den DMontenegrinern beschossen, doch -— wie
die ,Wr. Abdrs.“ versichert — ohne. jeden thatsich-
lichen Erfolg.

Die ,Povr.-Slave“ bringt aus den Aufstindischer
und siidslavischen Landen Berichte, nach welchen diese
Gegenden in lichten Flammen stehen. Doch gind
diese Nachrichten so augenscheinlich unwahr, dass
wir sie hier gar nicht zu rekapituliren gedenken.

Dass auch Truppen-Commandant General Got-
fried Auersperg im Jahre 1869 gegen die Insurgenten
von diversen Seiten zugleich marschiren liess, wie
gross damals die Strapazen und Verluste -etc. waren,
geht am besten aus folgende Berichte des ,Pester
Lloyd“ d. D. 27. Nov. 18389.

Der Kampf um Dragali.

Die Operationen beganmen am 16. Morgens und
wurden zu der Bewegung alle Truppen der Brigaden
Dormus und Simic verwendet, bis auf ein Bataillon
Erzherzog Franz Karl Nr. 52, das in Cattaro, und ein
Bataillon Erzherzog Erust Nr. 48, das in Castelnuovo
zuriickgelassen wurde, die Vorrtickung geschah im
vier Colommen. Die iusserste Ostliche stand unter
Oberst Kaiffel und war aus 3 Bataillonen Maroic
Nr. 7, und einer halben Rakettenbatterie formirt; sie
warde von dem an der Kiste gelegenen Orahovae
iiber Ubaialk gegen Ledenice disponirt. Die nichste
Colonne unter Oberst Fischer marschirte gegen den
letzten Ort vom Risamo amss sie war aus 2
Compagnien des 9. Jigerbataillons, 2 Bataillons Infan-
terie Nr. 48jund einer halben Rakettenbatterie formirt.
’ Die 3. Coloune unter Oberst Szimic, -aus 2 ubri-
gen Compagnien des 9. Jigerbataillous, 3 - Bataillons
Erzherzog Albrecht Nr. 44, und einer Gebirgsbatterie
gebildet, ging vom Risame awus mach Cerk-
‘viee. Die 4. Colonne die westliche unter Major Ur-
'schitz, war am 15, mach Ubhli marschirt, und
hatte, ein Jigerbataillon (Nr. 8) und eine halbe Ra-
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kettenbatterie stark, ebenfalls von dowt gegem
Cerkvice vorzugehen. General Dormus mit 2 Batail-
lone Erzherzog Franz Karl Nr. 52, und 2 Gebirgs-
batterien bildete die Reserve und blieb in Risano.

Die Colonne Fischer war die erste, welche bei Kr-
steigung der steilen Berglehne oberhalb Risano auf hart-
niickicen Wiederstand stiess, der jedoch durch wirk-
samste Unterstitzung der Lahitte-Batterie, einer Ge-
birgs- und einer halben RJk(*rtenhafh‘rie nach einem
etwa vierstiindigen Gefechte uberwiltigt wurde.

Der 23. Oktober scheint der Tag gewesen zu
sein, welchen die Aufstindischer fiir geeignet hielten,
die Offensive auf mehreren Punkten zu beginnen. In
den Gebirgen von Gorazda war an dem Tage ein Ge-
fecht, woran sich die Abtheiluncen des Infanterie Re-
gimentes Erzherzog Franz Karl Nr. 52 . bethei-
ligten. Die Truppen verloren 4 Todte und 10 Verwun-
dete. Unter den Letzteren befindet sich auch Lieute-
nant Lukesch. Die Verluste der Insurgenten sowie an-
dere Details sind noch nicht bekannt: An demselben
Tage Nachmittags haben die Insurgenten die Forts
Trinita und. Garazda angegriffen. Es wurden zwei Ba-
taillone zusammen 300 Mann stark, mit 4 Geschiitzen
gegen die Insurgenten entsendet. Nach einem -drei-
stilndigen Kampfe wurden dieselben hinter Trinite mit
einem Verluste von 30 Todten und Verwundeten zu-
riickgetrieben. Man meldet aus Trebinje dass 1300
Rajas aus der MHerzegovima sich mit den In-
surgenten vereinigen.

, Pester Lloyd“ 20. Nov. 1869. Um die Auf-
merksamke\t der Insurgenten von den mit beschwer-
licher Passirung nach Dr: 1gali .fithrenden Defilée’s be-
auftragten Colonne Fischer und Kaiffel abzulenken,
wurden vorgestern und gestern demonstrative Angriffe
unternommen. Der linke Figel stiess auf hart-
niikigen Wiederstand und gab nach sechsstiindigen
Gefechte wegen einbrechender Dwnkelheit den Ayant-
marsch auf, der rechten Fligel rukte ohne Wieder-
stand vor.

Das ‘stattgefundene Gefecht hatte soweit Erfolg
dass die Colonnen Fischer und Kaiffel ihren erwarteten
Erfolg erreichten. Der Verlust an Truppen ist, 1 Ma-
jor 4 Offiziere und 7 Mann Todt 5 Offiziere und 30
Manu  verwundet.
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Oberst - Schonfeld verfolgte von Braic aus die
-Insurgenten zur Grenze. Die Insurgenten erlitten be-
deutende Verluste.

Lloyd vom 15 Oktober 1869 schreibt: Die Nach-
richten aus Cattaro sind beunruhigender Natur. Die
Stirke der Aufstindischen wird auf 96G0® Mann
angegeben, welche durch ihre bisher errungene Erfolge
noch kithner geworden sind. Ks wird uns von Cattaro
unter 11. d. M. geschrieben:

Der Bezirkshauptmann verlangt 12,000 Mann Mi-
litar-Assistenz. In Folge dessen wurden aus Ragusa,
Triest, Pola und Zara, zusammen 14 Bataillone Infau-
terie und Artillerie nach Cattaro theils mittelst Lloyd-
Dampfschiffen, theils mittelst Kriegsschiffen dorthin
transportirt. Diese Verstiirkung war aber zu klein, wess-
halb noch 6000 Mann vom Kriegsministeriam verlangt
wurden, die schon auf dem Wege nach Cattaro sich
Jbefinden. Die Aufreguug nimmt nun grossere Dimen-
sionen an und wie hier officiell bekannt wurde, lagern
schon bei Risano, Castelnuovo und ILedenice iiber 3000
bewaffnete Landleute, und man spricht, dass die ganze
Bezirkshauptmaunschaft sich erhob. :

Am10. Oktober wurde die Verhingung des Ausnahm-
zustandes in einer energischen Proklamation publicirt,
in welcher betont wird, dass die Regierung vorkeinén
Mittel zuriickschrecken werde, um die gesetzliche Ord-
Aung herzustellen.

Ueber die Ursachen der Unrulien schreibt man uns :

Der Schauplatz der Unruhen sind fast ausschliess-
lich die von Angehorigen des griechischen 'Ritus be-
wohnten Gegenden und besonders die am néchsten an
Montenegro gelegenen, welche mit diesem Launde durch
verwandtschaftliche wund  Freundschaftsbheziehungen,
durch Interessen verschiedener Ait, den Gemeinsam-
men Glauben und die Verehrung fiir den Papst-Kaiser
in Petersburg verkniipft sind. Zur Verstirkung dieser
Verehrung trugen in der letzten Zeit. - die | moskowiti-
schen' Rubel, die panslavistischen Umtriebe, die Intri-
guen bestochener Priester, sowie die Erzeugnisse einer
in der gleichen Richtung wirkenden Presse bei. So ist
also in den politisch-religiosen Zustéinden Montenegros,
in den mehr oder minder offenen Einflissen der Feinde
Oesterreichs, nicht aber in der: Organisation der Land-
wehr, . der erste Grund der Unordnungen zu suchen.




Der Lloyd vom 17. Oktober sehreibt: Die Dinge
in Dalmatien nehmen einen immer ernsteren Charac-
ter an. Die Aufstindischen, deren Zahl auf 10—12,0 09
gestiegen sein soll, setzen sogar den freundschaf tli-
chen Ansgleichsversuchen starren Widerstand entge-
gen, und wie es scheint, wird nur der Kampf der Waf-
fen, die Ruhe und Ordnung wieder herzustellen im
Stande sein. Die Gendarmerie hat zwar Risano, den
Herd des Aufstandes besetzt, doch damit ist noch we-
nig erreicht, da das Hauptquartier der Insurgenten im
Gebirge ist, das eine natiirliche Stiitze solche Banden
bildet. Ein Wiener Blatt berichtet sogar, dass die Auf-
stiindischen mit Hinterladern versehen sind. Dieser
Umstand, wenn er iberhaupt wahr ist, scheint darauf
hinzudeuten, dass die Insurrektion das Werk einer
fremden Macht ist.

Lloyd 26. Oktober 1869. Die Nachrichten von
Schauplatze der Siid-Dalmatinischen Insurrection lau-
ten nicht wenig beunruhigend. s stellt sich immer
deutlicher hevaus, dass unsere Miliftir-Aunto-
rititen, wie gewoéhnlich den Umfang der Be-
wegung unterschiitzten, da ‘man sich anfinglich
mit der Heranziehung von, im Verhiltnisse zum Te-
rain minimalen Verstirkungen begniigte und erst
damnmn, als den Insurgenten in Folge ihrer erstem gliili-
lichen FErfolge der Muth wuechs und sich auf
ihren Stammesgenossen auf tiirkischen
wrd montenegrinischen Gebiete mittheilte,
an die Konzentrirung grosserer Truppenmassen gedacht
wurde. Wihrend es einer ausgiebigen Truppenmacht
gelungen wire, im Anfange die Insurrektion wie einen
leichten Funken mit einem Fusstritte zu
rzertreten ., liess man in diesen ohnehin durch
fremde Einfliisse gen‘igsam durchwithlten = Distrikten
den Funken weiter uund weiter glimmen, bis er sich zu
jener Hohe, die leute an der Sudspitze Dalmatiens
‘witthet, angefs-ht war,

Lloyd 1v Oktober 1%69 Wie es scheint, hat
die montenegrinische Reg.cvung die'Hand im Spiele.
‘Die Zahl der 1nsurgenten belduft sich nach den
neuesten Berichten auf 8—9000. Das 8. 'und 9.
Jéigerbataillon, das 7. und 58.- Infanterie Regiment
sind neuestens nach Dalmatien gezogen worden. Doch
befiirchtet man, dass: anch ' diese Zuzige zur: Ent-
waffnung der Aufstindischen ungeniigend sein werden.




In Risano wurde 1869 eine Commission zusamn-
mengesetzt, um zu berathen, ob in Ledenice ein Forts
gebaut werden soll.

Ich gab meine Aeusserung dahin ab, dass das
Erbauen eines Forts im Winter fiir uns kei-
nen Zweek habe. Die Felsen wiren selber ciner
Festung gleich zu achten, diese wiren in unsern
Besitz, es handle sich nur "darum schleunigst einfache
Holzbuden, womoglich mit einigen eisernen Oefen ver-
sehen, aufzustellen, damit unsere armen Soldaten auf den

.hohen Felsen, umter Dach und Faeh und ins Tro=

kene kiimemn, dann konne man im Frithjahr ein
ordentliches Forts bauen.

Der Gemie-Oberst Schroder setzte seinen
Willen durch, es wurde ein Theil des jetzigen Forts
aus trolkemem Mauerwerk gebaut; was unsere arme
Truppen dabei gelitien haben ist unbeschreib-
lick, da natiirlich wieder andere Truppen dahin kom-
mandirt werden mussten, um die dem Bawm ans-
fiihrenden Leute zu schiitzen. Heh habe den
ersten Steim zum Ledenice-Forts gelegt,
kenne also alles sehr gemau.

Nachdem die Amnestie den Insurgenten bekannt
gegeben war, unterstiitzte ich die Leute, so weit ‘es
mir moglich war, aus meinen eigenen Mitteln. Die
Anfithrer derselben, etwa 25 Personen, kamen nach
Risano, um sich beim Commandanten zu bedanken.

Der Brigadier theilte mir mit, dass. der Fiih=
rer der Insurgenten-Chefs ihn gefragt habe,
wer der Jiger-Offizier sei, der ihnen so manchen
Handstreich vereitelt habe, worauf der Brigadier ihnen
sagte, dass ich ein Grundherr aus Slavonien sei, und
dabei meinen Namen nannte.

Der Insurgenten-Anfithrer ersuchte den Oberst,
er moge mir sagen, dass eof wiele seiner Leute ge-
opfert hitte, wenn er mich bekemmen und vernichten
hitte komnen, aber ich von Gott beschiitzt sein miisse,
denn ér habe seiner ganzen Abtheilung befohlen, - nur
auf mich zu schiessen, und . trotzdem  gei jich wuver-
wundet geblieben ; der Herr Oberst mige mir sagen,
dass, wenn ich in die Crivoscie kiime, ich mmtew je-
dem Dache bei ihnen Schutz finde,

Spéter brachten diese Leute auf meiner 'Ver=
anlasspeg Sr. Majestit eim dreimaliges

6
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~Zivio*c aus. Das Fremdenblatt vom 15. Feber 1870,
schreibt daritber Folgendes:

Aus Cattaro 6. Februar wird uns geschrieben:
Gestern Morgens, eben als sich der Militirkommandant
FML. Baron Rodich in Begleitung des Stadthalterei-
Secretirs Grafen Bonda am Kriegsdampfer ,Andreas
Hofer“ einschiffte, um sich nach Triest und von dort
aus zur personlichen Berichterstattung nach Wien zu
begeben, traf aus Risano die Nachricht ein, es seien
daselbst die Fithrer der weiland aufstindischen Crivos-
cianer versammelt, uin vom FML. Baron Rodich Ab-
schied zu nehinen und denselben zu bitten, Sr. Majestiit
dem Kaiser nochmals ihren Dank fiir die gewihrte
Amnestie auszudriicken. Baron Rodich gab sofort Be-
fehl, nach Risano Kurs zu nehmen und wurde, als
der Dampfer eine Stunde spiiter in Risano vor Anker
-ging, mit stiirmischen ,Zivios“ begriigst. Vierundvierzig
Ortsvorsteher und ehemalige Insurgentenanfithrer der
Crivoscie und von Ledenice waren daselbst versam-
melt. Sie itbergaben dem FMIL. Baron Redich, gleich-
.sam als Zeichen ihrer aufrichtigen Unterwerfung,
siebzehn Stick Hinterladergewehre sammt Munition,
welche ihre Leute in den verschiedenen Gefechten den
k. k. Truppen, beziehungsweise den Leichen abgenom-
,men hatten. Sie versicherten mnochmals ihre
Treue¢ nnd Ergebenheit fiir Kaiser umd
Thron, und stimmien dreimal in ein von
nunmehr wieder aus dem alktivem Mili-
tirdienste getretenén Grossgrundbesitzer
‘aus Slavonien Lieutenant Hermann Jal=
sic (Ritter Stavenow von Kaiserswehr) auf Sr. NMa-
jestiit dem Maiser ausgebrachtes ,.Zi-
vio*t eim. :

Von Personalien ist nur zu melden, dass. der
dem Generalstabé des’ Grafen Auersperg zugetheilt ge-
weseéne Major von .Kodolitsch vom Kriegsministerium
abberufen wurde, und eine anderweitige Diensibestim-
mung erhalten hat, und dass Lieutenant. Jaksic (Ritter
Stavenow v. Kaiserswehr) nach Wien gereist ist, um
daselbst ‘dem Kapitel des - Militir-Maria-Theresien-Ox-
- dens; éin! mit allen Erfordernissen und glinzenden
Zeugnissen -instruirtes’ Gesiich, um ‘Verleihung dieses
Ordens vorzulegen.* -

- Ich glaube wenn man ‘die vorangefithrten: That-
-sachen und Verhidltnisse mit dem jetzigen wvergleicht,
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‘so wird man zu dem Resultate kommen, dass
die Leistungen 1nd Dispositiomen des
FML. Stephanv. Jovanovic nicht so ausergewdln-
lieh und gross sind, um solches Aufsehenm da-
vou zu machen, wie es durch die ihm zugetheilten
Berichterstatter veranlasst wurde. Durch solch viber-
miissiges Lob leidet unser Ansehen im Aus-
fande, denn das Ausland ist viel besser unterrichtet
als die Herren glauben.

Als die Insurgenten besiegt und zum grossten
Theile ihre Unterwerfung angeboten hatten, kam' ich
‘um einen 14-tdgigen Urlaub ein.

Der Commandant Herr Graf Auersperg gewihrte
mir denselben, indem er mich gleichzeitic mit Berick=
ten nach Wien sandte. Einen dieser Berichte hatte
ich im Kriegsministerium abzugeben, wo ich auf’s
Freundlichste empfangen wurde, der andere war an
Sr. Excellenz dem Herrn Girafem Taffe, der auch zu
jener Zeit Minister war, gerichtet.

. Sr. Excellenz liessen mich Abends zu sich bitten
und ' besprachen mit mir ausfihrlich die ganzen Ver-
hiltnisse Stiddalmatiens, insbesondere jene der Uri-
voscie. Sr. Excellenz schienen auf mesinen Ansichten
und Meinung Gewicht zu legen, richteten unter An-
derem auch die Frage an mich, was die Qeffent-
lichkeit hiezu sagen wiirde, wenn das Ministerium,
Sr. Majestiit Gnade fiir Recht, also eine
. Ammnestie anrathen wiirde.

Ich erwiederte Sr. Excellenz, dass jader dem=

kende und edle Mensch es nur mit Freuden be~
grnssen konne und wirde, wenn Sw. Majestit
diesen irre geleitetem Unterthanen Huld und
Gnade gewahre Wenn ich ibrigens die Ehre hitte
Minister zu sein, so wirde ich’ emtach das thun, was
mein Verstand, Herz und Gewissen mir vor-
schreibt. Kein' Mann der Erde kinne es allem
Menschen weeht machen, das Urtheil der unedlen,
unverniinftigen - Menschen wiirde ich nicht beachten.
: Sr Excellenz fragten mich nus, ob ich glaube,
'dass- e -wohlgethan wire, wenn man der Bevdlkerung
dic Waffen liesse ; woxauf ich scherzend: folgendes
erwiederte :

,HExcellenz !  ein altes Sprichwort sagt: ,Die
Nﬂrnberger hingen Keinen,” bevor sie 1hn haben.
_ ‘Wir haben ja die Leute noch gar nicht ‘in unserer

d , e
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Gewalt, wenn wir die Wahrheit gestehen wollen, so
haben wir nicht einmal die Hodtem, geschweige denn
die ' lebenden Insurgenten in- umserem Hinden,
denn selbst die Verwundeten und Todtem haben
diese Leute in heldenmiithiger Weise veor um=-
serene Augen forigeholt.

Vorausgesetzt aber, wir lkoémmtem den Leuten
die Waffen nehmen, so wiirde ich mieht dazu rathen.
Die Waffe ist ausser ihren kahlem, mackten KFel-
sen das Einzige. was diese armen Menschen besitzen,
‘Wir haben Concerte, Theater, Vergniigungen aller
Art, — diese armen Geschipfe haben michts, gar
niehts, als ihre Waffe, die ihnen Freude macht, auf
die sie stolz sind. Diese Waffe haben sie von ihren
Vitern und Grossviiterm geerbt, die liebem
sic mehr als ihr eigemes Weib. Wirden wir
ihnen diese Watfte nehmen, so schneiden wir so tief
in il Hierz, dass sie es uns mie vergessem wer-
den, umsomehr nachdem die wilden Nachbarstimme
einen Mann ohne Waffen fast als entehrt ansehen.

Diese Leute sind im Grossen und Ganzen Sr.
Majestit zugethan, wenn sie zum Aufstande schreiten,
so geschieht es grosstentheils nur auf Veranlassung
einer uns abgemneigten Aussénmacht und
gibt' diese Macht, direct oder indirect, ihnem auch
Waffen, falls sie keine besitzen und zwar bessere,
wie sie jetzt haben, dennihre jetzigen Watfen sind alte
Feuersteinschloss und Vorderlader Gewehre,
mit denen sie nur eimmmal schiessen konnen, wihrend
wir mit unsern Hinterladern view bis fiimfmal zu
schiessen im Stande sind.

Ich wiirde unbedingt den Leuten die Waffe las-
sen, umsomehr, nachdem die Nachbarstimmen simmit-
lich bewaffnet sind, und bisweilen iiber Hab und Gut
der Unsern herfallen, - was umso gewisser geschieht,
wenn diese wilden Volksstimme wissen, dass unsere
dortigen Unterthanen unbewaffnet sind.

Sr. Exeellenz = schienen meine Auffassung und
Darstellung gut aufzunehmen, richteten an mich die
Frage, ob denn diese Leute wirklich sofeige, wilde
Riuberbandesn sind, wie man: sie schilderte?

Ich antwortete: Excellenz, diese Leute sind
keine feigen Rauber, wer diese Leute fir feige
hilt, ist selber -lkein muthiger Manun, deun ein
wirklieh muthiger Mann erkennt auch - den

\




heg

Muth des Feindes an, selbst wenn dieser noch
s0 roh und barbarisch ist. Es ist wahr, diese Laute
sind iiber jede Beschreibung wild und barbarisech, aber
sie tragen micht alle Schuld daran. Im Ge-
gentheil, wir sind zum grossten Theile die Schuldtra-
genden, da wir dort keine Schualem oder sonstige
Bildungsanstalten errichteten. Wirden z. B.
die Kinder Oesterreichs nicht erzogen werden, miissten
sie nach und nach auch verwildern, zwar nicht so sehr wie
dort, da sie durch die giinstige Lage Oesterreichs
und dadurch, dass die vielem Kisenbahmen ihnen
Mensehen vom Bildung zufihren, immer ein
besseres Beigpiel hitten, was dort unten aber Alles
nieht der Fallsei, dennihre Nachbarn sind wo mog-
lich noeh wilder als sie. Ich behaupte, die Leute
wiren vollstindig bildungsfihig, denn sie besitzen
viel natiirlichen Verstand und was noch mehr,
auch HMerzemnsgiite. (Hier erzihlte ich Sr. Excel-
lenz die kleine Affaire mit dem Fihrer, der den ver:
wundeten Offizier rettete.)

Sr. Excellenz dankten miv freundlichst fir diese
Mittheilung, und kameun auf die momentane Iiage der
Insurgenten zu sprechen.

Indem ich meine diesheziigliclie Ansicht zu wie-
derholen mir erlaubte, muss ich vorerst mich  salbst
anklagen.

So oft und vielfach ist durch allen Zeitungen der
Iinezlacker Friede besprochen und in abfal-
ligster Weise besprochen wordeun, stets wurde
dem FZM. Baron Reodiech der arge Vorwurf gemacht :
dass er den KFriedem mit den Insurgemien
in Knezlack durch Geld erkauft habe:

Mich hat jedesmal eine derartige Verurthei-
lung des Baron Rodich’s seitens der Offentlichkeit wims-
angenehmm beriihrt, doch fand ich nie Gelegen-
heit, meine Ansicht hieriiber darzulegen. Aus Nach-
folgendem wird man. nun ersehen, dass dem Baron Ro-
dich eigentlich nicht die ganze Schuld treffen kann,
da der grosste Theil wol eigentlich mir zufallen diirfte.

Ich erlaubte mir ndmlich Sr. Excellen darauf auf-
merksam zu machen, dass die Insurgenten gimzliekh
und: von: Allem entblosst wirens vom Hause aus
arm, hitten sie die kleinen Vorrithe, die etwa doch
verhanden gewesen wiren, natiirlich wihrend der In-




surrektion vollstindig aufgezehrt: wenn sie
jetzt iiberhaupt noch Existensmittel besidssen, so ki-
men meiner festen Ueberzeugung mnach diese
mieht aus ihren eigemem Vermogen oder Vorrithen,
sondern es wiire mit der grossten Bestimmtheit anzu-
uehmen, dass ihnen dieselben vom aunswirts zu-
fliessemn.

Sobald nun aber die Insurrektion aufhore, wiir-
den auch mit derselben diese Subsidien eim Eande
habemn.

Wenn wir desshalb micht wolltem, dass diese
Leute Diebe und Riauber wirden, so miissten wir
sie nicht nur mit Saamen fiir den Anbau, son-
dern auch mit Lebensmittel bis zur meuen HErnte
unterstiitzen, ihnen selbst eine kleine Beihilfe, zum
Aufbauen der niedergebrandten Hiitten gewihren.

Wolle man ihnen das Eine, d. h. Am-
nestie gewihren, so folge daraus, dass man auch das
Andere thun miisse.

In jeder anderem Gegend der Monarchie bietet
sich dem Volke Gelegenheit, irgend etwas zu ver-
dienen und zu ersparen ; dass sei aber dort abselut
mnicht dex ¥Fall, denn Niemand bietet dem Andern
Arbeit ; und wenn sich Jemanden finde, der es thite,
woher solie er die Mittel melhmem um den An-
deren zu zahlen, da der Kime ja ebenso arm ist,
wie der Andere ?!

‘Wenn man desshalb nicht wolle, dass diese Leute
durch die Noth, durch den Humger zu Diebstahl
und Raub getrieben wiirdem, — wenn wir nicht
unsere treugebliebenen KKiistembewohmer
der ewigen Kurcht des riauberischen Ueber-
falls aussetzen wollen, so miissten wir auch
dieses Opfer bringen und die Leute bis zur ndchsten
Ernte unterstiitzen. Blieben die Leute okhme Unter-
stiitzung, so konnten sie vem dexr Luft allein
micht Iebemn, und Jedermann, der nur daritber ruhig
nachdichte, konne sich wohl selber sagen, dass, wenn
der Familien~-Vater auch nochso eharactexrfest
wiire, er schliesslich, ehe er Weib und Kind
dem Hungeriode Preis gebe, der Verlockung zu
Diebstahl und Raub unterliegen wiirde.

Ich bat Sr. Excellenz giitigst, Sr. Majestit unse-
ren edlen, huldvollen Kaiser und Herrn auf diese
VYerhiltnisse aufmerksam zu machen., und
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sich nur durch sein edles, gutes Herz leiten zu
lassen, ohme Riicksicht darvauf, was hart-
herzige Memschen dazu sagem wiirdemn.

Sr. Excellenz hatte mich mit grossem Interesse
angehort und fragte, ob ich Sr. Majestit Alles ebenso
vortragen mochte und konne, wie ich jetzt gethan ?
Ich erwiederte : dass ich gliicklich sein wiirde, falls Sr.
Excellenz mir eine Audienz hei Sw. Majestit ver-
schaffen; ich sei von den Gefithlen der tiefstem
Dankbarkeit fiir Sr. Majestiit beseelt und
diese Gefithle wiirden mir schon die rechten Worte
in den Mund legen; Swr. Excellenz der Minister
entliess mich sehr Kieb und huldveoll.

Ieh erkannte, dass dem Minister Graf Taffe eim
echt minnlicher Charvaeter und ¢in edles, gu-
tes Herz inne wohne und freute mich sehr, dass
das Schicksal so giitic war, mich seine Bekanntschaft
machen zu lassen.

Am néchsten Tage wurde ich zu Sw. Majestiit
befohlen.

Sr. Majestit empfing mich huldvell und sag-
ten im Laufe der Audienz wiederholt, fiir mich sehr
schmeichelhafte und liebe Worte.

Nachdem mich vom erstem Awgenbliclke an,
wo ich die hohe ‘Ehre hatte, in unmittelbarer Nihe
Sy. Majestit zu kommen, eine unerklirlich inmige
Sympathie fiir Sr. Majestiit erfasst hatte, so
fiel es meiner Zunge nicht schwer, passend tref=
fende Worte zu findem. Ich sprach eimfach.
wie mein Herz fiihlte und ich sah, dass meine
Mittheilung ungewdhnlichen Eindruck auf Sw. Ma=
Jestit machte.

Besonders hatten meine Worte, als ich sagte,
dass ich wihrend meines hiesigen Aufenthaltes erfah-
ren und gesehen hitte, mit welche Liebe und Huld
Sr. Majestiit fiir das Wohl aller Bewohner Oesterreich-
Ungarns besorgt wire, und fiiberall in wiiterlicher
Weise helfend cinschreite, wo irgend ein Ung-
liick zuw mildermn. das Volk Oesterreich-Ungarn’s,
welches durchgiingig lieb und edel denkend sei, wiirde
sicherlich es - als einen neuen Act der Huld und Gnade an-
sehen, wenn Sr. Majestit auch den in entfernten Theilen
der Monarchie wohnenden Mitbiirgern huldveolle
Worte und Hilfe senden wiirden, Eindruck gemaeht.
Ich hatte die Ehre, Sr. Majestiit die ganzen Verhiltnisse
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und Erlebnisse so vorzutragen, wie ich dies bei Sr. Excel-
lenz dem Herrn Minister gethan, nur noch ausfithrlicher.

Selbstverstandlich mnahm ich Veranlassung, die
heroisehren Eiampfe unserer braven Offiziere
und Seldaten, deren @Opferwilligkeit und Awus-
dauer gebiihrend zu schildern, und erlaubte
mir Sr. Majestit darauf aufmerksam zu machen, wie
sehr hinderlich indiesen furchtbaren Terrain der lange
Siibel, insbesondere die Scheide desselben bei Erklettern
der Felsen wiire.

Sr. Majestiit sagte mir, wenn der Kampt fortge-
setzt werde, solle fiir einer entsprechenden Waftfe ge-
sorgt werden.

Sr. Majestit entliess mich in ganz umgewéhmn=
lich hulidvoller Weise.

Am 2. Tage darauf wurde ich in die Militar
Kanzlei Sr. Majestiit berufen; der «Chef derselben,
wenn ich nicht irre FML. v. Beck, empfing mich
gleichfalls sehr freundliceh und nahmeu auch meine
Mittheilung entgegen. Auch dieser Herr war meiner
Meinung, ndmlich, dass wenn man das Eine wolle, man
das Andere zu thun gengthigt werde. Auch bei diesen
Herrn fithlte ich ein echt ritterliches Wesen
heraus.

Sr. Excellenz sagte mir, dass Sr. Majestit den

Auftrag gegeben habe, dass ich — wum mir eine
Freude zu bereitem — als Courier mit den

Orden und Decorarion fiir die braven Offiziere und
Soldaten, ¢leich wie mit den Emntsehlitssen wund
Befehien Sr. Majestit nach Cattaro abzugehen
habe, und dass nachdem Dbereits mein hervorragendes
Wirken zur Kenntniss Sr. Majestiit gelangt
sei, er mir mittheilen konne, dass ich selber
mit dem Orden der cisermen I rone aus-
gezeichnet worden wiire.

Natiirlich war ich dibergliicklieh tber diese
hohe Gnade und Auszeichmung. Als ich einige
Tage spiiter lings der Kiste der Boehe di Cattaro fuhr,
brachten auf vielen Stellen, wo das Dampfischiff anlegte,
die Offiziere und Soldaten mir Hoch und Eljen aus,
den mein Wirken und meine Liebe zur Truppe war
iberall bekamnt geworden.

In Cattaro angekommen wurde mir die Nachricht,
dass eine Veridnderumg im Obercommando eintre:
ten werde; Es hiess Graf Auersperg gehe zu emer-




~=—————=

giseh vor, wesshalb Br. Rodich an seine Stelle tre-
ten werde.

Ieh habe diese Verinderung sofert als einen
grossen Fehler hingestellt, denn diese wildemn
Volker kann man - meiner Meinung nach nur mit
grosser Giite, gepaart mif noch grésserer
Energie und Stremge wegierem. Diese Meinung
theilte ich spiter auch Sy. Hoheit dem Herzog
v. Wiirttemberg mit, Sr. Hoheit der Herzog v.
Wiirttemberg legte jedoch ebenso wenig Werth auf
meinen Rath, wie man denselben im Jahre 1869 wiir-
digte ; Leider habe ich in beidem KFillem mur zu
Recht gehabt, und unsere bravem Briider und
und Sohmne haben die Missachtung dieses wohl-
gemeinten Rathes mit Verlust ihves Kebem’s und
Gesundheit bissen mnissen,

Als die Orden unter grossen Festlichkeiten ver-
theilt, und auch mein Name gcnannt wurde, erscholl,
als ich vor dem Grafen Auersperg trat um -decorirt zu
werden, von vielen Seiten ,Eljen®, ,Hoch® und ,Zi-
vio* Rufe, aueh wurde mir von allen Seiten die herz-
lichen Glikwiinsche dargebracht.

Graf Auersperg verliess Cattaro und FML. Baron
Rodich trat anseiner Stelle. Obgleich ich nun offen
gostanden einen grossem Flass gegen die meis-
tem CUroatem, in Folge der mir zugefiigten
vielen Hrinkungen und Feindselighkeiten,
hege (natiirlich keine Regel ohne Ausnahme, ich habe
auch sehr liebe Freunde in Croatiem, die ich
iiber alles hoehschitze und liebe), so halte ich
¢és doch fir mmreeht und wnminnlich, wenn ich,
withrend ich mein Tagebuch schreibe, die auf den
Knezlaker Frieden sich bezigliche Amgelegemheit
verschweigen wiirde.

Wemnn also ein Verbrechen oder Unrecht darin
liegt, dass wir unsere NMitbewohmer, die irre
geleitet und dadurch alle und jede Existemss
mitiel verloren hatten, unterstiitztem, so
kann ich nicht linger zugeben, dass ich dem Barom
Rodich die alleimige Schuld zugeschrieben werde,
denn einen grossen Theil habe ich aller Wahr-
scheinlichkeit nach davon zu tragen; Nachdem aber
in Qesterreich sowohl wie in Ungarn ein Volk wohnt,
dessen Herz jederzeit das Umgliilk Amderer
mitfahlt, dessen Charakter so echt witterlich




selbst dem Feinde gegenitber ist, so glaube ich
dasselbe wird, machdem ich die ganze Sach-
lage klargelegt. nicht allzustrenge mit mir zu
Gerichte gehen, um so weniger, wenn man bedenkt,
dass, falls wir dieses arme Volk nicht unterstiitzt
hiitten, diese Unterstiitzung mehr oder wemniger
von Seite Russland’s oder Montenegro’s ers
folgt ware, und wir immer mehr und mehr diese Men-
schen uns entfremdet, und jenen Volkern zugefithrt hitten,
die es mnicht aufrichtig und gut mit QGesters-
reich-Ungarn meinen, und zufolge der Vers-
hiltnisse anch micht gut meinen konmnen.

Nach Beendigung des Krieges 1869 wurde mir
wiederum ein einjahriger Urlaub zu Theil, wesshalb ich
nach Croatien eilte, um den begonnenen Bergbau ener-
gisch fortzufithren, um so mehr, naehdem ich Ileider
erkennen musste, dass ich mich in der Person und in
den Character meines Freundes, dem ich die Fiih-
rong meiner Angelegenheiten wihrend meiner Anwe-
senheit anvertraute und ihm dafir im Faile meines
Todes =zum Miterben ecingesetzt, arg ge-
taunschst hatte.

Als die Arbeiten wieder in Fluss kamen, reiste
ich mnach Wien, um Sr. Majestit meinen Bamlk fir
die hohe Auszeichnung, die mir durch Verleihung des
Orden der ecisernen Hrome geworden, aus-
zasprechemn.

Wihrend der Audienz waren Swr. Majestit
voll Huld und &iite, fragten ob ich kurzlich aus
Dalmatien gekommen und erkundigte sich nach dem
Befinden der Offiziere und Soldaten, welche Gelegen-
heit ich beniitzte, um Sr. Majestit zu gchildern,
wie hech erfreut und begliickt Sr. Majestit
die Offiziere und Manmschaft durch die durch
mich ibersandten Orden und Auszeichnungemn
hittte. Sr. Majestit #dusserten, dass der Krieg ein
hochst anstrengender und unangenehmer gewesen
sein miisse und dass wohl die Offiziere und Mannschaft
viel gelitten haben, worauf ich erwiederte, dass sowoh!
Offiziere ‘wie Mannschaft stets mit grosster Be-
geisterumg in den Kampf. gegangen und die wam-
gewdhmlichemn Anstrengiungen, sowie die grossem
HLeiden, welche durch die éwtlichem und kii-
matischen Verhiltnisse hervorgerufen wurden,




- nit bewunderungswiirdiger Ruhe und Be-
reitwillighkeit ertragen.

Sr. Majestit hatte die Hluld und Giite zu be-
merken; dass es Sr. Majestiit angenehm sei, mich mit
den Orden ausgezeichnet zu haben. Im nichsten Mo-
mente sprach ich Sr. Majestiit meinen tiefgefiihlten
Damnlk aus, bei welcher Gelegenheit ich auch erwiihnte,
dass einige meiner Freunde mich veranlassen. moch-
ten, um den Mawia Theresia Orden einzu-
schreiten, zu welchem ich die mothigen Zeugs-
nisse zu besitzen glaubte, dass ich jedoch
furchtete, dass Sr. Majestit mich fir unverschimt
halten wiirde, wenn ich, nachdem mir schon fiir die-
selbe Wafttenthat der hohe Orden der eisernen Krone
geworden, ein diesfilliges Gesuch einreiche, um so
mehr, nachdem die Auszeichnung durch den Ordem
der cisermen Erome bei einem Lieutenant etwas
ungewdhnliches sei. Sr.. Majestit erwiederten mit wam=
gewohmlicher Huld, dass Sr. Majestiit sich freu-
en werde, wenn mir der Maria Theresien Orden zu-
erkannt werde, ich solle direct bei der kaiserlichen
Hofkanzlei mein Gesuch einreichen, Sr. Majestit wiirde
dasselbe sofort pritfen und ein Kapitel einberufen
lassen, indem Sr. Majestit Alles bekannt sei, was ich
geleistet habe. Ich war médechtig bewegt durch
diese umgewohmnliche Huld und Gite und
kaum im Stande zu antworten. leh bemerkte nur, dass
ich doch nur meine Pflicht erfiillt, dass ich hoffe,
es werde sich mir vielleicht noch einmal im Leben
eine andere Gelegenheit bieten, diesen hohen Orden
zu erringen, worauf Sr. Majestit bemerkte, Sie haben
vielmehr als ihre Pflicht gethan ‘ete., worauf ich in
gnidigster Weise entlassen wurde.

Nach diese iiberaus gnidigen und huldvellen
Worte Sr. Majestit wollte ich im ersten Augenblicke
nach der Audienz mein Gesuch um Verleihung des
Maria Theresia Ordens einreichen, (der Maria Theresia
Orden kann némlich den Statuten geméss nur durch den
Maria Theresia Ordens-Kapitel selbst bewilligt werden
und zwar fiir eine hervorragende militdrische Leistung
withrend des Krieges, die man ohne dazu erhaltenenBefehl,
vollfilhrt) dann erfasste mich jedoch der Gedanke, man:
konne sagen, die Awuslinder kimem nur hieher,
um sich ‘Orden etc. zu verschaffen, dieser Gedanke

hielt mich bis heute ab, um den Orden einzuschreiten.




Am 20. Dezember 1870 warde ich dem Statut
des Ordens der eisernen Krone gemiiss, in den éstewr=
reichischen Ritterstand erhoben und mir das
schone Pridikat von K ais erswehr verliechen, — Diese
Erhebung wurde in der Wiener Zeitung (Amtshlatt) vom
20. Dezember 1870 publizirt.

Nachdem ich im Laufe der Jahre die Erfahrung
gemacht, dass die Verinderung meines Familiennamens
yStavenow® in  Jaksie* nicht den Erfolg bei der
croatischen Bevolkerung gehabt, den ich erwartet hatte
ausserdem zu vielen Missdeutungen wund Irrthiunern
Veranlassung eab, so reichte ich ein Majestits-Gesuch
ein,  wm meinen - Familiennamen wieder aufnehmen
zu diirfen.

Durch nachfolgenden Erlass wurde meine dies-
fallige Bitte erfullt.

Nr.» 18326/4550.

Herrn k. k. Oberlieutenant und Gutsbesitzer,
Herrmann Ritter Jaksic v. Kaiserswehr, Wien.

Sr. k. k. apostolizche Majestit haben mit aller-
liochster Kntschliessung vom 29. November 1873 aller-
guidigst zu bewilligen geruht, dass Ew. Hochwohlge-
horen unter Beibehaltung lhres gegenwirtigen Zu-
namens, Thren vorigen Familiennamen ,Stavenow® an-
nehmen und sich demegemiss in Hinkunft des Namens
Hermann Ritter Stavenow Jaksic v. Kaiserswehr be-
dienen konnen. Was hiemit Ew. Hochwohlgeboren unter
Anschluss Ihres Hofeesuches bekannt gegeben wird,
Agram, den 14. Dezemeer 1873. J. Mazurani¢ - m. p.

Als der wiederaufgenommene DBergbau Dimen-
sionen annahm und die Nachgrabungsarbeiten Kohlen-
lager von ganz unerwarteter Grosse koustatirten, hielt
ich es fir vortheilhafter, die Arbeiten mit mehr Kraft
zu betreiben, wesshalb ich einige Bekannte und Freunde
aufforderte, sich an den Bergbauarbeiten auf ein be-
stimmtes Terrain mit zu interessiren. s entstanden nun
einzelne Bergbau-Consortien, deren Mitglieder sich
verpflichteten, jeder 9 bis 10.000 fl. zu den Bergbau-
arbeiten herzugeben. Jede Gesellschaft verfugte aber
hinreichende Geldmittel.

So entstand  die Ritter Jaksic'sche Berghau-Ge-
sellschaft, die¢ Broder Bergbau-Gesellschaft, die unga-
risch-croatische Berghau-Gesellschaft, die Warasdiner
Bergbau-Gesellschaft, - die  steirisch eroatische = Glanz-
kohlen-Gewerkschaft.
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Ueberall im Lande war reges Leben, trotzdem
unglaublicher Weise der Berghauptmann Lacertovic
dem Unternehmen die griosste Feindschaft entgegen-
frug. Auch diese Feindschaft hatte seinen guten
Grund.

Da plotzlich mitten in unserer grossen Wirksam-
keit kam im Jahre 1873 die furchtbare Finanz-
und Handelskrisis iiber ®sterreich-Ungarn
und fithrte nicht allein den Rwim der meisten Bam=
ken und Umniermehmumgen herbei., sondern
brachte auch so manche Familie an den Bettelstab,
denn es existirten damals wenige Menschen im Lande,
die nicht von der wmgliickseligen Leidenschaft
an der Borse zu spielen, erfasst worden
wilren.

Ich meinerseits hatte nie im Leben mich 'nur mit
einem Kreuzer an der Borse betheiligt, fiir mich hatte

.dieses Jagen nach Geld geradezu einen Widerwillen

— und oft und eindringlich aber leider stets verge-
bens, hatte ich meine Freunde gewarnt und ' gebeten,
abzulassen von solchem Wagniss.

Mich interessirte nur etwas Grosses in’s Leben
zu rufen, womoglich aus Nichts etwas Hervorragendes
zu schaffen, alles andere hatte fiir mich keinen Reiz.

Alle meine Freunde waren durch den Krach auf’s
Hirteste getroffen worden, irrten theilweise sinnlos
umhber, so dass ich genug zu thun hatte, sie zu beru-
higen und ihnen immer wieder zuzurufemn, sie mogen
nur vor Allem die Ruhe und den Kopf nicht ver-
lieren.

Es kamen herzzerreissende Scenen in den Fa-
milien der kurz zuvor nmoch wohlhabenden und reichen,
jetzt aber zu Bettler gewordenen, vor.

Natiirlich suchte ich zu helfen wo ich nur konnte.
Naechdem meine baaren Gelder . nicht zur Hilfte

.ausreichten, leistete ich fiir meine Freunde Biirgschaft,

um ihnen Gelegenheit zu geben, sich zu rangiren
und ihr Vermogen zu retten, denn Niemand glaubte
beim Beginne des Kraches, dass derselbe so gewaltige
Dimensionen aunehimen und so furechtbar verheerend

‘wirken. und von so langer Dauer, sein werde.

Auch unsere :Unternehmungen kam dadurch, dass
die einzelnen Mitglieder mit den besten Willen  die
Zahlungen in die Gesellschaftskasse nieht leisten konnten
in Bedringniss. Ich suchte wie gesagt iiberall zu helfen
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wo ich nur konnte, durch meine dumme Gutmiithigkeit
wurde ich in dieser Weise auf mehreren huunderttausend
Gulden engagirt.

Jedermann hatte sich getiuseht, anstatt dass die
Krisis nachliess, vergrosserte sich dieselbe, alle Banken
kiindigten  die- Depots, und waren unter keinen Um-
stinden zu einer Prolongation der filligen Verpflichtun-
gen zu bewegen.,

Meine Freunde waren dem zufolee nicht in der
Lage ihren Verpflichtungen, fiir welche ich wie vor be-
merkt die Biirgschaften tibernommen, nachzukommen,
weshalb die Wechselinhaber in unbarmherzigster
Weise iiber mieh und mein Vermogen herfielen,

Derjenige, der das Gliik hat, niemals im Hiin-
den solcher Wucherer zu sein, hat keine Idee von
der Bestialitit, Grausamlieit und Riilisichts«
losigkeit dieser herzlosen Wampyre.

lch schlief vor lauter Sorgen oft ganze Nichte
nicht, doch fand der niichste Morgen mich immer wieder
bereit, den Kampf mit den furchtbaren Verhiltnissen
aufzunehmen, und alles nach Moglichkeit zu ordnen.

. Die uns in den guten: Zeiten beigebliebenen Be-
amten und Arheiter fiirchteten, auch wir wiirden sich wie
so viele andere Unternehmungen veranlasst sehen,
sie zu entlassen, welches fiir sie damals gleichbedeutend
mit Ruin und Darben war, denn zu jener Zeit war es
ganz unmoglich, irgend eine andere Stellung oder Ar-
beit zu - finden. Ich habe jedoch den Beamten und
Arbeitern geschrieben, dass- so lange ich noch einen
Rock auf dem Leibe hiitte, ich sie dem Kleénde nicht
-preisgeben, sie nicht entlassen wiirde. Meine augwiirti-
gen Freunde, denen ich um Rath und Hilfe geschrieben,
antworteten von allen Seiten, ich mochte beiso furcht-
baren Verhiiltnissen, wo selbst die ersten Unterneh-
mungen des Landes, denen viele Millionen zur Verfii-
.gung standen, zu Grunde gingen, Alles im Stiche lassen.

Meine Erwiederung lautete, dass ich aushalten
‘werde, wie ein guter Soldat, dem eine Festung aunver-
traut sei.-Sollte auch der Feind-alle Baulichkeiten etc.
zerschiessen und zerstoren, die Festung werde ich des-
halb nicht iibergeben, denn-alles konne wieder aufge-
| baut. werden, :so lange 'der - Platz in unserem Be-
(if sitze sei.. 1 :

‘?i Treu: habe :ich mein- Wort eingeldst, wenn auch
f ' auf Kosten. meiner Gesundheit. . ;




: Das Jahr 1873 war voriiber, nach und nach kam
man wieder zur Besinnung, auch wir dachten wieder
daran, unsere Bergbauarbeiten energischer aufzunehmean.

Vor allem mangelte es uns an Eisenbahnen, um
unsere grossen in Croatien gelegenen Xohlenwerke,
die cine Ausdehnung von ca. 7 deutsche Meilen ha-
ben, und 13 ubereinander liegende Kohlenplitze bester
Qualitit Glanzkohle in sich schliessen, mit der Siid-
bahn in Verbindung zu setzen.

: Wir kniipften im Auslande Verbindungen an, die
-auf Erfolg schliessen liessen.

Da zeigten sich plotzlich von allen Seiten in der
‘Herzegowina, Albanien usw. Symptome der Insurrek-
tion. Von allen Seiten belichelte man diesen sich vor-
bereitenden Aufstand. Ich war jedoch anderer Mei-
‘nung, sah in denselben den Keim eines grossen Krie-
¢es, welche Annahme und Furcht ich auch gelegent-
lich einer Sitzung, welche. wir Mitglieder des Berg-
baubesitzes in Wien hielten, in einer kleinen Rede
Ausdruck gab. Nachdem ich lingst vorher und oft die
Aufmerksamkeit unserer Mitglieder auf diesen Aufstand
‘gelenkt hatte, mit dem Bemerken, dass aerselbe fiir
‘uns von den nachtheiligsten Folgen sein konne.

Ein halbes Jahr spiater war wirklich der Krieg
zwischen der Tiirkei und Russland ausgebrochen, der
's0 zérstorend und nachtheilig auf die Verhiltnisse
Oesterreich-Ungarn’s einwirkte, ohne dass Oesterreich-
‘Ungarn den richtigen Moment beniitzt hatte, fir sich
Vortheile, mindestens in politischer Hinsicht daraus zu
ziehen. Wir liessen den »echten Augenblick voritber
ziehen.

Meiner Meinung nach, war damals kurz vor Aus-
"brueh des russisch tiirkischen Krieges der Moment fiir
Oesterreich-Ungarn aufzutreten. Zu jener Zeit kamen
Deputationen iiber Deputationen .der Aufstindigen
naeh Dalmatien und baten, indem sie Sr. Majestiit un-
.seren erhabenen Kaiser-Koénig und Herrn, ihre Huldi-
-gung und Unterthdnigkeit anboten, um Unterstiitzung
ja selbst um Einverleibung.

Wenn Oesterreich-Ungarn damals bei Ausbruch
des russisch-tiirkischen Krieges gesagt hiitte : ich bleibe
‘nicht neutral, wenn mir nicht Bosnien und Herzego-
vina zufillt, so hétten die:Tirken, wenn auch ungern,
sodoch sicherlich thre Einwilligung: gegeben, einestheils
-aus - Furcht vor Oesterreich-Ungarn’s Macht, anders-
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theils um seine ganze Truppen von dort fortnehmen
und im Osten gegen Russland werfen zu konnen.

Russland hiitte gute Miene zum bosen Spiel ma-
chen und gleichfalls seine Einwilligung geben miissen.
Wir wiiren quasi den Bewohnern Bosniens und Herzego-
wina gegeniiber, damals als die Befreier von angeblich
tirkischem Joche erschienen und iiberall mit Jubel und
offenen Armen als Freunde empfangen worden.

Die ungliicklichen Meinungsverschiedenheit in
Oesterreich-Ungarn aber veranlassten, dass der Minister
nicht so frei handeln konnten, wie er es gethan haben
wiirde und so kam es denn, dass wir den rechten Augen-
blick versiumten um spiter in so degradirtem Zustande,
quasi als Polizisten des Sultans und der anderen Michte
nur okkupirend, nach Bosnien gesendet zu werden und
mit dem Blute unserer Sohne — nachdem man unsere
verschiedensten Gegnern Zeit gelassen hatte, in Bosnien
und  Herzegowina zu intriguiren und uns als Feinde
dieser Volker hinzustellen, das zu erlangen, was wir
freiwillig und friedlich definitiv als Eigenthum -hitten
haben konnen.

Durch den tirkisch-rusischen Krieg wurden die
Borsen Kuropas stark alterirt, am meisten aber batte
Oesterreich-Ungarn als nichster Nachbar die nachtheili-
gen KFolgen zu tragen, denn Handel um Industrie
stokten, und Niemand im Auslande wollte auch nur
davon héren sich an oesterreich-ungarische Unterneh-
mungen zu betheiligen, aus Furcht, die kriegeri-
schen Verhiltnisse konnen Oesterreich-Ungarn mit in
die Aktion hineinziehen. Fiir ungerer grossen Unterneh-
mung war dieser Krieg fast ein todtlicher Schlag und
doch durften wir den Muth und die Ruhe nichf verlieren.
Wir hatten gehofft, man werde endlich in Kroatien unser
energisches Kimpfen anerkennen, und auf die furchtba-
ren Ungliicksschlige, die uns unverschuldet betroffen,
Riicksicht nehmen, und uns dort, mindestens so weit
es :moglich unterstiitzen, schon aus Ritksieh dafir,
damit die Beamten und Arbeiter unseres Unterneh-
mens nicht brodlos wiirden; jedoch wir hatten uns
geirrt, denn ' selbst die Behiorden gingen in riicksichts-
losester Weise gegen uns vor.

Wie furehibar und fast mmglaublieh die
Hindernisse waren; die mir von allen Seiten in
Oroatien in den Weg gelegt wurden, ist am  besten
aus den, Eingaben zu ; erselien die jich an. den hohen
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kon. ung. Ministeriums, an die Berghauptmannschaft
etc. gesandt habe, von denen ich einige am Schlusse
meiner Broschiire folgen lassen werde, wenn Raum und
Zeit es mir gestatten; ohne Hiilfe und Stiitze des
Hohen wmgarischen Ministeriums wiiren wir
Lingst zu Grunde gegangen.

Auch der russisch-tiirkische Krieg war zu
Ende. Russland hatte vorldufig erreicht, was es errei-
chen wollte, seine Grenzen waren gegen Westen hin
ausgedehnter geworden, in Konstantinopel hatte man
Russlands Macht und Kraft, durch Verlust einiger
Provinzen gespiirt und Russland stand bei allen
slavischen Christen verherriieht da, als die=

jemige Maeht, die sie aus dem tiirkischen Skkla-

venjoch hefreit hatte und was noch mehr sagen will,
als eine Grossmacht von der einzig' und allein noch
weitere . Unterstitzung der slavischen Ideen zu er-
warten war.

Welch machtheilig e Folgen dies Alles' fir
Oesterreich-Ungarn mit sich brachte, hat ‘jetzt schon
die Gegenwart und wird, firchte ich, die Zukunft erst
recht lehren, falls nur das Geschick Oesterreich-Un-
garns nicht Minnern anvertraut wird wer-
den, die mnebst dem guten Willem auch
Energie und Fihiglkeiten besitzen.

Nachdem die Unternebhmungslust im Auslande
sich wieder zu regen begann, ersuchten mich meine
Freunde und Mitbesitzer, nach Belgien, Frankreich
und England zu gehen, um entweder eine grissere
Anleihe behufs Aushau unserer etwa 6. Meilen lan-
ger normalspurigen Eisenbahn zu contrahiren, oder
aber einen Bauunternehmer fiir diesen Bahnbau zu
gewinnen.

Durch die Giite des Herrn Baron Sina und an-
derer Herren mit mehrfachen Empfehlungen an die
ersten Finanzhduser der Welt versehen, reiste ich
nach Briissel, wo ich zufilligerweise dem Grafen
Khevenhiiller begegnete, mit dem ich aus dem Feld-
zuge 1869 in der Crivoscie (Sid- Dalmatlen) personlich
bekannt . war. ,

Der Graf, der zu jener Zeit den Posten ' eines
Attaché’s bei der brusseler Gesandtschaft bekleidete,
empfing  mich” in liebenswiirdig kamecradschaftlicher
Weise, er fahrte mich be. nusern Konsul ein, der uns
zu Ehren ein Souper gab, dem "die ~ersten ‘Financiers

1



zugezogen waren, deren Bekanntschaft ich auf dieser
Weise machte. Der Graf und ‘diese Herren versahen
mich mit so warmen Empfehlungsschreiben nachFrank-
reich und England, dass ich nicht allein = in geschiift-
licher Hinsicht aufs Freundlichste aufgenommen wurde,
sondern auch Zutritt in den Familien fand, wo ich bald
grosse Sympathie, namentlich bei den englischen Fa-
milien erweckte, so dass ich nicht nur Tage und Wo-
chen bei denselben auf ihren Giitern verlebte, sondern
auch heute noch in regen freundschaftlichen Verkehr
mit denselben stehe.

Als ich nun eines Abends gemiithlich im
Kreise der lieben Familie des Sir Sellon Sauthern in
Heidelberg, wohin wir — einige Mitglieder undich von
England aus zum Besuche bei derselben waren, traf
eine Depesche ein, die ich, ohne zu o6ffoen, in die
Tasche steckte.

Die Damen vom Hause betrachteten mich fast
wie ein Mitglied der Familie und meinten, ich moge
doch die Depesche offnen, auf meiner Erwiderung, es
hitte keine Eile, sie wire wahrscheinlich von einem
meiner Beamten, antworteten sie neckend, wer weiss,
es kann auch von einer schonen Wienerin sein! —
Lachend sagte ich, ja da muss ich denn doch sehen,
welche Dame meiner so liebenswiirdig gedenkt und
offnete das Telegramm.

Dasselbe lautete :

Soeben ist folgende Ordre vom Wiener Platz-
Commando eingetroffen :

Pres. Nr. 84. Einberufungskarte fir den Herrn
k. k. Oberlieutenant ausser Dienst, Iermann Ritter
Stavenow Jaksic von Kaiserswehr, welcher hiemit . zur
Dienstleistung einberufen und mit Hinweisung auf die
seiner , Widmungskarte“ beigefiigte Marsch-Route und
Belehrung beauftragt wird, aus seinem gegenwirtigen
Aufenthaltsorte auf der kiirzesten Route zum Stabs-
quartier der XVIII. Inftr.-Trupp.-Division nach Spalato
sogleieh einzuriicken. Der erste Mobilisirungstag ist
der 15. Juni 1878. Vom k. k. Platzcommando. zu Wien.
Wien, am 14. Juni 1878. Unterschrift.

Der Inhalt der Depesche iiberraschte mich nicht
wenig.

Ich sagte den Damen, dass ich sofort Abschied
nehmen miisse, da ich laut eben. erhaltenem Befehle,
nach Dalmatien in den Krieg zu gehen habe.




7 Die Damen waren sprachios und meinten "ich

stherze, als ich aber der Hausfrau die Depesche ge-
goigt und diese den Kindern englisch vorgelesen hatte,
begannen letztere bitterlich zu weinen und wollten
mich nicht fortlassen.
' Auch die #dlteren Damen meinten, ich solle doch
ihnen zu Liebe mindestens bis zum néchsten Tage
bleiben, ich erwiederte, dass.wenn ich die Depesche
nicht gedffnet haben. wiirde, dies geschehen hitte kon-
nen, nachdem aber @ dies 'der Fall gewesen, so. ge-
biete jetzt die Pflicht dem Manne wie dem Offiziere,
allsegleieh abzureisen.

Die ganze Familie begleitete mich zum Bahnhof,
wo ein herzlicher Abschied stattfand.

Ohne meine eigene Sachen zu Hause zu ordnen,
bin ich in schnellster Weise nach Spalato in Dal-
matien gereist, wo ich am vierten Tage eintraf und
mich bei Sr. Excellenz dem FML. Baron Jovanovic als
sein Ordonanz-Offizier meldete.

Das durch meine Feinde ausgestreute Geriicht,
ich wire freiwillig in den bosnischen Krieg gegan-
gén, ich hitte dort nichts zu suchen gehabt, wenn es
mir nicht gefiele, beruht desshalb, wie aus Vor-
stehendem ersichtlich, wie so vieles Andere, was meine
Gegner aussprengten, um die oOftentliche Meinung ge-
gen mich einzunehmen, vollstindig auf Un=-
wahrheit.

In Triest hatte ich auf der Durchreise die Ebre,
mich bei Sr. Hoheit dem Herzog v. Wirttemberg zu
melden. Sr. Hoheit waren bei der ersten Begegnung
sehr freundlich; als ich ibhn jedoch spiter bei Gele-
genheit des Speisens sah, kam es mir vor, als ob er
von irgend einer Seite beeinflusst und minder freund-
lich sei, doch glaubte ich mich zu tduschen. — Der
Oberst v. Albory Generalstabsschef war sehr freundlich,
do¢h schien mir seiné Freundlichkeit als nicht auf-
richtig und erzwungen.

‘Der FML. Baron Jovanovic, -den ich aus :dem
Feldzuge 1869 aus der Crivoscie, wo er damals Bri-
gadier und ich Ordonanz-Offizier war und spiter auch
aus einigen Besuchen in Wien kannte, nahm mich an-
finglich freundlich auf.

. Zn meinem Unvlucke lud “er -mich einige Tace
spiter zum Thee ein, bei welcher Gelegenheit sxch
folgende unerquickliche Scene abspielte, die so.grossen.

7*
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Einfluss auf mein Schicksal hatte und die der Ursprung
all der gehissigen, unwiirdigen Verfolgune
gem war., die ich in den letzten Jahren von
allen Seiten zu ervdulden hatte und die
gerade jetzt mit einer unglaublichen Hiirte
und Riicksichtslosigkeit in geradezu empé=
rendster umnd unritterlichster Weise von
Seiten des FZM. Baron Josef Philipovich und Baron
FML. Jovanevic und ihre Helfer, ja ich darf wohl
sagen Speichellecker, in Scene gesetzt und fortgefithrt
werden. ’

Wir hatten bereits eine halbe Stunde ganz ge-
miithlich beim Thee geplaudert, als die Frau Baronin
Jovanovic plétzlich die Frage an mich richtete, ob ich
bei Gelegenheit meiner Durchreise in Zara den RZM.
Baron Rodic gesehen hitte. Auf meine Antwort,
dass mir die Ehre zu Theil geworden, mit Sr. Ex-
cellenz zu sprechen, bemerkte die Frau Baroniun Jova-
novie plotzlich: ,.Nieht wahr, der Baron Ro-
die ist schon recht hinfillig, mein Mann
wiirde sich viel besser fiir diesem Fostem
eigmemn.*¢ Ich merkte recht wohl, was die Frau Baronin
mit dieser Frage bezweckte, da jedoch Sr. Excellenz Baron
Rodic dexr Sehwager der Frau Baronin Jovanovic
ist, so emporte mich diese Emtwrigume der eigenen
Schwigerin und ich erwiederte, ich habe micht ge-
fandemn. dass Sr. Excellenz Baron Rodic schon so
schwach wiire, im Gegentheil, ich fand Sr. Excellenz
recht wohl und riistig.

Frau Baronin ‘Jovanovic war durch diese Ant-
wort sehyr empfindlich geworden, dem FMIL. Ba-
ron Jovanovic war das Blut zu Kopfe gestiegen.
Er gab dem Gespriche eine andere Wendung und
fragte - plétzlich, wie ich viber die bosmische An-
gelegenheit denke.

Nachdem ich als Gast bei Frau und Herrn Ba-
ron Jovanovie weilte, mich demzufolge keinesfalls im
Dienste befand, so erwiederte ich auch demgemilss.

Ich sagte, dass ich in England war, wo ich lei-
der die Details dieser bosnischen Angelegenheit nicht
verfolgte, die mir aber jetzt bekannt gewordenen Zei-
tungsnachrichten, denen Zufolge wir mit 4 Eiyi«
siomen in Bosniem wund Herzegowina cin-
ritcken  sellen, Lkénnen wohl nur auwmf Errthune
beruhen.
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In scharfen, fast dienstlichen Tone fragte mich
Sr. Excellenz ,weshalb denn ?¢

Ich antwortete, dass ich es als einen grossen
Fehler ansehen wiirde, mit mwme 4 Divisionen in ein
50 gebirgiges Land von seolcher Grisse, wie
Bosuien und Herzegovina seien, dass von feimdlich
gesinnten, ja fanatisirten Volkern bewohnt wird,
einzuriicken, meiner Meinung nach milssten wir min-
destens mit 10 bis E2 Divisiomem einmarschiren,
weun wir uns keine Blosse geben wollen.

Barsch erwiederten Sr. Excellenz, dass 4 Divisio-
nen vollstindig geniigen, mam wiirde ja ohne
dies nicht einmal zum Schusse kommen,

Ich erwiederte, dass mich diese Ansicht Sr. Excel-
lenz umsomehr wundere, da Sr. Excellenz doch lange
Zeit hindurch Comsul in Serajeve gewesen seiund
ausserdem in der Grenze als Nachbar dieser
VYilker geboren, den kriegerisechem Charakter
derselben genau kennen miisse.

In heftigen briisken Toue antworteten mir
Sr, Excellenz : ,Ich sage Ihnen neuerdings, wir kome
men micht zum Schusse. Merken Sie sich das¥,
worauf ich ebenfalls erregt werdend, es nicht unter-
lassen konnte zu sagen: Wenn wir micht zwum
Schusse kommen, konnen Ew. Excellenz mieh
erschiessen lassem, 80 durchdrungen bin ich von
dieser Ueberzeugung, nachdem jedoch unsere Unter-
haltung eine unangenehme Wendung genommen, die
den Damen wohl nicht angenehm und passend sein
diirfte, so erlaube ich mir, mich zu empfehlen.

Von diesem Augemnblicke am, trat FML.
Jovanovic so umfreumndlich ja briiske gegen
mich auf, dass es alle Offiziere befremdete.

Einige Tage spiter ertonte der Ruf Feuer,
Feuer® durch die Stadt. Sr. Excellenz und ich eilten
zur Brandstitte. Der Brand drohte grosse Dimensio-
nen anzunehmen. Das Fener war im Militir-Spitale
ausgebrochen, wesshalb die Kranken schleunigst in ein
anderes Lokal getragen werden mussten.

Nur der Opferwilligkeit und der grossen Anstren-
gung der Truppen ist es zu danken, dass das Feuer
bald lokalisirt wurde, so dass nur einige Liokale und
Magazine ausbrannten.

Bei dieser Gelegenheit waren siémmtliche Hab-

seligkeiten eines mit seiner Familie im Spitale woh-




56

nenden verheiratheten Hauptmannes, durch die Solda-
ten in grosster Eile auf die Strasse gebracht und dort
wie Kraut und Riben, durcheinander auf einem Hau-
fen geworfen worden, so dass die meisten Sachen zu
Grunde gingen.

Mit trihnenden Augen stand die arme Frau des
Hauptmannes daneben, und wartete stundenlang ver-
gebens auf ihren Gemahl, der’ jedoch im Dienste - be-
schiiftigt, denselben nicht verlassen durfte.

Zu wiederholtenmale erlaubte ich mir Sr. Excel-
lenz den FMIL. Jovanovic auf diese ungliickliche Dame,
die jetzt schon stundenlang obdachlos neben uns stand,
aufmerksam zu machen, und zu bemerken, dass es bhei
Uebertiillung der Stadt sehwewr halten dirfte,
irgend ein Umterkommen zu findemn.

Ich hatte gehofft, Sr.Excellenz werde den Damen
mindestens fiir den ersten Augenblick ein Unterkom-
men in seiner gerdumigen Behausung anbieten, doch
tiuschte ich mich gewaltig, denn Sr. Excellenz {iber-
liess mit vollster Seelemrnhe die Obdachlo-
sea ihrem Schiclksale, und liess nicht einmal den
Mann durch einen andern Offizier ablgsen,  obgleich
viele Offiziere zur Verfiigung standen.

Wahrscheinlich' hat Sr., Excellenz geglaubt, sich
etwas zu ‘vergeben, wenn er. der Frau eines einfachen
Hauptmannes Obdach  gewithre, er hatte - wohl schon
vergessen, dass er selber der, Sohn eines einfachen
Grenz-Hauptmannes ist, der vom Gliicke getragen, auf
diese hohe Stufe gelangte. Es ist eben eine .alte Ge-
schichte, dass ein Mensch,. der nur eine rohe . Natur,
nicht aber Herz und Gefithl besitzt, in (allen Lagen
und in jeder Stellung des Lebens uiemals seine Roh-
heit und Egoismus ablegt.

Nachdem' keinerlei- Wohnung -aufzufinden war,
habe: ich dem Hauptmanne und seiner Familie die mei-
nige iiberlassen, und quartirte mich bei einen Kamera-
den ein.

Die Berichte sagten, dass dem FML.: Jovanovic
die. schnelle Bewiltigung des . Feuers zu - danken sei,
der Offiziere, die das eigentliche Verdienst daran . hat-
ten, wurde. nicht. die. gebiithrende Aunerkennung. Na-
turlich batte auch ich nach Kriften beim Loschen des
Feuers mitgewirkt.

Sr.. Excellenz ‘waren: durch mein Vorgehen .der:
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Familie gegenitber beschimt, und liessen mir seine
Abneigung mnoch mehr merken.

Ein Kamerad, der 'aus Triest gekommen uund das
brisske Benehmen des FML. Jovanovic mir gegeuniiber
sah, gab mir den Rath, mich -an den O@berst Al-
bory Generalstabs=Chef der VIE Trup-
pen-Division in Triest direct zu wenden, um nach
dort tibersetzt zu werden, ‘indem bei der: VIL Trup-
pendivision die- Ordonanz-Stelle noch offen wire. Ich
befolgte diesen Rath.. Oberst: Albory telegra-
phirte mir jedoch, dass dort Jkeine Stelle
frei sei.

Einige Tage spiter fand ein Manover statt. Der
FEML. Jovanovic wusste nicht, wie er seinen Groll ge-
gen mich auslassen sollte, bald ritt ich ihm zu [ nahe,
bald war. ich zu weit entfernt;. plotzlich beorderte er
mich Voraus zu reiten um-dem Commandanten des im
Anmarsch begriffenen Bataillons die: Ordre -zu- tber-
bringen, dass die Mannschatt ywihrend des Mandvers
die Tournister ablegen konne,

Bei dieser Geélegenheit ersuchte mich der Com-
mandant. des zweiten Bataillons, Sr. Excellenz um eine
gleiche Begtinstigung fiir seine Leute zu. bitten, da
auch seine Leute bereits iiber 2 Meilen in den stazz-
bigen felsigem Terrain zuriickgelegt hatten.

“Als iich Sr. Excellenz meldete, . dass sein Befehl
ausgefithrt sei und dass der Commandant des: andern
Bataillons bitten liesse, auch seine Mannschaft eine
gleiche Begiinstigung gewihren zu diirfen, fuhr FML.
Jovanovic mich barseh an, indem er fragte: Hat
der Major das wirklich sagen lassem?

Teh erwiederte, dass ich die Ehre gehabt hitte
es zu meldemn.

; Der FML. sprengte voraus, indem er wiithend
ausrief : dass sei Ikein lnilitiirisclies Re-
nehmen.

Beim Bataillon angekommen, donnute er denQel
ben ein ..Halts zu.

Der' Major  kam behufs \lelduno entgegen.

“Der ‘FML: -Jovanovic sehwrie ihn vor der gan-
zen Truppe zu: ,Herr Major haben Sie mich durch
den Herrn Obelhuutenant fragen lassen, ob die Mann-
schaft- die Tournister able" n l\a,mﬂ Der Magor konnte’
natiirlich’ ‘nur “bejahen: - ~ /

)

,Das ist keim militarnehes Benﬁhmén"
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donnerte jetzt der FML. ,Merken Sie sich das
Herr Major® und wiithemd ritt er davon, indem er
das Bataillon auf der staubigen Strasse in der Sonnen-
gluth (ich glaube es war 25° Wiirme) stehen liess.

Wir folgten ihn. Etwa eine Stunde  spiter tra-
fen wir die Truppe, mit der das Scheingefecht statt-
finden sollte.

Natiirlich warteten wir vergebens auf das Ein-
treffen des Bataillons. Der zweite Ordonanz-Offizier
wurde abgesandt, um zu sehen, wo dasselbe bleibt.

Als auch der nicht zuriickkehrte, rief FML. Baron
Jovanovie mir erregt zu:  Herr Oberlieutenant Stavenow,
sehen Sie wo das Bataillon bleibt ? Ich antwortete ; , Excel-
lenz, das Bataillon steht ja dowrt auf der Strasse,
wo wir es verlassem. Ew. Excellenz haben ja dem-
selben .. EHal€*s geboten.* FML. Jovanovic wurde
roth vor Zorn und Scham, ob seine Aufgeregt-
heit, mir oder dem Bataillons-Commandanten gel-
ten solle, wusste ich nichf. Ich musste hinreiten und
dem Bataillon Ordre zum Weitermarsche geben. Sr.
Exeellenz hatte einfach vergessen, dass nach dem Com-
mando ..Mal€*s auch ein Commando ., Marseh®s zu
erfolgen hat.

Als das Bataillon eintraf, konnte das Manover in
grosserer Ausdehniing nicht mehr stattfinden.

Witthend ritt Sr. Execellenz nach Hause, ich
musste ihn begleiten. Er wasste nicht recht, wie er
seine Wuth gegen mich auaslassen solle; endlich gab
er ‘mir die Ordre voraus zu reiten, um zu sehen, ob
eine vor uns liegende Briicke passirbar sei.

Ich kehrte mit der Meldung zuriick, dass die
Briicke selbst fir Artillerie zu passiren wiire.

Sr. Excellenz zogen es jedoch vor, mieht iiber
dieselbe zu reitém, iber welch grosse Vorsicht
ich ebensowenig ein Licheln unterdriicken konnte, wie
dariiber, dass mein kleiner Hengst, der Niemanden et-
was zu Leide that, der so fromm wie ein Lamm und
desshalb bei allen Offizieren und Soldaten beliebt war,
ein Gegenstand stetiger Furecht fir Sr. Excel-
lenz war.

Sr. Excellenz hegt, wie ich bemerkt, eine seo
grosse Besorgniss fiir seinen eigenen Kir-
ver, wie es fir einen Mann und Seoldat nicht recht
lassen dirfte.
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Als FML. Jovanovic mein Liicheln sah, steigerte

gich seine Aufregung, doch benahm ich mich so, dass

er keinen Anlass-fand, an mich zu gerathen.

Einige - Tage spiiter traf eine Depesche vom
Kriegsministerinmm ein, des Inhaltes, dass ich
zur WEE. Trappendivision Hierzog v. Wiirttem-
berg tramsferirt sei, und baldigst nach Agram
resp. Alt-Gradiska abzugehen habe.

Zwei Stunden spiter war ich mit meinem klei-
nen Pferde auf dem Dampfschiffe, froh, aus der Nihe
Sr. Execellenz zu kommen, ich ahnte damals noeh
nicht, welche nachtheiligen Felgen die Be-
richte wund die Feindschaft des FML. Jo-
vanovie fiie mich haben sollite.

Wie sehr meine Anschauungen die
riehtigen waren, hat ja micht allein der Um-
stand bewiesen, dass wir geniéthigt waren,
10 Divisiomen heranzuziehen., sondern die
stattgehabten hartnickigen Himpfe legen
ja Zeugniss genug dafiir ab.

Drei: Tage spater traf ich in Alt-Gradiska
an der Save ein, und meldete, da Sr. Hoheit der
Herzog v. Wiirttemberg wuicht zugegen war, mieh
beim @Giemeralstabs « Chef Oberst Albory.
Letzterer war im Garten des Wirthshauses mneben
der Bave von mehreren Offizieren umgeben. Der
Oberst empfing mich, michts weniger als
freandlich und #duserte, als ich ihm vorschriftsge-
miss die Meldung gemacht, dassich die Ehre hitte, der
7. Truppen Division als Ordonanz Offizier zugetheilt zu
sein, in mnfreundlicher Weise kurz: dies wiire
nicht der Fall, ihm sel nichts davon bekannt. Ich
z0g mich verwundert zuriik, that als ob ica Sseine
Ausserung iberhort hiitte. Als Sr. Hoheit der Her-
z0g kurz darauf ankam, hatte ich dié Ehre, denselben
meine gleiche Meldung zu machen.

Der Herzog, der bereits durch den Oberst meine
Anwesenheit erfahren, war gleichfalls wenig freumnd-
lieh, doch musste demselben meine Ernennung zum
Ordonanz Offizier schom vom Mriegsmi-
nisterium aus bekannt gegeben sein. Des Herzogs
Benehmen gegen mich war hiflieh kalt und ab-
gemessen.

Auf die anwesenden Offiziere machte diese Auf- .
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nahme einen fir mich sehr mmgiinstigen Eindruk,
besonders bei der kroatischen' Umgebung Sr. Hoheit.

Ieh ingnorirte es, und dachte, ich werde Euch
schon durch freundliches, aufopferndes Entgegenkom-
men und durch meine Leistungen im Felde eine andere
treundliche (esinnung einflossen

Besonders abstossend benahm sich ein General
v. Szamee, vielleicht kam es daher, dassich eines Tages
unwillkiirlich  Zeuge war, als der. General einigen
Herren gegeniiber seine aussergewdhnliche Kriegs- und
Militir Talente rithmte, und dabei stets von Sr. Ma-
jestat sprach, als ob Sr. Majestat 'Seinesgleichen  sei.
Br sagte einfach, der Kaiser habe ihm dies und das
gesagt, sein Mandverirven sei als das Richtigste anerkan
er habe dem Kaiser dies und jenes geantwortet
Mein Zimmer lag zu ebner Erde am Garten, der Ge-
neral sass unten neben dem Fenster, so dass ich alles
horen musste, ob ich wollte oder :nicht. Ich konnte
iiber dieses Brambasirem des Generals unwillkir-
lich ein Licheln nicht unterdriikeu,- ‘der -General,
weleher sich zu meinem Ungliicke umwandte, sah mein’
Licheln, wurde reth vor Scham und Aerger B

Ich bemerkte, dass der General von diesen Augen-
blike an einen Vorwand suchte, um mich zu krinken,
weshalb ich sehr vorsichtig ihm gegeniiber war.

Am 29. Juli 7 Ubr Frih begann der Uebergang
unserer. Truppen tber die Save mittelst Pontons an
zwei Stellen, kkurz oberhalb und unterhallb un-
gerer und der feimdlichen VFestung. - Ich war
dem’ Offizier zugetheilt, der den untern Uebergang
zu leiten hatte, und empfing vom ‘Herzog die Ordre,
ihm allsogleich zu melden so. wie “die  ersten Pon-
tons das jeuseitige Ufer erreicht hitten.

. Kurz bevor der Uebergang stattfand, lamdetem
mittelst Kahn mehrere weich gekleidete Re-
wohner Bosmiens an der Stelle, wo ich mich be-
fand. Auf meine Frage, was sie wiinschten, folgte die
Erwiederung, sie wiren eine aus Bosnien gesandte
Deputation und mochten dem Caar von Oes-
terreich ‘sprechen. Ich-sagte ‘der Deputdtion, dass Sr.
Majestiit nicht zugegen, worauf sic * baten: dem
Caarevies vorgestellt zu -werden. Nichdem
ich ihnen mitgetheilt; ‘dass auch ‘Sw. ¥ais. Hoheit
der Kromprinz nicht hier weile, wollte ich’ sie zw
Sr.‘Hoheit demHerzog: vom Wiirttemberg fuhren.
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Auf dem Wege dahin hatten ‘wir‘die-"Ehre, 'Sw.
kais. Hoheit Erzherzog ‘'Johaun' Salvator

(it Gefolge zu begegnen. Ich hielt es selbstverstind-

lich mimehr fur meine Pflicht, Sr. Hoheit die Wiin-
sche der Deputation zu melden. Der Fithrer der De-
putation wandte sich an Sr. Hoheit, wonach ich bat,
mich auf meinem Posten zuriickbegeben zu durfen,
welche Erlaubniss Sr. Hoheit mir in huldvoller, sehr
freundlicher Weise ertheilte

Sr. Hoheit der Erzherzog Johamm Salva=-
tor war spiter in Gradiska eingetroffen alg ich, und
als Sr. - Hoheit bei seinem Eintreffen den Herzog v.
Wiirttemberg als  Hochstkommandirenden aufsuchte,
sass ich nahe dem Eingange des Gartens, weshalb Sw.
kaiserliche HMoheit, den ich damals nicht die
Ehre hatte nither zu kennen, zu- mir kamen und sich
nach den-augenbliklichen Aufenthaltsorte des Herzogs
y. Wirttemberg erkundigte. Erst als ich den jungen
Herrn General zu Sr. Hoheit dem Herzog v. Wirttem-
berg. gefithrt und bemerkt hatte, wie ungewdshnlich  zu-
vorkommend und freundlich der Herzog den Hewrrmn
General begriisste, -wurde . mir klar, dass mir
die Ehre zu Theil geworden war, KFiihrer e¢ines
Mitgliedes des Haiserhauses zu sein. Sr.
liais. Hoheit dankte mir damals in so lieber sympa-
thischer Weise fiir meinem kleinen Dienst, dass ich
unwillkiirlich eine Zuneigung zu Sr. kais. Hoheit ge-
wonnen, welche Zuneigung sich nicht allein im Laufe
der-Zeit, durch Ofteres Zusammensein mit Sr. k.-Ho:
heit vergrosserte, sondern, durch das liebemswiir-
dige Benshmen debselben nnd durch die grossem
mpilitiivischen Malente, die ich sehr bald bei S
k. Hoheit entdekte, in Verehrung vers
wandelte,

Ich hatte spiiter oft Gelegenheit zu: bemerken,

,:~‘,lass es  Sr. - Hoheit dem Herzog  v. Wiltttemberg

keinesfalls angenehm war, wenn Sr. kais. Hoheit sich
mir.-in huldvoller - leutseliger und liebenswirdiger
Weise uiherte. -

‘Die Pionire arbeitetem wihrend der Ueber-
schiffung ausserordentlich exaet. Alles griff
gut ineinander und in etwa 10 bis 12 -Minuten war
das erste Pontons am feimdlichem Ufer gelandet.

v\ Meiner  Ordre gemiss- sprengte ich: sofort zu St
Hoheit dem Herzog, um die glicklicke Eandung zu

4
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melden. Sw. Holieit der Herzog., so wie simte
liche Offiziere, die Musik und eine Abtheis
Iumg unserer Truppen standen. auf dem IDame
rsp. auf der Strasse neben der Save. Sr. koun.
Hoheit ertheilten mir nach Erstattung der Meldung
den Befehl, einstweilen im seimer Niihe zu blei-
ben. Kaum hatte ich meinem Pferde der Wendung
gegeben und unfern Sr. Hoheit Aufstellung genommen,
als der Gemeral Samee mir so laut und ange=-
stiima zurief, dass alle Anwesenden aufblikten, was
denn geschen sei, ,Herr Oberlieutenant reiten Sie fort
von dort, Sie simd ja micht darzn hier, wm die
Strasse zu versperren.” Ich war ebenso wie die
ganze Umgebung iiber diese Art und Weise des @Gle=
nerals mit einem Offizier der k. k. Armee zu
verkehren iiberrascht, und ich sah, dass selbst Sw.
Hohcit der Herzog durch das Vorgehen des Ge-
nerals unangenehm berithrt wurde.

Als ich mich umwandte, sah ich einen Bauern
gemiitlich in einem kleinen leeren Wagen sitzend, der
gekommen war um etwas Salz und Brod fiir sich ein-
zukaufen. Die Strasse war sehr eng, der Herr Ge-
neral hatte darauf vergessen, dass man selbst
ber den Mandvern wihrend der Action die Strassen
und Plitze absperrt — ich glaube es wire kein
grosses Unglik fir den Bauern gewesen, wenn er
sein Fuhrwerk bei dem Nachbar in der Vorstadt ein-
gestellt hitte um zu Fuss seine Einkdufe zu machen,
ohne mitten durch die in der Action begrif-
femen Truppen zu fahremn.

Naturlich ging ich ohne dem General etwas zu
erwiedern, mit meinem Pferde aus dem Weg, damit
der Bauer durchfahren konne.

Ich dachte mir nur, Menschen die ihre grosse
Leistungen durch solehe Rohheitenm darthun
wollen, sind seltemn in Wirklichkeit grosse Helden.

Als unsere erste Truppen-Abtheilung in die
Festung Baven eingezogen war, wurde die kaiserliche
Flagge unter den Tonen der Musik aufgehist. Letz-
tere schien jedoch so wenig gut befestigt, dass Sr.
Kais. Hoheit der Erzherzog Johann Salva-
tor Besorgniss hegte, und die ich vollstindig theilte,
die schwache Flaggenstange konne unter der Last
der grossen FKlagge brechen, was man fiir ein boses
Omen auffassen konnte.
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Sr. kais. Hoheit Erzherzog Johann gaben mir
desshalb Ordre hiniiber zu fahren und anzuorden, dass
die Flagge Befestigung erhalte. Als ich Sr. Hoheit
dem Herzog diese Ordre mittheilte, war er sehr unge-
halten dariiber, gab mir jedoch die Erlaubniss hiniiber
zu fahren.

Bei dieser Gelegenheit sah ich das Innere der
Festung und einige entwaffnete Tiirken.

Diesen Gefangenen wurde spiter auf Befehl des
Herzogs von Wiirttemberg die Waffen zuriikge=
geben und aunch der ganzem Bevolkerung
wurden unbegreiflicher Weise die Waffen
gelassen, so dass wir umns selber dem bew
waffneten Feind im Riikem oder in der
Flanke schafiten.

Bei einer Gelegenheit, als ich neben dem Herzog
ritt und derselbe sich mit mir unterhielt, machte
ich Sy, Hoheit den Herzog v. Wiirttemberg
auf diesen gefithrlichen Umstand aufmerk-
sam, und bemerlite, dass ich auch so frei
gewesen wire, Sr. Excellenz FML. Jovano-
vie auf die Gefahren, welchen wir in Bos-
nien ete. begegmem werden, aunimerksan:
zu machen, jedoch selbstverstindlich ge-
sprichweise, withrend ich sein Gast gewe=
sem. Ich bemerkte dem Herzog wie ganz andere An-
sicht Sr. Excellenz Br. Jovanovic sei, dass derselbe
glanbe, auf gar keinen Feind zu stossemn, und
deshalb mir sehr wumfreumdlich geamtwortet
habe. :
Sr. Hoheit erwiederten mir, dass Sr. Excellenz Jo-
vanovic habe ganz Reecht gehabt, anch er sei
der Ansicht, dass wir keinen Feind zu Ge-
sichte belkitmen, das Gesindel sei viel zu feig ete.

lch bemerkte den Herzog, dass mann sich irre,
dass wir es micht mit feigem, sonderm mif fa-
natischen Gegnern zu thun haben, die in ihren
Famatismuas zuw allen bereit sein wiirden.
Der Herzog erwiederte mir kurz, gleich wie damals
FML. Jovanovic: ,Aweh ich sage Ihmen, wir
kemmen nicht zum Schiusse, mam muss
als Soldat micht zu dngstlich sein.

Mir stieg das Blut zu Kopf, doch beherrschte ich
mich und erwiederte : ,Hoheit werden vielleicht
im Laufe der Zeit Gelegenheit haben, micl
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fiir muthig zuw erkliren - fiir dAngstiich
hat mich wahrliech moeh Niemand ge=
halten und Sr. kais. Hoheit werden auch kaum jemals
Gelegenheit. dazu finden.“~—Wir sprachen dann iiber an-
dere Dinge. Ein wenig spiter fragte ich Sr. Hoheit, wie ich
gegen General v. Samec vorzugehen habe, da ich dies
unpassende Benehmen gegen mich keinenfalls wudhig
zusehen wiirde.

Sr. Hoheit riethen mir ab und als ich etwas
aufgeregt iiber die rohe Weise  des Herrn General
Samec wurde, sagte Sr. Hoheit, ich wisse doch, der
Deutsche habe ein gutes Sprichwort fiir solche Fiille,
ich erwiederte, Hoheit meinen gewiss das Sprichwort,
man kann von einem Ochsen nichts weiter wie ein Stiick
Fleisch verlangen. Sr. Hoheit erwiederte nichts darauf,
woraus ich schloss, dass ich'das Richtige getroffen und
die Angelegenheit einstweilen auf sich beruhen liess.

Ich werde spiter klar legemn, weleh
grosser Held General Samee in Banja-
luka war, wo er seinen cigenen adaver
in Sicherheit brachte, dafiir aber das Spi-
tal und unsere Kranken ete. imm Stiche und
in Feindes Hiinde liess.

Der Herzog ertheilte mir nun die Ordre zu=
ziickzureiten und zu sehen, ob Alles in Ordnung
gehe und gab.einige auf die Uebernachtung beziehen-
den Ordres.

Abends traf ich spit beim Hauptquartier ein,
mein kleines Pferd hatte mit dem dreimaligen
Riickmarsche, mehr als 10 deutsche Meilen zu-
riickgelegt, - ohne - geftittert zu werden, war - jedoch
gleichwie ‘ich; ganz munter. Mein Bursche war ehenso
besorgt um mich, wie um mein Pferd und versorgte uns
so gut es ging: - - i

Um 5y, Uhr Frith wurde der Marsch fortgesetzt,
mehrere gutgesinnte Bewohner trafen ein und melde-
ten, dass ~die - minnliche Bevélkerung sich - bewaffnet
ins Gebirge gezogen hitte. Ich machte Sr. Hoheit dem
Herzoge Mittheilung davon. Gegen Mittag kam der
gsterr.-ung. Consul Herr Depolo und bat Sr. Hoheit
den Herzog v. W irttemberg drimgend wm Schutz,
indem die Bevolkerung Banjaluka's, die drohendste
Haltung angenommen, er und die dsterr.-ung.
Unterthanen ihres Lebemns micht mehr sicher
seiem. {1

’ slanm.




_ Der Herzog empfing den- Consul micht wemni=
ger als frenundlich, nahm die Sache sehw leicht,
trotzdem ihn der Consul wm Schutz anflehte.
namentlich der Frauem und Eimder wegen. Als
der Consul sich entfernte, nannte der Ierzog vom
Wiirttemberg Sr. kais. Hoheit dem Erzherzog ge-
genitber, den Comsul einen feigen Kerl ete.

Von allen Seiten kamen Mittheilungen, dass die
Insurgenten sich in den Gebirgen ansammeln. Man
achtete dieser Warnumgen micht. Die Fe-
stung Bamjaluka war noch von Wiirkem be-=
setzt, Sr. Hoheit ertheilte dem Hauptmanne und
mir den Befehl, nach Banjaluka zu reiten, um den
tiivkischen Commandant zur gitlichen
Uebergabe aufzuforderm. Eine kleine Abthei-
lung Ulahnen begleitete uns. Abseits von der Strasse
Y, btuude vor Banjalul\a liegt eine grosse Kaserne; ich
hatte bemerkt, dass wir durch Re1tu beobachtet werden,
die na,chelnaudel hinter oder in der Kaserne verschwin-
den, woraus mit ziemlicher Bestimmtheit anzunehmen
war, dass die Kaserne besetzt sein misse, demzufolge
wir uns erst dahin wandten. In der Nihe der Kaserne
angekommen, spremgte ich voraus, direet im
die ¥aserme himeim, um jede Discussion von
Vornehinein abzuschneiden und um zu verhiiten, dass
man_ uns den Kingang verwehre, denn wir hatten be-
merkt, dass der Commandant der Wache die Soldaten
antreten liess und eiligst einen Lieutenant entsandte,
vermuthlich um Verhaltungshefehle einzuholen.

Wir salutirten und griissten die tiirkischen Sol-
daten auf’s Freundlichste und wawrem im aser=
nen=-Hofe, ehe sie sichs versahemn. Wihrend der
Hauptmann den Commandanten ansprach, war iel
ruhig in die Stallungen gegamgemn, um =z
sehen, wie gross die Mannschatt sei.

Der Commandant machte gute Miene zum bosen
Spiel und bot uns, nachdem wir ihm wie Kameraden
entgegenkamen, eine Schale Caffee an. Er war natiir-
lich sehr trauwrig und bemerkte, dass er wegen
Abzug seiner Truppen keinerlei Verfiigung freffen
konne,.da er dem Commandanten von Basdjaluka un-
terstinde.

Wir begaben uns nun zur Festung. Simmtliche
tirkische O ffiziere .waren. am Festungswalle neben
dem Thurm. versammelt. Wir liessén uns melden. Die




Tiurken verhielten sich jedoch schweigsam und er-
wiederten keine Silbe, so freundlich der Hauptmann
sie. auch auredete.

Nachdem dieselben unsere Geduld fast eine Vier-
telstunde auf die Probe gestellt, machte ich den Haupt-
mann darauf aufmerksam, dass es unmserer unwiirdig
sei, in dieser Situation linger zu verharren, wesshalb
dann der Hauptmann die Tiirken barsch und emer=
gisch aufforderte, uns den Commandanten zu nennen.

Erst jetzt bequemte sich ein Offizier zu erwie-
dern, dass sie nichts bestimmen konnen, wir sollten in
die Stadt in den nahegelegenen Conak reiten, dort
wiirden wir den Commandanten treffen.

Wir begaben uus dahin, indem wir den Oflizier
energisch ersuchten, er moge sofort den Commandiren-
den rufen lassen.

Im Conak angekommen, kamen mehrere hechs=
gestelite Offiziere, setzten sich in Halbkreis ohne
uns zum Sitzen aufzufordern.

Der Hauptmann theilte ihnen uusere Ordre mit
und ersuchte freuwmdlieh um Enfschluss und
Antwort. 5

Wie die Bildsiulen sassen die Tiivicen,
lkeimne Silbe, kein Laut war vernehmbar. Der Haupt-
mann redete ihnen in jeder Weise zu, jedoeh Alles
vergebens, seine Worte machten keinen Eindruck.

Endlich sagte der General, er konne nichts bestim-
men, man miisse den Gouverneur rufen lassen, was ge-
schah. Mir riss die Geduld bei der ganzen Affaire, denn
wir nahmen nicht die Stellung ein, die uns als Offiziere
einer so grossen Armee zukam.

Beim Einzug in Banjaluka waren wir in den von
den Christen bewohnten Stadttheilen von der ehwist-
lichen Bévolkerung mit Zivio-Rufen empfangen
worden, ein seit vielen Jahren dort als Cafétier an-
sissiger Oesterreicher hatte sich ums als Dol-
metsch angeschlossen, auch er war mit im Zim-
mer des Conaks. Ich sagte dem Hauptmann: ich glaube
es ist genugend, wenn bei dieser Scene eimer von uns
zugegen ist, wenn er — der Hauptmann — es erlaube,
werde ich mich inzwischen e¢in wemnig in
der Stadt und Festung umsehen.

Der Hauptmann sah mich verwundert an .und
meinte scherzend, ich sei wohl nicht recht beiNinnemn,
denn sonst kénnte ich wohl nicht davon sprechen, eine be-
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‘ setzte feimdliche Festung ansehen zu wol-
len. Gleichfalls scherzend erwiederte ich: dass ich
viel lieber in die Festumng ginge, wie in die=-
ser Stellumg den Tirken gegenitber zu verweilen,
letzteres ist eine Awufgabe, die meine Geduld
tibersteigt, er moge mir nur erlauben, wenn ich
nicht in die Festung kidme, so wirde ich jedenfalls
die Stadt und ihre Bewohner ansehen, was auch ein
grosser Vortheil sei. Der Hauptmann willigte
ein. Teh befahl dem Dolmetsch, bis an die Festungs-
thore voranzugehen, jedoch mit Niemanden ein Wort

zu wechseln. Der Dolmetsch weigerte sich und sagte,

man wirde uns in der Festung zerreissen, leistete
jedoch meinem energischen Befehle Folge.

Mit zwei Uhlanen ritt ich auf einen Umweg
durch die tirkische Stadt langsam bis in die Nikhe
des Festungsthores, vor ‘welchem sich inzwischen
der grosste Theil der tiirkischen Offiziere
gesammelt hatte. Plotzlich sprengte ich dem
Thore zu, daselbst angekommen warf ich scehmnell
den Uhlanen die Ziigel meines Pferdes zn.
Die tirkischen Offiziere vertraten mir den Weg, ich
ging stramm auf sie zu, salutirte mili«
tévisch und ging ohne sie zu beachten direct ‘auf
sie los. Die Offiziere dadurch {iberrascht, machten
Spalier, einige grussten, andere wieder nichf, aber
Alle waren unentschlossen, was sie thumn
sollten. Sie frugen den Dolmetsch was ich wolle,
ich sagte denselben olne stehen zu bleiben, er solle
gich in keimerlei Unterhaltung ecinlassen,
sondern ecinfach sagen, ich komme vom
Gouverneur aus dem Counal und wolle sehen,
wie viel Truppen in der Festung unterzubringen
seien.

Die Festung zerfillt in mehreren kleinen Abthei-
lungen, in der Ersten befinden sich zwei Hiuser, de-
ven Zimyoer ich besah; in der zweiten waren -grosse
Munitions-Vorrithe aufgehiuft, etwa 30 Kanonen stan-
den erdnungsgemiiss gerichtet, ausserdem waren Frucht-
msgazinen und mehrere grosse Hiuser, auch hier besich-
tigte ich das 'Inunere der Hauser.

Mein Dolmetsch sagte mir, die BDrohumgen
der Tiirkenm werden immer lauter, er bife
mich innig, doch ilim zulieb zuriickzukehren.
Ich antwortete ihm, ich hitte bereits gesehen, was ich

S
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wollte, doch durfe er keine &ngstliche Miene machen,
er solle den tiirkischen Offizieremn, die uns mit
dem grossten Theil der Besatzung auf Schritt und
Tritt gefolgt waren sagem, ich danke ilhmen
fiir ihve freundliche Begleitung, ich wirde
zum Gouvermenr in den Conak zuritcklkehremn 3
die Mewrren Offiziere mochten wms nur auch
einmal im HLager besuchemn, wir achten die
Oftiziere und Soldaten sehr hoch. Keiner der
Tiirken erwiederte ein Wort, doch horten die Drohun-
gen auf, welche gute Gelegenheit ich beniitzte, um
mich ruhig zurtickzuziehen,

Der Hauptmann war erstaunt, als ich ihm mit-
theilte, dass ich im der Festung Alles ange-
sehen habe.

Er befand sich noch immer in derselben Lage
resp. Stellung als zuvor, denn die Tirken hatten es
noch nicht fur gut befunden, ihm einen Platz anzu-
bieten. IKeimer hatte ihm, trotz seiner drim-
genden Aufforderung eine Antweoré ge-
geben.

Der Hauptmann war mit mir der gleichen An-
sicht, dass man numehr ganz kategeorisch eine Ant-
wort verlangen solle, was er dem auch that.

Keine Antwort erfolgte; ich ersuchte den Haupt-
mann mir zu erlauben, dass ich einmal zu den Tir
ken spreche, der Hauptmann erwiederte kurz:
~Wenn Du kliger zu sein glaubst, ersuche ich es zu
beweisen“. Ich erwiederte: es hinge oft nicht von
mehr. oder weniger Klugkeit, sondern davon ab, wel-
chen Eindruck die Worte des einen Menschen auf das
Herz und Gemiith des Andern mache.

Ich sprach alsdann in deutscher Sprache folgende
Worte zum Gouverneur und seiner Umgebung, welche
Ansprache durch den Dolmetsch iibersetzt wurden:

Meine Herren! Wenn ich so frei.bin zu Ihnen
za sprechen, so thue ich es mieht auf Ordre des
hochtskommmandirenden Sr. Hoheit des
Herzogs von Wiirttemberg, sondern ich spre-
che zu.lhnen, weil mich mein Merz dazu dringt;
ich spreche zu Ihnen und indem ich es thue, gebe ich
nicht allein .meinen Gefithlen Ausdruck, sondern ich bin
fest iiberzeugt und weiss es bestimmt, meine Herren
Kameraden sind ganz von denselben Gefiihlen wie ich
fur die tapfere tiirkische Armee beseelt, und werden




ps mir desshalb nicht verargen, wenn ich in ihrem und in
meinem Namen, Thnen Herr Gouverneur und siimmtlichen
Offizieren der tu1 kischen Armee sage, dass wir Sie
hoch und innig achten, und diec heldenmiithi-
gen Kampie Threr Armee, namentlich jene bei
Plevna mit Begeisterung und Bewunderuug
verfolgt haben. (Die Tirken, welche bis jetzt wie dle
Mumien dasassen, begannen zu leben.) , Wir kénnen uns®
fuhr ich fort ,recht gut in lhre Lage hineindenken;
wir konnen recht gut mitempfinden, was
Thre Herzem leidenm miissem, indem die Her-
ren sich in einer Lage versetzt sehen,in der einerseits
Ihre Gefiihle, Ihr soldatisch -ménnlicher Muth Sie zur
Action treiben méochte, anderseits aber der klare Ver-
stand, Thuen verbietet einer zwanzigfach grossen Ueber-
macht gegeniiber unniitz Leben unrl Blut Ihrer Sol-
daten zu opfern, umsomehr, nachdem, wie allgemein
bekannt, 1Thr erhabener Merrscher Sr. Majestit
der Sultan lhnen keine Ordre zum KHampte
ertheilte. Ich sage meine Herren, jeder Offizier,
welcher Armee er immer angehore, wird lhre Lage zu
wiirdigen wissen, und speziell die Offiziere der Oster-
reich-ungarischen Armee wiirden Sie alle mnur
umso hoher schitzen, wenn Sie sich minnlich
in ihre Lage bhineinfinden, .uns freundschaftlich die
Hand I‘Clbh(—)ll und kein unnutzes Blutvergiessen ' ver-
anlassen. Was mich betrifft, so sage ich lhuen noch
einmal meine Herren, glauben Sie mir, ich weiss
was il armes Herz jetzt leidet und desshalb
spreche ich so innig und warm zu Yhnem,
und bitte Sie auch uns ein freundliches Gefithl ent-
gegen zu tragen, denn auch wir sind ja nur- Minner,
die als Offiziere micht dem eigemen Getiihlen
Rechnung tragen diirfen, sondern den Befehlemn il=
res erhabenen ¥aiser, Kénig's und Herrm
nachzukommen haben.

Der Gouverneur wie alle €ifiziere waren
wie nmgewandelt, mehrercu standen Thrinen in
den Augen, der Gouverncar, gleichwie der Geme=
ral erhoben sich, drickten mir die Hand,
wandten sich dana auch dem Hauptmanne zu, doch waren
sie momentan micht {dhig zu sprechen, so sehr
bewegt war il inneres.

Nachdem die Offiziere sich gesetat, herrschte eine
Todtenstillz. Dann sagte der Gouvelneur zum  Haupt-
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mann, er winsche einige Stunden Bedenkzeif, um
Kriegsrath zu halten. Nachdem wir so sehr zu
ihven Herzen gesprochen und ihnen so greosse
Theilnmahhme belkundeten, fiihle auch er
sich veranlasst, uns einen Beweis seiner Hochachs
tung und Wohlweollems zmn gebem. Wir mochten
desshalb Sr. Hoheit dem Herzog melden, dass
ein Ueberfall der Insurgemten geplant
wiirde, wir mochten desshalb auf unserer Hut sein,
denn, nachdem wir der tiirkischen Armee so eben so
grosses Lob und Wohlwollen ausgesprochen, wollen
sie um so weniger, dass der Verdacht auf sie fallen
solle, als ob sie mit demn Insurgenten gemein-
schaftliche Sache machen.

Wir dankten dem Gouverneur auf’s Herzlichste
und verabschiedeten uns von allen Offizieren mit war-
men Hindedriicken.

Gliicklich in’s Lager zuriickgekehrt, meldete der
Hauptmann den Verlauf unserer Expedition.

Auch ich erzihlte Sw. Hoheit gelegentlich’ ei-
nes Rittes den ganzen Hergang, nachdem ich zuvor
Sr. k. Hoheit, dem Herzog, wie auch Sw. kais. Ho=
heit KErzherzog Johann Salvator, das Innere
der Festung beschrieben, und ungefihre An-
zahl der Kanenen und Truppen mitgetheilt hatte, wo-
ritber insbesondere Sr. kais. Hoheit sehr iiberrascht
und erfreut waren.

Sr. Hoheit: dex Herzog v. Wiirttembergnahm die
Sache sehr leicht. trotzdem ich ihm berichtet hatte,
welceh' feindlich’ drohende Blicke die Be-
. wohner des tlirkischen Stadtiheiles uins zu-
werfen.

Im selben Augenblicke .traf die Meldung -eines
Lieutenant’s ein, der eine Patroullie gefiihrt, dass die
Bevilkerung von Banyaluka sehr friedlieh, von
dort keine Feindseligkeit zu erwarten sei.

Sr. Hoheit der- Herzog v. Wirttemberg wandte
sich an Sr. kais. Hoheit mit den Worten: Sehen Ew.
kais. Hoheit wie schon die Meldung geschrieben ist,
und hob die Ansicht des Lieutenants sehr mit dex
Bemerkung hervor, indem er sich gegen mir wandte :
man muss mnicht tGiberall gleich schwarz
sehemn.

Ich erwiederte darauf: Verzeihen kon.Hoheit mir
die Bemerkung, es ist ganz wmmmoglich, dass der
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Offizier in der von den "Wirkemn bewohnten Stadt-
theilen (die die eigentliche Stadt bilden) gewesem
seim kanm, sonst konnte er soleche Meldung nicht
schicken. Sr. Hoheit erwiederten mir kurz und ahstos-
send: ,Schon gut, Sie horen ja was er berichtet.“

Ich zog mich zuriick, wonach der Herzog mir ei-
nige andere Ordres ertheilte.

Sr. kais. Hoheit Erzherzog Johann Salvator hat-
ten ‘wohl nicht gesprochen, doch glaubte ich zu be-
merken, dass Sr. lkais. Hoheit die Ansicht des
Herzog’s micht so ganz theilte.

Der Herzog ertheilte mir den Befehl, eine mog-
lichst gute Unterkunft fiir das Hauptquartier zu suchen,
und dabei das Kloster hinter dem Bahnhofe oder den 1
Bahunhof selbst ins Auge zu fassen. ‘

Ich schlug den Bahmheof vor, wo wir dann eine

s0 herzliche gastfreie Aufnahme fanden, wie
nie mehr eine ihnliche in Bosmnien.
! Der Bahnhof-Vorsteher vnd seine Frau, — von {
| Geburt aus Oesterreicher — empfingen uns mit unbe-
' schreiblicher Freude, sic haben dem Ierzog,
dem Staabe der Mannschaft Alles wass sie nur hat-
ten, entweder gamz unentgeltlich gegeben, oder
nahmen nur nach lingerem Striuben in einzelnen Fil-
len eine gerimge Vergiitung an. Ich berechnete, dass
unsere kurze Anwesenheit den Leuten gegen 150 fl.
gekostet hat, was fir einen kleinen Beamten -eine
horrende Summe zu menmnemn ist.. Bei dieser
Gelegenheit theilte mir der Stationsvorsteher mit, dass
starke Banden sich in den Gebirgen ansammeln,

Sr. Hoheit der Herzog sprach dafiir zu sorgen,
dass diese wumngewdhmnliche Aufopferumg zur
¥ Kenntniss Sr| Majestit resp. des hohen Ministeriums
‘ gelange, damit in anderer Weise das vergiitet werde,
‘ was diese Familie der Armee Gutes gethan. Ob Sr.

Hoheit Wort gehalten, weiss ich ebensowenig, wie ob
‘ dieser Familie hoheren Ortes irgend eine Vergiitung
w oder Anerkennung wurde.

Bei Gelegenheit einer Rekognoszirung horte ich

, plétzlich den Hiilferuf eines Soldaten aus einem nahe
| liegenden Grehofte.
‘ : lch eilte dahin und 'sah einen umserer Soldaten,
durch drei sehr grosse Weolfshunde angefallen, be-
reits vollstindig ermattet, so dass er die Bestien nicht
mehr abwehren konnte.




Kaum hatten die Hunde mich erblickt, als sie
auf mich losfuhren. Ich hatte keine - Zeit mehr den
Revolver aus dem Lederfutteral zu mnehmen, sondern
konnte nur noch in grosster Eile den Sibel aus der
Scheide reissen; und mit demselben auf’s Geradewoht
hin und herschlagen, wobei ich das Glick hatte, den
einen Hund am Kopfe schwer zu verwunden.

Umso wiithender drangen die anderen Hunde
auf mich und auf den Soldaten ein, wir hatten uns Riicken
gegen Riicken gestellt. Plotzlich offnet sich die Thiire
des Hauses, ein Tiirke tritt heraus, und im selben
Augenblicke stiivtzt auch ein vierter Hund aus dem
Hause auf uns zu. Der Tirke wiihirte sich micht,
sondern sah wwhig unsere Gefahr, und bin ich fest
iitberzeugt, dass er den vierten Hund absichtlich
herausgelassen hatte.

Unsere Krifte begannen zu erlahmen. Ich habe
im Leben mmamche Gefahr dnrchgemacht,
aber eine so furehibare mie. Nicht eine Sekunde
durtten wir den Sébel ruhen Jassen, wenn wir nicht Gefahy
laufen wollten, zerrissen zu werdem,und dauerte
dieser Kampf eine volle halbe- Stunde, bis  endlich
durch den Hitlferuf des Soldaten aufmerksam gemacht,
eine Patrouille herankam, und jetzt erst bequemte sich
der Tirke die Hunde zu sich zu rufen.

Wir beide sanken vollstindig ermattet niedery
und erst nach ziemlich langer Zeit, konnten wir in’s
Hauptquartier zurickkehren, wo ich den Vorfall sofort
meldete und bat, dass der Tiirke zur Rechenschaft gezo-
gen, mindestens aber die Hunde mmschéadlich ge«
macht werdemn.

Als wir am nichsten Tage gemiithlich beim Friih~
stiicke sassen, fragte ich gesprichsweise - den Oberst
Albory, ob gegen den Tiirken Schritte veranlasst
wurden? Spéttisch antwortete  der MMaunptmanm
Hiegw: Was soll denn veranlasst werden ? so kleiner
Gefahren darf man im Kriege nicht achten, und gar
nicht mittheilen. Ich antwortete dem Hauptmann, dasg
ich micht wiisste,nwie in Soldat dazu kidme, sich den
Tiurken zu liebe zerreissen zu lassen, was doch ge-
schehen wire, wenn ich nicht zur Hilfe eile, ausser-
dem: hatte -ich ja-schon-gestern mitgetheilt, - dass die
Anstrengung und Gefahr so #8ross sei, wie ich es mie
Jm Leben mitgemacht, und noch heute aufgeregt
werde, wenn ich daran denke.




,Dann haben Sie wohl nicht viele Gefahren mit-
gemacht®, erwiederte der Hauptmann hohnisch. ,Der
Krieg bringt ganz andere Gefahren mit sich.*

4Ich bm wohl im Stande die Grosse eincr Ge-
fahr /u beurtheilen“, entgegnete ich in scharfem Tone,
und benothige Ihre Belehrung, die ibrigens etwas un-
verschimt ist, nicht, tbrigens habe ich sehr oft die
Erfahrung gemacht, dass solche L.ehrmeister umd
Prahlhinse zur Zeit der Gefalr micht zuw se-
hen sind.c¢

Der Hauptmann wurde heftig und auch ich blieb
nicht ruhig. Der Oberst Albory nahm nun des
Hauptmanns Partei und sagte heftig: ,Ich ersuche Sie
zu  schweigen Herr Obelheutenant, itbrigens merken
Sie sich das erst komme ieh., dann komme ich noch
einmal und dann kommen die Herren noch lange
nicht. ¢

Obgleich ich nicht wusste, was der Oberst eigent-
lich damit sagen wolle, stand ich auf und entfernte
mich.

Es kam richtig so, wie ich es sagte, ich habe
den Hauptmann Rieg gg, mit dem ich von Stunde an
natiirlich nie mehr kameradschaftlich, sondern nur
streng dienstlich verkehrte und der mir nun die
grosste Feindsehatt nachtrug und viel zur
Vergrisserung der Abneigung des Herzogs
und des Oberst Albory’s gegem mich beis
trug, niemals dort bemerkt wo irgend eine Gie-
fahr drohte.

Am nichsten Tage wurde auf dem Gehoft des
Tiirken ein Fuhfmann von den Hunden zelrlsseu ein
zweiter kam mit knapper Noth davon.

" Am ‘3. August riickten ‘wir in der Richtung
Travuik-Seérajewo vor:
' Am Abvend erschien ein bosnischer Messner, fast
athemlos und sehr aufgeregt; er berichtete uns, -dass
er gefliichtet sei *und dass eine starke Abthei-
lung Insurgenten im Anmarsche begriffen, mit
denen wiw su'her heute oder morgen zusammen-
stoSSen.. &

Obgleich Seine  Aussagen ‘durchaus den Stempel
der  'Walirheit an sich ‘trugen, so wollte Sr. Hoheit
nicht auf iha héren und gab erstauf meinen
Bitten Befehl, dass ' der*Manh' datch’ den Hauptma.nn
(der"Namie ist mir entfallen) verhort werde: -
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Auch der Hauptmann legte kein Gewicht auf die
Aussageun und Betheuerungen des Fliichtlings und
dusserte sich mir gegeniiber ironisch, man muss sich
nicht. so leicht ims Bokshorn jagem lassem und
den Leuten nicht Alles glauben, es wird sich kein In-
snrgent sehen lassen.

Ich erwiaderte dem Hauptmann, ich sei ganz
seiner Ansicht, dass kein Mann sich ins Bokshorn
jagen lassen diirfe, unsere Ansichten gingen nur in-
soferne auseinander, indem ich es micht germe
hitte, wenn ein Feind oder Gefahr mich mmvorbes=
reitet findet; man wiirde schon noch Gelegenheit
genug finden zu sehen, dass wemnm ieh mich ein-
mal der Gefahr, resp. dem Feinde gegemiiber be-
finde, es mir alsdann auf ein paar Mann mekhr
oder weniger nicht ankime.

Was speziell diesen Fall betrifft, so konnte uns
Vorsicht in dem: uns ginzlich unbekannten Terrain
absolut micht schademn, cbensowenig, wie die
Mittheilungen dieses Mannes, dem wir auf alle Fiille
zu Danke verpflichtet wiren, uns schaden diirften. Der
Hauptmann vernahm den Manu, der uns #usserste
Vorsicht anrieth, ohne sich weiter um sein Wohler-
gehen zu kiimwmern, wesshalb ich den Mann zu mir
nahm und ihn bekdstigte.

Am nichsten Morgen marschirten wir weiter,
das Thal wurde immer enger; es war ein starker
Nebel. Sr. Hoheit der Herzog war freundlich gegen
mich geworden, er sagte, er danke mir fiir den grossen
Eifer und fiir das Interesse, welches ich fiir die Armee
an den Tag lege. Der Herzog hatte mich zu sich be-
rufen, wir ritten neben einander und besprachen die
Formation der Gebirge, ich sagte dem Herzog, dass
ich es fiir durchaus néthig halte, dass sofort
eine grosse Amzahl Fioniere die Strasse
von Gradischca nach Bamnjaluka herstelle, da
wenn die Regenzeit eintrete, wir Gefahr liefen, mit
unserem Verpflegungstrain steeckemn zu bleiben.
Der Herzog meinte, so. schlimm wird: es wohl nicht
sein, das Nothigste werde reparirt werden, im Uebri-
gen sei die Strasse nicht so schleeht wie ie¢h meine.
Ich erwiederte dem Herzog, dass nachdem: ich nun fast
ein ganzes Leben hindurch auf dem Lande: gelebt -und
nun, bereits seit 10 Jahren hindurch den Bergbau und
Geognosie betreibe, ich wohl im Stande sei, die Ver-

i



hédltnigse zu beurtheilen, ich glaube bestimmt,  dass
wenn kein griindlicher Strassembaw vorgenomn-
men werde, die Strasse durch einen  starkem Ver-
kehr mit schweren Wigen sehr bald unfalrs=
bar werden wiirde, das gleiche Verhiltniss sei von
Brod nach Duboy der Fall, meine Giiter lie-
gen in der Nihe an der bosnischen Grenze, daher
die Verhiiltnisse mir gemau belkannt. Sr. Hoheit
gaben plétzlich dem Gesprich eine andere Wendung
und richiteten die Frage an mich, wie ich idiber
den Nebel denke ?

‘ Ich antwortete: Konigliche Hoheit, wenn ich am
Stelle Ew. k. Hoheit wire, wiirde ich in
diesem Nebel micht weiter marschiremn
lassem, um so weniger, nachdem ja auch unsere Vor-
posten das Ansammeln der Insurgenten in den Gebir-
gen gemeldet hatten, ohnedies haben wir hier im Ge-
birge keine besonders gute Fernsicht, tritt noch der
Nebel hinzu, -so kénnten wir ganz unvorbereitet auf
den Feind stossen.

| Trotzdem unsere Vorposten bereits am Abend
zuvor ' die Anwesenheit der Insurgenten gemeldet
hatten, meinte der Herzog, dass meine Besorgniss un-
begritndet sei und dass die Insurgenten uns nicht an-
greifen werden.

Ich schwieg.

Ein und eine halbe Stunde spiter waren wir bei
Varcar Vachuf in ein bedeuteundes Gefecht verwiekelt,
in dem wir 12 Todte, 32 Verwandete, der Feind hin-
gegen gegen 200 Leute durch Tod und Verwundungen
verloren.

Wihrend des Gefechtes hatte Sr. Hoheit mich
zweimal mit Befehlen zu Sr. kais. Hoheit dem Iirz-
herzog Johann Salvator gesandt. Jedesmal antwortete
Sr. kais. Hoheit der Erzherzog mir; nachdem - ich  den
Befehl iiberreicht : ,Ich bitte Sr. Hobeit dem Herzoge
zu melden, dass der soeben erhaltene Befehl bereits
vor 10 Minuten erlassen warde.

Ich hatte Gelegenheit zu bewundern, mit welch
ungewdhnlich schnellem Blicke Sr. kais Hoheit
stets. die ganze Situation auffasste, die amsserges
wohnliche Ruhe und das merkwiirdige Com-
mande Sr. kais. Hoheit, dass selbst in Augenblicken
der grossten persiémlichen Gefahr, stets so
bestimmt, klar und - rahig ertheilt wurde, wie




ich dies bei anderen Truppenfiihrern nie ge-
hort habe.

Ich hatte spiter Gelegenheit zu bemerken, dass
Sr. kais. Hoheit ein gamz umgewdéhmlich here
vorragendes militiarisches Talent besitzt,
durch welche Wahrnehmung ich mich zur Behauptung
berechtigt glaube, dass Sr. kais. Hoheit Herr Erzher-
zog Johann Salvator nicht allein einer der bedeu=
tendsten und griossten Feldherrn Oesterreich-
Ungarns, sondern vielleicht gamz Europas einst
werden wird.

Jedes Talent ist angeboren, das kann man mnicht
geben und nicht nehmen, ein Talent kann man mehr
oder weniger ausbilden, ein fehlendes dbet durch Stu-
dium ‘nie ganz ersetzen.

Gemss sind alle unsere Generile und General-
stabs-Chef’s von dem bestem Willem beseelt, doch
hatte ich Gelegenheit zu bemerken, dass einigen das
Talent ganz abgeht, andere zu sehr nach der Chab-
lone handeln. :

' So ist beispielsweise Generalstabs-Chef Oberst
Baron Albory — trotz seines vielgerithmten Talentes’
— blos ein Mann mit bedeutend militirischen Wissen,
der selbst die' ganzen Reglements und Vorschriften
des Militirwesens auswendig kennt, dafiir geht ihm
eine schnelle und richtige Auffassung der Situation im
grossen Maassstabe, meiner Meinung mnach, vollstin-
dig ab.

Der Messner hatte recht gehabt. Wir hatten ihm
viel zu danken, denn 'wir - waren ‘seinen Warnungen
zufo]oe doch vorsuhtwer gewesen,

Sl. Hoheit ahen mir Ordre, den Ordonanz-Offi-
zier Brunner, der des Herzog’s Rechnungen fithrte, zu
sagen, er’solle dem Messner flir seine Mittheilung uud
Bemuhunff zwei Gulden schenken. * ' '

I¢h war uberrascht durch diese Grossmuth ‘des
Herzogs und éfaubte mir, ihn ‘darauf aufmerksam zu
machen, dass ein’einfacher Tagliohmer bei ‘den
jetzigen Verhaltnissen*tiglich -2 Gulden und moch
mehy verdiené, der Mann” hitte wuns’ schon dre?
Tage seine ' Zeit gewidmef ‘undsein’ Leben riskirt; ‘unt
zi'ung zu gelangen.” Der Herzog sagte; 'so moégeé -man
ihin ' 5 oder 40 Gulden geben. ‘Mich emporte idiese
Sthmutzerei undgab dénn’  dem Me§sner aus imeiner
eigenen Tasche 10 Gulden-mit dem Versprechen; dew




’ Herzog noch einmal auf seiner der Armee geleisteten
Dienste aufmerksam zu machen.

Wenn man die Dienste der Kundschaf-
ter so elend belohnt, so darf man sich
nicht wundern, wenn man im KFeide so
schlecht bedient wird.

Wir hatten den Feind bereits eine halbe Meile
‘ weit zuriickgeworfen, als. wihrend - des stetigen Vor=
| riickens, Sr. Hoheit mir den Befehl ertheilten, zuriick=
’ zureiten, um zu sehen, ob auf dem Verbandplatz

Alles in Ordnung sei.

: Alsiich bei der Samitiits-Abtheilung an-
langte, theilte man mir mit, dass: das Sechlachtfeld;
wel¢hes’ zwischen unserer Truppe  und dem Verband-
plau lag, von verdichtigen Gestalten wimmie, '

Sofort ritt ich dorthin, um mich zu uber/eufren,
was dort vorgehe.

Kaum in idlie' Nihe gekommen, sah ich zu mei-
nem Entsetzen etwa 40—50 unheimliche Gestal-
tem damii beschiiftigt, die im Kampfe gefalle= ‘

! nen Soldaten und Insnrgenten bis auf die
Haut auszuraunbemn und du, Uetalleu cu Pferde ab-
‘ zuhiuten.,

Noch nie im Leben hatte mich eine solche
Wuth erfasst, als bei diesem Anblicke, ich fithlte,
dass ich vor Zorn am ganzen Korper zitterte: = :

Voller Wuth sprengte ich, nachdem ich unseren
braven Soldaten der Sanitdtsabtheilung, die mit  ihren
Blicken mir gefolgt waren, ein = Zeichen " ge-
geben, mir schlounigst zur Hilfe zu kommen, auf die
Leichenriuber los, zwei derselben ritt ick
nieder, wihrend ich auf eineu dritten den Revolver
abfeuerte. Anfinglich wollten die Leichenriuber sich
zur. Wehre getzen, als sie jedoch uusere bHrave Sol«
datemn herbeieilen sahen, ergriffen sie die Flucht und
konnte ich nur 10 Mann an der Flucht verhindern. KUIZ
vor Eintreffen der Sanitits- Mannschaft, wollte noch einer i
der Riuber entflichén, doch streckte ilin‘mein'Schuss
nieder, die Mannschaft fand ihn in den letaten Ziigeti.

Wir hatten diese meuwm mit WFistolem und
Handschars bewaffneten Leichenriuber,
sammt den geraubten BSachen, ins Haupquar-
tier gebracht, doch Sr. "kén. Hoheit der Herzog V.
Wiirttemberg hat dieselben sammt ihren Wai-
fem ohne Weiteres frei gelassen. Ebemnso

'
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wurden die in und nach dem Gefechie ge-
machte Gefangenen frei gelassémn. Ich hatte
Befehl gegeben, dass man die andern Leichenriuber
womdglich einfange. Spit Abend’s brachten unsere bra-
ven Soldaten wumnter den grosstem Gefaliren
und Amnstrengunngen mnoch sechs dieser
Scheusale sammt den geraubien Sachen
ein, doch auch diese liess seimer Hoheit
frei.

Natiirlich rief dieses wmgewdhmiich wriilk-
sichtsvolle Vorgehen gegen Leichemnriuber und
imsurgenten, eine sehr unangenchme Stimmung bei
unseren Leuten hervor.

An einem der  nichstfolgenden Tage, wihrend
die Truppen Rasttag hatten, war der Herzog v. Wiirt-
ternberg und ich mit einer schwachen Patrouille nach
Jesevo, etwa 3 Meilen iiber unsere Vorposs
texnn hinaus, auf Rekognoszirung geritten. Sr. Ho-
heit sprachen mir wiihrend des Rittes seime Aners
lkennung ilber mein, wihrend des Gefechtes bei
Vaco Vachuf an den Tag gelegtes energisches Wir-
ken aus.

Ich machte Sr. Hoheit auf die grosse Gefahr
der er sich als Hochstkommandirender dureh diesen
langen Ritt im gebirgigen Terrain aussetzt, aufmerksam,
wofiir mir der Herzog dankte, dessen ungeachtet aber wei-
ter ritt.

Nach erfolgter Rekognoszirung, bei welcher Ge-
legenheit der Herzog einen mmgewéhulich persén-
lichen Muth bewiesen hatte, erhielt Sr. kais. Ho-
heit Erzherzog Johann Salvator den Befehl, mit sei-
ner Brigade vorzuriicken. Nachdem ich die Verhilt-
nisse -aus eigener Anschauung kannte, so wurde
mir die Ehre zu Theil, Sr. kais. Hoheit zu-
getheilt zu werden.

Nachmittag langten wir in Jesevo an. Sr. kais.
Hobheit ertheilte dem Major Walter Befehl, mit 3 Zug
Escadrone Wahlmuth Uhlanen, 24 Mann  Infanterie
gegen die noch etwa 3 Meilen entfernte Festung
Jaice rekognoszirend vorzugehen.

Voll Unruhe harrten wir bistief in die Nacht auf
Nachricht Seitens des Majors. Nachdem dieselbe bis
11 Uhr Nachts nicht eingetroffen war, erbot kel
mich allein nach Jaiee zwu reitem um zu sehen, wie
es den Uhlanen ergangen. Sr. kais. Hoheit konnte sich
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erst nicht entschliessen, mir diesen getihrilichen
Ritt in der Nacht zu gestatten, und nur nach
lingern Zogern ertheilte Sr. kais. Hoheit mir den
Befehl zum Reiten, gleichzeitig mir erlaubend etwa
entgegenkommende schriftliche Meldung entgegenzu-
nehmen auch lesen zu dirfen.

Es war dies ein unheimlicher Ritt. ILinks der
Strasse die Felsen, rechts der See. An allen. Punk-
ten im Gebirge herrschte Leben. So hatte ich etwa 2
Standen bei ziemlicher Dunkelheit geritten, als ich
plotzlich Pferdegetrappel vernahm.

Schuell verbarg ich mich im Gebiische, und horchte,

und - kam bald, dem Gerdusch nach urtheilend, zur~

Ueberzeugung, dass es 2 oder 3 Maun sein konnen, die
mir entgegenkommen, it dennen ich eventuell den
Kampf mit Aussicht auf Erfolg aufnehmen konnte.

Als die Reiter nuhe kamen, rief ich ihnen " ‘ein
gebieterisches ,halt Wer da“ zu.

Die Pferde strntzten, die Reiter waren itberrascht,
es war eine Uhlanen Patrouille, die eine sechriftliche’
Meldung brachte.

Ich ziindete ein Streichholz an, um den Inhalf:
zu lesen, dies wat jedoch unmoglich.

Die Meldurg enthielt, wie Sr. kais. Hoheit
die Giite hatte mir mitzutheilen wenn ich nicht irre
die Nachricht: dass 600 Emsurgemtem am Nach-
mittag Jaserna besetzt und dassein weiterer Fuzug
nicht ervartet wird; welche letztere Annahme sich
leider nicht bestitigte.

Der' Patrouillenfithrer sagte mir, .dass wir' Jaice,
obleich die Insurgenten in dér Gegend anwesend wi-
ren, besetzten eine Nachricht, die sich ebenfalls nicht
bestatigte.

Ich sandte die Patrouille zuriick, und liess- dem
Major v. Walter sagen, dass wir ihm hoffentlich * bald
zu Hilfe kommen, machte Kehrt, und traf naech einen
anstrengenden Ritt gegen Morgen bei Sr. kais. Hoheit
ein, dem ich die vom Major eingétroffene Meldung
tiberreichte, und meldete, dass im ganzen Ge-
birge Leben herrsche, iberall sei Hundege=
belle zu héren, was auf die Anwesenheit fremm=-
der Menschen hinweise, und erlaubte mir  Sr. Hoheit
zu ‘bitten, moglichst schnell den Uhlanen zu Hiilfe
zu kommen.

Sr. kais. Hoheit - dankten mir freundhchst und
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ersuchte mich Sr. Hoheit ‘'dem Herzog v. Wiirttem-
berg die gleiche Meldung zu machen, falls es meine
Krifte noch zuliessen.

Sofort ritt iech Sr. Hoheit dem Herzog entgegen.
Sr. Hoheit nahm meine Meldung entgegen, meinte
jedoch, ich sehe und hére vielleicht zu viel, die Feinde
wiirden nach. der Niederlage bei Vaca Vochuf genug
bekommen haben. Ich bat um die Erlaubniss, zu Sr.
kais. Hoheit dem Herrn Erzherzog zurilkkehren zu
diirfen, welche Erlaubniss mir ertheilt wurde.

Sr. kaiserliche Hoheit waren sehr huldvoll ge-
gen mich, der Generalstabsoberlieutenant von Vers-
bach, ein in jeder Hinsicht ausgezeichnete Offizier,
war gleichfalls sehr kamaradschaftlich gegen mich, und
meinten theilnehmend, ich moége doch nach diesen ge-
waltigen Ritt (ich hatte innerhalb 24 Stunden, das
Hin- und Herreiten gerechnet, etwa 14 bis 15 deutsche
Meilen l.llllll\gb gt) muh ausluhun Iech nahm jedoch
nur hastig einen Caﬂ"w bestieg meinen kleinen Hengst,
dem ich dm(,h l)ulutzung eines meiner andern P ferde,
einige Stunden Ruhe vergonnt hatte, und stellte mich
sofort zur Verfiigung.

Plotzlich bemerkte ich auf dem See einen Kahu.
Es schien der eimzige Kahn zu sein, der auf dem
langen See existirte. Sofort erkennend, welch wichtige
Dienste uns dieser Kahn leisten kounne, bat ich Sr,
kais. Hoheit voraus eilen zu diirfen um den Kahn an-
zuhalten. Nach erhaltener Erlaubniss sprengte ich
schnell hin und indem ich mit dem Revolver auf den
Schiffer zielte, zwane ich ihn zur Rikkehr. Diesem
Zufalle haben warscheinlich mehrere Offiziere und
Leute das Leben zu danken.

Als Sr. kais. Hoheit herangekommen, ersuchte
ich einen Postent bei den Kahn zuritk lassen zu diur-
fen, was auch geschabh.

Eine Stunde spiiter stiessen wir auf den Feind,
der uns von Jaice aus entgegengekommen war. Sr.
kais. Hoheit gab gleich die entsprechende Befehle, Sr.
kon. Hoheit Herzog v. Wirttemberg ibernahm das
Obercommando.

Das Gefecht wahr sehr hartniickig von Jesevo
aus, war auf der andern Seite des Sees eine Compag-
nie vorgegangen, um den etwa von dort aus vordringen-
den Feind aufzuhalten. Die hatten die hohe Berge
besetzt, kounten deshalb unicht verhindern, dass einige
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Insurgenten sich am Fusse des hohen Gebirges
festsetzten and von dort am wihrend des Gefechtes
auf den unter den Felsen und hart am Ufer des Sees
aufgestellten Reserven und Kavallerie schossen, so dass
viele der Unsrigen durch Schiitsse vom jenseitigen
Ufer aus, verwundet wurden.

Ich erlaubte mir Sr. Hoheit darauf aufmerksam
zu machen, und bat den Kahn herbeiholen zu diirfen,
damit eine Abtheilung hinitbergesetzt werde um die
Feinde zu vertreiben.

Ich erhielt die Erlaubniss, doch der Fiihrer war
picht zu bewegen, den Kahn unseren Truppen zuzu-
fithren, da er fiirchtete erschossen zu werden.

Ich bestieg den Kahn und ruderte hinauf. So-
bald der Kahn sichtbar wurde, wurde ein Hagel von
Kugeln auf ihn abgegeben, die Insurgenten sowohl als
unsere Trappen feuerten auf den Kahn und es waren,
wie man mir spiter sagte, 40 Kugel in den Kahn ge-
schlagen worden und doch blieb ich unverwundet, nur
eine Kugel hatte mein Beinkleid, eine andere meine
Revolvertasche beschadigt. Einige unserer braven Sol-
daten ibersetzten an das jenseitice Ufer und vertrie-
ben die Insurgenten.

Nach achtstindigem Kampfe flohen die Feinde.
Wir hatten 22 Todte und 143 Verwundete, der Feind
bedeutend mehr.

Sr. Hoheit der Herzog und ich ritten nach Jaice.
In der Stadt sahen wir ein Bild des Schreckens und
der Verwiistung, alles stand und lag wild durcheinan-
der auf den Strassen, was die Fliehenden nicht mit
sich nehmen konnten.

Vor der Stadt waren 2 Kopfe umserer Soldaten

auf Pllocke gesteckt, ich fand eine Kiste, die ich off-
nete und fand zu meiner Ueberraschung 4 abge-
schnittene Kopfe unserer Soldaten darin, ich nahm die
Kiste mit in’s Hauptquartier, doch weder Oberst Al-
bory, noch S+. Hoheit der Herzog bekiimmerten . sich
darum, withrend doch in jeder anderen Armee diese
Kopfe wenigstens mit besonderer Pietit begraben
werden.

Ich hatte bei meinem Eintrefien in der Stadt
einen Fahnentriger getroffen, der mit einer .grossen
Fahne entflichen wollte, ich setzte ihm nach, eine Pa-
trouille kam mir in einem bedringten Augenblicke zur
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Hilfe und ich ' konnte die grosse schone Fahne in's
Hauptquartier bringen.

Die Verwundeten lagen, trotzdem die Festung
und Stadt in unserem Besitze war, noch immer auf
freiem Felde, man hiitte denken sollen, dass der Ge-
neralstabschef Baron Albory vor Allem fir deren Un-
terbringung Sorge getragen hiitte, das war aber mnicht
der Fall, es war wohl angeordnet, dass man die Lokale
in der Stadt herrichte, damit war aber auch Alles ge-
schehen, Oberst Albory kiimmerte sich weiter um die
Ausfithrung nicht.

Ich machte endlich Sr. Hoheit .den Herzog auf
diesem Umstande aufmerksam, worauf Sr. Hoheit mir
den Befehl ertheilten, zu sehen, ob die Lokale und
Lagerstitten ordentlich hergerichtet wiiren. Ich fragte
Sr. Hoheit, ob wenn dies nicht der Fall, ich das
Nothige nach meinem Ermessen anorcuen konne,
was Sr. Hoheit bejahte.

Ich eilte sofort in die Stadt, fand die Lokale, in
denen die Verwundeten liegen sollten, in scheuss=
lichem Zustande, sie glichen einem sehmutzi-
genm Viehstalle, fir Lagerstroh oder Betten war
ehenfalls nicht gesorgt worden.

Eine zufillig anwesende Patrouille beorderte. ich
sofort zum Ortsvorsteher zu gehen und da derselbe nicht
zugegen war, liess mir sein Stellvertreter sagen, er wire
im Hause. ich solle zu ihm kommen. Sofort gab ich Ordre,
mir den Mann zur Stelle zu schaffen.

Als ich ihm sagte, er solle sofort fiir Wische,
gutes Lagerstroh, Heu etc. sorgen, antwortete er mir,
er miisse einige Stadtbeamten rufen lassen, die auch
nach einigem Striuben erschienen, doch erklirten, sie
konnen und wiirden sich um das Ganze nicht kitmmern.

Ich sagte den Leuten nun Folgendes: Innerhalb
zwei Stunden hiitten sie folgendes zu beschaffen: fir
7 verwundete Offiziére je ein Unterbett, Matraze
Kopfpolster, eine Decke und zwei Leinticher, fur 2
Chargen je ein Unterbett, 1 ‘Decke, 1 Leintuch, 2
Kopfpolster, fiir 200 Soldaten je ein Unterbett, 1
Decke, 1 Kopfpolster. Trotzig erklirten die Beamten
und ‘Stellvertreter des Ortsvorstehers, dass sei unmog-
lich, sie wiirden es nicht thun.

Ich frug sie einfach, ob - sie meinen Befehl ‘ge-
hort ? Sie wollten Ausreden machen, doch sagte ich
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ihnen, sie sollen uunr einfach mit ja oder meim ant-
worten — worauf sie mit ,ja“ antworteten.

Ich sagte thnen nun, sie mogen wohl aufmerken was
ich ihnen jetzt sagen werde: Wenn diese fraglichen
Effecten innerhalb 2 Stumdemn nicht zur Stelle und
Alles hiibsch geordnet wiire, so gebe ich ihnen mein
Wort darauf, ich wiirde nicht allein s@&mmtliche
tirkische Hiuser, die wir, wie sie sahen, verschont und
nicht betreten hiitten, selber erbrechen und die
nothigen Gegenstinde uns herausholen, sondern ich
wirde sie sammt und sonders eigenhidndig erschiessen,
falls sie sich diesem Befehle widersetzen sollten.

in zwei Stunden waremn simmtliche
requirirte Sachen zur Stelle.

Alles was ich hier mittheile, sowohl die
Ordre an den Vorsteher von Jaice, wie die prompte
Ausfithrung war buechstiblich so wie ich sie hier
beschrieben. Als Dank dafiitv hat man in ironischer
Weise dem Minister vorgesehlagen, mich fiir den
nichsten Feldzug dem Spitale zuzutheilen,
was denn auch geschehen ist. — Natiirlich habe ich
diese hohe Auszeichnung nicht angenommen, sondern
es vorgezogen, meinen definitiven Abschied zu nehmen.

Die Strasse war so furchtbar schlecht, dass .die
Verwundeten beim Transporte laut aufschrieen, ja
einer der verwundeten Offiziere bat mich, ich mdage
ihn  erschiessen. er hkomme die Q@mnalen des
Transportes micht ertragem. lch requirirte
eine Bahre und half ihn in die Stadt tragen.

Von Seite der Intendanz war fiir nichts gehorig
vorgesorgt worden, selbst Belewehtumng fehlte in
den improvisirten Spitilern, so dass ich aus meinen
eigenen Mitteln fir Kerzen efc. sorgte und dem
Arzt es so moglich machte, die Verbinde anzulegen.

Als ich Abends todtmude in’s Hauptquartier kam,
war die Nachricht eingetroffen, dass die auf Requiri-
rung ausgesandten Patrouillen Mkeine N.ebensmit-
tel gefumdenm nnd gebracht hiitten, da der Ver-
pflegungstrain uns, der durch ungtnstigen Wetter
schlecht gewordenen Wege halber nicht folgen konnte,
stand eim grosser Mangel an Lebensmittel
in Aussieht. Ich erbot mich auf Requisition zu ge-
hen, was nach einigen spottischen Bemerkungen des
Oberst Albory angenommnn und mir Bedeckung mit-
gegeben wurde.




Ich hatte wihrend des Getechtes be-
merkt, dass eine Herde Schaafe in’s Glebirge
getrieben wurde, diese hoffte ich zu finden. Auf dem
Wege traf ich eine Patrouille der Walmuth Uhlanen,
die ich mitnahm. Wir fanden etwa 80 Hammel im
Gebirge, die wir unter Jubelrufen fortfithrten.

Wihrend ich das requirirte Vieh zur Haupt-
truppe sandte, fuhr ich mit 12 Infanteristen auf 4 zu-
fillig angetroffene Wagen nach Jeseno, um aus den
dortigen Magazinen Frucht ete. zu nehmen.

Der Empfang in Jeseno war unheimlich. Todten-
stille herrschte in dem grossen Orte, vorsichtig ging
ich mit 8 Mann vorwirts, wihrend ich 4 Mann bei
den Wigen zuriickliess.

Als wir an einem Hause vorbei kamen, horte
ich das leise Knarren einer Thiire.

Wiihrend ich 4 Mann verdekte Stellung einneh-
men und auf das Zimmer anschlagn liess, ging ich
mit den andern 4 Mann ins Hauas, worin wir 4 gutbewaff-
nete Insurgenten fanden.

Ich sagte dem Kinen, er moge herunterkommen
und mir den Weg zeigen, kaum war er aus dem
Hause getreten, als ich ihn entwaffnete und binden
liess, so machte ich es mit den iibrigen drei.

Bei den Magazinen angekommen, fanden wir
noch wenige Vorrithe, die Insurgenten hatten mitte lst
Eseln und Tragthiere den letzten Nachmittag samt-
liche Vorrdthe hinter unsern Riicken, aus einem Orte
den wir passirt hatten fortgeholt. Der Divisonskom-
mandant hatte vergessem die KLebemsmittel
bewachen, oder mit sieh mehmen zu Ilassem. Wir
erbeuteten noch 3 Ochsen.

Plotzlich fielen Schiisse. Von allen Seiten kamen
Insurgenten herbei, wir mussten uns schleunigst zu-
ritckziehen.

Gegen Morgen’s trafen wir mit den Schlachtvieh
gliicklich im Hauptquartier ein, und tihergaben dasselbe
der Intendanz, so dass wir wenigstens fiir eine kurze
Zeit mit Lebensmittel versehen waren.

Der Marsch wurde gegen Travuik fortgesetzt,

Es war ein sehr amstremgemder Marsch,
die Truppe wurde umgewdhmnlich stark amnge-
griffen.

Gegen Abend, eben als wir das Lager bezogen,
kam eine Deputation der christlichen umd
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jidischen Bevélkerung aus der noch etwa 3%,
Meilen entfernten Festung und Stadt Mravmil,
und baten Sr. Hoheit flehemtlich, jedenfalls noch
Abends in die Stadt einzuriicken, da die famatisir=
ten Insurgenten gedroht hatten, Alles zu
massacriren und die Stadt anzuziinden.

Sr. kon., Hoheit beriethen mit Sw. Kkais.
Hoheit und dem Oberst v. Albory, was zu thun
sel. So viel wahr unbestreitbar, das die Truppe, die
wie gesagt einen umgewoéhmlich beschwerlich
und anstrengenden Marsch gemacht hatte, noch
in dieser Nacht dieser Marsch und eventuell ein Ge-
fecht micht zugemuthet werdem konmte, die
Truppe musste unbedingt Ruhe haben, weshalb man
die Deputation in der Weise trostete, indem Sr. Ho-
heit den Einmarsch unbedingt fiir den néchsten Tag
in bestimmiter Aussicht stellte. Trostlos und mie=
dergeschlagen staud die Depuatation da, und bat
und flehte auf’s Neue, doch konnte Sr. Hoheit der
Herzog selbst mit den besten Willen nicht helfen, es
war eben unmoglich. Die Deputation bekain Ordre sich
auszuruhen.

Einer derselben ein judischer Kaufmann aus
Travnik, kam zu mir und flehte mich an, nachdem er
mich in der Nihe Sr. Hoheit gesehen hiitte, ich moge
doch Erbarmen haben, einer der Soldaten habe ihm
gesagt, ich hitte ein gutes Herz und besiisse grossen
Einfluss.

Ich erwiederte ihm, dass lefzteres leider nicht
der Fall sei, ich meinerseits werde thun, was
menschenmdoglich wiire. ‘

lch begab mich zu Swy. Heoheit und bat,
nachdem man zu zweifeln begann, ob die Gefahr wirk-
lich so gross sei, wie die Deputation sie geschildert,
allein mach Travmnik reiten zu diirfem., um
mich von den Verhdltnissen und der dortigen Stim-
mung zu iiberzeugem; Sowol Sr. kais, Hoheit
der Erzherzog, wie auch der Herzog v. Wiirttemberg
wollten mein Anerbieten nicht annehmen und mein-
ten, man konne keinesfalls einen Offizier allein reiten
lassen, demselben miisste eine starke Bedeckung
mitgegeben werden worauf ich erwiederte, dass ich
ganz gut allein Alles sehen konne, und dass oft eine Be-
gleltung hinderlich sei.

‘Endlich wurde der Béschluss gefasst, die thchti-
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gen Walmuth Uhlanen nach kurzer Rast unter Fiil
rung ihres liebenswiirdigen und ausgezeichneten Oberst
v. Theer nach Travnik zu senden, um womdglich das
schreckliche Bluthad zu verhindern.

Auch mir wurde aufgetragen mit zu reiten, um
zu sehen wie es ginge, und moglichst Berichte zu er-
statten ; Sr. Hoheit sagten mir, dass er die Telegrafen
Abtheilung sammt einer Bedeckung mnoch etwa
1 oder 1', Meilen bis dorthin, wo unser Weg die
Hauptstrasse kreuzt, vorschieben werde, weshalb ich
dort auf dem Riickmarsche Aufnahme und Hiilfe fin-
den konne.

Als wir in Posnien einriickten, wurden Prokla-
mationen erlassen. die an Hiuser und Biume ange-
heftet wurden, nachdem jedoch diese Proklamationen
oft erst dann avngeheftet werden konnten, wenn unsere
Truppen schon im Orte waren, so ersuchte mich Sr.
Hokeit fiur das schuelle und rechtzeitige Anheften der
Proclamationen zu sorgen, womdoglichibevor die Haupt-
truppe im Orte eintyifft.

Ieh ubernahm diese Mission, und wohl jeder wird
mir zugeben, dass ich wmeine Phicht erfiilllte. Denn
die Truppe bhatte keinen Ort oder Gegend betreten,
wo ich nicht schon in der Nacht zuvor die Procla-
mationen eigemhiindig oft unter griéssem Ge-
fahren angeheftet hatte.

Als ich die Ordre erhielt, mich der Expedition
nach Traveoik anzuschliessen, liess ich sofort mein
Pferd vorfihren, stekte mehrere Proklamationen
zu mir, und nachdem mir die Deputation noch ein-
mal die Gefahren geschildert hatte, machte ich mich
allein auf den Weg mnach Travnik, um womdglich
die Proklamationen anzuheften, bevor noch die Insur-
genten zum Aeusersten schreiten.

Nachdem ich nicht zu Mittag gegessen und leider
auch keine Lebensmittel mitgenommen, — ehen weil
wir kein Brod etc. mehr hatten, den das letzte Stiick
Brod hatte ich mit St. kais. Hoheit zu theilen die
Ehre gehabt — stellte sich bald ein starker Hunger
bei mir ein. Plétzlich bemerkte ich ein Haus, vor des-
sen Thiire zwei Tirken gemiithlich rauchend sassen.
Iceh ritt so, dass sie mich nicht sehen konnten, und
sprengte ~ hinter dem Hause auf sie zu, ihnen einen
guten Tag winschend. Die Tiirken #userst iiberrascht
gritssten zuriick: ich bat sie mir einen Kaffee zu ge-




ben, was sie anch thaten. Der Kaffe hatte mich sehr
erfrischt und so sprengte ich denn weiter. Gegen 9'/.
Uhr Abends errveichte ich Travnik. Alles war starr
vor Ueberraschung, doch kitmmerte ich mich nicht
darum. Die Strasse war soschlecht, dass es beinahe un-
moglich war im schnellen Mrabe zu reiten, doch
that ich es, denn ich wusste sehr wohl, dass die Be-
wohuer sich nicht friher von ihrer Ueberraschung er-
holen diirften, ehe ich m3in Vorhaben ausgefihrt,
sonst wiirde ich Gefahr laufen, durch die fanatische
Bevolkerung massacrirt zu werden. Mein Pferd stiirzte,
im nichsten Augenblicke war ich jedoch wieder oben
und in der Nihe des Konaks gekommen. Die tiir-
kischen Offiziere liefen zusummen, ich grisste
sie freundlich salutiremd, ohne mich weiter um sie
zi kiitmmern, und magelte eime Proklamation
an die Thiire des Honalks.

Diese Proklamation war in kroatischer und
tiirkischer Sprache geschrieben. Als ich dieselbe an-
genagelt hatte, richtete sich einige Augenblike die
Aufmerksamkeit auf den Inhalt derselben, wodurch

‘ich Zeit gewann, auch eine zweite an einen andern Orte

anzuheiten.

Als ich an der dritten Stelle ein Gleiches zu
thun im Begriffe war, hatten sich schon hunderte
von Yenschem angesammelt, die bald zu sehreiem
und za toben begammen. Ein Jude machte mich
aufmerksam, dass meinem Leben grosse Gefahr drohe,
doch im selben Augenblicke traf ein voraus
gesandtes Uhlanen Piket ein.

Ich liess jetzt durch den Unteroffizier Ruhe ge-
bieten und dem Volke sagen, dass in etwa einer
Stunde vorliufig 20,000 Mannk kaiserliche Trup-
pen eimnriicken wiirdem, man moge fir gute Un-
terkunft sorgen; Wenn die Bevdlkerung sich
rahig und friedlich verhiilt, so wird Niemanden
etwas geschehen, das kovne sie in den Proklamatio-
nen lesen, demnn Sr. Majestitt der Kaiser sei
hochherzig und edel, die Soldaten wiren gut und
wirden ihnen nichts zu Leide thun.

Die Bevolkerung war wberrascht, Alles gaffte

"die Proklamationen an.

Bald traf der Hexrr Oberst v. Theer mit
seine Whianen eim; der Oberst sagte mir, ich moge

welden, dass er glicklich die Stadt erreicht, nachdem
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er aber in der Stadt sich mit Uhianen mieht auf
halten konne, so werde er blos durch die Stadt reiten
und knapp ausserhalb derselben eine dominirende
Stellung cimmehmmen, um gleichzeitig auch einen
etwaigen Zuzug von Insurgenten abzuschpeiden.

Ich ritt zuriick. Eine jidische Familie hatte mi
einen Caffee und ein Stiick Brod gereicht. Die Uhlanen
hatten inzwischen die Stadt verlassen, und jetzt gerieth
die ganze Bevilkerung in griésster Awufregumng.
Alles war von Kopf bis Kuss bewaflnet, ich
eilte zur Stadt hinaus.

Beim Ausgange versperrten einige Insurgenten
mir den Weg; ich sprengte auf die Leute Jos; drei
Schiisse wurden auf mich abgegeben, die jedoch i
Ziel verfehlten, ich entriess einen der Insurgenten dus
Gewehr, einen zweiten nahm ich beide Pistolen

Die Nacht war eingetreten, ich hoffte die vorge-
schobene Telegraphen-Abtheilungen auf der Strasse zu
finden, dieselbe war jedoch nicht eingetroffen. Hiex
verfehlte ich den Weg und kam gegen Mitternachf in
das Gebirge, von wo aus auf mich geschossen wurde.

Im schnellsten Tempo ritt ich zuriick, auf des
anderen Seite stiess ich ebenfalls auf Insurgentenban-
den; immer unangenehmer wurde meine Lage, plotz-
lich horte ich Reiter sich nihern. Ich verbarg mich
im Gebirge. Als sie ndher kamen, erkannte ich an
den Hufschlag der Pferde, dass sie von den unseren
sein miissen. KEs waren drei Walmuth-Uhlanen, die
Seitens einer Compagnie auf Requisitionen ausgesandt
waren und sich etwa 2 Meilen neben der Haupttrupps
befand.

Ich ritt mit ihnen zur Compagnie, wo ich mich
etwa zwei Stunden beim Wachfeuer ausruhte. Nach-
dem man mir die ungefihre Richtung angegeben, wo
unsere Haupttruppe liegen miisse, ritt ich quer ibers
Gebirge. Auf den Riicken des hohen Gebirges ange-
kommen, gewahrte ich plotzlich einige Insurgenten.
Jetzt galt es schnell die Unserigen zu erreichen ; mein
kleiner Hengst kletterte die steile Felsenwand hinun-
ter. Mein Riicken schmerzte mich so sehr, dass ich
auf dem Halse des Pferdes liegend reiten konute, wo-
durch die Gefahr fur das Pferd zu stiirzen auch ver-
grossert wurde, gehen. war mir fast unmoglich. Gliick-
lich erreichte ich das Thal und im schnellsten Tempo

it
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To banger Erwartung hatte man allseits meine
Rickkehr erwartet, jedermann hiess mich auf’s Freund-
lichste willkommen.

Ich erstattete Sr. kais. Hoheit meine Meldung,
iberlieferte die 3 erbeuteten Waffen, wobeli Sx. kais.
Hoheit diec Giite hatte mir zu sagen, wie sehr
besorgt er schom um mich gewesen, und
gab mir die Ordre, wenn ich mich gestirkt hitte, Sr.
kon. Hoheit dem Herzog, der noch eipe Stunde weit
zuriick war, eine gleiche Meldung zu erstatten.

Auch der Herzog sprach mir seine Freude und
Dank aus.

Am 11. August gegen Mittag trafen wir in
Travnik ein, wenige Augenblicke nach unserer An-
kunft hatte mein kleiner Hlemgst mich schon in das
auf einer steilen Anhohe gelegenen Kastell getragen,
wo ich im Vereine mit einen Hauptmann die Ikai=
serliche Flagge, unter den Jubelrufenm der
Trappe eigenhindig aufhisste. \

Am nichsten Tage kamen einige Minner mit
der Nachrieht, dass man fir den machsten
Tagen einen Ueberfall in Banjaluka
plane.

Jeh meldete dies dem Herzog. Sr. Hoheit nah-

‘men meine Meldung. sehr umfreundlich auf,
nannte mich in Gegenwart Sr. kais. Hoheit eimem
Schwarzseher. worauf ich nicht unferlassen konnte
zu bemerken, dasg ich vielleicht klarer sehe, als man-
che andere Herren.

In und mach der Schiacht bei Jaice, hat-

ten wir mehrere hundert Gefangeme ge=
maeht. Einige Kameraden theilten mir nun mit,
.dass auch diese freigelassen werden sollten, woriiher
viele Offiziere sehr indignirt waremn, und mich
ersuchten, dahin zu wirken, dass die Freilassung
nicht erfolge.

Nachdem ©@berst Albery mir in seiner bes- it
kannten Weise mitgetheilt, dass er unschuldig
daran sei, er konne nichts dabei machen, da der e
fehl direet vom Merzoge ausgehe, so begab ich
mich zum Herzog. Auf die Frage Sr. Hoheit, was ich
wilnsche, erwiederte ich, dass ich eine Bitte sowohl
in meinem, als im Namen mehrerer Offiziere am Sr.
:HMoheit hittte, die dahin geht, Sr. Hoheit moge
die Gmade haben, die Gefangemen mnicht
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frei zu lassen, wollei ich Sr. Hoheit aufmerksam
machte, dass diese Leute unsere Proviant=Colonne
sehr leicht absehmneiden koéonme, auch bei ei-
nem eventuellen Ueberfall auf Banjaluka,
der immer und immer wieder erwihnt
wird, uns grossen Schaden zufiihren kon-
nen, und bat Sr. Hoheit, die Leute wemigstems
so lange zuriickzuhalten, bis wir in Serajevo
eimmarschirten.

Sr. Hoheit geriethen in grosser Aufregumng,
war selhr heftig gegen mich, sagte : ,Lassen Sie
mir doch schon Rnhe mit Threm Ueberfall
auf Banjaluka‘c, doch gab er endlich Befehl, dass
die Gefangenen nach Jaice intermirt werden
sollen.

Zur Affaire FZM. Baron Philippovich.

Ich werde nun eine Angelegenheit besprechen, die
auf meine Affaire mit FZM. Baron Philippovich
Bezug hat, und die so verhinguissvoll fiir
mich werden sollte.

Durch die grossem Strapazemn, die ich
wihvend der letzten 48 Stumdem mitgemacht (ich
war buchstiblich genommen nur 4 Stunden vom Pferd
gewesen und hatte keine Nahrung zu mir genommen,
gleichwie mein Pferd nur zweimale uubedeutendes Fut-
ter fand) schmerzte mein Riicken auf fiirchterli-
cher Weise so, dass mein Bursche mir kalte Um-
schlige machen musstete.

Mein Bursche hat ohne mein Vorwissen einen
Arzt gerufen, der eine starke Euntziindung constatirte,
und mir Rube angeordunet und wahrscheinlich zugleich
aber von dieser Anordnung den Oberst Albory und
Letzterer wiederum Sr. Hoheit den Herzog und Sr.
kais. Hoheit davon verstindigte.

Beide hohe Herren kamen zu mir, und sagten
im besorgten Tone, ich miisse mich augenblick-
lich legen, da der Arzt es dringend anrathe;
als ich dies nicht thun wollte, meinte Sr. Hoheit schei-
zend:; Nun dann miissen wir Sie binden
lassen.”

Ich hatte meinen Kriften wirklich za viel zuge-
traut, ieh musste mich endlich legen, uud
hold war ich eingeschlafen. Wie lange ich geschlafen




weiss ich nicht, ich wurde geweckt, Sr. Hoheit
der Herzog stand neben mir und erkundigte sich
nach meinem Befinden.

Sr. Hoheit fracten mich, ob ich mich
schon so wohl und kriftig fiihle, um eine
Recognoseirung vorzunehmen, da die Meldung
eingetroffen wiire, dass in der Riehtung gegen Serajevo
Kanonenschiisse gehort worden wiren.
Nachdem diese Meldung ihm sehr diberrascht
habe, so lige Sr. Hoheit Alles daran, zuverlis-
sige Nachrieht zu erhalten, da Sr. Hoheit nicht
gerne die durch vielfachen Plakereien ohnedies so
sehr amgestrengte und ermiidete Trup-
pe unnittz allarmiren mochte, und auf meiner Re-
cognoscirung besondern Werth lege.

Ich war natiirlich sofort bereit, & Minuten spi=-
ter war ich bereits zu Pferde und im Begriffe
abzureiten, als Sr. kais. Hoheit Erzherzog
Johamnn Salvator mich fragte, wesshalb ich wieder
im Sattel sei. Als ich meinen Auftrag Sr.kais. Hoheit
mitgetheilt, meinte Sr. kais. Hoheit in herzlicher Fiir-
sorge, ich moge doch Bedeckung mitnehmen, doch bat ich,
wie gewohnlich auch diesmal allein reiten zu dirfen,
mit dem Bemerken, dass ich allein schneller zum
Ziele gelange, da mein Pferd unermitdlich und das
schoellste in der Armee sei, ich mich ganz und gar
meiner Aufgabe widmen konne, wenn ich nicht um

‘meine Soldaten hesorgt zu sein brauche, gegen eine
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grosse Truppe, koune mich eine Bedeckung ebenso
wenig schiitzen, wie gegen einen Schuss aus dem Hin-
terhalte, und gegen einzelne Insurgenten wirde ich
mich schon allein vertheidigen.

Nachdem ich die Erlaubniss erhalten, salutirte
ich und war bald ausserhalb der Vorposten.

Der erste Ort Vitez befindet sich etwa %/ Mei-
len itber unsere Vorpostenlinie.

Ich hatte das Gliick, kurz vor denselben einen Geist-
lichen zu begegnen, der etwas deutsch sprach, diesen
veranlasste ich, mich in den Ort zu begleiten, was er
nach einigen Striuben that, indem er mich auf die
grosse Gefahr aufmerksam machte, die uns in dem
Orte bedrohen.

Der Geistlicher erzihlte mir, dass kein Kano-

nenfeuer stattgefunden habe, wohl aber gei einige

‘Stunden. zuvor ein ‘Anfiuhrer (Hadzi Loya) dort gewe-
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sen; um alle waffenfihigen Minner fortzufithren. Ei-
nige christlichen Einwohner seien gefliichtet, und auf
diesen habe man mit Gewehren, nicht aber mit Kano-
nen geschossen; die im Orte zuriickgebliebenen Tiir-
ken warten wahrscheinlich nur die Riickkehr der Chris-
ten ab; um sie zum Kampfe gegen die k. k. Armee
Zu zwingen.

Im Orte angekommen, empfingen uns die Bewoh-
ner mit sehr drohenden Blicken; der Geistliche zit-
terte am ganzen Leibe; ich ritt zum Han (Wirtshaus),
stieg vom Pferde und magelte die Proclama-
tiom am dieses Gebdude. Inzwischen hatten
die Tuarken sich mehr und mehr geniihert.

Als ich wieder zu Pferde sass, sagte ich dem
Geistlichen, er moge den Leuten sagen: die k. k.
Armee wiirde sogleich einriicken, auch ich werde zu-
riickkehren wumd wer es wagen -sollte, die
Proklamation abzurecissen, dem werde ich
-eigenhiindig todtemn.

Auf dem Riickwege begegnete ich einen Lieute-
nant mit 10 Mann der braven Wallmuth
Uhlanem, welche Sr. k. k. Hoheit der Erzherzog
mir dennoch aus Besorgniss wm mich, mnach-
gesandt hatte.

Ich theilte dem Herr Lieutemamnt die im Orte
erhaltenen Nachrichten mit. Er meldete mir = dagegen,
dass die Bevidlkerung ihm -soeben die bestimumte
Anzeige gemacht hatte, dass wenige Stunden zuvor 2 Ge-
nerile in derGegend gesehen worden wiren.

Da wir zmverlissig wussten, dass kei-
ner uwnserer Herren Gemerile soweit fiber die
Vorpostenlinie hinausgelkommen war, S0 iiber-
raschte mich diese Meldung: sehr und machte mich
misstraunischh gegen die' im Orte erhaltenen
Auskiinfte.

‘Ich sagte dem Lieutenant, dass unter solchen
Umstinden wumnbedingt eine umserer Neben-
‘ truppen nicht weit entfernt sein koénne und dem-
i zufolge immerhin  eim Gefecht derselben mit
‘ dem' Feinde stattgefunden haben koénne:
nachdem nun meine Ordre lautete, mich gemaun zu
erkundigen, woher die Meldung der Ver-

IR nehmung des Kanonendonmers stamme,
M“ 80 bleibe nichts anderes iibrig — wenigstens hielt ich

-— S0 lange zu reiten,

I es fir das zweckmiissigste
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bis wir die k. k. Nebentruppen aufgefundemn
hattem, um so nicht alleine die Verbindung
herzustellen, sondern auch ganz zuver=
liissige Auskunft zu erlangen.

Der Herr Lieutenant war iiberrascht durch die-
sen meinen KEntschluss und meinte, er habe keine
Ordre dazu, seine Ordre laute nur mich aufzusuchen
resp. zu unterstitzen. Iech antwortete ihm, dann
moge er die Giite haben, das ihm soeben Mitgetheilte
offiziell Sv. konigl. Hoheit zu melden und
gleichzeitig auch, dass ich allein geritien
sei, um die Nebentruppe zu finden und so
meine Aufgabe griimdiich zu losem.

Dexr brave Kamerad sagfe mir, er wirde
mich mieht alleim reiten Iassemn, wenn ich dar-
auf bestinde und die Verantwortung tibernehmen wolle,
so wirde er und seime Manmnschaft mich be-
gleitemn.

[¢ch iibernahm diese Verantwortung, wir sandten
2 Uhlanen mit der schriftlichen Mittheilung der bhis-
her Erfahrenen zum Herzoge nach Travnik zuriick und
ritten lings der Strasse gegen Serajewo weiter.

Beim Wirthshause Han Compani wurde uns
gleichfalls die Meldung, dass einzelne Abthei=
lungen Insurgentemn des Nachmittags dort gewe-
sen und aunf die sich fliichtenden Christen
geschossen hiitten.

Wir vermutheten unsere Nebentruppe jeuseits
des Gebirges in der Richtung nach Zenica, wesshalb
ich den Wirth zwang, sein Pferd zu besteigen und
uns als Wegweiser zu dienen, was er aus Furcht, von
den herumstreifenden Insurgenten erschossen zu wer-
den, erst nach ernstlicken Drohungen meinerseits that.

Wir kamen auf ‘der halben Gebirgslehne zu
einem an den Serpeuntinen liegenden Dorfe, es -war
imzwischen Nacht geéwordem: es war sebr
unbeimlich  in  diesem = ausgestorbenen Dorf = zu
reiten, wir thaten es mit der nothigen Vorsicht:; das
Dorf war leer, nur einige zuriickgebliebene Hunde
bellten und henlten uns an. Emumer unheimlicher
wurde der Ritt fiir die braven Uhlanen und
ich bereute mehr wie-einmal, ihre Begleitung angenom-
men zu haben, aber mein braver Kamerad und
die braven Soldatem wollten mich jetzt nicht mehr
allein lassen. Wenn meine braven muthigen Kawmera-
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den, deren Namen ich leider vergessen habe, diese
Brochiire lesen sollten, so moégen sie wissen, dass ich
ihnen noch immer dankbar bin.

Der bosnische Wirth, der am meistem fiir
sein Leben besorgt waw, glaubte plotzlich, wih-
rend der Mond einen Augenblick hinter den Wolken
hervorgeleuchtet hatte, Glestaltem — TWiirlkem —
im Gebirge bemerkt zu habemn, auch wir glaub-
ten Gerdusch zu vernehmen. Ich bat desshalb den
Lieutenant sich mit den Uhlanen etwas zu-
riickzuzichen, weil dieses steile Gebirge
sich mnicht fiir eimnen Kavallevie Angriff
eigne.

Der Lieutenant war besorgt um mich und meinte,
auch ich solle jedenfalls mit umkehren, ich antwortete
ihm jedoch, ein altes Sprichwort sagt: “,;maam darf
nicht in Rom gewesen sein, ohne den Papst
gesehen zu haben‘s, ich wirde langsam im Ge-
biische vorgehen, um zu sehen, welche Feinde und
in welcher Stirke wir dieselben vor uus hitten.

Es geschah wie ich wiinschte. Langsam kletterte
ich vorwérts, mein Pferd folgte mir durch das dichte
‘Gestriipp.

Plotzlich trat der Mond hinter den Wolken her-
vor, ein donmermdes Halt! Wer da? wurde
mir entgegengerufen; ich antwortete Hurrah! Or-
donnanz-Qffizier der Division Wiirttems-
berg.

Von allen Seiten wurde mein Hurrah mit Be-
geisterung erwiedert, die Uhlanen kamen heran,
wir wurden auf das Herzlichste von den Ha-
meraden empiangen.

Der Herr Oberstlieutenant, wenn ich nicht irre,
‘war ‘der Name v. Schluttenberg, welcher mit den
Hauptleuten der Feldwache etwas zurtck lag, war
gleichfalls freudig iiberraseht iiber unser Er-
scheinen und lud uns, nachdem ich ihm unsere Mission
erzahlt hatte, eim, seime Giiste bis zum Forgen
zu sein.

Ich nahm diese Einladung jedoch nur im Na-
men des ameraden und der Uhlanen an, in-
dem ich bemerkte, dass iech sofert weiter nach
“dem etwa 1 bis 1y, Meilen entfernten Zenica zum
Hochstkommandirenden Herrn FZM. Philippovich rei-



ten wiirde, um mich dort zu melden und zu fragem,
ob Sr. Excellenz Befehle habe.

; Der Herr Oberstlieutenant rieth dringend daveomn
ab, indem die Gegend selbst zwischen den Vorposten
und der Haupttruppe sehr unsicher und von den In-
surgenten durchschnitten sei. :

Nachdem ich jedoch auf meinen Wunsch bestand
und mein Pferd sehr ermiidet ‘' war, gab der Oberst-
lieutenant mir sein eigenes Pferd mit dem Bemerken,
einen so tichtigen, anfopfernden Hameraden
gebe er sein Pferd, was er somst schwerlich
Jemanden anderen zu HLiebe thum wiirde.

Mit herzlichem Hindedruck schied ich und kam
gegen 101/, Ubr Nachts gliicklich nach Zenica.

Sr. Excellenz FML. Br. Tegetthoft wie die ande-
ren Herren Offiziere, empfingen mich sehy freumnd-
lich, machten mich aufmerksam, dass Sr, Excellenz
Baron Philippovich beim Souper wiren und sich wohl
bald zur Ruhe begeben wiirden, wesshalb ich mich be-
eilen moge, mich Sr. Excellenz vorzustellen.

Sr. Excellenz s¢ssen damals etwas abseits vom
Lager der Haupttruppe beim Souper mit einigen
Offizieren.

Ich stellte mich Sr. Excellenz vor und machte
meine Meldung dahin gehend, dass Sr. konigl. Hoheit
mir den Auftrag ertheilt habe zu erfahrem, was
eben wahres amn der Meldung in Betrefl
des Kanonendonners sei und da ich nichts zu-
verlissiges darither habe erfahren konnen, sei ieh

S0 weit geritteil, bis ich das Ghiick gehabt,

auf Sr. Excellenz zu stossemn.

Nachdem der FZM. Br. Philippovich mich gevug
lange hatten stehen lassen, bot er mir einen Sitz an,
zur Theilnahme am Abendessen, lad exr mich, ei=
nen Offizier, der einen Ritt voen 6 Meilen
unter demn grossten Gefahren zuriickgelegt
hatte, auf einem Wege, wo — wie allgemmein
bekannt war, nicht die mindesten Lebens=
mittel, moch Erfrischungen zu haben wa-
remn, nicht ein. _

Sr. Excellenz sagten mir, ich solle Sr. Hoheit
melden, Sie wiirden am 1I4. d. M. in Serajewo
einziehen. Nachdem aus dem Tone Sr. Excellenz
hervoiging, als ob dies so leicht und ohne Schwierig-

keiten geschehen konne, erlaubte ich mir Sr. Excellenz
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darauf aufmerksam zu machen, dass allem Aunscheine
und allen Meldungen nach, die Umgebung von
Sarajewe wie auch Serajeweo selber, vom
Feinde stark besetzt sei.

Sr. Execellenz erwiederten mir barsch, dies sei
nicht wahr.

Ich machte Sr. Excellenz aufmerksam, dass selbst
noch diesen Nachmittag einzelne Insurgenten-Abthei-
lungen selbst in der Nihe von Compani Han
ete. aufgetaucht seien.

Sr. Excellenz erwiederten mmir, dies wiire
nicht wahr, die Strasse nach Serajewe sei
frei., anch der Pascha der von Serajewo un=
behelligt zu ihm gekommen wire, habe
ihm dies gesagt.

Ich erlaubte mir darauf zu erwiedern, dass
man aufl solche Aussagen micht bauen
konne, denn erstems kinne ja der Paseha mifl
den  Aufstindigen im Einverstindnisse
seim und zweitens konne ja die Hauptstrasse
moeomentan frei von Feinden sein, dessenunge-
achtet konnten sich aber Letztere doch im Ge-
birge aufhalten, so wiren ja auch wir nach hieher
gekommen, trotzdem die Insurgenten zmverlissig
iiberall im Gebirge wiren.

Sr. Excellenz wardéen zornig und befahlen
mir kurz, ich solle Sr. Hoheit melden, dass Sie am
17. in Serajewo einzuzichen gedichten. da-
mit war die dienstliche Angelegenheit abgeschlossen,
wir sprachen nun iiber verschiedene Dinge.

Sr. Excellenz sagten nach einigen Augenblicken,
wie es uns denn auf der Strecke von Ghradiska
nach Travnik ete. ergangemn sei und erkundigten
sich auch angelegentlich wm Syx. Hoheit den Fex-
zog v. Wiirttemberg.

Ich erwiederte Sr. Excellenz, dass die Truppemn
mit grosser Bravour . gekimpft und gesiegt
hédtten und dass dieselben die aussergewohnlichen
Strapazen und Entbehrungemn mit lobenswerther
Hingebung und Begeisterung ertrugen. Ich hob den
grossen personlichen Muth Sr. konigl. Hoheit sehr her-
vor, gleichwie seine Erfolge und Anordnungen, - ob-
gleich letztere mit meinen Ansichten nicht iberein-
stimme, denn das ganze Vorgehen zeige nicht von ru-
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higem, iberlegenen -Handeln, wenn auch der Zufall
uns zam Siege verhalf,

Meiner Auffagssung nach durften wir in ein soleh
gebirgiges Land, dessen Strassen theilweise unfahrbar
sind, micht olhhme gemniigende Eraft so weit vor-
dringen, ohne die Gewissheit zu haben, dass die Armee
keinen Mangel an Lebensmittel leiden werde, was aber
nich bedacht wurde, da wir oft nicht einmal auf 48
Stunden, manche Abtheilung oft nicht einmal auf so
lange verpflegt waren. Die Armee einer Grossmacht
wie Oesterreich-Ungarn darf nie dem Zufalie preisge-
geben werden, sie muss entweder gar nicht, oder so
ruhig und sicher auftreten konnen, dass sie alles vor
sich niederwirft. Meiner Meinung nach wiren Sr. kon.
Hoheit gegen dieses Volk zu gut, zu riicksichtsvoll
und zu an%prmhslos Ein Volk, welohes auf einer solch
niederen Bildungsstufe steht, wisse eine so grosse
Milde und Griite nicht zu wiirdigen, denselben impo-
nirt die Giite nur daun, wenn dieselbe mit grosser
Energie und Strenge gepaart ist, wesshalb den Kom-
mandanten einer k. k. Truppe in einem solchen Lande
immer und unter allen Umstéinden, der Bevolkerung
oegeniitber ein moglichst grosser Nimbus umgecben
miisse. Sr. konigl. Hoheit der Herzog begniige sich
jedoch selbst jetzt noch, nach Besetzung Travniks,
mit einem kahlen, leeren Zimmer, ganz ohne Tisch
und Stuhl, wihrend die im selben Gebidude zuriickge-
bliebenen Tiirken bequeme Zimmer mit Polster ete.
hatten. Das wiirde, so kleinlich es auch ‘scheinen mag,
meiner Meinung nach, keine gute Folgen haben.

Ein eben anwesender Hauptmann -— wie man
mir sagte, ein ganz besonderer Liebling Sr. Excellenz
— bemerkte darauf spottisch: ,Vielleicht soll man
Sr. Hoheit noch Tische und Stithle schaffen.  Gewiss
sollte man das“, antwortete ich, worauf der Hauptmann
hohnisch lachend meinte, es mochte wohl schwer fallen,
in Travnik Tische und Stuhle aufzutreiben.

Ruhig erwiederte ich, dass wenn ich die Ordre
bekime, ich in 3 Stunden Tische und Stiithle herbei-
schaffe, denn in Travnik wohnen nicht allein reiche Ju-
denfamilien, sondern es sei auch ein Kloster daselbst
und sowohl in den Wohnungen der Ersteren als auch
im Kloster sind Mobel genug vorhanden.

Ohne die Antwort Sr. Excellenz abzuwarten, er-
wiederte  der’ Hauptmann hélmisel lachend, -er




wolle die Stiithle wnd Tische, die ich in Trave.
nik auftreibe. aufessen.

Ich erwiederte darauf immer noch vollstindig
rubig Herr Haupmann ich muss sehr bittem: ich
habe die Ehre Offizier Syr. Majestit umseres
allergniidigsten KMaisers wund Herrn zu sein
und weiss genau was ich sage umd melde; im
Uebrigenhabe ich nicht Ihnen, sondern zw Sr. Excellenz
die Mittheilung gemacht.

Kaum hatte ich diese Worte gesagt, als Sr. Ex-
cellenz v. Philippovich aufsprangen, mir in barsehem
rohem Tome sagten: melden Sie Sr. kon. Hoheit,
dass ich ihn morgen sehen und sprechen werde. —
Adiewn !

Ich salutirte und erwiederte ungliickseliger Weise

ohme Arg — auch das Wort ,adiew” bei mei-
ner Verbeugung.

Ich gestehe offen, dass ich mich vielleicht da-
durch gegen das militdrische Reglement vergangen
haben kann, indem ich bei meinem Abschiede gleich-
falls ,adiew“ sagte, aber wenn man bedenkt, dass
ich erst vor wenigen Tagen, durch plétzlich
erhaltene Ordre aus den Kreisen der besten so=
cialen Gesellsehaft herausgerufen war,in der man
jede Artigkeit zu erwiederm resp. zu beantwor-
ten pflegt, so ist das Verbrechen ja kein so wn-
erhdértes, umsoweniger, nachdem ja selbst anderen
gleichfalls grossem und sehr geachteten
Armeen, die Vorschrift resp. die Gepflogenheit existirt
— wenigstens existirten derselbe als ich zu dienen die
Ehre hatte, dass der Gruss des Vorgesetztemn,
wenn Letzterer sich veranlasst sieht, einen seolehemn
miindlich auszusprechen, in derselben
Weise erwiedert wird.

Sr. Excellenz schien nur anf eime Gelegen-
heit gewartet zu habemn, um seinen Unwillen
gegen mich auszulassen, denn kaum hatte ich das
Wort  Adieu“ gesagt, als der FZM. Baron Philip-
povich mir wiithend zuschrie:  Wissen Sie
nicht wer ich bin? Ich bin der Hochst-
Lhommandirender und zu dem Héchstkom-
mandirenden sagt man micht ,,Adiewcs, was sind
Sie fir ein Offizier, Sie! Sie!

1ch war starr ver Ueberraschumg. und
hatte bisher kein Wort gesprochen, ‘als Baron Philip-



povich jedoch, roth veor Zorm und Aufregung
die Worte: ,Sie, Sie* schrie und imn Begriffe war, eim
Schimpfwort anszusprechen, sah ich ihn scharf
an und sagte: ,Excellenz!*

Dies schar!f gesprochene Wort und mein Blick
brachten ihn zur Besinnung, das Schimpfwort er=
starb auf seiner Zunge zu wumnserm beiderseifi=
gen Glicke.

Ich salutirte und euntfernte mich, und langte ge-
gen 3 Uhr Morgens auf das circa 3000 Fuss hohe Ge-
birge. Die Truppe hatte sich, bis auf die Feldwachen,
der Puhe hingegeben ; auch der Uhlamen-Lieute-
nant und die Uhlanen schliefen.

Ich wollte sie nicht storen, ritt desshalb, nach-
dem ich mein Pferd gewechselt, allein mit den bos-
nischen Wirth nach 'Trawvmik, wobei ich die
Strasse womdoglichst vermied, und den Weg durch
das Gestriitppe nahm. Eine Meile vor Travnik entliess.
ich den Fiihrer, :

Sehr angegriffen traf ich Morgens um 7 Uhr “in
Travnik ein, und erstattete sofort die Meldung tber
diese wichtige Recognoscirung.

Ich glaube in jeder amderm Armee hitte
man Veranlassung genommen diesem Ritt, der mit
ungewoéhmlicher Anstrengung und Wagniss
verbunden war, anzwerkemmen und ich glaube es
zeugt nur fiir das umedle Wesen des FML. Baron
Philippovich, wenn er amstatt Amerkenmmung mir
diese umnbeschreiblich schrofife, rohe Be-
handinng zu Theil werden liess.

Als ich offen, der Warheit gemiss Sr. Hoheit.

dem Herzog den ganzen Vorfall in Zenicza mit-
theilte, gerieth amel Sr. ¥loheit in grosser Awuf-
regung und sagte: ,So, also Sie habem mit
anderven Worten gesagt, ich bin zum Com-
mandanten untaunglich.

Ich betheuerte das @Gegemtheil, zum Glick
kam eine Meldung, welche Gelegenheit ich beniitzte,
am mich zurtickzuziehen.

Nur Sr. kais. Hoheit Erzherzog Jo-
hann Salvator dankten freundlichst fHir
meinen, wie 8Sr. kais. lloheit sich auszu-
driicken beliebten, ungewoéhmlichen NLei-
stongen.

Erst jetat erfubhr ich, dass der Name des in
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Zenicza anwesenden Oberst: Fanini-und je-
ner des Hauptmannes: Milinkovies sei.

Wenn der Murth des Hauptmann Milinko=
vies’s ebenso gross wie sein Mawnl ist, so ist er je-
denfalls ein Held erster Klasse.

Ich erfubr, dass der Hauptmann RMilimlkevies
derselbe Generalstabs-Hauptmann ist, der
die bravem HMusaren nach Maglaj fithrte, wo so
viele das Leben und die Gesundheit verloren.

Vorsichtig war Hauptmann Milinkovies wih-
rend der Affaire bei Maglaj imsoferme sehwr, indem
er kliiglich bei der Ariérgarde blieb und sich
nicht den verderstemn Truppen anschloss. Ich
an seiner Stelle wiire jedenfalls mit Voran gewesen,
um mich pewrsoémlich von Allem zu berzeugen,
dann hitte er aber auch nicht die Hlusaren so tief
in dicses Defilée ohme Unterstiitzung ge-
sandt.

Die Eskadromne hiitte er schon. ruhic alleim
bei Maglaj lassen kinnen, denn wenn dext eine At-
tague nothwendig gewesen wire, so wiirden dies die
Husarén-Offiziere = aiich ohne  Generalstabs-Offizier
ausgefithrt haben, denn wenn es gilt dreinzuhanen,
waren die braven Husarem mnoch immer da,
auch ebme Generalstabsoffizier. Eine solche Attaque
macht sicherlich der Rittmeister, ja der jiimgster
Husarenlicutenant besser, als der .Geuneral
stabsoffizier.

Mittag kehrte der Liewtemamt mit den Whila-
mers zuriick und brachte die @rdre, dass Sy. Ho-
hieit dery Herzog zim Rendezvous mit FZM. Ba-
ron FPhilippovieh nach Han Compagnie koun-
men solle.

Sr. kais. Hoheit Erzherzog Johann Salvator iber-
nahm fir die Zeit der Abwesenheit des  Herzogs das
‘ Divisions-Commando.
| i Abends traf cine Deputatiom aus dem
; i etwa 3 Stunden weit im Gebirge gelegenen Orte MBi-

| ela ein, und bat Sr. kais. Hoheit um Schuiz,

i N }v indem circa 300 Ensurgenten sich umden Ort an-
‘ Il gesammelt gedroht hiittem, in der Nacht die Be-
! wohner zu massacriren und den Ort anzuziinden,
Hh Unsere Truppen waren ungewohnlich angegriffen, Sr. kais.
‘ )‘ Hoheit entschloss = sich erst dann zur Hilfeleistung,
| “H nachdem die Deputation mit Thrinen in




den Angen ihhan darvum anflehte. Eine Batail-
lon wurde sofort nach Biela beordert.

Mir wurde der ehvende Awuftrag dem Ba-
taillon die Marschordre zu iberbringen, und Sw.
kais. Hoheit, welcher in eigemer WPersom
die Expedition zun leiten gedachte, beglei-
ten zu diirfen.

Sr. Hoheit waren wiihrend des Rittes sehr hualdl-
voll gegen mich, was mich ermathigte, Sr. kais.
Hoheit zu bitten, uns micht zu begleiten,
nachdem der Marsch ein #usserst amstremgem-
der und gefihrlicher sei. Auf die Erwiederung
Sr. kais. Hoheit, dass er uns eben desshalb begleiten
wolle, erlaubte ich mir zu bemerken, dass die Affaire
unter allen Umstinden doeh nur eine kleinliche
sei, und dass Sw. kais. Hoheit es dem Throne
und Vateriamde, denen er vermdge seines umges
wohnlichen Talemntes. noch bedeutende
Dienste leisten kann, schuldig wire, sich mieht ei-
ner solchen Gefahr auszusetzen.

Sr. Hoheit waren gerithrt iiber meinen eimfa=
chen, aber aus tiefstem Herzenm kommen-
den Worte und erwiederte, dass, wenn die Offi-
ziere es wimmschen, wiirde er mit den Uhlanen zurick-
kehren, sobald der Weg ins Gebirge abbiegt.

Dort angelangt, versammelte Sr. kais. Hoheit die
Offiziere um sich, und ertheilte folgende @rdre:

Zwei Compagnien haben links vom Orte hinauf-
zumarschiren und von oberhalb des Ortes vorzugehen
und den ' Feind hinunterzudringen, eine Compagnie
habe in der Flanke zu sein, und die 4. Compagnie —
der ich mich vorliufig mit 2 Uhlanen an-
schioss —— habe unten vor dem Orte quasi in ihr
Netz aufzufangen, was von Oben kime.

In Anbetracht dessen, dass unsere Truppen,
darch die ewigen Plinkeleien dér Insurs-
genten nie zur Ruhe kommen, sollen wir auf
energischste und schiirtste eimschreiten und
demjenigen, der die Waften nicht 10rtwerio
keinen Pardon geben.

‘No lautete die Ordre.

Die Compagnie der ich zugetheilt war, drang im
Orte ein. Obgleich ich den. Mwuth und die Emer=
gie des Hauptmannes der Compagnie hoch amnérs
kanmnte, machte ich ihn doch darauf aufmerksam,
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dass dies gegem unsere Prdre wire, und dass
unserer Truppe in dem engen Dorfe, tiefin der Schlucht,
grosse Gefahr drohe.

Der Hauptmann antwortete mir, er. wisse
was er thue. Wir zogen uns, nachdem einige
Getangene gemacht nund Waffen erbeutet wur-
den. auf die Hohen zuriick. Die Mannschaft sehr
ermiidet, cab sich der Ruhe hin.

Plotzlich wurde etwa 1500 bis 2000 Schritte
von ung, in unserer rechten Flanke eim Fewer be-
merkit, welches versehwand und wieder auf-
tauechte.

Alles war mneugierig und sehr gespannt, was
dasg sein konve. Nachdem wie gesagt unsere Leute
sehr miide waren, gab ich einem Uhlanen
Ordre mir zu folgen und wir ritten dem Punkte zu,
wo das Feuer gesehen wurde. Demnn ich wollte und
musste die Ursache des Feuers kennen lernen.

Der Ublane glaubte im Gebiische Gerdnsch zu
vernehmen.

Wir kamen zu einen kleimem Hiigel, auf dem
ein kleines Gehoft lag. Als wir dem Thore nahe ka-
men, Offnete sich dieses und ein von Kopf bis Fuss
bewaffmeter Tikrlke trat heraus, eine bremmnende
¥Kerze in der Hand haltend. ;

Er hatte wohl geglaubt, das Pferdegetrappel riihre
von Seiten der Imsmrgemtem her, als er aber 2
kaiserliche Soldaten vor sich sah, fewerte er eimne
Pistole auf uns ab und schlug die Thure hin-
ter sich zu. Die Kugel flog zwischen unsern Kiopfen
durch.

Der Uhlane erwiederte den  Schuss. . Inzwischen
bemerkte ich 5 bis 6 mannliche Gestalten, die das
HMauns riickwiirts verliessen. - Ich gab meinem
Pferde die Sporen, um ither den Gartenzaun zu setzen,
doch verwickelte sich das Pferd im Geflechte, wodurch
die Ingurgenten einen geraumen Vorsprung gewannen.
Ich konnte dieselben nicht mehr erreichen, da sie in
eine kleine Sehlucht geﬂm;htct waren, von wo aus sie
auf mich feuerten.

Wir ritten zuriick. um Hiilfe zu holen, da ge-
wahrte der Uhlane ein elegant aufgezimmbes, ge-
satteltes Pferd, demzufolge liess ich den Uhlanen
zur Bewachung desselben zuriick, und 11\‘7 allein - zur
Truppe.




Etwa 10 bis 12 Mann folgten mir. Wir umstell-
ten das Haus nnd begehrten Eimlass, der uns je-
doch werweigert wurde. Wir erbrachen die Thiire,
und kamen mit mehreren Miannern ins Hands
gememnge, doch konnten wir der Finsterniss wegen
nicht schiessen, da wir firchten mussten, unsere ei-
gene Leute zu treffen. Zwei der Minnern {iiber-
wiltigten wir und brachten dieselben vor die Thire,
obgleich dieselben volistiindig bewafinet
waremn und uns angegrifien hatten. liess mei-
ne Guimiithiglhkeit nicht zu, sie zu erschies-
sen. Einer der Soldaten hatte Zundhglzchen bei sich,
wir machten Licht, fanden in einem grossen Zimmer
ein' noch ganz warmes Strohlager, unter welchem
Waffem. geladene Gewehre efc. versteckt
waren.

Plotzlich wurden von allem Seiten Rufe
der Kusurgenten Iawt. Der Uhlane rief, dass von
allen Seitem Imnsurgemtem herbei eiltem.
"Wir waren nur wemnige Mann, weit von umnses
rer Trappe, im: wildem Terraim, wesshalb ich
Ordre ertheilte, mit den Gefangenen zur Truppe zu-
viick zu kehren ; Einer derselben ‘geberdete sich je-
doch so widersetzlich, schlug um sich ete., dass ich
ihn drohte zu erschiesem, wenn er nicht aue
genblickliclh Folge leiste. Anstatt zu gehen,
striiubte er sich, forderte seine Kameraden zu Wi-
derstand auf, und griff mach seiner zweiten
Pistole, ich kam ihm jedoch vor, und da meinen
Leuten nun die grosste Gefahr drohte, und er
selbst, als ich auf ihn zielte, sich noch immer wilder
geberdete, schoss ich ihn mnieder. Inzwischen hatten
einige Mann das Pferd und einige Gefangene ge-
bracht. Letztere mussten den Verwundeten zur Com-
pagnie tragen, von wo aus uns Unterstiitzung ge-
sandt wurde. Auf dem Wege dahin verschied der
Insurgent. Man erkanunte in ihm den Emsurgentem-
Anfiithrer Braic Beg, der in dem Gefechte
von Jaice einer der Hauptanfiihrer war, uund
den Christen, die sich geweigert hatten am Kampfe
gegen uns Theil zu nehmen, drohte die Mopfe
abschlagen zn lassem. Die christliche Bevolke-
rung war sehr erfreut, dass dieser Wiitherich
unschidlich gemacht war. :

Nachdem mein Pferd sehr ermiidet war, bestieg
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ich das Erbeutete, und ritt  mit demselben zur Com-
paguie und nach Travnik.

Den Insurgenten war unser Anmarsch verrathen
worden, wesshalb sie sich in den hohen Gebirgen zu-
riickzogen. Die Gefangenen und den Todten sah ich
weiter nicht, da meine Begleitung dieselben dirvect an
das Conpanie-Commando ablieferten.

Das erbeutete FPferd wurde am selben
Morgen andie Intendanz in Traviilk abgelie-
fert und wie mein Bursche mir meldete, offentlich
versteigert.

Wenn man deshalb in der Anklage zweideu-
tig sagt: man wisse nicht wehin das Pferd ge-
kommen  ist, so ist dies eine bodemnlose
Ini{amie.

Ich habe mich um der ganzen Angelegenheit, die
ja -s0 klein ‘'und unbedeutend war, nicht weiter gekiim-
mert. Natiirlich erstatteten wir Sr. kais. Hoheit Be-
richt von dem Vorgefallenen.

Dies ist wahrheitsgemaiss die Affaire den
Erschiessung des Imsurgeuntenanfiihrers Braie
RBeg, wesshalb ich spiter amgeklagt und
auf Veraunlassung der Militdr-Behorde, duwrch die
alibekannte sensationelle Currente gesucht
wurde.

Sr. Hoheit der Herzog v. Wiirttemberg kehrte
vom Rendezvous zuritick und liessen mich rufen.
Er fragte mich, wer den Marsch nach Biela ange-
ordnet habe. Selbstverstindlich sagte ich, dass Sr.
kais. ‘Hoheit, der Herzog war aufgeregt, meinten, dies
hitte unterbleiben konnen, wogegen ich das Gegen-
theil behauptete.

Sr,- Hoheit  sagten ' mir, -dass Sr. Excellenz der
Hichstkommandirender Baron Philippovich sich sehr
ungiinstig iiber mich geiussert habe. ek
erwiederte, dass mir dies Leid thwe. Im
selben . Augenblicke’ kam Sr.. kais. Hoheit, wesshalb
ich. mich empfahl.

Plotzlich traf die Nachricht eimn, dass
die Unmnsrigen in Barjaluka iberfallen
wiirden und dass ein moérderischer Mampf
dort stattgefunden hitte. Alles war sehr auf-
geregt, denn jetzt erst erkanmte Oberst Al-
bory und Sr. Hoheit. weleh -Verderben brin-
gende Folgen ein siegreiches VYorgehen
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dex Imsurgenten in Banjaluka fiir die ganze
Armee haben konnte. Der Herzog war sehr aufge-
regt und sagte zu mir: ,Sie haben wirklich recht gehabt.“
[ch erwiederte : Konigliche Hoheit, das Blut der Uns=
serm haben wir auf uwmserm Gewissen. — Ich wollte
recht artig sein und sagte ,wir“ statt ,Sie, Hoheit.*

Der Herzog kam witthend und drohend auf mich zu,
verlangend, ich solle mein Wort zuriicknehmen.

,Nie und nimmer nehme ich es zuriick®, war
meine Antwort, ,ich habe genug gewarnt und Ew.
Hoheit haben mich immmer verspottet.cs

Sr. Hoheit sagte mir nun, ich solle um einen
lingeren Urlaub einschreiten, erstens desshalb weil ich
krank sei, dann auch weil FZM. Baron Phi-
lippovich verlamge, dass ich fortkime. Der Her-
zog sagte mir auch, ich hédtte ihn in den Augen Sr.
Excellenz des Baron Philippovich heruntergesetzt,
worauf ich hemerkte, dass das nicht der Fall sei. Ich
z0g mich zuriick und legte mich schlafen.

Der Oberst Albory hatte Kenntniss von dem gan-
zen Auftritte erlangt und da ich annahm, dass Sr. Ho-
heit si¢h nur von seiner augenblicklichen Heftigkeit
hatte hinreissen lassen, so ersuchte ich den Oberst zu
veranlassen, dass Alles wieder in’s alte Geleis gebracht
und der Befehl in Betreff meines Urlaubs von Seiten
Sr. Hoheit zuriickgezogen werde.

Der Oberst sagte mir, ich moge Sr. Hoheit den
Herzog wiederum aufsuchen und fithite sich bei’ dieser
Gelegenheit veranlasst zu bemerken, dass ich fir eim=
zelne Fille noch ganz gut zu verwenden wiire, ich
verbiss meinen Aerger iiber diese Unverschimtheit.

Kurze Zeit darnach traf die Nachricht ein, dass wir
die Insurgenten mit den stirksten Aunstréngungen und
srossten Verlusten = unsererseits endlich aus Banjaluka
zuriickgeworfen hitten.

Es stellten sich umglaubliche Dimge her-
aus. General v. Samec hatte wahrscheinlich vergessen,
dass man aus Kanonemn zu schiessen pflegt,
oder aber hatte er in strafbarem Leichtsinn, trotz der
vielen Meldungen und Warnungen den Feind wie=
der unterschitzt, denn trotzdem 20 bis 30 Ka-
nonen und grosse Munitioms-Vorrvithe in der
Festung Banjaluka waren, hatte ‘er die Kanonen
nicht anf die Wiille fiihren und noch viel we-
niger Artillerisien kommen lassemn.
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So war es denn gekommen, dass unsere bra=
ven Soldaten, von den mur einige hundert
Schritte von der Kestumg entfernt liegenden
Hiusern aus, in der Festung evschossem wurs
den, ihrerseits aber den in den Hiusern gedeckt auf-
gestellten Insurgenten michts amhaben konnten.

Wiren nur mindestens die Kanonen auf dem
Walle gewesen, so hitte sich bald ein Offizier
oder Soldat gefunden, der sie geladen und abgefeuert
hiitte, fehlem konnte der Sehmss mie, weil wie
gesagt, die Héduser unmittelbar vor den Willen liegen,
so dass es gamz unmoglich ist. vorbei zm
schiessem, wenn man es auch wollte.

General v. Samee der, so lange wir noch in
Banjaluka waren, eines der schonsten Hiuser da-
selbst vis-d-vis demn Spitale bewohnte, zog es vor,
trotzdem er den Feind so sehr unterschiitzte, seine
Person nach unserem Abmarsche in der Kaserne in
Sicherheit zu bringen, dagegen aber unsere Eramn-
ken und Verwundeten in der Stadt ohme
Schutz zu lassem, so dass Letztere in die Héande
der Insurgenten fielen und ihr Leben nur dem
Umstande verdanken, dass die Insurgenten nicht Zeit
zu massacriren fanden.

Der Spitalkommandant, die Aerzte und die Sa-
nitits-Mannschaft sollen. sich bei dieser Gelegenheit
ausserordentlich brav gcehalten haben.

Unser Consulat, welches der Consul gliicklicher-
-weise mit . seiner KFamilie verlassem, trotzdem
Sr. kon. Hoheit der Herzog ihm sagte, dass keinerlei
Gefahr vorhanden wiire, war verwiistet wordemn.

Nur .dem Umstande, dass =zufillig der Ober-
lieutenant Rohn = mit einer Halbbatterie von Gra-
dischka anmarschirte, ist es zu verdanken, dass wir
alle gerettet wurden, denn weun die Insurgenten Ban-
jaluka genommen, so wiren die Folgen unmabsehbar
gewesen, weil in solchem Falle die Ver-
pflegung  der Truppen unnmogliecln ge-
worden.

Oberlieutenant Rohn, dem die Noth in Banja-
luka in. irgend .einer Weise bekannt wurde, liess so
sehnell fahren, dass die Pferde endlich den
.Dienst versagten uynd die Manmsehafd die
Kanonen = ziehem .musstem. Im selben Aucen-
blicke, als die Insurgenten zwmm  Siurme der




Kaserne iibergehcn wollten, langte die Halbbatterie
an und a(,hleuderﬁe ihre Ixartatschen in die Reihen
der Feinde, wodurch dieselben zum Wanken gebracht
wurden, @b jeder einzelne dieser braven Sol-
daten ausgezeichmet wurde, weiss ich
nicht, verdient hitten sie es imm hochsten
Grade.

Wir hatten bei dieser Affaire 8 @ ffiziere, 145
Mann durch Tod und Verwundung vers-
loremn.

Einige Zeit nachher kam ein Offizier zu mir in’s
Lager und sagte, ich mioge dem Auditor den Vorfall
in Betreff Braic Beg mittheilen, was ich wahrheits-
getreu und ohme Arg that. Wenn man mir damals
gesagt haben wiirde, dass meine Vernehmung zu dem
Zwecke geschehe, mm mich spiter anzuklagemn,
g0 hiitte ich natiirlich dagegen preotestirt, dass
die Angelegenheit durch einen Auditor gefithrt werde,
mit dem ich kuvze Zeit vorher auf folgender Weise
in Feindscehaft gerathen war :

Als ich kurz vorher von einer Rekognoszirung
ermiidet zuriickgekehrt, hatte ich mich iu dem grossen
Raum, wo auch der Auditor arbeitete, auf eine Mani-
tionskiste gesetzt um etwas auszuruhen.

Bald darnach wurden 2 oder 3 Spiome, voll-
stindig bewaffnete Insurgenten eingebracht, die als
sehr gefihriich und fiusserst grausam geschildert
wurden. Einer derselben sollte das Kind einer Christin,
desshalb- weil der Vater sich an “den Kampf gegen uns
nicht betheiligen wollte, in's Feuer gehalten und
formlich gebraten haben.

Mehrere Offiziere kamen erregt in’s Zimmer zum
Auditor und sagten ihm, er moge mieht immer
wieder die Gefangenen freilassen, da sie auch
Weib und Kinder zu Hause und keine Lust bitten,
immer und immer wieder im Kampfe mit demselben
Insurgenten ihr Lieben preiszugeben. Kaum hatten die
Offiziere sich entfernt, sprang der Auditor auf wund
schrie: ., Was denken denn die Hervemn, ich
werde micht, den Henker auch mnoch
machen. _

Ich sprang auf und sagte heftig: ,,Was erlan-
ben Sie sich, Herr Aunditor, welcher Offizier,
welcher Gentlemann wird ven Ihunen  verlangen, dass
Sie den Henkersknecht machen ?, Ihre Pflicht sollen



Sie thun und wollen -Sie dieses nicht, weil es
vielleicht lhren Gefithlen wiederspricht, so ver-
langen Sie Ihren Abschied oder Ihre Traunsferirung,
denn wir haben unsere Haut auch nicht gestohlen, im
Uebrigen werde ich Rechenschaft von Ihnen fordern.*

Ich ging sofort zum Stations-Hauptmann und
theilte ihm diesen Vorfall mit. Der Hauptmann kam
sogleich, num den Auditor zur Rede zu stellen, doch
derselbe leugnete mum, diese Acusserung
gethan zu haben. Ich erwiederte darauf: ,Kom-
men Sie Herr Hauptmann, mit eimem solchen
Menschen kann man sich nicht einlassemn. s
Worauf wir ihn stehen liessen und uns:entfernten.

Von Serajewo war die Nachricht eingelaufen,
dass FZM. Baron Philippovich am 17. August micht
in Serajewo eingeriickt, sondern von demn Fusur-
genten zuriickgedringt worden war.

Am 19. August trafen von Serajewo Siegesnach-
richten ein.

FZM. Philippovich schrieb: Serajewo wurde
durch unsere Truppen genommen. Es war einm
ansserst morderischer Kampf, wie dhmnli-
che in dem Amnnalen der Geschichte mnur
vereinzelt vorkommen. Jedes Haus musste ge-
stirmt” werden, selbst Greise, Weiber und Kin-
der betheiligten sich an dem Kampfe. Die Brigade
dér VII. Division hat das Meiste zum Siege beige-
tragen etc.

Sr. kon. Hoheit lasen diese Meldung vor.

Ich bemerkte Sr. Hoheit, dass sich also doch
meine Angaben und Befiirchtungen be-
wahrheitet hitten und dass ich nunmehr, nach-
dem Serajewo genommen, gerne um meinen Urlaub
einschreite.

Sr. Hoheit fragteti’” mich, ob ich Sr. Excellenz
Baron Philippovich 'noch weiteres Ungiinstiges iiber
ihn (Sr. Hoheit) gesagt hitte. Ich erwiederte, dass ich
mi¢hts unginstiges, Sondern nur ginstiges {iiber Sr.
Holeit gesprochen habe, wenn nur nicht die Aeusse-
rung, dass Sr. Holieit ein edles Herz hitten und zn
gut gegen diese Leute wiren, absichtig umrich-
tig deuten wolle.

Sr. Hoheit der Herzog erwiederten in' hoéchst
l¢idenschaftlichem Tone: .. Ja! was ich zu
gut bin, sind Sie zu roh.cc-
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Ich war staryr vor Staumnen iber diese Sprache
und erwiederte, dass man mich bisher fir wunge-
wohmnlich herzemsgut und ricksichtsvoll gehal-
ten, desshalb mich 1iiberall germe gesehem habe.

»as ist mieht waluwr !¢¢ rief Sr. Hoheit in
leidenschaftlicher Aufregung. ,Sie sind von iberall
sozusagen fortgejagt worden, auch Baron Fovamne-
viZ hat Sie fortgejagt und FZM. Baron Phi-
lippovich verlangt Khre sofortige Entfernung.

Der Herzog wurde immer leidenschaftlicher: und
avollite fast zu Thitlichkeiten schreiten, ich erwiederte
ihm:  Hoheit, ich werde jetzt unter allen Umstinden
gehen, doch bitte ich dringend mich micht
weiter zu beleidigen.*

Sr. Hoheit gingen heftig auf und ab im Zimmer.
Ein Offizier kam mit einer Meldung und ich entfernte
mieh. Ich sehritt sofort um einen zweimonatlichen Utr-
laub ein, der mir bewilligt wurde.

Sr. Hoheit wollte mich gelegentlich sprechen,
doch wich ich aus. Als ich mich abmeldete, war der
Herzog sehr bewegt, reichte mir die Hand und
sagte, es moége, was zwischem wumns verge-
fallen, vergessemn seim. denn wenn auch unsere
Ansichten in militérischer Hinsicht aus=
cinander gehen, so konnen wir uns als Minner
nnr gegenseitig achtemn.

Ich ritt unter grossen Schmerzen iber Ban]aluka
nach Gradischka.

Unterwegs erfuhr ich, dass General Samec ein
Bataillon nach der Festung Kluz ' gesandt habe, mit
der Ordre, die Leute zu emtwaffmen. Kluz heisst
,Schliissel* ist sebr fest, jedermann wusste, dass dort
die Haupimacht des Feindes stand.

Ich sagte dem mich begegnenden Major, dass nur
ein Mensch mit wemig Verstand eine solche Ordre
geben konne.

Das ‘Bataillon “wurde !\ zurpiickgewovfen, der

Major der das Unsinnige- der erhaltenen Ordre einsah,
wollte sich aus Veuwelﬂunfr eracluossen, traf H(‘h
jedoch nicht todtlich.

Es bedurfte unserer ganzen disponiblen Macht,
um Kluz endlich zu nehmen.

Durch derartige MDispeosition leidet das
Ansehen der Truppe sehr und, witehs¢ natirlich den
EInsurgenten der Iamm. Als ich die Nachricht




uunserer Niederlage erfuhr, ritt ich im schnellsten Trabe
von Gradischka in einer Tour nach Kluz, um mich
an dem Kampfe zu betheiligen und legte die Strecke von
12 Meilen in 9 Stunden ganz ohne Bedeckung zuriick.

In Wien angekommen, erkundigten sich einige
Herren des riegsministerimms um den Stand
der Dinge in Bosnien. . Ich machte sie darauf auf-
merksam, wié wumnzweckmissig namentlich der
Transport der Verpflegs Awtikkel -eingerichtet
sei, und dass der Armee leicht die Glefahr drohemn
konne Noth zu leiden. Man stellte an mich das A1~
suchen meine Meinung und Rathsehlige sclirift«
lich zu machemn. was ich auch sofort that.

Noch am selben Tage wurde eine Sitzumg im
KHriegsministerinm abgehalten, man fand
meine Vorschlige selhr gut und sandte dieselben
sogleich zur eingehenden Wiirdigung an das
General-Commando nach Broeod.

Ich hatte anch angeboten, einige Hundert Pferde
oder Wagen zu stellen, da grosser Mangel herrschte.

Es wurde mir der Transport von 200.000 Meter
Centner Verpflegungs-Artikel fiir die Armee von Brood
nach Serajewo iibertragen.

Mit grosster Emnergie habe ich den Trans-
port geleitet, welche Sehwierigkeiten mir dabei in
den Weg gelegt wurden, ist umglaublich, und
werde ich.diese Affaire und das ganze Gebahren
der Imtendanz demnichst beschreiben.

Bevor ich den Tramspeort idibernahm,
fragte ich sowohl den Herrn FZ¥M. Bavon Bibra,
wie auch den Herrn ©Oberintendanten und
andere Herren im Kriegsministerium, ferner den Herrn
FML. v. Stranski, den Generalstabs-Chef und andere
Herren in Brood, ob die Leitung dieser Trams-
porte sich auch mit dem Gffiziersstande ver-
trage.

Alle Herren waren der Meinung, dass es je-

dem Offizier nur zur Ehre gereichen koénne,
wenn er unter so schwierigen Verhiltnissen an die
Verpflegung der Armee mitwirke.
{ Erst darmach wurde mit mir dem k. k.
zeitweilig beurlaubten Ordomanz-Qffizier
Namens des «Mriegsministeriums der Vertrag
abgesehlossen. :

Da nun alle erdenklichem. nir in den Weg
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gelegien Schwierigheiten micht zum Ziel:
fiihrten, denumneirte man, dass ich bei HKeis
tung des Transportes in Bosnien die Uniform trage.
Plotzlich traf ein Erlass des Kriegsministeriums . eir,
mit etwa folgenden Inhalt: Es ist zur Kenntniss des
Kriegsministeriums gelangt, dass der Oberlieutenant
Ritter Stavenow Jaksic v. Kaiserswehr bei Leitung
der Transporte der Militiir-Verptlegungsartikel
stets im Umiform erscheimt, das Tragen der
Uniform abér den Offizieren ausser Dienst mwrr bei
ausserordentlichen Feievlichkeiten gestat=
tet ist, zu welcher diese Beschiftigung ~nicht géf
rechnet werden kann, so ist der Oberlieutenant a. D.
Ritter Stavenow Jaksic v. Kaiserswehr hievon in !
Kenntniss zu setzen ete. ‘

Nachdem ich die ewigen Plakereien satt
hatte. so reichte ich sofort, als mir dieser Befehl
seitens des Platz- und Festungs-Commando’s in Brood
l bekannt gegeben wurde, dem hohen MKriegsmi-
, nisterium ein Gesuch ein, dahin gehend, mir wo-

moglich unverziiglich durch die HMuld und Gunade
l Sr. Majestiit meines erhabenen Kaisers-lonigs
und Herrm, cinen defimitivem Abschied mit
giimzlicher Ablegung des Offiziers-Charalks-
ters, aus der Armee, der ansugehoren bisher mein
grosstes Gliick und meine grosste Ehre war,
zu erwirliem.

Mein Abschied wurde mir in huldvollster Weise
mit Amerkennung ertheilt.

Es ist deshalb'cine imfame Liige, wenn meine
Feinde schreiben, ich habe quittirem miissen.

Ich kann es heute nur noch einmal wiederholen:
ich sehe es nicht als Emtehwrumng der Uniform an,
wenn der Offizier mitwirkt, die Armee, resp. seine
Kameraden im Kriege zu verpflegen. :

Die ,Budapester Adelszeitung® vom 8. Januar }
1882 schreibt, der k. k. ©@berstlicutenant v.
Pittreich habe bei Gelegenheit wo er Birger pri-

gelte, sich Lump und Schw. .. auf offentlicher Strasse
schimpfen lassen — ich glaube das emtwiirdigt
cine Uniform viel mehr — und dieser Offizier

ist heute noch ®berst, allerdings ist er Geo-
neralstibler. .

| Léreits im August - 1870 wolite ich. 1" aen
N4 defimitivem Abschied mit Offiziers-Character ' eh-

s




men, zu welchem Zwecke ich eine Audienz bei Sr.
Majestit nachsuchte. Sr. Majestit empfingen mich
sehr huldvell und fragten beinahe iberrascht:
wie es komme, dass ich dem Abschied nehmen
wolle, worauf ich Sr. Majestiit erwiederte, das meine
Privat-Verhiltnisse dies umbedingt erheiscehen,
falls aber, was Gott verhiiten moge, -irgend eine
Gefahy fiir Swr. Majestiits 'Throm oder fiir
Qesterrveich-Ungarn eimtriite, ich gewiss nicht
der letzte seim wirde, der auf dem Eampf-
platze zur Abwehr derselben erschiene.

Sr. Majestiit erwiederten darauf in giitigster
Weise, dass Allerhiochst dieselbemn fest iiber-
zeugt und duarchdrungen von meinem Versprechen
wiren, denn Sr. Majestiit wissen, was ich als Offizier
geleistet. Huldvoll entliess mich damals Sr. Maje-
stit und der Austritt aus den aletivem Dienst wurde
mir mit dem Charakter eines Titular-Oberlieutenant
gewihrt.

Als im Jahre 1876 der russische-tiirkische
Mrieg ausbrach und man annahm, dass jeden Aw=
genblick OQesterreich-Ungarm mit in den
Krieg verwickelt werde, habe ich diesem ge=
gehenem Verspreechem gemiiss, Sy, Majestit
im Kalle eimes Krieges micht alleim meine
Person, sondern auch mein Vermoégem zur
Verfitgung gestellt. In dem damals eingereichten
Majestits-Gesuche hatte ich ausgesprochen, dass
fiir den Fall ich im Kriege fallem sollte, mein
Vermagen, wenn der Staat es einst zuriick zahlen
kénne und wolle, dem Lande Croatiem, wo ich
dasselbe - grosstentheils erworben, zufallen solle, trotz-
dem die Croaten sich stets so feindlich ge-
gen mich benommen, nur ein bestimmter Theil
moge einigen Verwandten und lieben Familien zukom-
men, denen ich verpflichtet sei.

Obgleich selbst der #@rmste Bettler, nach
Einreichung eines Mlajestiits-Gesucihes mit einer
Antwort erfreut wird, so hat das Mriegsminisie-
rium, dem mein Majestits-Gesuch zur Erledigung
zugewiesen wurde, es mieht fiir gut befunden,
mir cine Antwort zukommen zu lassemn.

Im Jahre 1878 wurde ich plotzlich, wie schon
frithar erwihnt, durch eine Ordre unach Bosnien einbe-
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~pufen, welchen Ruf ich freudig Folge leistete, trotzdem

ich Voraus sah, dass meine Betheiligung fiir mich in
financieller Hmsmht die sehlimmsten Folgen nach
sich ziehen wird.

We’-hen Dank ich dafiir gehabt, geht aus mei-
nen Mittheilungen zur Geniige hervor,

Durch die vielen Amstremgumgem und den
Aerger zog ich mir. eine Myphus-Krankheit
zu, die mich hart mitnahm.

Um mich zu erholen, musste ich den Sommer des
Jahres 1880, in Helgaland-Scheveningen zubringen.

Als ich zuriickkelrte, lud die liebe KFamilie
Wilhelm v. Zsolnay in KFiinfirehem mich
zum Besuche ein, welcher Einladung ich mnachkam,
und verbrachte ich im Kreise dieser lieben Familie
sehr angenehme und gliickliche Tage.

Doch nicht lange sollten diese glicklichen Tage
fir mich wihren. Als ich eines Tages mit Herrn . v.
Zsolnay einen Besuch bei einem ' seiner Freunde ma-
chen wollte, war Herr v. Zsolnay vorber noch auf einige
Augenblicke in die Stadt. gegangen, und kehrte mit
der Nachricht zuriick, dass der Stadthauptmann
mich zu sich bitfen liesse. :

Diese Einladung iiberraschte mich, ich wusste
nicht was ich denken sollte. Der htadlhauphnanu
sagte . mir, ich miisse sofort nach Travnik vei-
sen, da ich unter der Anklage der Todtung
stinde.

Ich lachte ,Da muss wohl eine Verwechslung vor-
liegen“ sagte ich, doch der Stadthauptmann fragte mich
wie ich heisse, und als ich meinen Namen uannte, sagte
er es .sei schon ganz richtig und fragte mich, ob ich
einen Braic Beg kenne?

,Ja¥ erwiederte ich, ,den bahe -ich allerdings
erschossen, aber nicht jetzt, das geschah im
Kriege 1878,

Jetzt theilte mir der Stadthauptmann. mit, dass
ich wegen dieser That kurreantirt werde.

Ich wollte sofort nach Travnik reisen; doch Herr
v. Zsolnay rieth mir dringend ab und sagte, ich: hitte
als ungzu'lscller Staatsbiirger mnichts in
Bosnien, in einem Lande, wp die Justizpflege, auf
so tiefer Stufe stehe, .zu suchen. Die: andsren Herren
waren ‘derselben Aymcht und ‘se telegraphirte ich so-
tor; an. Sr. Lxccllenz dem; Herrn FMinister
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des Innern v. Tisza, werin ich mich zur
VYerfiigung der Gerichie stelite.

Die Depesche die ich an simmtliche Journale
richtete, lautete :

Telegramm. Kinfkirehen, 22. Novems-
ber ESS80. Herr Redakteur! Die schweren Angriffe
Ihres heutigen Blattes kommen soeben zu meine:
Kenntniss. Ich bin weder Deserfeur moch
Morder., sondern habe die Ehre eimfach wmn-
garischer Staatsbiirger zu seimn.

Den Beg Braic erschoss ich micht jetzt., son-
dern als Ordomanz-Qffizier im Jahre 1878 im
bosmischen Kriege. Ich werde immer das
Leben der mir anverirautem Soldaten o=
her schiitzen, wie das des Feindes, selbst wenn
Letzterer ein Beg (Graf) ist.

[ch stehe jedem kKompetentem Gerichte sofort
zur Verfiigung und reise sogleich trotz Unwohlseins
nach Budapest, um mich Sr. Excellenz dem Minister
des Innern und den Gerichten zur Verfiigung zu stellen.

Ich erwarte von Khrer Ritterlichkeit. dass
Sie nicht einen Mann vewrzeitig verurtheilem,
der Ihnen sicher nichts zu Leide uud als Offizier
nur seine Pflicht that, indem er den Insurgenten-
Anfithrer erschoss ete.

Alle Zeitungen, ohne Ausnahme haben diese und
ihnliche Depeschen von mir reproduzirt und wom
Stunde nichis feindliches gegemn mich ge-
schrieben. Eine ihnliche DDepesche sandte
ich aueh an Syr. Excellenz dem Hlerrn v.
Tisza, Minister des Innexrn, nach Budapest.

Die liebe Familie v. Zsolmay versah mich
mit allem Néthigen fiir die Reise und gab mir
auch Empfehl ungen nach Budapest mit.

Am Dampfschifte schrieb ich folgenden Brief
an miecine Freunde, der durch mehrere Jomnr-
nale auch veroftentlicht wurde.

Mohaes, am Dampfschiff 24. November
1880. Meine lieben Freunde! Ein neuer harter,
farehtbarer S echlag hat mieh und dadurch auch
Euch, licbe Krennde, indirekte getroffen, ein
Schlag, so gewaltig, dass er wohl geeignet wiire,
die Bande  der Freundschaft zwm zerreissem, doch
ich fiurchte Letzteres mieht, ich weiss und fithie,
keiner vomn Kuch wird mich eines solchen Ver-




brechens fir fihig halten. Es ist desshalbnicht Fureht,
Ihr konntet mir Eure Freundschaft entziehen, wess-
halb ich diese Zeilen an Euch richte, sondern diesel-
ben sollen nur bezwecken, Euch ein Lebenszeiclien zu
geben und Euch zu bitten, rahig und getrost in die
Zukunft zu blicken, was immer man iJiber
mich sagen und schreiben mag. Ihr wisst ja,
ich habe viele und liebe EFreumde, die zu be-
sitzen mein ganzes Gliick ausmaeht, aber Ihr
wisst ja auch, wie sonderbar umnd hartes
Schicksal ich zu ertragen hatte, je melrr Freunde
sich mir zuwandten, desto mehr wund gréssere
Feinde tauchten auf, die mich in unerbittlicher
Weise verfolgten. Moglich, dass ich fehlte, indem
ich meine Feinde stets ginzlich igmowrirte und  sie
nicht fiirchtete — aber ich habe sie micht zu
fiirchten — sie sollen nur kommen, ich habe, mit
Ausnahme kleiner Affairen, wie sie jeder Mann als
Mann macht, nichts gethan, was ich mieht wveor
Gott und jedem Richter verantworten
kéommte. — Meine Feinde haben ja jetzt Ge-
legenheit, ihren gamzen Geifer gegen mich
auszulassen, sie sollen es nur thun, ich bin jetzt da,
um ihnen die Stirne zu bieten. Wie wumnderbar
auch mein Schiclksal und meine Handlun-
gen., welch letztere vielleicht mindere Seelemn
nicht fassen konmemn, auf den ersten Blick
scheinen mogen, so seid nur ruhig liebe Freunde,
und seid versichert, etwas schicehtes lag kei=
ner dieser Handlungen zu Grunde. Viel-
leicht wird die Untersuchung das Gegemtheil her-
ausstellem. Ich habe, so wie mir gestern die An-
klage bekannt wurde, sofort an Sr. Excellenz den
Herrn v. Wisza Minister des Innern telegrafirt, dass
ich. trotz meines starken Unwohlseins nach Budapest
reise,, um mich Sr. Bxcellenz und jedem competemn-
tem Gerichte zur Verfiigung zu steliem. Ich
hatte mich dem Herrn Stadthauptmann in Funfkirchen
gegeniiber sofort bereit erklirt, nach Travmnik
in Bosnien zu reisen, doch meine Freunde pro-
testirten auf’'s Energiselr’ste dagegen und: sa-
gen: ich habe als ungarisch-kroatischer Unterthan
nichts in Bosnien in einem Lande zu suchen, wo die
Rechtszustinde micht geordmet und auf so
tiefer Stufe stehem, man solle in-Ungarn ein Ge-
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richt zusammenstellen, Daraufhin telegrafirte ich sofort
an Sr. Excellenz den Herrn Minister des Innern und
treffe jetzt in wenigen Stunden in Budapest ein. Ich
kann mur Kines nicht fassem, nimlich dass die
grossem Blitter c¢s nicht unter ihrer Wiirde hiel-
ten, in so schonungsloser Weise iiber einen Mann
herzufallen, der abwesend war, und Ihmemn doch
gewiss nichts Leides that, dass dieselben sich
nicht sagten: die Mordanklage musste doch wobkl aut
sehr schwachen Kiissem beruhen., da selbst
das bosnische Gericht sagte: Man solle mich auf
freien Fusse lassem. Was den angeblichen Mord
anbelangt, so verhilt sich die Sache folgender Weise:
Am 13. oder 14. August 1878 kam eine Deputation
der christlichen Bevolkerung Biela zum Commandan-
ten der 7. Truppendivision und bat um Hilfe, indem
einige Hundert tiirkische Insurgenten sich um Biela
gesammelt hitten, um in der Nacht aus Rache datfiir,
dass sie im Gefecht vor Varca, Varkuf und Jaice un-
terlegen waren, simmtliche christliche und jiidische Be-
volkerung des Ortes zu ermorden. Die -Bitten waren
so dringend und flehend, dass Sr. kais. Hoheit Erzher-
zog Johann Salvator, der in Abwesenheit Sr. Hoheit des
Herzogs von Wiirttemberg das Commando der Divi-
sion fithrte, Ordre gab, damit ein Bataillon sogleich
dem- bedrohten Orte zu Hiilfe eile, obgleich unsere
Truppen sehr ermiidet und angegriffen waren. Ich war
damals Ordonanz-Offizier der 7. Truppen-Division, und
erhielt gleichfalls durch Sr. k. Hoheit die Ordre, mich
mit einigen Uhlanen der Ixpedition anzuschliessen.
Die Ordre lautete aut’s emergischste vorzuge-
hem, damit unsere Truppen endlich einmal
RBuhe bekiimen vom den ewigen Plinle-
reien. Bei dieser Gelegenheit liess ich einige bewafi-
nete Insurgenten, bei einen kleinen Gehiofte, von wel-
echem-aus sofort ein Schuss auf uns abgegeben wurde,
gefangen nehmen. Einer . derselben von Kopf bis
Fuss bewaftnet, ein grosser starker Mann, geberdete
sich jedoch wie ein Wiithender, so dass nichts ande-
res iibrig blieb, als ihn' niederzuschiessen, weil die Ge-
fahr fir meine schwache Begleitung von Minute zu
Minute stieg, je unbindiger der Mensch tobte, um so
mehr, nachdem es schom Mititermaeht war und
wir uns mehrere Tausend Schriftte vom wuwn-
serem Truppen (im wilden Terrain entfernd



hatten. Ich habe damals einfach als Offizier
meine Pflicht gethan und werde stets so
lange ich die Ehre habe, Offizier ciner Ar-
mee zm seim, die Sicherheit und das Lebemn
der mir anvertrauten Soldatem hoher hal-
ten, wie das des Feindes. Dass dieser Insurgent zufillig
Beg (Graf) war und dass seine Verwandten so
miechtig sind. einen @ffizier desshalb des Mor-
des Wiberhaupt anklagen zu koénnen., konnte
ich nicht wissen, ist mir aunch gamz gleichgil-
tig. ich wiirde heute ebenso wie damals han-
deln. Und nun bitte ich Euch liebe Freunde, nach-
dem ich Euch vorliufig ungefihr die Mordgeschichte
nitgetheilt habe, wartet ruhig den Verlauf ab, wie ge-
sagt, was auch immer geschehen und vorge-
bracht werde, ich bin darauf gefasst, denn ich
weiss, ich habe es mit Feinden zu thun, die grosse
Macht besitzen: und die, wie ich jetzt aus den
Zeitungen sehe, wor michts zuriickschrecken
und denen Alles daran liegt, mieh zu stiirzem
und nnschiidlich zn machen, aber ich gebe
Euch mein Wort, auch ich werde jetzt meine
Feinde micht schonen. Mit innigem Gruss ver-
bleibe ich Euer Stavemow Jaksic von Kaiserswehr.

In Budapest angekommen, wurde mir die Ehre
zu Theil, von Sr. Excellenz dem Mimister v. Tisza
empfangen zu werden. Sr. Excellenz erkundigten sich,
wie die Affaire sich zugetragem hitte und benahm
sich dabei naturlich zurickhaltend und vorsichtig.
Nachdem ich jedoch der Wahrheit gemiiss Alles
beriehtet, war Sr. Excellenz sehr theilnehmend,
suchten mich zu troéstem und zu beruhigen, da
ich durch das scheussliche Vorgehen meiner
Feinde sehr aufgeregt war.

Spiiter warich heimOberstaatsanwaltelerrn
v. Hozma, derselbe verhielt sich sehr reservirt
und meinte, ich moge nach Hitzing gehen, wo ich zu-
vor gelebt. Ich erwiederte, dags ich in' Hitzing miehts
7z suchen habe, ich sei ungarischer Unter-
than und winsche hier vor einem competenten
Richter gestellt zn werden. Auf die Bemerkung
des Herrn Oberstaatsanwaltes, dass hier in Un-
g strenge Richter simnd, erwiederte ich, dass
er die Gite haben méchte, die stremgsten Rich-

ter und den stremgstem Siaatsanmwalt auszu-
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withlen, denn ich sei nicht gekommen, um Gnade
zu erbititen, sondern mur mein Recht zu su-
chen und ich glaube, jeder Mann von Ehre wiirde
ebenso handeln, ich hitte michts getham, wofir ich
das Urtheil umparteiischer Richter zu fiirch-
ten hiitte, denn jeder Offizier misste in iihn-
lichen Fallen wie der meine, ebenso handeln wie ich,
wenn er sich nicht selber verachtem weolle.

Der Herr Oberstaatsanwalt wurde —um vieles
freundlicher und sagte, dass ibm der Fall einstweilen
nichts angehe, dass er jedoch von jetzt an denselben
.nit Interesse verfolgen werde.

Nachdem ich den ganzen Vorfall mitgetheilt
hatte, entfernte ich mich.

Beide Herren benahmen sich gegen mich in
echt ritterlicher Weise, ebenso der Herr Oberstadt-
hauptmann v. Thaiss.

Auf der Post fand ich 52 Briefe meiner lieben
Freunde, die mich alle in liebster und inmigster
Weise trosteten. Keiner mpeiner Freunde hat nw
einen Augenblick am meine Unschuld ge-
zweifelt.

Ein Freund, Graf M. schrieb: ,Es war Gesell-
schaft bei mir, als diese emtsetzliche Nachricht
eintraf, Alle waren fast sprachlos vor Ent-
setzem, dann aber sagte Alles eimstimmig. das
ist eime Emfamie, wir werden ihm alle sogleich
schreiben und ich, schrieb der Graf, habe gesagt
und wenn Du mir selber sagen wirdest, Du hiittest
einen Mord begangen, so wiirde ich Dir sagen: Dwu
irrst, es ist micht moglieh.s¢

Nachdem meine Feinde mich in der seheuss-
lichsten und zwar in jeder Weise, durch die Zei=-
tungen amngegriffem hatten, seibst meine mili-
tirischen Leistungem ldcherlieh gemacht und
in Abrede gestellt, so sah ich mich veranlasst,
in einer Beilage des Pester Lloyd nachfolgende
Erwiederungen und Zeugnisse zu verdffentlichen. Bis
zum Zeitpunkte dieser Veroffentlichung, hatte ich mie
iber meine Leistungen etc. gesprochen und selbst
meine eigeme Kamilie kaunnte meine Zeug-
nisse nicht.

Budapest, am 15, Dezember 1880.

Sehr geehrter Herr Redakteur !

Durch die allbekannte unklare Kurrende sahen
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neine Feinde sich veranlasst, in jeder Weise meinen
Namen zu verunglimpfen und selbst meine militirischen
Leistungen anzuzweifeln und als licherlich hinzu-
stellen.

Wie ich Ihnen schon in meinem fritheren Schrei-
bev mitzutheilen die Ehre hatte, war es nicht meine
Absicht, um den Militir-Maria-Theresien-Orden einzu-
schreiten, trotzdem mir bereits vor etwa 10 Jahren
aus allerhochstem Munde die Erlaubniss hiezu huld-
vollst gegeben worden war, ebensop lag es mieht in
meiner Absicht, die Zieugnisse zn versffent-
lichemn. Ich schritt nach reiflicher Uberlegung bisher
nicht um diesen Orden ein, um nicht den Verdacht
auf mich zu laden, als hitte ich nur der hohen Aus-
i geichnung wegen diese Thaten vollbracht, nicht aber
\ aus Pflichtgefiihl, Liiebe und Anhiinglichkeit an die
‘ nir 8o lwb gewordene Armee. Bisher hatte nicht ein-
! mal meine eigene Familie Kenntniss von diesen Zeug-
, nissen ete. erlangt.

' Durch die bubenhaften Angriffe, - die man gegen
|

mich hinterriicks fithrt, ohne das Visir zu liften, finde
ich mich jetzt veranlasst, meine Zeugnisse und Lei-
stungen in militdrischer Hinsicht zur allgemeinen
Kenntniss zn bringen, damit darnach das geehrte Pub-
likum klar beurtheilen und ersehen kmme, zu weleh
niedriger Handlungsweise Neid und Hass — von welch
Letzteren oft selbst hochgestelite Herren :sich
nicht ganz frei zu halten vermogen, — fithren kinnen.
Ich bendthige von Niemanden eine Gnade, noch Pro-
tection.

Die Huld und Gnade, die mir in so rei-
\ chem Maasse von Sr. Majestit, meinem al- i
lerguadlgsten Kaiser-lKiéonige und Herrn

u Theil wurde, beghickt umnd befrledigt
mlch vollkommen.
| Was ich heute brauche und erwarte, ist keine
Gnade, sondern, ein Recht, welches darin besteht,
dass ich hier vor unparteiische und kompetente —
wenn auch noch so strenge — Richter gestellt werde,
nicht aber in Bosnien, wo ich mit mehreren der Be-
treffenden und namentlich der hervorragendsten wund
massgebendsten Herren deswegen in ernste personli-
che Differenzen gerathen bin, weil unsere Ansichten
iber die Art und Weise einer Kriegfithrung weit aus-
einander gehen.

- s
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Ich glaube, fur diese Angelegenheit wird jeder
wirkliche Mann, welche Partei er immerhin im Lande
angehOren moge, eintreten; indem es sich hier nm
keinen politischen Akt, sondern lediglich um das ein-
fache Recht eines Staats-Biirgeis — vor kompetenten,
uneingenommenen Richtern gestellt zu werden —
handelt.

Sie geehrter Herr Redacteur wiirden mich sehr
verbinden, wenn Sie diesem Briefe und meinen Zeug-
nissen in ihrem geehrten Blatte Aufnahme schenken
wollten

In meinen Angelegenheiten hat sich bis nun
nichts veriindert, ich bin weder bisher irgendwie ver-
nommen, noch behelligt worden; im Gegentheile, man
tragt mir in ritterlicher Weise iiberall Sympathien ent-
gegen, die mir Muth und Trost verleihen.

Mit Hochachtung
Ew. Hochwohlgeboren ergebenster

Ritter Stavemow Jaksic v. Kaiserswehr.

Zeugnisse

meiner militirischen Leistungen, zur Ab-
wehr der gegen mich gefithrten gehiissigen
und unwahren Anschuldigungen.

In Folge der unklaren jeder Deutung zulassen-
der Fassung meiner Kurrentirung, haben einige Feinde
sich' beeilt, versteckt in riicksichtslosester Weise durch
die oOffentlichen Blitter iiber mich herzufallen, haben
unter andern unwahren Behauptungen auch meine mi-
litdrische Leistungen herabzuwiirdigen, und licherlich
zu machen gesucht.

Ich fiuhle mich daher veranlasst, einfach die auf
meine militirische Laufbahn bezughabende Zeugnisse
nachstehend zu verdffentlichen, namentlich jene, durch
denen ich mich berechtigt glaube, um den Marien-There-
sien-Orden ansuchen zu diirfen.

Ieh bin bis jetzt um Letzteren nicht eingeschrit-
ten, trotzdem mir huldvollst aus allerhochstem Muande
bereits vor 10 Jahren die Erlaubniss hiezu ertheilt
wurde, ich unterliess es nach reiflicher Ueberlegung,
um nicht den Verdacht auf mich zu lenken, als hitte
ich nur des hohen Ordens wegen die Thaten vollfithrt,
nicht aber aus Pfichtgefihl, aus Zurveigung und
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Anhinglichkeit an die tapfere k. k. Armee, welch letz-
tere mir fast so lieb, wie meine Familie geworden war.

Das geehrte Publikum moge gefilligst diese Zeug-
pisse lesen, um datnach zu erkennen, zu welch niedri-

ger Handlungsweise Hass und Neid — von welch
letzterem sich oft selbst die hochsten Herren nieht
ganz frei zu halten vermiogen — fithren kann.

Ich werde durch das jetzt gegen mich beobach-
tete feindliche Vorgehen veranlasst, Sr. Majestit, mei-
nem allergnidigsten Kaiser, Konig und Herrn bit-
ten, nunumehr nachtriglich auf Grund nachstehender
Zeugnisse um den Mavien-Theresien-Orden einschrei-
ten, mindestens aber diese Documente priifen lassen zu
dirfen.

Wenn der Einsender des gehissigen Artikels den
Beweis wiinscht, dass ich nicht um Stellung in der
Armee diente, sondern nur der Dankbarkeit und Ehre
halber, so stehen auch diese Documente zur Verfii-
gung, welche bezeugen, dass ich mehr Geld an die
Armee, Invaliden etc. spendete, wie meine Gage fiir
die wenigen Monate, die ich im Dienste war, aus-
machte. Dem Herrn Einsender musste es doch genil-
gend bekannt sein, dass ich immer nur Oberlieutenant
ad homnores und nur Offizier im Kriege war.

Budapest, im Dezember 1880,
Ritter Stavemow Jaksic v. Kaiserwehr.
(Feldrzug 1869. Siche Seite 41.)

Zufolge meiner letzten Betheiligung am bosni-
schen Kriege 1878 empfing ich nachstehende Anerken-
nungen, wonach ich, da ich einerseits glaubte, jetzt
meine Dankbarkeit Seiner apostolischen Majestit mei-
nem erhabenen und allergnidigsten Kaiser, Konig und
Herrn, sowie meinem neuen Vaterlande Oesterreich-
Ungarn fir die huldvolle und giitige Aufnahme im
Staatsverbande des Letzteren mir zu Theil wurde,
durch Kriegsthaten mehrfach bewiesen zu haben, und
anderseits einige hoher gestellte Offiziere sich fir be-
rechtigt hielten mit mir, selbst im  ausser Dieunst“-
Verhiltnisse S0 zu verkehren, als ob sie einen subal-
ternen Offizier vom aktiven Dienste vor sich hitten,

ja sogar sich in meine Privat-Verhiltnisse einmengten,

— was ich in meiner freien socialen Stellung, mnach-
dem i¢h nur Oberlieutenant ad honores, und activer
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Offizier nur wihrend Kriegs-Dauer war, sonst mich
fiir denselhen Gentleman halte, wie diese Herren —
fithlte ich mich veranlasst, um meinen definitiven Ab-
schied einzuschreiten, welch letzterer mir denn auch
ohne jeglichen Vorbehalt ertheilt wurde. — (Zeugnisse
fiir Maria-Theresia-Orden siehe Seite 41 bis 51).

Abschied.
(Austritts-Certificat.)

Im Namen Seiner Majestit des Kaisers von
Oesterreich, Konigs von Bohmen und Apostolischen
Konigs von Ungarn wird hiemit bekundet, dass der
Herr Titular-Oberlieutenant ausser Dienst, Hermann
Ritter Stavenow-Jaksic von Kaiserswehr, aus Elmshorn
in Deutschland gebiirtig, 47 Jahre alt, ledigen Stan-
des, durch 12 Jahre 7°7"/;, Monate, worunter 8 Jahre
5%0/,, Monate ausser Dienst im k. k. Heere gedient
und auf sein Ansuchen die Bewilligung zum Austritte
aus dem Verhdltnisse ausser Dienst mit dem Beisatze
erhalten hat, dass demselben weder das Tragen der
Uniform und die Fihrung des Titels eines k. k. Offi-
ziers zugestanden ist.

Derselbe hat die Feldziige 1866, 1869 und 1878
mitgemacht und besitzt den Orden der eisernen Krone
III. Klasse und die Kriegs-Medaille.

Was dem Herrn Hermann Ritter Sta-
venow Jaksic v. Kaiserwehr zuwm Erweise sei-
ner oberwiihnien vor dem FKFeinde ausge-
zeichneten Dienstleistung und des il zu-
gestandenen Awustrittes bhestitigt wird.

Wien, am 10. Mirz 1879.

Der Reichs-Kriegs-Minister Stellvertreter
Vlazits FML.
Belobungs-Schreiben Seiner konigl. Hoheit des Her-
zogs v. Wirttemberg. K. k. VIL. Infanterie-Truppen-
Divisions-Commando.
ad. Nr. 29.
oo Pris.

Auf Ihr Einschreiten vom:17. d. M. wird Ihnen
bei der drztlichen nachgewiesenen Nothwendigkeit der
angesuchte dreimonatliche Urlaub nach Wien und Pest
bewilligt.

Das Mivisioms-Commande fihlt sich ver-




* pflichtet, Thnen bei diesem Anlasse im  Namen des

Dienstes fiir Hhre iiberall, wo es sich um das
Wohl der Truppen und der Verwundetem
handelte, an den Tag gelegte umermiidliche
und erfolgreiche Thittigleit und fur Ihre som-
stigenm mit Aufgebot aller phisischen Idriifte
uid Verachtumng jeder Gefahr geleisteten
erspriesslichen Dienste, seine voliste Aner-
kennung auszusprechen.
Wiirttemberg KFML.

Travaniic, am 17. August 1878,

Sr. Wohlgeboren dem Herrn k. k. Oberlieutenant
und Ordonanz-Offizier Hermann Ritter Stavenow Jak-
sic v. Kaiserswehr, Ritter des eisernen Kronenordens
111, Klasse mit Kriegs:-Dekoration Hier.

K. k. Reichs-Kriegs-Ministerium.
Prisidial-Nr. 6505. V.-B.-Nr. 62.
Seine kaiserl. konigl. apostolische Majestit haben mit

der allerhochsten Entschliessung

vom 20. Oktober 1878, im Amerkennumng der
hervorragend tapferm Leistungemn imn dem
bis zum 5. September 1878 stattgehabten Ge-
fechten und Operationen in HRosmiem allergnidigst
anzuordnen geruht, dass dem Herrn Oberlieutenant die
Allerhijchst belobende Anerkennung aus=
gesprochen werde.

Wien. 21. Oktober 1878.
Arthur Graf Bylandt-Rheidt FYIL.

An den Herru k. k. Oberlieutenant vom Verhalt-
nisse ,ausser Dienst“ (Ordonanz-Offizier) Hermann
Ritter Stavemow Jaksic von Kaiserswehr.

Was nun den Inhdlt (leb von einem Wiener Blatte
am 24. November gebrachten gehissigen Artikels an-
belangt, soist nur zweierlei davon wahr.

Erstens, dass ich von Geburt ein Schleswig-Hol-
steiner bin und darauf bin ich stolz, ebenso wie ich
stolz darauf bin, dass ich die Ehre hatte, ein Mitglied
der glorreich oOsterreich-ungarischen Armee gewesen.zu
sein nnd jetzt als einfacher Staats-Biirger im Herzen
(Qesterreich-Ungarns leben zu konnen.



Ieh bin nicht ailein in Schleswig-Holstein gebo-
ren, sondern bin auch in den Jahren 1848, 1849 wund
1850 mit Gut und Blut dem Vorbilde der edlen rit-
terlichen ungarischen Nation gemiss fiir mein gelieb-
tes kleines = Vaterland eingetreten, bei welcher Ge-
legenheit mein Name rithmend genannt wurde.

Die Mittheilungen eines anderen Blattes, ich sei
russischer Offizier geweseun, beruht auf Irrthum und ist
vollstindig unwahr.

[is ist ferner war, dass ich mich 1867 in Kroa-
tien resp. Slavonien mit geringen Baarmittel ankaufte,
aber ich glaube, es ist keine Schande, wenn man mo-
mentan nicht tber grosse Geldmittel verfiigt, deshalb
kann man ja doch ein ganz ehrenwerther Mensch und
Charakter sein.

[ch wollte tibrigens, ich hitte Slavonien nie ge-
sehen und wire lieber gleich in Oesterreich oder Un-
garn geblieben in Mitte eines Volkes, dessen offener
ritterlicher Charakter besser zu den. des Schleswig-
Holstein’schen Volkes passt.

Keine Regel chne Ausnahme, ich habe auch ein-
zelne sehr liebe Freunde in Kroatien, die ich iber al-
les schitze und verehre.

Was die Bosna-Fahrt anbelangt, so hat allerdings
weder der Einsender des gehiissicen Artikels, noch ein
sonstiger Feind die Depeschen geschrieben, doch be-
ruhen alle darin angefithrten Thatsachen auf Wahr-
heit. Auch kenne ich den Namen des Absenders, es
ist ein sehr ehrenwerther Herr, der die Expedition mit-
machte, sein Name ist Herr Hilbert.

Was nun das Resultat und meine Motive dieser
Fahrt anbelangt, so finden Sie dieselben #m besten in
den Depeschen, die ich sofort nach meiner gliicklichen
Landung sowohl an das k. k. General-Commando zu
Serajewo, wie auch an das k. k. Reichs-Kriegs-Minis-
terium in Wien absandte, ausgedriickt.

Die Depeschen lanten wortlich etwa so:

Doboy, 22. Dezember IS7S8. Hohes k.
k. General-Commando Serajewo. Ieh habe
die Ehre zu melden, dass ich soeben gliick-
lich mit meinem Dampfschiffe in Dobeoy
gelandet bin und dadoareh den Beweis er-
brachte, dass déer Bosna-Fluss vellstindig
geeignel ist, zeitweilig behufs Verpflegung
der Armee beniitzt zu werdemn.




Indem ich diese Mittheilung zu ma-
chen die Freude habe, eriaube ieh miw
gleichzeitig- zu bemerken, dass ich jede
materieile Vergiitung und jede etwaige
anderwiirtige Anerkennung im Vorhinein
dankend ablehue.

Ritter Stavemow Jaksic
von Kaiserswehr.

FEine dhnliche Depesche sandte ich auch dem ho-
hen Kriegs-Ministerium.

Wenn man mach dieser Thatsache, nach
dieser Landung dennoch die Moglichlkeit in Ab-
rede stellt, dass die Wassersfrasse miomentan
zum Transporte von Lebensmitteln ausge-
niitzt werden kanu, so halte ich jede weitere Er-
orterung fir unniitz, aber der Herr Einsender
kann versichert sein, auf den MRiiekem haben
wir das Dampfschifi. welches 36 Zoll Wasser ge-
braucht, wihrend eine Plitte, welche 600—800 Zntr
triigt nur 24 Zoll benithigt, micht mach Doboy
getragen.

Kapitiin Csasnik, welcher 30 Jahre auf der Do-
nau fahrt und Leiter der Expedition war, hat eine
dhnliche Depesche abgeschickt.

Es ist fmnu unwahr, dass der von mir in Croa-
tien ins Leben gerufene I\ohlen-Bm*gbau verungliickt
ist, im Gegentheile, wir haben trotz der Finanz- und
Handels-Krisis, trotz der Kriege und grossen Hinder-
nisse, die uns in den Weg gelegt wurden, mit Hilfe
der konigl. ung. Staatsbahn-Direktion zwei kleine ei-
gene Fligel-Bahnen za Sokolovee und @ Lepovina ge-
baut, allwo die Ziige jetzt tiglich stehen bleiben und
vOn WO aus bUWOhl die l\omol sitd-ung.  Staatsbahn,
wie auch ein Theil der Sudbahn in ~viele industrielle
Etablissement in der Gegend von Gr.-Kanizsa etc. mit
innldndischer Kohle versehen werden und wo 300400
Familien und etwa 10 Beamte Brod haben.

Unsere Kohlen-Gewerkschaft ,steirisch kroatische
Glanz-Kohlen-Gewerkschaft besitzt ein Kohlen-Ter-
rain, welches mit zu den grossten der Monarchie zihlt,
etwa 7 deutsche Meilen umfassend, ungefihr die Hiilfte
dieser Anthelle smd dirvekt oder indirekt mein Eigen
tham.

Wenn die Gewerkscha‘i’t oder ' ich. hohe  Zinsen
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zahlte, um in dem Sturme, welcher in den letzten Jah-
ren so manche Unternehmung mit sich fortriss, auf-
recht zu bleiben, so hat sich Niemand darum zu kiim-
mern, weil wir die Zinsen aus eigener und nicht aus
fremder Cassa zahlen,

Unwahr ist es fermer, dass ich anf Ver-
wendung Sr. Excellenz Barom Gablenz ein
Offizierspatent erhielt. Wohl hatte ich die Ehre
Sr. Excellenz persénlich belkkannt zu sein, doch habe
ich miemals meine Bekanmtschaften in meinem
interesse ausgemiitzt, ich liebe das ebensoweniy,
wie ich mich durch die Umnterricke zum
Manne machen lassen wiirde, so sehrichauch
das schone Geschlecht verehre und liebe. Ich bin ein
Mann, der auf eigemem Fissen steht und der die
Worte des Dichters Kinkel vor Augen hilt, der
da sagt :

,Sein Schicksal schaftt sich selbst der Manmn.“

Als ich nach Wien kam, habe ich einfach durch
das hohe k. k. Reichs-Kriegs-Ministerium ein unter-
thiiniges Gesuch zu den Fiissen des Thrones Sr. Ma-
jestit unseres erhabemen Kaisers, Konigs und Herrn
niedergelegt, worin ich um huldvolle Aufnahme in die
glorreiche osterr.-ungar. Armee bat, ganz gleich ob als
Soldat oder Offizier.

Am zweiten Tage danach hatte ich das Gliick
und die Ehre, zum k. k. Offizier ernannt zu werden.
Von diesem Augenblicke an gehorte ich Sr. Majestiit
meinem allergniidigsten Iaiser, Konig und Herrn und
meinem mir jetzt so lieb gewordenen neuen Vaterlande
Oesterreich-Ungarn mit I.eib und Seele an.

Die Armee gewann ich bald so lieb
wie meine eigene Familie und wo ich nur
konnte, habe ich derselben mein grosses
Interesse und meine inmnige Aunhinglich-
keit durch Thaten bewiesen, ich war gliielk-
lich und stolz darauf, ein Mitglied dieser
glorreichen Armee zu sein.

Wahpr ist es, dass ich es im Militirstande
nicht weit brachte, ich bekleidete nur den Rang
eines Titular-Oberlicutenants, aber ich glaube
jeder umbefangene Leser vorstehender Zeug-

nisse — sollten Letztere jedoch nicht geniigen, so
stehen noch weitere zur Verfiigung — wir wohl zu-

geben miissen, dass micht gerade die Schuld
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an mir oder an meinen Fihigkeiten lag,
wenn ich auf der umterstem Stufe blieb.

Die Ansichten gehen, wie gesagt, oft weit aus-
einander, ich habe beispielsweise Im Beiwusstsein
meiner vollen Ewraft und in Anbetracht vorste-
hender Zeugnisse geglaubt, meinen Mann im Felde
stellen zu konnen. Der Herr Referemt im Reichs=
liviegsministerimmm muss jedoch anderer Mei-
nung sein, denn er hat mich laut meiner Widmungs-
, karte nach Beendigung des bosnischen Krieges. fiir
’ den Fall eines neuen Krieges, fiir eim Spital ein-

getheilt.

Obgleich ich nun der festem Ueberzeugung bin,
dass ich aach als Kramkenwiirter — wenn ich
mich dazu hergeben wiirde, vollkommemn meinen
! Posten ausfiillen mochte — so werde ich doch von die-
‘ ser ausserovdentiichen Begiinstigung kei-

nen Gebrauch machen und habe es vorgezogen, mei-
nen defimitiven Abschied aus einer Armee zu
nehmen, die mir lieb und theuer geworden war und il
der auch fernerhin mein Herz verbleibt, wenn ich auch
die Ansichten eimzelmer DMitglieder derselben
nicht theile.

Sollte einmal, was Gott verhiiten wolle, eine
ermnste Gefahr fir Throm und Reich erwachsemn
und sollte Sw. Majestiit mein allergnidigster
Haiser, Konig und Herr dann die Huld und
Gnade haben, mich zu rufen, so werde ich gewiss 1
nicht der Letzte sein, der auf dem Kampfplatze ‘er-
scheint, getreu der Devise meines Wappens:

wDem KFreunde die Krust,
Dem KFeinde die Stirm. ¢

Sollte tibrigens mein Sinn darnach streben, so
konnte der Herr Einsender versichert sein, es dirfte
‘ mir nicht gar so schwer werden, in einer anderen,
. gleichfalls grossen  Armee, einen weit héheren
l Ramng einzuncehmen, aber ich fithle absolut kein
' VYerlangen darnach.

Denn ich diente von jeher nur einer Sache oder
Person, entweder aus vollem Interesse fiir die-
seibe oder aus Liebe oder Dankbarkeit, mie-
mals um Geld oder Stellung. ;

Wenn der Herr Einsender Beweise wiinscht, dass
ich mindestens das Doppelte von dem, was ich als

U

h“ . :
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Gage erhielt, der Armee spendete, so stehen auch
diese Dokumente zur Verfiigung

Was den Namen Jaksic anbelangt, so habe ich
denselben seiner Zeit, wie ich das Gut Jaksic an-
kaufte, welches ich ibrigens nicht mehr besitze, auf
Rath einiger kroatischen ‘Herren angenommen. Ich
habe das schon tausemdfach berent und oft ge-
nug erwihnt, dass mein Name Ritter Stavemow und
micht Jaksic ist, da Letzteres nur mein Pridikat.

Den Namen Kaiserswehr crhielt ich als Pri-
dikat fur meine militéirischen Leistungen im
Kriege 1869 in der Bocea de Cattaro an der mon-
tenegrinischen Grenze und auf dieses Priidikat bin ich
stolz und liebe es sehr., umsomehr, nachdem das
cime Wort meine gamze Politilkk enthilt, nimlich :

~imeines IKaisers-Welre¢

und dieses Priadikat werde ich unter allen Umstinden
hoch halten, bis an mein Lebensende.

Wohl rufen meine Freunde von allen Seiten mir
zu: Du fihrst einen wmgleichen Kampf, du wirst
und musst im Kampfe gegen diese hohenm Be-
horden und Herren zn Gruande gehem, —
und mein Verstand sagt mir dasselbe. So wie ich aber
nie — gleich einem braven Soldaten, die ihm vews=
trante Veste iibergeben wiirde, selbst wenn der
Feind in zehmfacher Zahl anriicken wiirde, so
werde ich auch jetzt micht zuriickschrecken,
wo es gilt, meine Ehre zu vertheidigen, was
immer kommen mdige, ich werde kimpfen, so lange ich
cinen Tropfen Blut in mir habe, um den
Namen meiner armen, lieben Familie von der Schande
zu befreien, die man mir angethan hat,

Giehe ich zu Grunde, nun so. mag es
geschehen, aber ich sterbe damm wemnigs
stems minnlich kimpfend, fiir die Ehre
meines Familiennamens.

Aber ich hoffe meine Gegner werden schliesslich
doch zur Etkenntniss kommen, dass Sie sich geirrt
und werden nach solcher Erkeuntniss Ritterlichkeit
genug « besitzen, diesen’ Irrthum offéen und minn-
lich zu bekennen und werden schliesslich su-
chen. das moglichst wieder gut za ma-
chen, was mir und meiner armen Familie
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Leides durch diese ungliickselige Affaire
angethan warde.

Ich hoffe, dass der Herr Einsender des gehissi-
gen Artikels nach Lesung dieser meiner Zeugnisse und
Aufklirang anderen Sinuss werden wird. Xelh weiss
nicht, wer der Einsender ist, ob ein Manmn
oder was sonst, ein Gemtieman ist er keines-
falls, weil Letzterer miemaals Jemanden hinter=-
riicks amgreift, doch ganz gleich, wer er immer
und was er auch ist, sollte er den Wunsch oder das
Bediirfniss fithlen, mir persémlich ins Auge »u
schauen, so gebe ich hiemit meine Wohnung, welche
bis zum 20. Dezember Budapest, Waitznergasse Nr. 19,
dritten Stock und vom 20. d. ab, Schlangengasse 1,
ersten Stock, bekannt und verspreche ihm, dass ich
mich bei dieser Begegnung bemithen werde, ihm erm-
stere Meinungen und Ansichten von mir beizu-
bringen.

Budapest, im Dezember 1880.

Ritter Stavemow Jaksic v. Kaiserswehr.

Was nun die Bosmafahwrt betrifft, so hat es
damit folgende Bewandtniss: Die Wege zwischen
Brood und Derbemnt waren wvollstiimdig wn-
falirbar geworden. Der Savefluss war ausge-
treten und hatte meilenweit die Strassen ibér-
schwemmt. Zwischen Derbent und Doboy lagen haum-
derte von Wigen und Pferde vermichtet,
der Koth war den Pferden bis zum Bauche gegangen,
so dass die Pferde stehemd darin umkamen,
unsere Train - Pferde die 2 bis 300 Gulden
das Stiick kosteten, wurden, nachdem sie nur ein oder
zwei Touren nach Serajewo gemacht, das Stiick mit
10, 20 bis 50 Gulden verkauft, weil sie schon nach
der ersten Reise untauglich geworden.

Der Bosnafluss war bisher unbeniitzt geblieben
und auch seine Befabrbarkeit fir Plitten nicht un-
tersucht worden,

Ich dnpicirte die Bosna und fand, dass sie mit
Plitten, seichte Fahrzeuge vollstiindig, vielleicht
auch gar mit tiefgehende Schiffe befahrbar sei, von
welchem Umstande ich das Generalcommando; sowie
die Intendanz in Brood benachriehtigte.,

Die Herren spottetem iiber diese Idee. Ich
gab ihnen zur Antwort, dass nachdem ich am Meere
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zu HMause und schon als Emabe mich auf dem
Kahne herumtummelte, ich wohl befihigter bin, ein
Urtheil daritber abzugeben, wie Manner, die von Schiff
fahrt keime Idee habem. Im Uebrigen werde ich
ihunen bald den Beweis liefern.

Sofort bestellte ich auf telegraphischem Wege
ein kleines Dampfschitf, kaufte und be-
zahlte dasselbe aus eigemem Mittelm und sandte
eine Depesche nach Serajewo an das Generalcommando,
worin ich um Unterstiitzung meines Vorhabens und
um Bedeckung bat. Der Gemiehauptmann,
der den Eisenbahnbau zu leiten hatfe, unterstiitzte
mein Vorhaben.

Von Serajewo kam die telegraphische Ordre an
das Brooder Generalcommando, mein Unternehmen zu
unterstiitzen.

Mein Dampfschiff war am 28. November einge-
troffen, ich bat Sr. Excellenz General v. Stransky um
giitige Unterstiitzung und um einige Mann Be-
deckung, was mir jedoch kurzweg mit den Worten
abgeschlagen wurde, ich habe keine Truppen zur Ver-
fiigung, die Ablehnung geschah jedoch aus dem Grunde,
da dem Herrn General und seinen Generalstabs-Offi-
zier das Unternehmen unangenehm war, da sie nicht
auf diese Edee gekommen waren, dennauch meine Er-
wiederung, dass es sich mnicht um Truppen, sondern
einfach um eimige Mann handle, blieb fruchtlos.

[ch musste mir 30 Leute anwerben, die ich be-
waffnete und mit denen ich die Reise von Samac aus
antrat.

Der Commandant der Pionnier-Compagnie bos
nisch Samac, dem ich die Ovdre aus Serajewo betrefis
Unterstiitzung meines Unternehmens, gezeigt hatte,
erkannte die Wichtighkeit der Expedition
und gab mir 10 Mann seiner Leute mit.

Am 30. November 1878 traten wir die' Reise an,
auf einen Fluss, der noch mie befahren wurde.

Die Hindernisse waren gross. Eine Unmasse
alter Bidume versperrten uns den Weg, sie mussten
fortgeschafft werden. Ich hatte bereits in Brood an
derartige Hindernisse gedacht und hatte Siigen und
anderes Werkzeug mitgenommen, doch war das Wasser
schon so kalt, dass keiner meiner Leute in den Fluss
gehen wollte, ich- musste mich desshalb entschliessen,
als gutes Beispiel selbst voran zu gehen.




Oft tagelamg mussten wir bis an die Brumst
im eiskalten Wasser, 3 bis 6 Fuss starke Biume
zersagen, und die Untiefen wegrdumen.

Von der Bedeckungsmannschaft wurden 2 Mann
und 1 Unteroffizier, von meinen Leuten 24 Mann
krank, die ich durch Bosniaken ersetzen musste und
trotz dieser Hindernissen kamen wir, wenn auch lang-
sam, vorwirts. '

Die Stromung war eine starke, die Maschine
wurde gewaltig angestrengt, einzelne Theile platz=
temn. da wurde das Schiff durch den Strom fortge-
rissen und auf eine Sandbauk geworfen.

Nur nothduarftig konnte die Maschine -reparirt
werden, das Schift warde unter grosser Mithe wieder
flott gemacht.

So arbeiteten wir Tage und Wochen. Da die
Maschine nicht angestrengt werden durfte, mussten

wir Zugkraft — Ochsen — zur Hilfe nebmen. Kein
oebahnter Weg war an ‘dem Ufer der Bosna, nur ‘
wildes Gestriipp und Urwilder bedeckten dasselbe, B

wir mussten, bevor wir die Ochsen einspannen konn-
ten, gegen 3000 Biume langs der Bosna fillen.
Der Winter war eingetreten. Die Zugseile wnr-
den steif und voll Eis, sie zerschnitten mmsere
Hiande. Wir verloren 2 Bote, eine Masse Seile und
2 Anker. Die Lebensmittel gingen zur Neige
und nirgends waren welche zu schaffen. Mit einem
Fiithrer ging ich quer iiber das Gebirge, durch Ge= -
genden, die durch unseren Truppen micht besetzt
waren und gelangte unter unsédglichen Anstrengun-
gen glueklich nach Brood, von wo aus ich mit S
Wagen Proviant und 12 Pferde zuriickkehrte. Die
Wege waren so schlecht, .dass man nicht vorwirts
kommen keonnte, s¢ dass beispielsweise wir die letzten
1/, Meilen volle 46 Stunden ununterbrochen fuh-
ren. Die Fuhrlente waren verzweifelt und
weinten wie Kinder. Unterwegs waren 8 meiner
Pferde gestarzt und todt geblieben, zwei Wa-
gen gebrochen. Endlich erreichten wir mit 4 Pferden
und 1 Wagen das Schiff. :
Am 21. Dezember kamen wir nach Ioboy,
woritber simmtliche Blitter folgendes Telegramm
brachten : Nk
Doboy. 21. Dezember Mittags. Soeben landet
hier das Dampfschifl ..Ritter Stavemow v.

12
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Haiserswele® nach Ueberwindung aller erdenkli
chen Hindervisse und nach Verlust simmtlicher Seile,
Anker, Kihne ete. Auf der ganzen Fahrt der Beosma
entlang wurde das Schiff seitens der Bevoll cerung mit Ju-
bel begriisst. In  Doboy war der Empfang ein #dusserst
herzlicher und wurde sowohl der Fiahrer der ]‘{[N‘ i-
tion, Oberlieutenant Ritter Stavenow Jaksic v. Kai-
serswehr, sowie der Schiffskapitin Casnik aufs fz'emuL
lichste beglickwiinscht. Dureh diese Expedition ist der
Beweis erbracht, dass der Bosnafluss vollstindig
zu befahren ist, was auf die Verpflegsverhiiltnisse der
Armee von grossem Kinflusse sein diirfte.

Spiter heiulncn mehrere Schiffe die Bosna, die De-
pesche dieserhalb lautete:

Brood, 6. Janwmar. Mehrere mnngari-
sche Schiffer, welche bisher die Marmaros
wind Theiss befuwhren, fanden sich duech
die giinstigen Erfolge des Oberlicutenants
Stavenow v. iKaiserswehr veramlasst, per-
somnlich die Bosma zu untersuchen, sie
kehrtenr soeben iiber Erwarten befriedigt
zupiicl und erklirten sich bereit, gleich
mit Ladung in die Bosna zu fahren.

Aus Trotz, ich kann es nicht anders nennen,
wurde die Wasserstrasse demmoech nicht bemniitzt,
es war ja mur eim Oberlientemant der auf die
Idee gekommen war.

Es war miemals gesagt und auch miemals
meine Absieht, die Bosna mit Dampfschiffen
zu befahren, sondern nur mit flachen Lastfalhr-
zeugen, der kleine Ukrinafiuss ist ‘sicherlich kaum
zur Schifffahrt geeignet und doch haben wir den
kleinem Fluss zeitweilig beniitzt und welch grosse
Dienste hat er wms geleistet, um wieviel nittzlicher
konnte uns die Bosna sein. Wenn ich als Privats=
mann in wemigen Wochen mit geringer
Mannschaft die Hindernisse beseitigen konnte,
um wieviel leichter war letzteres dem General-Com-
mando, dem haliebic grosse Mittel in jeder Weise
zur Verfiigung standen, der Fall. Mich hat, beiliufig
gesagt, diese Expedition, durch welche ich den Nach-
weiy der Schiffbarkeit lieferte, 18,000 Gulden gekostet,
izh habe nie Ruckvergittung bekommen, noch bean-
sprucht, habe mur )n.rhmh, Hohn - und Feindschaft
dafiir geerntet




Wie riteksichtslos iibrigens einzelne hoheren
¢ ommandanten selbst gegen das Eigemthum des
Staates, gegen Manmschaft und Pferde
waren, mag folgender Kall beweisen, der mirv mitge-
theilt warde und der wohl geeignet wire, unter~
sucht zu werden, da, wenn derselbe sich bewahr-
heitet, zeigen wiirde, dass I'ZM. Baron Philippovich
nicht allein ein grosser Keldzeugmeister, sondern
auch ein grosser Sparmeister ist, d. h. recht
verstanden, nicht im Interesse des Staates, sondern
im eigememn Interesse.

Wenn ich nicht irre, bekommt der Eldchst-
kommaundirende im KFelde 40 oder 60 Rationen
Lebensmittel, Fourage etc. Es wird bei Gewidhrung
dieses mumgeheuneren Quantums wohl angenommen,
dass der Feldherr eine grosse Umgebung, Suite
hat, die an seinem Souper, Diner etc. Theil
nimmt, denn ein einzelner Magen kann auch im
Felde sich mieht so sehyr erweitern, um téiglich
40 oder 60 Portionen zw verzehwrem.

Man behauptet nun anf das Bestimmteste,
FZM. Baron Philippoviehh habe zwar viele Ra-
tionen selbst vewzehwi, aber auch viele ers
spart und dass er sein Gepiack und diese Erspar-
nisse auf 12 oder 14 vierspinnigen Wigen
von Serajewo mach Brood im Slaveomiem und
weiter fortschatfen liess.

Das ist eine Scehmutzerei von solcher
Grosse, dass ich daran anfinglich gar nicht glau-
ben wollte, doch wurde mir dies von allem Seiten be-
stiatigt und als Detail erziahlt, dass die Wagen so
stark geladen waren, dass wihrend des Transportes
von Serajewo nach Brood 2 Wigen gebrochen wurden
und 3 Pferde umkamen.

Man behauptete, dass der Herzog v. Wiirttems=
berg, dem FZM. Baron Philippovich diese Erspar-
nisse ablkaufen wollte, da in Serajewo grosser
Mangel herrsehte, doch soll FZM. Philippovich
dies Anerbieten refusirt haben, wahrscheinlich weil er
den angebotenen Preis zu nieder fand. ;

Die Wege in Besnien sind so fuarchtbar
schlecht, dass der Staat fur einen Meterzentner
Mehl, Gries, Hiafer etc. an Tramsport 45
bis 60 Gulden zahlte und fur die Riick=
fracht die Hilfte, also mindestens 22, Gul=

12*
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den, so dass der Staat fiir jeden Ziemtmer der
Philippovielt’schen Ersparnisse mindestens,

wenn wir einen mmimimalem Preis annehmen, 67
Gulden zahlte.

Aber davon ganz abgesehen, ist dies eine
Sehmutzerei ohne Gleichen, denn selbst der
darmste Soldat theilt im Felde mit dem Ka-
meraden Alles was er hat und sehenkt ihm
Alles wenn er in die Heimath zuriickkehrt.

Es wire gut, diesen ¥all gwiimdlich zu
klaremn, solite es den Behorden schwer oder gar un-
moglich werden, die Offiziere und Mannschaft, welche
diese Ersparnisse tortschatfen mussten, aufzufinden
(gleichwie man seinerzeit nicht erfahren konnte, wo
das Pflferd des Beg Braic geblieben ist)
50 bin ieh erbdétig, die Namen der Offiziere zu
nexnmen.

Inzwischen war meine Affaire resp. Currende in
allen awswiértigen Blittern tibergangen und machte,
da ich im Auslande sehr bekannt bin, unge-
heueres Aufsehen. Ich schrieb desshalb an das Ge-
neral-Coinmando nach Serajewo und das Reichskriegs-
Ministerium nach Wien folgende Gesuche:

Budapest, am 26. November 1880.

An das k. k. General-Commando

Serajewo.

Laut Currende der Zeitungen und Mittheilung
der kon. Stadthauptmannschaft zu Funfkirchen, wurde
ich durch "das’ k. k. General-Commando, -auf Veran-
lassung des Gerichtes zu Travnik in Bosnien gesucht
und vorgeladen, um' mich wegen eines Mowrdes, den
ich an den bosnischen Beg Resid Braic begangen ha-
ben soll, zu verantworten.

Ich behalte mir vow, demniichst meine Meinung
itber diese merkwiirdige Art und Weise der Vor-
ladung etc. auszusprechen, beeile mich heute nur dem
hohen k. k. General-Commando mitzutheilen, 1. dass ich
nicht die Ehre habe k. k. Reserve-Oberlicute-
mamt zu sein, nachdem ich auf mein freiwilliges
Ansuchen am 10. Mirz 1879 meinen definitiven
Abschied erbetem und bekommen habe, nachdem
mir zuvor schriftliche Belobumngen, sowohl von
Sr. Majestit unseren allergunidigsten Kaiser,
Monig und Herrn, sowie auch von Sr. kon. Ho-
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heit dem Herzoge v. Wirttemberg fir mein
Verhalten im bosnischen f&wiege zu Theil ge-
worden 1st.

Ich stehe demzufoige in keimewlei Militéir=
verbamde mehr.

Die Behauptung, ich solle einen Beg ermordet
haben, ist wvollstimdig wnwahrs ich eutziehe
mich jedoch der gerichtlichen Untersuchung
durchaus mnieht, im Gegentheil, ich werde auf die
strengste Untersuchung dringen., demzufolge
ich das k. k. General-Commando

2. ersuche, den Prozess an ein Gericht in Bu=
dapest oder wo immer in Ungarm und zwar
an eines der sehirfsten Gerichte abzutreten, weil
ich die Competenz des Gerichtés zu Travnik in Bos-
nien, wie iiberhaupt die jeden Gerichtes in Bosnien
nicht anerkenne und auf das Energischste gegen
ein derartiges Gerichts-Verfahren protestire.

a) aus dem Grunde, weil ich micht mehr im _
Militiir=-Verbande bin und b) weil ich die Ehre /
habe eroatisch-ungarischer Unterthan zu sein
und desshalb nur vor ein hiesiges Gerieht ge-
stellt werden kann, umsomehr muss ich auf hiesige
Vernehmung bestehen, nachdem Gott sei Dank, in Bu-
dapest Gerichte existiren, denen sich Jeder ver-
trauungsvoll unterwerfen kann.

Ich Yeehre mich desshalb dem hohen k. k. Ge-
neral-Commando mitzutheilen, dass mein Domizil -
und meine Wohmnung Budapest, Waitzner-
gasse 19 ist, wo mich jede Zmnstellumg trifft.

Ich habe dem Gerichte zu Travnik einen glei-
chen Protest eingesandt.

Mit Hochaclhtung

Ritter Stavenow Jaksic von Kaiserswehr.

Budapest, 2. Dezember 1880.
K. k. General-Commando

Serajewo.
Auf Veranlassung des k. k. Militdr-Gerichtes zu
Travnik in Bosnien, wurde ich auf Befehl des hohen
k. k. General-Commando am 23. bis 24, November
d. J. dureh alle Zeitungen currentirt, als k. k. Re=

serve-Licutenant und Mérder gesucht.

Diese Currente war so abgefasst, dass Jedewrs
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mamnn glauben musste, es liege hier ein gemeiner
Mord vor, der in letzterer Zeit von mir begangen
worden sei, wonach ich flikehtig geworden, es
fehite nur moeh, dass es geheissen, ich hitte
einen reichem Beg (Grafen) ermordet, um die Sache
recht pilkant zu machen.

Wenn einfach in der Currente oder in dem
Steckbrief gesagt worden wire, der Herr Ritter Sta-
venmow Jaksic von Kaiserswehr wird desshalb ce-
sucht, damit er sich dafiir verantworte, dass er bei
einer Recognoscirung Patrouillirung oder Be-
setzumg cines feindlichem ©Ortes zu scharf
vorgegangen und einen Bez oder wem immer
erschossen habée, so hiitte diese ganze Affaire
kein s) seamdaléses Aufsehen gemacht, ich wire
nicht als gemeimer Moéwder, Deserteur u. s. w.
verdichtict und der Name meiner Familie wire
nicht in den Keoth getreten worden.

lch glanbte nun und wohl mit Recht, von der
Ritterlichkeit der dortigen Herremn erwarten
zu durfen, dass nachdem sie dicse sceamdaldse
Affaire in den Zeitungen gelesen, man sich an De-
treffender Stelle in Serajewo oder Travnik - beeilt
haben wiirde, den Sachverhalt aufzukliren und
wahrheitsgemiiss dahin zu berichtigen, von wem
auch immer die wnveramtwertliche Fassung und
Einschaltung der Currente -geschehen sei, nédmlich:

1) das ich mielat mehr die KEhre habe, k. k
©Offizier zu sein. noch iberhaupt im Militir-Ver-
bande stehe ;

2) das in diesem Falle kein gemeiner NMord
vorliegt, sondern wie Sr. Excellenz der Minister-
Prisident die Giite hatte mir mitzutheilen, dass ich
mich mmr desshalb zu veramtwortem hitte, weil
ich bei einer Patrounillirung ohne Noth den Beg
Braic erschogsen haben soll.

Zu meinem und ich glaube zum Erstaunemn
des ganzen Publikums, hat solche Berichtigung
bisher micht stattgefunden, was mich umsomehr
wundern wmuss, nachdem man soust doch jeden Quak
richtig stellt. lch kann desshalb nicht unterlassen, ein
hohes k. k. General-Commando hiemit ebenso emer=
gisch wie freundlieh zu ersuchen, gitigst: den
wahren Sachverhalt allsogleich mitzutheilen,

Wenn man auch gegen meine Persom eine




besondere Abneigung zu haben scheint, so denke ich,
musste das General-Commando schon im Emteresse
des Offizierstandes diese Berichtigung vorneh-
men, nachdem man sich im entgegengesetzten Kalle
nicht wundern muss, wenn die Gloire und der Nimbus
des Offizierstandes nach und nach zu sinken beginnt,
indem man selber unnothiger Weise den Offizier der
Schande preisgibt.

Ich war schon am 26. November so frei, mein
Domizii und Wohnung, Budapest, Waitznergasse 19,
bekannt zu geben, was ich hiermit nochmals wie-
derhole.

Es wurde mir von Brood aus mitgetheilt, dass
von einigen Herren in Brood und Dervent das wm=
wahre Geriicht colportirt wurde, ich sei Millionen
schuldig ete. ete. man -witrde mir -schon die Ritter-
Krone, auf die ich so stolz sei, vom Kopfe schlagen.

Man wiirde mich wegen Betrugs einklagen, weil
ich mein Gut in Bosnien verkauft hitte und der-
gleichen mehr.

Ich bitte demzufolge, ein hohes General-Com-
mando wolle jetzt nur veranlassen, das sofort alle
Klagen gegen mich hier anhingig gemaecht
werden, weleher Awt dieseiben immer
seien, ich bin darauf gefasst und werde hier
Rede und Antwort stehen, gleichwie hier alles mit-
theilen, wie man dort gegen mich verfahren, hier im
Herzen der Monarchie, wo das BReeht und nicht
die Gewalt herrscht. |

Mit Hochachtung
Ritter Stavemoew Jaksic v. Kaiserswehr.

Budapest, Waitznergasse 19, 4. Dez. 1880.

Hohes k. k. Reichskriegs-Ministerium
Wiemn.

Auf Veranlassung des hohen k. k. General:Com-

- mandos Serajewo resp. der des Militir-Gerichtes -zn

Travnik in Bosnien, -bin ich durch alle Zeitungen
currentirt, als k. k. Reservelieuntenant und Mor-
der etc. gesucht. (Beiliegend diese Zeitungen.)

Da nun dem hohen Kriegsministerium wumbes
dimgt bekannt ist, dass ich seit dem 1. Miirz
1879 micht mehr die Ehre habe, der glorreickh
osterreich-ungarischen Armee anzngehdren und ich
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wohl mit Recht erwarten darf, dass das hohe Mini-
sterium sich, so wie die shandalésen Aunfrufe und
Artikel in den Zeitungen erschienen sind, Kenmnt=-
niss von dem ganzen Sachverhalt verschafit
hat, so wundere ich mich und gleichfalls wohl mit
Recht, dass von Seiten des hohem Ministeriums
bisher Jkeime Veranlassung genommen ist, die Ange-
legenheit richtig zu stellen.

Ieh habe erwartet, dass man kompetenter Seite
das vérehrte Publikum dahin aufkliirt :

1) dass ich micht mehr Offizier bin und in
keinerlei Militir-Verbindung stehe, nachdem ich An-
fang des Jahres 1879 freiwillig quittirte,

2) dass hier bei dieser Untersuchung keim ge-
meiner Mord efc. vorliegt.

Ieh glaube, das hohe Ministerium sollte doch
schon, wenn man auch gegen meine Persom cine
unerkidiriiche Abneigung zu haben scheint, im
Interesse der andern Herren Offiziere sich
beeilen. diese Affaire auf das richtige Maas
durch die Journale zuriicek zu fihren, da man
sich somst micht wumdern darf., wenn der
Nimbus des Offizierstandes nach nnd mach
zu sinlken hevinnt.

Mit Hochachtung
Ritter Stavemow Jaksic v. Kaiserswehr.
Abschrift.
K. k. General-Commando Serajewo.
Pris. Nr. 3110/1.
Seiner Hochwohlgeboren
dem Herrn Hermann Ritter Stavemow Jaksic von
Kaiserswehr.
Budapest, Waitznergasse Nr. 19.

Auf Ihr anhergesendetes Schreiben vom 2. d. M.
wird lhnen eridffnet, dass das.General-Commando nicht
berechtigt ist, durch Veriffentlichung von Thatsachen,
welche den Gegenstand der wider Sie anhiingicen Un-
tersuchung bilden, dieser letzteren vorzugreifen.

Es wird lhuen bekannt gegeben, dass von Seite
des Garnisons-Gerichtes in Travnik: weder eine Kur-
rentirung Threr Person, ‘ noch die Ausfertigung eines
Steckbriefes erfolete. — Nachdem bei dem wiederhol-




ten Wechsel Thres Aufenthaltes nur so viel in Erfah-
rung zu bringen war, dass Sie von Wien ab-
reisen und irgendwo in Ungarn Ihr Domizil auf-
geschlagen haben, so wurde von Seite des Militér-
Stations-Commandos zu Travnik das kon. ung. Mini-
sterium des Innern ersucht, im geeigneten Wege Ihren
Aufenthalt ausfindig zu machen, Sie in Kenntniss
zu setzen, dass wider Sie wegen Todtung des Begs
Resid Braic eine Untersuchung anhiingig gemacht
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wurde und Sie aufzufordern, behufs ihrer Verantwor-
tung sich vor dem genannten Garnisons-Gerichte zu
stellen.

Wurde dieser rein dienstliche Akt unberufen
durch eim Zeitungsblatt verdéffemtlicht und
zum Gegenstande einer Semsatiomns-Nachrieht
erhoben. so wollen Sie Thre Genugthuung
! von demjenigen verlangen, der an solcher
Indiscretion das Verschulden trigt.
Sarajewo, am 10. Dezember 1880. '

Wiirttemberg m. p. FAM.

Abschrift
einer Zuschrift der Redaktion der Bos.-Herz.-Novinj
(Amtsblatt) dtto Sarajewo am 14. Dezember 1880.
Sr. Hochwohlgeboren Herrn
¢ Ritter Stavemow Jaksic von Kaiserswehr.
Sehr geehrter Herr ! 1
Auf Thr werthes Schreiben vom 26. November
erlaube ich mir Folgendes zu erwiedern:
Jene Sensations-Nachricht ist in die von mir

redigirte Bosnische Amftszeitung micht tfibergan=-
{ gen, ich habe absolut keine Erwiahnung davon ge-
macht. .

Als Ihr werthes Schreiben mit der Erklirung in
meine Hinde kam, holte ich mir Informationen iiber
den Sachverhalt ein und da hatte ich das Vergniigen
zu erfahren, dass hierorts in den tonangebenden Krei-
sen allgemein bedauert wird, dass die ganze Angele-
genheit auf eine solche unschione Weise auf’s Tapet
gebracht wurde. Was die osterreichisch-ungarischen
Zeitungen dariiber brachten, ist hier in den imtelli-
gentesten Kreisen gelesen worden, den Bosmiaken
aber die ganze Angelegenheit in dem jetzigen Stadium
ginzlich fremd sei, da in meinem Journal keine Er-
withnung davon geschah.
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Erst nach - Veroffentlichung Threr Erkléirwng
wire die Sache bekaunt geworden, Nun kam ich selbst
sur  Ueberzeuguug und wohlwollende Freunde und
Bekannte von Ihnen riethen mir, die Erklirung nicht
public zu machen. In Ihrem Interesse also, um die
hier umbekannte Angelegenheit nicht gang und
gebe zu machen, habe ich von lhrer Erklirung keinen
Gebrauch gemacht und werde anch fernerhin ein ab-
solutes Schweigen daritber an den Tag legen. Es sei
Fhnen wenigstens von hier aus diese Satis-
faktion gewilrt, dass man das ganze Vorgehen
Thnen gegeniiber allgemein bedauwert und einer ge=
biihrenden Beilegung der Sache emtgegemn-
sieht.

Indem ich dies zur Kenntniss bringe,

zeichne ich Hochachtungsvollst
J. B. Popovic m. p.
Redakteur der bosnischen Amtszeitune.

An den Herrn J. B. Popovie, Redakteur der bos-
nischen Amtszeitung
Serajewo.

Sehr geehrter Herr Redakteur!

leh wiirde Ihnen schon ' gleich mach Eintreffen
lhres freundlichen Briefes meinen herzlichsten Dank
geschrieben haben, wenn nicht ein starkes Unwohlsein,
veranlasst durch die grosse Austrengung . und Aufre-
gung, welche die unliebsame Affaire im Gefolge hat,
mich davon aboehalten hiitte.

Nehmen Sie desshalb heute hiemit meinen wiirm-
sten Dank entgegen, fiir das grosse Interesse und fiir
die guten Absichten, die Ste in lhrem Schreiben fiir
mich bekunden.

Ieh kann Ihnen nicht sagen, wie unlieb und
schrecklich mir die ganze Affaire ist, nament-
lich meiner armen Familie wegen, welch letz-
tere durch Sensations-Nachrichten, wie mein Bruder
mir schreibt, im ersten Augenblicke wie versteinert
war, obgleich alle Mitglieder augenblicklich einstim-
mig gerufen, es ist nicht walw, es ist eine Nieder-
triichtighkeit, die man ihm angedichtet.

Wenn die mir éffentlich angetiiane Schande
nicht zu skandalés und sehkrecklieh wire, so
konnte ich eigentlich ganz -ghiicklich seim, denn
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so viele liebe umd herzliche Briefe, wie ich
jetzt erhalte, empfing ich mie im Leben, obgleich
ich auch in dieser Hinsicht etwas verwdhnt bin.

Ein Freund von mir, der Graf M. schreibt, es
wire gerade Gesellschaft bei ihm gewesen, wie die
Sensations-Nachricht eintraf, jeder ohne Ausnahme
hitte gesagt, dass, wenn ich auch verurtheilt wiirde,
ja selbst aus eigemem Mumnde den Mord eingeste-
hen wirde, er dennoch nicht daran glauben wmd.
weil es einfach wmmoglich sei, dass ich Je-
manden morde.

Solche warme und innige Anhiinglichkeit, so
fester Glianbe an die Redlichkeit des Freamn-
des, trostet und erhebt mich.

Ich glaube, die dortigen Herrem thaten
nicht klug, indem sie mir diese Grube stellfemn.
es ist nicht unmoglich, dass sie selber hineinfallen,
denn wie meine Freunde mir mittheilen, gibt sich eine
grosse Gihrung im Offizierkorps, namentlich Reserve-
und  Honvéd - Offizieren  bekannt, die ‘unangenehme
Folgen mit sich bringen kann

Auch das Publikum ist emport daraber, dass
man iiberhaupt die Klage aufgemommen hat und Je-
dermann sagt, es misse eine besondere Abneigung
gegen meiner Person vorherrschen,

Sie konnen wohl denken, sehr geehrter Herr
Redakteur, dass ich meinerseits jetzt auch Nie-
manden schonen werde, um den Namen meiner
armen Familie von diesem Bramdmarls zuw be-
freien.

Sie sagen mir in Threr geehrten Zuschrift, Sie
werden in meinem Interesse die Angelegenheit doch
nicht veroffentlichen, ich danke Ihnen fur diese guten
Absichten, dech so wie die Sache nun einmal
liegt, glaube ich, ist es besser, wenn Alles im
die Qefientlichkeit gelangt.

Jch habe von jeher eine Abmneigumng ge-
habt, éffentlich zu schreiben und zu spre-
ehemn, hitte meine Ansichten iber die Dbosnische
Kriegsfihrung ete. auch diesmal nicht in die Oeffent-
lichkeit gebracht, ja ich. habe sogar Verfigungen ge-
troffen, dass fiir den Fall ich plotzlich sterben: wiirde,
man mein‘ Tagebuch erst 5 Jahre spiter verodffent-
lichen solle.

Durch diese unllebnmn Angelegenheit Jbim iel



natiiriiceh gezwumgen., schon jetzt Ausziige aus
meinem Tagebuche zu veriffentlichen, um das Publi-
kum mit den Details unseres Vorgehens und der gan-
zen Verhiltnisse in Bosnien, sowie mit den Charak-
teren der hervorragenden Herren bekannt zu machen,
damit dasselbe sich ein Urtheil iiber die ganzen Ange-
legenheiten bilden konne.

Wie gesagt, miw ist diese Verdéffentlichung
im héchstemn Grade wmnmangenelum. doch ich
habe krine Wahl, die Ehre meines Familien=
namens muss mir iiber Alles gehen, ich kann,
und dawf keine Riicksicht mehr nehmen, wenn
mich meine Gefiihle auch dazu treiben,

So wie die Brochiire fertig, werde ich mir die
Ehre nehmen, Ihnen, sehr geehrter Herr, einige Exem-
plare zu iibersenden; Sie werden in derselben sehr
scharfe Kritik, vielleicht einige unglaubbar scheinende
Sachen, jedoch mur volle Wahrheit findemn.

Ich hitte Ihnen gerne noch einiges iiber die
trostlosen Zustimde mitgetheilt, die noch in der
letzteren Zeit in der Umgegemd vom Brood.
Dervent ete. herrsehtem, doch bin ich heute
noch zu unwohl, um ausfithrlicher schreiben zu kou-
nen; ich werde iibrigens eine Eingabe an das hohe
k. k. General-Commando senden, von der ich lhnen
und den anderen Herren Redakteuren Abschriften zu
tibersenden so frei sein werde.

Fir heute bentitze ich diese Gelegenheit, Sie
meiner vorziiglichsten Hochachtung zu versichern, mit
der ich die Ehre habe zu verbleiben, sehr geehrter
Herr Redakteur
Thr ganz ergebener

Ritter Stavemow Jaksic v. Kaiserswehr.

Weder das Kriegsministerinum, noch das
General-Commando erfillte meine dringende
Bitte, es war ja auch mnicht néthig etwas
zu thun, es handelte sich ja mur um die Ehre
eines Miemsehen, um die Whre ciner KFami-
lie. die in den offentlichen Blittern gebrandmarkt
wurden. Ieh bin fest iiberzeugt, wenn in irgend einem
Blatte stinde: Der Eriegsmimnister oder der
Herzog v. Wiirttemberg oder Oberst Al-
bory werden von jetzt ab anstatt rothe HMosen
gelbe, anstatt griime Federbiische rothe tra-




gen, so wiirde diese Nachricht auf telegraphischem
Wege durch alle Zeitungen dementirt und rieh-
tig gestellt werden, obgleich die Ehre der Her-
ren in keiner Weise alterivt wiirde, ob die Hose roth
oder gelbist. Aber wo es sich nur um die Ehwre eines
staatsbiirgers handelt, da ist eine Richtigstel-
lung miceht néthig. Ich batte ja das hohe Kriegs=
ministerium gleichwie das Generai=-Conmmando
in Serajewo mure gebeten, vichtig stellem zwu wol-
len, dass da ich kein Offizier mehr sei, auch
kein Deserteur seinm kéomme, und das es sich
hier um keinen gemeinen Mord — wie die Zei-
tungen irrthiimlich berichteten — sondern hochs-
tens eine Todtung wiithrend c¢ine Recognoszi-
rung handelt. Dadurch wire der ganzen Sache die
spitze gemommen und doch dem Gerichtsbeschlusse
nicht im geringsten vorgegriffen worden.

Jedoch was liegt diesen’ Herren an die Ehre
eines Staatsbiirgers. was machen diesich daraus,
ob dieser vor Eummmer und Krinkung dahin
siecht und stirbt oder micht ? Der Kriegs-
minister hat mir durch die WPolizei sagen lassen,
er mehme keine Briefe vom mir an, die Antwort
vom General-Commando in Serajewo habe ich oben an-
gefiihrt, etwas zu thun fur den tiefgebeugten Manne,
kam ihnen gar uicht im Sinn.

In Budapest fand ich die sympathischste
Aufnahme.

Das k. ung. Ministerium verlangte, nach-
dem ich meine Aufnahme in den wumngarischemn
Staatsverband ausgewiesen hatte, vom Reichs-
Kriegsministerium die Auslieferung der Akten,
was aber verweigert wurde Der umgarische
Minister trat emergisch auf, worauf nach langem
Striuben die Akten nach Hier gelangten.

Der Fall war sehr heilklich und musste das
ung. Justiz-Ministerium und das wngarische
Gievicht sehr strenge und vorsichiig gegem
mich vorgehen. .

Doch stellte sich nach Priifung der Akten her-
aus, dass ich nur als Offizier meine Pflicht ge-
thamn. Ich wurde mieht ein eimzigesmal verhort
und selbst der - Staatsanwall beantragte die Einstellung
der Untersuchung, werauf ich durch dem komn.




ung. Gerichtshof einstimmig freigespro-
ehen wurde.

Sofort nach mir zuergangenen freisprechen-
den Erkentnisse, veroffentlichte ich machstehenden
Artikel — auweh in diesen Artikeln dewtete ich,
gleich wie in meinem Briefe ,an meine KFreunde
ausdriicklich an, in welcher Weise man die
ganze ungliickselige Affaire beseitigen konnte:
aber man that miehts, trotzdem ich glaube, dass wenn
Sr. Hoheit der ¥lerzog oder das Hriegsministe=
riam veranlasst hitten, dass mir einigce huidvolle
Worte allerhochsten Ortes oder auch nur eimige @mn=
erkemmende Worte seitens des Reichs-
Kriegsministerinums geworden wiren, man sich
nichts dadureh vergeben hiitte, namentlich in diesem Falle,
wo es sich um einen Offizier handelt, der doch, wie
aus Vorstehenden ersichtlich ist, eimige Verdienste
hat. Man unterliess es jedoch, und zwang mich- da-
durch in dieser selbst mmiw sehr unangenehmen Weise
vorzugehen.

Euer Hochwohlgeboren,
Sehr geehrter Herr Chefredakteur !

Euer Hochwohlgeboren werden sich erinnern,
dass ich im Herbste vorigen Jahres auf Veranlassung
der bosnischen Militdrgerichtsbehgrden, um mich wegen
Todtung des Begs Resid Braic vor dem Militirgerichte
zu Travanik in Bosnien zu verantworteun, mittels Kur-
rente gesucht wurde, angeblich, weil mein Aufenthalt
augenblicklich unbekannt, trotzdem Jedermann meine
Adresse wusste und mir téglich viele Briefe von Pri-
vatpersonen, wie auch Zustellungen der verschiedens-
ten Behorden zukamen.

Die Kurrende war so gehalten, dass dieselbe al=
lem Deutungen freiem Raum liess. wesshalb
denn alle Zeitungen mich als s ,Morder< und ,,ipe=
serteur s hinstellten.

Glucklicherweise kam mir die Kurrende, gleich-
wie "die - verschiedensten Kommentare der Zeitungen
am selben Tage ihres Erscheinens in Fiinfkirchen,
meinem damaligen zeitweiligen Aufenthalte, zur Hand.

Obgleich diese furchtbare Anklage und Verdich-
tigung mich momentan fast sprachlos machte, so te-
legraphirte ich dennoch augenblicklich an alle Jour-
nale, wie auch an Sr. Excellenz dem Minister des In-




nern, stellte mich letzterem und dem ungar. Gerichte
zgur sofortigen Verfiigung und bat die Herren Redak-
teure, indem ich denselben meine Unschuld betheuerte,
— mit allen Angriffen so lange einzuhalten, bis ich
gesprochen und mich gerechtfertigt hitte.

Meine Mittheilungen und Betheuerungen mussten
damals einen giinstigen Eindruck gemacht und- den
Stempel der Wahrheit in sich getragen haben, denn
vom Augenblicke des Eintreffens meiner Erwiederung
hat ‘kein einziges Blatt, welcher politischen Richtung

es immer angehorte — zur Ehre der Journalistik sei
es gesagt — mehr die Angriffe, noch die geringsten

Verlichtigungen gegen mich aufgenommen.

Ich bin allen Herren dadurch zu innigem Danlk
verbunden.

Nur Derjenige, der selber einmal in der Lage
var, seine Ehre in dieser furchtbaren Weise abge-
schnitten zu sehen, vermag zu erfassen, was ich in
dieser endlosen Zeit gelitten und empfunden habe.

Vor aller Welt als .Morder und ..Deser-
tewr** hingestellt zu sein, ohne dass die betrefiende
Militar-Behorde resp. General-Kommando — deren
Pflicht es meiner Meinung nach war, die Sache aufzu-
hellen —— was ja geschehen konnte, ohne dem Ge-
richtsbeschlusse vorzugreifen — das Geringste thaten,
um die Familienehre meines Namens aufrecht zu er-
halten, respektive die Ehre eines Offiziers, der doch
nur seine Pflicht gethan, indem er in jener gefdhrli-
chen Lage fir das Leben der ihm anvertrauten Sol-
daten durch Erschiessung des Gegners sorgte — ist
entsetzlich und unbeschreiblich.

Ich bin gliicklich, Ihnen sehr geehrter Herr Re-

dakteur heute mittheilen zu konnen, — dass diese fitr
mich hochst fatale Angelegenheif -— soweit Sie die
Anklage gegen mich betrifft — dureh mitfolgendes,

mich wvollstindig freisprechemdes Urtheil,
welches mir soeben zugestellt wurde, erledigt ist.

Sie, sehr geehrter Herr Redacteur, werden aus
dem Urtheile erkennen, dass Sie Ihre damaligen Riick-
gichten keinem Unwiirdigen ' schenkten wund dass ich
seinerzeit die volle Walrheit schrieb, denn das Urtheil
fihrt alle meine, lhnen und den ' anderen Herrem ge-
machten Angaben als der Wahrheit gemiss auf und
spricht mich- vom afl und jeder Schuld gimw-




lieh frei, trotzdem ich hier in Budapest nicht ein-
mal vernommen worden bin.

Erlauben Sie mir nun, sehr geehrter Herr Re-
dakteur einen Augenblick auf diese Angelegenheit zu-
rick zu kommen und die Frage zu stellen: ist
nicht furchtbar und unerhort, dass, da es sich in d
sem Falle um einen Offizier handelt, der doch, wie
die mitfolgenden Zeugnisse sagen, (sielie seinerzeitice
Beilage des Pester Lloyd) sich mehrfacher, hervorra-
gender Verdienste rithmen darf — in einer Weise an
gegriffen werden kann, ohne dass die vorgesetzten mi-
litirischen Behorden ihn im geringsten schiitzen, onne
dass dieselben, trotz der dringendsten Bitte, die Sache
auch nur anf das richtige Maass zuriickfuhrten, wo-
durch doch wahrlich dem Gervichtsbeschlusse nicht vor-
gegriffen worden wiire, denn, wenn das General-Com-
mando Serajewo, resp. Reichs Kriegs Ministerium ein
fach mitgetheilt hitte, dass es sich hierum keinen
meinen Mord, um keine Desertion handle, wie
Zeitungen irrthiimlich berichteten, sondern einfach da-
rum, dass ich vielleicht als Offizier wahrend der Af-
faire in Bosnien, zu energisch vorgegangen sei und
der Beg Resid Braic (welch Letzterer iubrigens Insur-
genten-Anfithrer " in der Schlacht von Jajce war)
moglichst « unnothiger Weise erschossen hitte, dass
voun einer Desertion schon deshalb keine Rede sein
konne, weil ich schon im Frithjahre 1879 aus eigenem
Antriebe  den definitiven Abschied genommen und
ginzlich aus dem Militarverbande getreten bin, durch
eine solche Berichtigung wire von vorne herein der
ganzen Sache die Spitze genommen; indem man aber
diese Berichtigung trotz meiner dringenden Bitten un-
terliess, leistete man durch die Kurrende allen nach
theiligen Deutungen Vorschub.

Ich frage weiter, ist es nicht imfamm, dass man
in dieser Affaire eine andere, die des Bosniaken Alis-
gerits — wie aus dem Urtheile hervorgeht — hinein
zuzerren suchte, in der ich gar nicht: einmal bethei-
ligt war?

Ich muss sogar in Abrede stellen, dass itberhaupt
unsere braven Soldaten sich an fremdem, selbst an
feindlichem Eigenthum vergriffen; ich habe nie eine
Armee gesehen, die mehr des Feindes Eigenthum ge-
schont hat, wie unsere brave osterreichisch-ungarische
Armee ; es ging sogar auf Befehl einiger Commandan-
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danten so weit, dass Mannschaft und Pferde im Un-
wetter zu Grunde gingen ohne die grossen Wohnungen
der Tiirken zu betreten, vermutlilich nur um sich po-
puldr zu machen. Ich muss offen gestehen, wire ich
Commandant gewesen, soweit wire meine Riicksicht
gegen die Turken, die damals unsere Feinde waren,
nicht gegangen, mir wiire Gesundheit und Leben mei-
ner mir anvertrauten Soldaten lieber gewesen,obgleich
ich grosse Zuuneigung fur die Tirken, ihrer Ritterlich-
keit wegen, hege. — — Dass auch die Tiirken mir
Sympathien entgegentragen, beweist wohl am besten,
dass eine Deputation bestehend aus Hadji-Muaga
und Hadji Agic mich einlud, bei meiner Reise nach
Beendigung des Krieges in Bosnien, nur bei Tirken
zu ibernachten.

Man sieht aus dem ganzen Vorgange gegen mich
und wie man mir mittheilte, aus der ganzen Abfassung
der Protokolle, dass ich wunerbittliche, ritcksichtslose
Feinde habe, dass wohl nicht nur dzr Trieb nach Ge-
rechtigkeit die Ursache der Aufnahme und Fortsetzung
der Anklage war. Der Kriegsminister deckte durch
Gutheissung desselben das ganze Vorgehen gegen mich,
ja derselbe iusserte seine Abneigung gegen mich so-
gar in der Weise, dass er mir eine Kingabe wumer=
offmet durch die Polizei zuriickstellen liess, mit dem
miindlichen DBedeuten, dass das Kriegsministerium
fernerhin keine Kingaben von mir entgegennehme.

Ich frage Sie, Herr Redakteur, ist es nicht un-
erhort, dass ein Unterthan eines so furchtbaren Ver-

brechens angeklagt werden kann und dass ihm dann, .
wenn es gilt, seine Ehre zu vertheidigen, die Einga-.:

ben uneroffnet zuriickgesendet werden, mit der Moti-

virung, meine erste Eingabe sei nicht devot genug ;

gewesen.

Ich versichere Sie, Herr Redakteur, in der ersten
Fingabe war nichts enthalten, was mnicht Jeder-
mann in meiner Lage geschrieben hitte, so lange er
noch ein Fiinkchen Ehre im Leibe hat.

Ich habe bisher iber diese letztere Angelegenheit
geschwiegen, weil ich dieselbe nach Beendigung mei-
nes Prozesses, also jetzt, vor das Abgeordnetenhaus
zu bringen gedenke, bittend, dass dieses die Angele-
genheit in die Hand nehme. Meiner Meinuag nach hat
keine Behorde resp. Ministerium das Recht, eine Ein-
gabe unerdffnet zuriickzusenden, denn wohin konnte
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und sollte das fithren ¥ Was heute mir, kann Morgen
jedem Ardern geschehen. — Ist etwas Strafbares in
der Eingabe, so sind ja die Staatsanwilte und Ge-
richte da, um es zu ahnden, aber dass die Eingabe,
namentlich von einem konstitutionellen Minister zu-
riickgesendet wird, ist unerhért und zeugt meiner Mei-
nung nach, von einer allzugrossen Machthefugniss, die
der Herr Kriegsminister sich aneignete.

Der Minister konnte ja nicht einmal wisseu, ob
meine zweite Zuschrift nicht eine andere . Angelegen-
heit behandelt.

Ich frage Sie Herr Redakteur, was wiire in Anbe-
tracht vorstehender Thatsachen geschehen, wenn die Un-
garn mich den bosnischen Gerichten ausgeliefert hit-
ten? In Bosnien bedarf es ja nur weniger Worte und
Gulden, um Jemanden so sehr zu fanatisiren, dass er
den Gegner aus dem Hinterhalte erschiesst.

Wenn auch an meinem Lshen wenig verloren
gegangen, 50 wire doch in solchem Falle der Name
einer in meinem Vaterlande hochgeachteten Familie
fiir ewige Zeiten mit Schmach und Schande behaftet
geblichen.

Wahrlich, der ganze Vorgang eignete sich wohl
dazu, mich in der Liebe zu Sr. Majestit meinem aller-
gnidigsten Kaiser, Koénig wnd Herrn, gleichwie
zu meiner neuen Heimath wankend zu machen; aber
dies ist, Gott sei gedankt, nicht geschehen. v,

Ich bin ein deutscher Mann von Kopf bis
¥uss mit echt biederem treuem deutschen Herzen:
als Solcher wankte ichin meiner Zuneigung nicht einen
Augenblick-und habe die meinem mneuen Herrscher,
meinem neuen Vaterlande angelobte Treue bewahrt
und werde diese Treue bewahren bis an meinem Le-
bensende. Nichts soll mich daran hindern,

Wenn meine Feinde glauben, dieses ganze Ver-
fahren wiirde eine Aenderung meiner politischen Ge-
sinnung hervorrufen, so irren sie sich; die Liebe zu
meinem deuntschen Vaterlamde habe ich mit
der Muttermilch eingesogen., werde ich mie
verlierem und als deutscher Mann werde ich im-
mer offen bekennen, die ungarische Nation ist eine
echt ritterliche, ja sie besitzt letztere Tugend
in so hohem Grade, wie man sie selten anderswo findet.
Ich weiss sehr wohl, meine Feinde werden sagen




indem ich dieses schreibe, suche ich mich bei den W=
garn einzuschmeicheln, dass beirrt mich jedoch
nicht, denn die Ungarn kennen mich jetzt schon ganz gut,
sie wissen, dass ich selbst in diesem meinem soebéen
geschilderten Ungliicke von ihnen keine Gnade erflehte,

ja sie wissen am besten, dass ich nicht einmal wih-

rend der ganzen Periode irgend Jemanden in dieser
Angelegenheit aufgesucht und noch viel weniger ir-
g‘end_Jenmndenzu meinen Gunsten zu beeinflussen ge-
sucht ]nho Ich bat dieselben durch die dffeutlichen
Blitter nur um mein Recht als ungarischer Staatsbiir-
ger, vor die hiesigen Ueuchte geste]lt zu werden und
das haben sie mir in echt chevaleresker Weise verschafft,
ohne dass ich auch nur irgend einen Herrn der Ge-
richte gesehen habe.

Ich bin dafir dem Umgarm von nun am mif
Leib und Seeie zugetham, und scllte einst —
was Gott verhiiten wolle, obgleich ich der festen
Ueberzeugung bin, dass ein lulog zwischen der unga-
rischen und deut%uheu Nation einerseits und .der sla-
vischen Nation anderseits umausbleiblich ist und
desshalb auch innig wiinsche, dass die Ungarn und
Deutschen Osterreichs sich in alltrlch tiger Freund-
schaft immer fester und fester ancinander
schmiegemn., um den dusssern Feind um so gewisser
nieder zu werfen, denn ich bin fest iiberzeugt, es wird
ein Kampf auf Leben und Tod werden, in solehen Au-
genblicken also, wenn irgend eine Gefahr fiir mein
neues liebes Vaterland auftaucht, so soll man mich
nur rufen — wenn mein Haar auch .inzwischen weiss
geworden — so werde ich doch in vorderster Reihe an
der Greunze des Landes den Feind erwarten und so

lange ich lebe, soll auf dem Flecke, wo ich stehe, kein

Feind den ungarischen Boden betreten, denn ich will,
so wahr mir Gott helfe, den Ungarn meine Liebe und
Dankbarkeit dafiir, dass Sie mich nicht nach Bosnien
ausgeliefert, durch die That beweisen.

Wie gesagt, was ich in dieser schrecklichen Zeit
gelitten habe, ist unbeschreiblich, mein Haar ist vor
Kummer und Krinkung grau geworden, ich war mora-
liseh todt gelegt, sowohl in 0'(\sdlxchafﬂivher, wie in ge-
schiftlicher Hinsicht, denn meine Pflicht als Gentleman
verbot es mir, ngend eine Gesellschaft :mtzuau(,hen,
auch konnte ich kein Unternehmen beginnen, {iberall
musste ich firchten und naturgemsisgs annehmen, dass
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man mit dem als Morder Hingestellten keinerlei
Verbindung eingehen wiirde.

Ich habe e¢in merkwiirdiges Schicksal, —
statt Dank ermnte ich immer Undamlc. Mit
welcher Kiebe und Begeisterung hing ich der
k. k. Armee am — ich sah in derselben meine
jugendlichen Triiume verwirklicht; ich sah in der Ar-
mee die Kraft, welche den Thron, das Vaterland, wie
das Recht schiitzt und desshalb schloss ich mich ihr
zu Zeiten der Gefahr mit Leib und Seele an; ich war
niemals Landsknecht, niemals Soldner, niemals Aben-
teuver, denu ich diente nur aus Liebe und Anhiinglich-
keit, nie um Stellung und Geld, denn Erstere wies
ich immer zuriick und Letzteres gab ich in grisserem
Maasse direkt oder indirekt an die Armee zuriick

Und welchen Dank habe ich in Anbetracht der
vorstehenden Thatsachen gefunden? Von einzelnen
Vorgesetzten, denen mein offenes Wesen nicht zu Ge-
sichte stand, denen es nicht gefiel, dass ich sie auf
Gefahren, die unseren Truppen drohten, im Vorhinein
aufmerksam machte, angefeindet, fand diese Abneigung
in der Anklage den Abschluss. Welche infame nach-
theilige Berichte mussten {iber mich erflossen sein, dass
selbst der Kriegsminister, ein Graf Bylandt-Rheidt,
von welchem mir mitgetheilt wurde, dass er sonst so
nobel denkt und handelt, sich zu der Handlung veran-
lagst finden konnte, meine Kingabe uneroffnet zurick
zu senden.

Ich frage, wie viele und wie grosse Krinkungen
miissen dem Manne geworden sein, der mit solcher
Begeisterung, mit solcher Hingebung der k. k. Armee
wie dem Kriegsministerium anhing — das es dahin
kommen konnte, ihn gegen das Krigsministerium und
gegen einzelne Fihrer der Truppen in der hohen Weise
zu erbittern, wie aus Vorstehendem ersichtlich ist.
Ich zirne dem Herrn Kriegsminister nicht weiter
denn ich verzeihe gerne eine mir angethane Kriunkung,
wenn ich weiss, das es nicht aus bosem Willen geschah,
Sr, Excellenz der Kriegsminister wird jetzt schon genii-
gend zur Einsicht gekommen sein, dass er irre berichtet
wurde, und seine Niederlage ist ja so wie so durch meine
ginzliche Freisprechung ete. gross genug.

Wohl weiss ich, dass mir die Herzen vieler braven
biederen Offiziere und Soldaten entgegen schlagen und
dieser Gedanke erhebt mich, aber er ist doch schrecklich,
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wenn ich bedenke, welchen Lohn ich von denjenigen
Herren finde, die gerade am meisten meine Leistun-
gen wiirdigen sollten.

Ich bedaure, dass ich hier nicht vor die Richter,
vor die Geschworenen gestellt wurde; ich hiitte dann
Gelegenheit gefunden, den Ursprung der Anfeindung
wie meine Ansicht iiber die Art und Weise der Kriegs-
fihrung in Bosnien seitens mehrerer Commandanten
auszusprechen, und so manches aufzuhellen, hiitte so
manche Mingel unserer Kriegsfithrung blossgelegt, wo-
von mich der Gedanke, ich konute als Denunziant an-
gesehen werden, oder es kionnte Sr. Majestit
meinem hochverehrten Kaiser, HKéonig und
Herrn unangenehm sein, wie auch mei-
nem mneuen Vateriande dem Ausiande ge-
geniiber nachtheilig sein — abhielt, — im
Wege der Vertheidigung hitte man mir
es aber von keiner Scite iibel mehmen
konnen.

Aus obigen Griinden unterliess ich auch bisher
die - Veroffentlichung meiner Brochure. Nun miglich,
dass es ja noch geschieht, denn sicherlich bekommt
diese meine Angelegenheit ein Nachspiel — darauf
konnen meine Gegner gefasst sein.

VYon letzterem konnte mich einzig und
allein der direkte Wunsch oder Befehi Syr.
Majestiit meines erhabemen Haisers, Ho-
nigs und Herrn abhaltéen, denn ich brau-
che Ihmen, sehr geehrter Herr Redakteur mieht
erst zu sagemn, dass ich mit den direkten und in-
direkten Urhebern und Forderern dieser niedertriichti-
gen Anklage im ritterlicher Weise Abrechnung
halten werde.

Hitte man mir nur mein Vermdgen zu rauben
gesucht — und man hat es ja schon gethan — ich
hitte geschwiegen und die Théter nur mit Verachtung
gestraft; hdtte man mich nnr arm gemacht, so hitte
ich durch emsiges Wirken erworben, mich hitte das
nicht genirt, denn ich erkenne in der Armuth keine
Schande und meine Freunde wiirden mir ihre Liebe
und Zuneigung nicht entziehen, auch wenn ich mo-
mentan unvermogend wire; nachdem man aber die
Ehre meiner Person und diejenige meiner Familie zu
brandmarken suchte, werde ich nicht eher ruhen, bis
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ich Genugthuung in jeder Weise erhalten habe; ich
werde die Urheber und ihre Helfer und Helfershelfer
zu finden suchen, wo sie immer sind wund dieselben
sollen und werden mir Rechenschaft geben miissen
ihre Stellungen werden sie in diesem Falle nicht
schiitzen, wenn sie sich nicht selber zu elende, feige
Buben degradiren wollen.

Im vorigen Jahre wurde mir von fast allen mei-
nen Freunden, die sich im Ungliicke mit wirklich rith-
render Anhinglichkeit und Liebe um mich schaarten,
der Rath ertheilt, ich mochte eine Audiemz bei
Swr. Majestitt und den Erzherzogen nachsuchen.

Ich erwiederte ihnen, dass ich unter keinen Um-
stinden mich dazu verstehen wiirde, dic Huld und
Gnade Sr. Fiajestit oder auch die der Erzherzoge in
meiner Prozess- Angelegenheit zu erbitten. Sr. NMa-
jestiit, gleichwie simmtliche Mitglieder des kaiser-
lichen Hauses miissten zu hoch stehen, um sie mit
solchen Angelegenheiten zu behelligen.

Indem ich vollstindig der Gerechtig-
keit der Richter sowohl Ungarns wie Oes=
terreichs vertraute, fithlte ich mieh Mann
genug, um mir mein Recht selber zu ver-
schaffen.

Jetzt aber werde ich Sr. Excellenz den Herrn
Minister des Innern, der sich vom ersten Augenblicke
meiner so giitig und energisch angenommen, bitten,
inir eine huldvolle Audienz bei Sr. Majestit zu erwir-
ken, damit ich in schlichten wund wahrheitsgetreuen
Worten die mir angethane Schmach und deren mora-
lische und materielle Folgen zur Kenntniss Sr. Ma-
jestit bringen kann.

Kein Momarch der Welt fiihit edler
und witterlicher, wie umnser geliebter
Herrscher. :

Sr. Majestit wird gewiss micht den
Vorgang gutheissen, den man gegen einem
Mann und Offizier sich erlaubte, der mit so
inniger Liebe und Hingebung dem Throne,
wie dem necuen Vaterlande zugethan ist und
di¢ Beweise, dafiir mehrfach im Hriege
mit dem grossten Lebensgefahren thatsieh-
lich geliefert hat.

Ich werde auch bei dieser Gelegemheit Sw.
Majestiit wiederum bittem, von der mir huld-
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vollst im Jahre 1870 allergnidigst miindlich ertheilten
Erlaubniss fiir meine militirischen Leistungen in Boe-
chesischen Aufstande um den Maria-Theresiens-
Orden einschreiten zu dirfen, nunmehr nach-
triglich Gebrauch machen zu dirfen,

Ich schritt bisher um den Orden nicht ein, er-
stens deshalb, weil mir durch die Huld und Gunade Sr.
Majestit damals theilweise fiir dieselben kriegerischen
Leistungen als Lieutenant gleich der hohe Orden der
Eisernen Krone ertheilt wurde, trotzdem ich keine an-
deren minderen Orden, wie auch nicht das Verdienst-
kreuz besass, sondern auch deshalb, um nicht den Ver-
dacht auf mich zu laden, als hitte ich nur der hohen
Auszeichnung wegen, nicht aber aus Anhinglichkeit
an Sr. Majestit und an mein mir so lieb gewordenes
neues Vaterland Oesterreich-Ungarn die Kriegsthaten
vollftihrt.

Jetzt iiber wiirde ich namentlich meiner Familie
wegen, nachdem ich so schmihlich verdichtigt und an-
gegriffen worden bin, um so grosseren Werth auf Er-
halt dieses oder eines dem entsprechenden Ordens le:
gen, wenn vielleicht mir der Maria-Theresien-Orden
heute deshalb nicht mehr zuerkannt werden konnte,
weil ich inzwischen aus eigenem Antriebe quittirt,
denn die Behauptung, ich sei zur Quittirung gendthigt
worden, ist eine bubenhafte Erfindung nnd vollstindig
unwahr.

Indem ich, sehr geehrter Herr Redakteur, an Ibre
Loyalitit apellire, bitte ich Sie innigst, diesen Brief
und das Urtheil wo mdglich vollinhaltlich in Ihrem ge-
schiatzten Blatte aufzunehmen und gitigst dabei mit-
zuwirken, dass die Schande, welche durch diese ent-
setzliche Anklage auf meinen Familiennamen geworfen
wirde, von demselben glinzend beseitigt werde.

Nehmen Sie sehr geehrter Herr Redakteur im
Vorhinein meinen herzlichsten Dank dafiic und geneh-
migen Sie auch den Ausdruck meiner vorziiglichsten
Hochachtung.

Ritter Stavenmow-Jdaksie von Kaiserswehr
Ritter des Ordens der Kisernen Krone K. D.
Budapest, (Schlangengasse Nr. 1) am 3. Novemb. 1881.
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Wie wir kurz vor Schluss des Blattes erfahreun, hatte
Herr Chevalier- Stavemow von Kaiserswehr gestern
Audienz bei Sr. Excellenz dem Herrn Justitzminister
v. Pauler, um demselben seinen Dank auszusprechen,
dass er nicht an die bosnischen Gerichte ausgeliefert
wurde. Sowohl Herr v. Pauler, wie der Viceprisident
Kriszt, Herr Oberstaatsanwalt von Elozma und
Herr Oberstadthauptmann von Whaisz, welchen Her-
ren. er seine Aufwartungen machte, driickten ihre
Freude iber den glicklichen Ausgang seines Prozes-
ses aus, — Herr v. Misza, bei welchem Ritter von
Stavemow ebenfalls Audienz nehmen wollte, weilte
damals in Wien und konnte die Audienz nicht statt-
finden.

Sehr geehrter Herr Redakteur !

Mehrere Blitter, auch Ihr geschiitztes Blatt, ha-
ben bei Gelegenheit der Besprechung meiner Affaire
die Nachricht gebracht, dass ich den bosmischen
Feldzug als Ordonavz-Offizier freiwillig mit-
gemacht.

Diese Mittheilung beruht awf einen Xrrthum
und hat zu den verschiedenstem Deutumgemn
Veranlassuamng gegeben, wesshalb ich Sie, sehr ge-
ehrter Herr Redal\fﬁ,’l‘ bltt« die Freundlichkeit ha-
ben za wollen, gel ”Tentluh die Sache richtig zu
stellen.

Als die - bosnische Occupation beschlossen und
in Scene gesetzt wurde, weilte ich in einer grossen,
fiir mich und meine Freunde sehr wichtigen Angele-
genheit in England, Frankreich und Belgien.

Plotzlich und unerwartet wurde mir oinc'
Abends durch ein Telegramm die Mittheilung, dass
ich laut Ordre des k. lk. Militiir-l’]atz-(om-
mandos zuw Wien ddt. i4. Juni i87S8 Res Nr.
84 allsogleich in kiirzester Roufe nach Dal-
matien zur XVIIIL. Infanterie-Truppen-Division FML. Br.
Jovanovich als @rdonanz-Offizier einzuriicken
habe. Natiirlich entspreche ich diesem Befehle so-
fort, indem ich bereits mit dem einige tuwlw spiter
abgehenden Nachtzuge direlkte von Belgien nach
Dalmatien reiste, olame mir Zeit zun mnehmen,
meine Angelegenheiten zu Hause auch nur
einigermassen zun ordnemn.

Schon am vierten Tage nach Erhalt vorerwihn-
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ten Telegramms meldete ich mich denn auch bereits

bei Sr. Excellenz dem Herrn FML. Br. Jovanovic in
Spalato (Dalmatien.)

Das hohe k. k.- Reichskriegsministerium sandte
einige Tage danach den Befehl, dass ich mich baldigst
als Ordonanz-Offizier zur VII. Infanterie-Truppen-Di-
vision Herzog von Winrttemberg nach Alt-Gradiska in
Slavonien zu begeben habe, um von dort aus die Oec-
cupation von Bosnien mitzumachen.

Ohne Sidumniss verliesss ich Spalato und meldete
mich am dritten Tage danach bei Sr. konigl. Hoheit
in Neu-Gradiska, von wo aus ich mich dann auch an
allen Fasern der Occupation betheiligte.

Meine militiivischen Leistungen in Bos-
miexn vollzog ich ebensowohl wumier dem Aungen
Sr. komigl. Hoheit des Herzogs von Wiivt-
temberg., wie unter denen Sr. kaiseriichen
und lkoéniglichen Hoheit des Erzherzogs
Johann Salvator, welch lefzterer hoher, ritterli-
cher Herr, gewiss vermige seimes gamnz ausserors
dentlich hohen militirischen Falemtes si-
cherlich mmelhr denm Jeder Audere diese Leistun-
gen zu beurtheilen und zu wiirdigen versteht; ausser-
dem aber geschahen dieselben meistens angesichts der
ganzen 'Truppen-Division. Diese Leistungen
also, die ich aus inmiger Hingebung fiir Sr. Ma-
jestit umseren erhabeméen HMerrseher und
aus grosser Anhinglichkeit fur die k. k. /Armee wvoll-
fithrte, kkann man weder ermniedrigem. moch
verliaungnen, wenn man es auch von den verschie-
densten Stellen moeh so germe mdichte und
selbst noch jetzt versucht.

Welchen Dank ich erntete, ist Ihnen, sehr ge-
ehrter Herr Redakteur und dem geehrten Publikum
ja hinldnglich bekannt. .

Ich will in diesen Zeilen nicht vorgreifen,. theile
Ihuven deshalb auch heute noch nicht die Details des
Benehmens mit, welches einzelne hoher gestellte Her-
ren, insbesondere die Herren v. P. und v. J. gegen
mich anzunehmen fir gut fanden und welchen imdi=
reliten Einfluss diese Herren auf das Zustande-
kommen resp. auf die Zulagsung behufs Aufnahme des
gegen mich gefithrten Prozesses. gehabt haben dirften.
— Alles wird sich bald genug aus meinem Vorgehen
erhellen, welch Dbetzteres beginnt, sowie mein Ur-
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theil rechtskriftic wird, was in den allernichsten Ta-
gen der Fall ist.

Ich benutze diese Gelegenheit nur noch, um die
von allen Seiten an mich ergangenen Anfragen, zu der
auch Sie Herr Redakteur die Ihrige hinzufiigten, nim-
lich: wesshalb ich denn eigemtlich guittirte
und ginzlich aus dem Miiitdrverbande trat, einstweilen
kurz zu beantworten.

Ich reichte meine Quittirung aus dem Grunde
ein, weil einige hochgestellte Offiziere sich erlaubten,
nachdem ich bereits wiederum aus dem aktiven
Dienste getreten war, in meine Privat verhiiltnisse
hineinzugreifen und mich, den derzeit freien Staats-
biirger und Gutsbesitzer, der nur noch die Ehre hatte
Offizier ausser Dienst zu sein, deshalb wiederholt mit-
tels Dienstzettels zu sich rufen liessen, und ein Be-.
nehmen gegen mich annahmen, welches ebenso unpas-
send, wie beleidigend gegen mich war, umsomehr, nach-
dem diese Herren weder mit mir, noch mit meinen
Privat-Angelegenheiten irgend etwas zu schaffen hat-
ten. Verleitet durch solches Beispiel, schlossen auch
andere Herren sich demselben an.

Da ich nun aber eben wegen solch meiner Mei-
nung nach unpassenden Benehmens mit diesen und je-
nen Herrven abzurechnen mir vorgenommen hatte, mir
aber wohlbewusst war, dass wenn ich in meiner dama-
igen Stellung als Oberlieutenant resp. auch selbst
dann, wenn ich nur den Charakter eines Oberlieute-
nants beibehalten hitte, Satisfaction in ritterliche:
Weise von den betreffenden Herren verlangt haben
witrde, man mich wahrscheinlich einfach auf die Fes-
tung gesandt, so zog ich es vor, um meinen definiti-
ven Abschied zu bitten, um meinen Gegnern jede Hin-
terthir im Vorhinein zu verschliessen.

Es existiren Herren, die — wie man mir mit-
theilte, — durch das schone, zarte und dennoch so
michtige Geschlecht, gleichwie durch Fortuna getra-
gen, aus der grossten Tiefe auf eine fir sie fast schwin-
delnde Hohe gelangten, sich nun in ihrem Uebermuthe
auf diesem Hohepunkte im Glicke nicht zu benehmen
wissen, und glauben dnrch! briiskes Auftreten ihren
Untergebenen gegeniiber dermassen zu impouniren, dass
der Mangel jeglicher Herzeusbildung bei ihnen durch
ein derartiges Benehmen ihersehen, resp, -ersetzt
werde,
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Es ist meiner Meinung nach die hochste Zeit,
dass diese Menschen endlich einmal ihren ¥amm fin-
den, der weder auf Familie, noch Stellung Riicksicht
zu nehmen hat, — und diese Unzukommlichkeit und
Anmassung in gebiihrender Weise in die Schranken
zurfickweise.

Aus dem Vorstehenden wolle man den Haupt=
grund, wesshalb ich — wie gesagt — um meinen
Abschied einschritt, welch letzterer mwir auch huld-
vollst gewihrt wurde, erkennen, zwei weitere Neben-
grilnde werde ich mir erlauben, gelegentlich mitzu-
theilen.

Die Frage, warum ich nicht frither schon Ge-
nugthuung verlangte, beantworte ich dahin: Es ist
nicht Sitte, dass ein Offizier wihrend der Dauer des
Krieges seinen eigememn Gefiihlem Rechnumng
tritgt, nach Beendigung des Krieges aber wurde der
famose Prozess iiber mich verhingt, der mich gleich-
falls moralisch todt legte und der erst jetzt sei-
nen Abschluss fand, Dass ich nunmehr Abrechnung
halten werde mit Allen und Jedem, der mich belei-
digt hat, brauche ich wohl nicht erst Freuud noch
Feinde zu versichern, die Herren kennen mich ja schon
in dieser Hinsicht zur Gentige.

Inzwischen bentitze ich wieder die Gelegenheit,
Sie, geehrter Herr Redakteur, meiner vorziiglichsten
Hochachtung zu versichern, mit der jch verbleibe

Budapest, {(Schlangengasse 1.) 22. Novemb. 1881,

Ihr ergebener
Ritter Stavemow Jaksic
von Kaiserswehr, m. p.
Ritter des Ordens der Eisernen Krone K. D.

Schon in Besmien wollte ich von simmtlichen
Herren, die mich durch ihr rohes Benehmen belei
digt hatten, Satisfalitiom forderm, doch rieth
ein hoehgestellter Herr mir dringend davon ab,
da es nicht wblich ist, wiihrend des Feldzuges Je-
manden zu fordern.

Spiter wurde die Anklage tber mich verhingt,
wihrend deren Dauer ich gleichfalls mieht das
Recht hatte, Genugthuung zu verlangen.

Kaum war jedoch das freisprechende Urtheil
erflossen und rechtskriftig geworden, als ich sofort
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zwei meiner Freunde, die Herremn, @berhansmiit=
glied Graf A. Vay und Grat B. Kreith ersuchte,
in meinem Namen vorliufig von den Herren: Sr. Ex-
cellenz FZM. Baron Josef v. Philippovich und Baron
FML. Jovanovie Satisfaktion zu fordern.

Ich hatte an die beiden letztgenannten Herren,
besonders aber an Baron FML. v. Jovanovie,
in solch scharfem Tone gehaltene Briefe gerichtet,
dass sie — falls sie mur keine infame, feige
Buben sind — mich fordern musstem, doch auf
den Rath eines sehr hochgesteilten hiesigen
Hierrn, der der Ansicht war, dass ich solche Briefe
nicht schreiben diirfe, da ich nicht das Recht habe
anzunehmen, dass ein @ffizier. selbst wenn er noch
so hoch stinde., ein Duell refiisire und ich
sie desshalb mur eimfach forderm miisse, ging ich
auf die Post und nahm die beiden kurz zuvor aaf-
cegebene Briefe zuriick.

Ich hatte damals diesem hochgestellten Herrn
oeantwortet, dass ich die Charalkiere dieser Herren
besser kenne, solche Leute verkriechen sicl fei-
ger Weise hinter ihrem Ramg, ja wenn es sein
muss, selbst unter den Weiberroelk, doch derselbe
wollte damals daran nicht glauben.

Meine Freunde erboten sich sogleich nach Wien
zu fahren und zirnten mir, als ich ihnen eine
schriftliche Forderung mitgebemn wollte. Ich
sagte ihnen: Ihr kennt diese schlawmem Charaktere
nicht, die lassen sich vewlewgnem oder empfans=
gen Kuch micht.ss Es kam, wie ich oesagt, wess-
halb meine Freunde dem FZM. Baron Philippovich
eine schriftliehe Forderung durch den Adjuwtam-
tem ibergeben liessen.

Ich werde mir nun erlauben, dem Brief zu re-
produziren, den ich an FZM. Baron Josef v. Philippo-
vich richtete, in welchem meine Forderung eunthalten
ist, ebenso siimmtliche, aus Anlass des wmritter=
lielrem Vorgehens des DBaron Philippovich wers=
offentlichte Artikel, durch welche die ,Wiener
Wehrzeitung® sich veranlasst fand, inso massloser,
gehiissiger Weise itber mich herzufallen.Ich bemerke
ausdriicklich, dass ich alle aus meiner Feder geflossene
Artikel wreproduziren werde, denn keiner
meiner Artikel hat die Oeffemntlichlkeit zn
schewen.
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Alle andern Artikel, die so scharf iber FZM.
Baron Josef v. Philippovich urtheilen, - insbesondere
jener der da sagt, dass Baron Philippovich eime seo
dicke Haut habe. dass alles an dersel-
ben abprallt und dass es Menschen gebe.
die, wenn man ihunen in's Gesicht spucikt,
sagenm: es regnet und dass auch Barom
Philippovich zu diesen Memschen gehore,
stammen nicht aus meiner KFedew, fir jene
tritt die Redaktion der Adelszeitung ein.

Mein Brief -an Baron Josef von Philippovich
lautet :

Ew. Excellenz !

Ich beehre mich Ew. Excellenz das Endresultat

der iiber mich in Bosnien - verhingten Prozesses in
mitfolgendem Urtheile, welch Letztere mich ° von
all und jeder Schuld freispricht, zu tber-
mitteln. .
Dieser sensationelle Prozess hat volle dwei Jahre
ither meinem Haupte geschwebt und hat gresses
Elend und nameniosen Eummer {iber mich
und meine geachtete Familie gebracht.

Ew. Excellenz werden es desshalb gewiss aur
natiirlich gereeht und billig finden, wenn ich jetzt
endlich Abrechnung halte, sowohl mit denjenigen
Herren, die mich direlite wie auch imdirelite
wihrend der bosnischen Occupation gelrimiit
und beleidigt hatten.

Erlauben Ew. Excellenz mir, Ihnen die Mitthei-
lung zu machen, dass ich auch Ew. Excellenz mit' in
die Reihe u. z. in die Verderste der Letzteren zu
stellen mich gendthigt fithle.

Ich darf bestimmt annehmen, dass Ew. Excellenz
durch Ihre umgiinstigen Aemnsserungen liber
mich, Sr. k. Hoheit dem Herzoge v. Wiirttems-
berg gegeniiber, dessen Grdomanz-Pfizier ich
damals zu sein die Ehre hatte, bedeutendes beigetra-
gen haben, dass vorerwdhnter Prozess tiberhaupt
aufgenommen werden konnte.

Doch mieht auf diesen Prozess und daraus
hervorgegangenen nachtheiligen Folgen fir mich, will
ich weiter eingehen, sondern als dieses einstweilen
ganz unbeachtet lassen. Meine heutigen Zeilen
bezwecken nur, um von Ihnen Herr Bavon, dieje=
nige Genugthuang zu fordern, die jeder Gent-

0
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leman von dem andern zu fordern berechtigt ist und
die Eiuner dem Andern micht versagem darft und
zwar fordere ich dieselbe fir jemes briislke, jeden-
falls nicht gentlemanlike, dafir aber wmsomehs
mich beleidigendes Benehmen, welches Ew.
Excellenz in Zenica gegen mich anzunehmen belieb-
ten. Letzteres wird dem Gedichtnisse Ew. Excellenz
sicherlich nicht entschwunden sein.

Zu jener Zeit hatte ich die Ehre k. k. Oberlicu-
tenant und Ordonanzoffizier der VIIL. Infanterie-Trup-
pen-Diyvision. Herzog von Wiirttemberg zu sein.

Meine Stellung untersagte es mir, Ew. Excellenz
im damaligen Augenblicke diejenige Antwort und Ab-
fertigung zu geben, die ihnen gebiihrte. Sie waren in
dem Momente Hochsteommandirender, hatten
das Recht, wenn meine That, wenn mein Be=
nehmen gegen die militiirischen Gesetze und
Regeln verstiess, jede Strafe, selbst die
schiirfste iiber mich zu verhingen, dazu gab Khre
Stellung wie auch die militiirischen Gesetze
und Reglements Thnen die Befugniss.

Sie hatten und haben jedoch keinm Reeht,
durch ein brutales Benehmen mich zu beleidigen.

Ich setze bei jedem Manne, der eine so hohe
Stelle, wie Euere Excellenz in - der Gesellschaft ein-
nimmt, voraus, dass er so viel Zartgefithl und sociale
Bildung besitze, um jetzt nach ruhiger Ueberlegung
selber herauszuftihlen und einzugestehen, wie un-

passend und beleidigend sein Benehmen -—— unter
welchen Verhiltnissen es immer geschah — war, wess-

halb ich auch hier es fiir unniitz erachte, Ew. Ex-
cellenz erst die nitheren Details und das Unpassende
etc. jenes ~Auftrittes in Zenica vor die ‘Augen zu
fiihren. r

Ew. Excellenz geniigte derzeit nicht 'einmal, die
mir angethane schimptliche Behandlung, sondern stell
ten bei der Zusammenkunft in Han Compagnie mit
Sr. k. k. Hoheit dem Herzoge v. Wirttemberg, an
Letzteren das Verlangen, mich sofort aus meiner Stel-
lung als Ordonanz-Oftizier zu entfernen. Sr. Hoheit
gab mir in Travnik Mittheilung davon.

Nachdem ich nun der festen Ueberzeugung bin,
als Mann und Ordonanz-Offizier in jeder Weise meine
Pfiicht erfillt zu haben, so fithle ich mich auch durch
dieses Verlangen Ew. Excellenz aufs Empfindlichste




verletzt und verlange Aufklirung und Genugthuung

fir dieses aussergewohnliche Eingreifen Ew. Excellenz.
, Aber auch damit begniigen Sie sich nicht, son-
dern fiigten, wie ich erfahren und in den Zeitungen lese,
durch Ihre in Serajewo abgegebene Aeusserung: ,Das
Kriegsministerium sende Ihnen lauter Narrem -als Or-
donanz-Offiziere®, immer neue Beleidigungen hinzu.

Nachdem nun, wie gesagt, meine damalige Stel-
lung mich hinderte, ausserdem es nicht Sitte ist,
withrend Dauer des Mricges dem - eige-
neéen Witnschen Rechnung zua tragem, nach
Beendigung des Krieges aber der famose
Prozess ither mich verhingt wurde, der mich gleich-
falls wihrend der 'ganzen Dauer desselben mowra=
lisch todt legte, so bin ich erst heute in der Lage,
Rechenschaft von meinen Gegnern zu fordern, heute,
wo mein Urtheil rechtskriftig geworden, nachdem von
keiner Seite eine Appellation dagegen eingereicht wurde.

Indem ich mir erlaube, Ew. Excellenz anzuzei-
gen, dass ich die Ehre habe, durch die Herren Ober- il
hausmitglieder Graf A. Vay und Graf B. Kreith ver-
treten zu werden, bitte ich gleichzeitig Ew. Excellenz
wollen die Giite haben, meinen Herren Sekundanten
die Ihrigen moglichst bald bekannt zu geben, damit
diese Herren das Weitere veranlassen.

Inzwischen habe ich die Ehre zu verbleiben ete.

Ritter Stavemow Jaksic v. Kaiserswehr.
Ritter des Ordens der Eisernen Krone K. D.
Budapest, Schlangengasse Nr. 1, 1. St. 29. Nov. 1881.

Meine Freunde theilten mir mit, dass sie die
schriftliche Forderung sammt der Bekamnt-
gabe ihrer Wohnung dem FZM. Baron Philippe-
vich durch seinen Adjutanten iibergeben hatten, dass
sie jedoch 24 Stunden vewgebems auf Antwort ge-
wartet- haben.

Am nichsten Tage wurden sie vom NIMIL.
Abele empfangen, der ihunen Namens des FZM. Ba-
ron Philippovich zwei Staabsoffiziere, den Oberst
Fanini und Major Milinkovies vorstellte, die meinen
Sekundanten zur Antwort gaben, dass Baron Philippo-
vich das Duell nicht annehme, weil ich ihn friher
hiitte fordern miissen, da der Prozess erst einige {
Jahre-nach Beendigung des Krieges iiber mich ver-
hiingt wurde,

I B —




Unter solchen Umstinden mussten meine Sekun -
danten zuriickkehren, um sich zu informiren.

Als meine Sekundanten erfuhren, dass die An-
gaben ' des Oberst, Fanini ' und Major Milinkovies auf
Unwahrheit beruhen und nur leere Ausfliichte sind,
wollten sie das aufeenommene Protokoll auch durch
die Sekundanten des Baron Philippovich unterfertigen
lassen, da sie aber die Namen nicht genau kannten,
telegraphirten sie an FML. Abele und baten die Na-
men der Vertreter des Baron Philippovieh ihnen be-
kannt zu geben.

FML. v. Abele antwortete ihnen, dass die beiden
Staabsoffiziere mieht als die Bevollmichtigten des
FZM. Philippovich mit ihnen verkehrten, sondern nur
behufs Auskumnft Ertheilung erschienen waren

Meine Sekundanten waren demnach in ein Aus-
kunftshureau gerathen.

Demzufolge gaben nun meine Sekundanten mir
ein Schreiben, welches ich sammt meiner in Folge
dieses Schruihens abgegebener Erklirung hier fol-
gen lasse

An Sr. Hochwohlgeboren
Herrn Chevalier Stavemow Jaksic de Kaiserswehr.
in Budapest.

Wir geben Thnen hiemit bekannt, dass wir als
Ihre Vertreter am 1. Dezember 1. J. in Wien von Sr.
Excelienz dem Herrn Feldzeugmeister Baromn
Josef v. Philippovieh fir die Ihnen zugefiigten
Beleidigungen Satisfalition forderfem, und dass
die von Seite des Herrn Feldzeugmeisters Baron Phi-
lippovich in. dieser Angelegenheit erschienenen Herren
Staabsoffiziere nicht als Secundanten, son-
dern nur wegen Abgabe vonr Aufklirungen er-
iklart wurden.

Unter solchen Verhiltnissen konnen wir die von
Thuen geforderte Satisfaktion von Sr. Excellenz dem
Herrn Feldzeugmeister, Br. Josef v. Philip-
povich nicht erwirlsem, und miissen wir anneh-
men, dass Sr. Excellenz die in dieser Angelegenheit
abverlangte Satisfaktion zu geben micht gemeigt ist.

Budapest, den 5. Dezember 1881.
Graf Vay Abris, m. p.
Grat reith Béla m. p.




Erklarung.

Ieh habe meine beiden Secundanten, die Herren
Graf A. Vay, Oberhausmitglied und Graf
Bela Hreith, zu Sr. Excellenz dem Herrn Keld=
zeugmeister Freiherrn Josef v. FPhilippovich
gesandt, um von Letzterem Satisfactiom fir. mir
angethane Beleidigungen zu fordern.

Meine Herren Secundanten haben wmir, wie aus
vorstehendem, mir soeben zugekommenem Briefe, dtto.
Budapest, 5. Dezember 1881 hervorgeht, meine For-
derung dem Herrn Baron Philippovich iiber-
bracht. weleh Letzterer jedoch dieselbe refu-
sirte, demzufolge ich mich genithigt fithle, den Herrn
Feldzeugmeister Baron Josef v. Philippo-
wieh hiemit solange fiir einen Feigling zu erkliren,
bis er sich veraulasst finden wird, mir die Satisfaction
zu geben.

Budapest, 8. Dezember 1881.

Ritter Stavenow Jaksic v. Kaiserswehr,
vitter des Eisernen Kronen-Ordens K. D.
Schlangengasse Nr. 1, 1. Stock.

Am 29. November 1881, als meine Freunde meine
Herausfordernng an FZM. Philippovich nach Wien
brachten, tibermittelten dieselben aueh meine Forde-
rung an FML. Baron Stefan Jovanovic mittelst Post
ein recommandirtes Schreiben und Retourrecepisse.
Das Schreiben lautete :

An Sr. Excellenz dem Herrn FML. Baron Stefan .
Jovanovie.
Im Auftrage des Herrn Ritter Stavenow Jaksic
v. Kaiserswehr, den wir zu vertreten die Ehre haben,
beehren wir uns Ew. Excellenz das mitfolgende Schrei-
ben zu tubermitteln und bitten unter Bezugnahme des
Schreibens des Herrn Chevaliers uns die Antwort Ew.
Excellenz ehemoglichst unter Adresse Graf Béla
Kreith, Budapest, Schiutzengasse 5, zukommen lassen
zu wollen,
Budapest, 28. November 1881.
Mit Hochachtung
Béla Graf v. Kreith
A. Graf VYay.
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An FML. Stefan v. Jovanovic.
Budapest, (Schlangengasse 1)) am 28. Nov. 1881.
Euer Excellenz !

Nachdem es nicht Sitte ist, withrend des
Krieges den eigeénen Wiinschen Rechnung
zu tragen, nach Beendigung des Krieges der scame
dalose Prozess ither mich verhiingt wurde, dessen
Endresultat meine giimzliche KFreisprechung

war — wie Ew. Excellenz aus dem mitfolgenden Ur-
theile ersehen wollen — so kommte ich auch bisher

keine Rechenschaft von Ew. Excellenz fiir das briiske
und jedenfalls mnicht gemtlemanlilke, dafir
aber mich umsomehyr beleidigendes Beneh-
men, welches Ew. Excellenz seiner Zeit, als ich die
Ehre hatte, Ew. Excellenz Ordonanz-Offizier zu sein,
gegen mich anzunehmen beliebten, fordern, ebenso-
wenig wie fiir ¥hre infame Aeusserung, die da-
hin geht, Sie wiren desshalb so abstossend gegen mich
gewesen, weil ich ein ungarischer Spion sei.

Ich gehe nicht néher auf die Details ein, kann
jedoch die Bemerkung nicht unterlassen, dass nur ein
ganz elemnder, niedriger Charakter der selber
fihig ist, seinen Kaiser, Kinig und Herrn resp.
sein Vaterland zu verrathem umnd zu ver-
kaufen, einem andern Manne dergleichen Schurke-
reien zutrauen kann.

Nachdem nun einerseits der Krieg, andererseits
der Prozess ein Ende erreichte, meine Gegner dem-
nach keinerlei stichhaltige Ausrede haben kénnen, so
beeile ich mich auch von lhnen Herr Baron hiermit
diejenige Genugthuung in der Weise zu fordern, die
jeder Gentleman vom andern zu verlangen berechtigt
ist und die Einer dem Andern nicht versagen darf.

Indem ich mir erlaube, Ew. Excellenz mitzuthei-
len, dass ich die Ehre habe durch die Herren Graf
A. Vay Oberhausmitglied und Graf B, Kreith
verfretem zu sein, welche Herren Ew. Excellenz
dieses Schreiben iibermitteln, bitte ich Ew. Excellenz
wollen die Giite haben, mir oder meinen Herren Se=
candanten baldthunlichst, jedenfalls aber innerhalb
10 Tagen von heute ab, die Xhwigem bekannt geben
zu wollen.

Inzwischen habe ich die Ehre zu verbleiben ete.

Ritter Stavemow Jaksic v. Kaiserswehr,
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Baron FML- Stefan v. Jovanovie hat weder
meinen Secumdantem noch mir irgend eine
schriftliche oder telegrafische Antwort zu-
kommeen lassen, trotzdem in der Retourrecepisse der
Fmpfang der Forderung durch FML. Jovanovic eigen-
hindig bestatigt war.

Erst nachdem ich den FZM. Philippovich ‘in
Folge seiner Ablehnung des Duells in allen Blittern
einen Keiglimg nanute, schrieb ein General v. Kober
an den Grafen Kreith, dass FML Jovanovie ihn fe-
legraphisch ersucht habe, meinen Secundanten A wif=
Ildrnmg zu geben, da der General aber nicht wisse
welehe, so habe er diesbeziiglich an FML. Jovanovic
eine Anfrage gestellt.

Nach den Regeln des Duells hat der Geforderte
spitestens inmerhalb 48 Stunden seine Secundanten
hekannt zu geben; FML. Baron Jovanovic hat am 9.
Dezember — wie es auch durch General v. Kober
bestiitigd wird — meine Forderung erhal- |
tem, demnach war er verpflichtet, bis 11. Dezember
seine Secundanten namhaft zu machen. Dass er da-
mals in Cattaro war, ist keine Ausflucht, da der Te-
legraph auch dem Herrn v. Jovanovie zur Verfii-
gung steht. ;

Bis zum 17. Dezember that aber Herr v. Jova-
noviec gar nichts und erst als ihm durch die Zeitun-
gen bekannt geworden, dass ich den FZM. Baron Phi- 1
lippovich als einen Feigling declarirt, bequemte er sich
an (teneral v. Kober zu telegraphiren, doch mit der
schiawenm Clausel, meinen Secundanten blos Aus=
kunft zu geben, die aber der General Kober nicht
geben konnte, da er von der ganzen Sache michts
wusste. Der Brief lautet: An Herrn Grafen von
ICreith! in Budapest. Sr. Excellenz FML. Baron Jo-
vanovie, welcher das durch Ew. Hochwohlgeboren an
ihn gerichtetes Schreiben in Cattaro am 9. d. M.
erhaltem, hat mich telegraphisch beauftragt, in der
sch webenden Angelegenheit Ew. Hochwohlgeboren die
erforderliche Auskunft zu geben. Sobald ich
die mir von Sr. Excellenz erbetene Weisung erhalten
habe, werde ich die Ehre haben, Ew. Hochwohlgeboren
hievon in Kenntniss zu setzen. Wien, am 17. Dezem- q
ber 1881. Mit Hochachtung Guido vom Kober,
Gemneral m. p.
h Nachdem ich aber meine Herren Secundanten
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den Launen des Herrn FML, Fovanovie zu Lieb, T ag
fir Tag micht hinhlaten diirfte und anderseits
ich weder Lust noch die Verpflichtung hatte, linger
auf eine Antwort des FML. v. Jovanovic zu warten,
80 dankte ich am 22. Dezember meinen Secundanten
und betrachtete das Duell von Seiten des FMIL. Jo-
vadovic als abgelehnt. Bisher habe ich gegen FML.
Jovanovic keinen Schritt vorgenommen, da er inzwi-
schen zum Commandanten, der zur Niederwerfung des
Auifstandes entsendeten Truppen ernannt wurde. Nach
Beendigung des Feldzuges werde ich das Weitere ver-
anlassen.

Nachdem meine Erklirung in fast allen Zeitun-
gen erschienen war, brachte die Wehrzeitung einen sehr
geharnischten Artikel gegen mich, worauf ich fol-
gendes erwiederte und an die ersten Jornale sandte:

Budapest, 15. Dezember 1881.
‘Sehr geehrter Herr Redakteur!

In Ihrem geehrten Blatte, gleichwie in mehreren
anderen heute erschienenen Journalen, sind Artikel er-
schienen, die offenbar von einer und derselben Hand
stammen, welche die Affaire besprechen, die den Herrn
FZM. Baron Josef v. Philippovich und mich angeht.

Diese Artikel sagen, dass nach Mittheilung von
competenter Seite es mach militirischen Grundsitzen
vOllig unzulissig sei, — fiir eine Beleidigung, die im
rein dienstlichen Verhiltnisse vorkommt, nachtriiglich
Rede und Antwort zu stehen.

Ich kann diese Auffassung nicht recht verstes
hen und noch wemiger theilen. Ich meiner-
seits riume Niemanden das Recht eim mich zu
beleidigen, weder ausser, noch im Dienste.

I Dienste kann und darf ja in einer eivili-
sirten Armee meiner Meinung nach keime Beleidi-
gung zugefiigt werden.

Die Militir-Strafgesetze sind joa wahrlich
stremge genug, um jede Insubordination resp. Ver-

gehen — mogen dieselben durch einen Offizier oder Sol-
daten begangen werden, zu strafen. — Die Militiir-

Strafgesetze und Vorschriften sind viel hiirter und
stremger, wie diejenigen, die man im Civilstande an-
wendet ; — mirgends kommt jedoch in denselben
ein Paragraph vor, der den hohergestellten Offizier
berechtigt, den minder hochgestellten durch Rolu=
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heit und Brutalitit zw strafem resp. zu be«
leidigemn.

Wenn man sagt: Der Kieutemamt hat das
Recht sich im Dienstwege Genugthuung zu ver-
schatfen, wenn beispielsweise ihm vom Héchstk o m-
mandirenden eine Beleidigung zugefiigt wird, —
so ist diese Aeusserung wreelht maiv?! und ich halte es
filr iberfliissig weiter darauf einzugehen. Ich meiner- |
seits wiirde in solchem Falle auf ein solehes Recht
verzichtemn, es vorziehen zu quittirem., um ' Re-
chenschaft von dem Manne fiir mir seinerseits ange-
| thane Beleidigungen, zu denen er kein Recht

hatte, zu fordermn.

Was nun meinen speciellen Fall anbelangt, so er-

laube ich mir mitzutheilen, dass die Angelegenheit
i nicht so rein dienstlich ist, wie man sie hinzustellen ’1

beliebt. 4

Die dienstlichen Meldungen waren lingst voriiber,
wie Sr. Excellenz Baron Philippovich fiir gut fand, {
seine Beleidigungen gegen mich los zu lassen.

Ich enthalte mich heute noch jeder weiteren Mit-
theilung, umsomehr, nachdem ich jene Sache als ab-
gethan betrachte. FZM. Baron Josef v. Philippeovich
hat mich beleidigt, ich habe ihn dafiir regel-
recht durch meine beiden Sekundanten, die Herren
, Graf A. Vay Oberhaus-Mitglied und Graf B. Kreith -

fordern lassen. Baron Philippovieh hat die

Forderung micht angenommen, wesshalb ich ihn

fir- einen Feigling erklirte. Dieser KFeigling

bleibt ihm sitzen, mag er sich drehen und

wenden wie er will. Damit betrachte ich diese

Sache als beendet, findet Baron Philippovieh den .

ihm meinerseits beigelegten 'Titel mnicht

passend, nun s0 mag er mich forderm, das ge-

hért schon auf ein zweites KFeld.

Sollte die gegnerische Seite mich méthigen, so

werde ich der Walirheit gemiiss die Details verdffent-

lichen, welche mich zur Forderung veranlasste, olb=
‘ gleich es meinen Gefiihlen wiederspricht,

den bosmischen Staub noch einmal aufzun-

,l wirbeln.
l Ich erlaube mir noch zu bemerken, dass alle t
|

vom mir herrithrenden Artikel mit maeimen Na=
men unterzeichnet sein werden, da ich fiir Andere
l . Artikel nicht verantwortlich bin; im Uebrigen wiire

o I-. .
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es gut, wenn auch die Aeusserumngem des Geg-
ners unterschrieben wiirdemn, damit man er-
sebe, wer die massgebenden Personen sind, nm-
somehr, nachdem gerade von vielen hochgestellten Of-
fizieren, die allerdings zw der militéirvischen BBil-
dung auch noch besondere Herzems und ge=
sellschaftlichhe Bildung besitzen, die emigegemns=
gesetzte Aeusserumg gemacht worden sein soll,
nimlich, dass Baron Philippovieh sich schila-
gem miuss, da er es hier nicht mit einem jumngen
Licutenant, sondern mit einem Staatsbiirger
und mit einem reifem Wamnm von 50 Jahren zu thun
hat. Bitte freundlichst vorstehender Mittheilung Auf-

nahme in Ihrem gehrten Blatte zu schenken.

Mit Hochachtung

Ritter Stavemow Jaksic

von Kaiserswehr, m. p.
Ritter des Ordens der Eisernen Krone. K. D.

Meine Herren Secundanteun theilten mir mit, dass
Sr. Excellens FML. Abele sich stets in die Angelegeu
heit hineingemischt, bei dieser Gelegenheit anch mehr-
fach mit dem Staatsamwalt gedroht habe.

Nachdem ich nicht gerne etwas schuldig bleibe
und wenn irgend thunlich Alles ordnen, sandte ich
folgenden Brief an Sr. Excellenz FML. Abele, den ich
auch - machdem keine Amitweort darauf{ er-
folgte, in einigen Journalen verdffentlichte.

An Seine FExcellenz dem Herrm Keldmar-
schall-Lientenant Baron v. Abele Adlatus
des FZM. Philippovich in Wien :

Euer Excellenz !

Meine Herren Secundanten die Herren @Graf
A. Vay Oberhaus-FMitglied undGrat B. ldreith
welche nach Wien gefahren waren, um in maeizmenss
Namen Satisfactiom von Sr, Excellenz dem
Herrn FZM. Baron Josef v. Philippovieh fiur mir
zugefigte Beleidigungen zu fordern, hatten die Giite
mir mitzutheilen, mit welch grosser Emewrgie und
ausserordentlichem Eifer Sie Herr Baron,
sich in diese reim private Angelegenheit, die doch
nur ausschliesslich Si1. Excellenz den Herrn Ba
ron Josef v. Philippovich und mich angeht, himein-
gemischt haben.




Nachdem nun die Affaire mit FZM. Baron Jo-
sef v. Philippovich dadurch, dass ich Sr. Excellenz fiir
teig erklirte beemndet ist, beeile ich mich Sie Herr
Baron zu bitten, mir giitigst baldmoglichst die Ex=
pensnote fir diese doch gewiss ausserordent-
liche Bemiihung Ew. Excellenz, insbesondere fiir
den, wenn auch etwas kimdlichem so doch gewiss
mindestens nach eimer Seite hin gutgemeinten
Rath, laut welchem Sie Herr KFeldmarschall-
/ Lieutenant meine Herren Secundanten so eindring-
lich auf den Staatsanwalt aufmerksam mach-
ten, 7zu senden,

Ich mochte doch gerne meinerseits zur Beglei-
chung dieser Note die Hé#lfte beitragen, da ich vor-
aussetze, dass die andere Hilfte gewiss dwwrel Seine
Excellenz den Héehstcommandirenden Herrn
FZM. Baron Josef v. Philippovich in glénzender
Weise honorirt werden wird.

Ich sage, ich bin bereit die Hilfte beizutragen,
wenn Ew. Excellenz nicht das mitfolgende kleime
Biichlein ,.Regeln des Duells¢¢ und den Hinweis
meinerseits auf das deutsche Sprichwort. ,Wenn
zwei im Streite begriffen sind, bekommt oft der
‘ sich als Dritter hineinmengender die Hiebess als
Compensation anzunehmen geneigt sind.

Schliesslich erlaube ich mir Ew. Excellenz den
Rath zu ertheilen, bei ahmlich vorkommenden
Gelegenheiten ecinfach den Secundanten einen
Krampus zu zeigen. Sie, Herr Baron wiirden da-
durch viele Mithe und Zeit ersparen, denn sichers
lich wird derselbe bei jedem wirklichen Manne
dieselbe Wirkung, wenn nicht gar eine grossere her-
rufen, wie IThr Rath und Ihre Drohung. Stets zu
Diensten Ew Excellenz habe ich die Ehre zu ver-
bleiben

Budapest, Schlangengasse 1., 18. Dezember 1881
Ritter Stavemow Jaksic

| von Kaiserswehr, m. p.

J Ritter des Ordens der Eisernen Krone K. D,

Meine Artikel riefen die ganze Leiden-
schaftlichkeit meiner Gegner in der ,,Wehr-
zeitungs waech, umsomehr, nachdem anch die , Wie=
ner aligemeine Zeitung® das Verbrechen be-
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gangen hatte einen Artikel von mir Aufnahme zu
schenken. Die geehrte Redaktion der ,Wiener Allge-
meinen Zeitung“ ertheilte mir bei dieser Gelegenheit
einen Rath, worauf ich Folgendes erwiederte:

Sehr geehrter Herr Redakteur!

Sie waren so giitic den Inhalt meines Schrei-
bens in Betreff des Herrm FZM. Baron Josef von
Philippovich Aufnahme in Ihrem geehrten gestrigen
Blatte zu schenken und mir gleichzeitig den Rath zu
ertheilen, ich mochte meiner Sache nicht -durch An-
wendung zu schawfer Worte schaden.

Ich heherzige jeden guten Rath gerne, diesen
um so lieber, da ich weiss, dass er gut gemeint ist
und eile desshalb, Ihnen sehr geehrter Herr Redakteur,
fir Beides meinen herzlichsten Dank zu senden.

Erlauben Sie mir aber die Frage zu stellen,
welch minder zartes Wort wie Feiglinmg hiltte ich
in Anbetracht der furchtbaren Krinkungemn,
die mir wihrend meinerBetheiligung am bosnischenKriege
geworden. sind, die mein Haar vor ummer grau
gemacht und meinen Familiemnamen gebrand-
markt habem — gebrauchen sollen? ich glaube
das Wort Feigling ist das einzige und richtige Wort,
welches man in solchen Fiéllen in der Gesellschaft an-
zuwenden pflegt.

Die Auffassung, dass man den Eroberer Bosniens
nicht .,Feiglimgs nennen konne, derselbe brauche
nur auf seine Wunden und Theresien-Orden zu
zeigen, um den Gegner ruhig den Riicken zu kehren,
~— Kamumn ich nicht theilen.

Was die Eroberung Bosniens anbelangt, so musste
meiner Meinung nach der Gemeral, der mit einer
0 heldenmiithigen bravenm Armee, wie die
Oesterreich-Ungarische ist, einen undisciplinirten,
hichstens zum vierten Theile so stariken
KFeing, auf die Daver mieht besiegt, unbedingt
durch ein Kriegsgericht zum Tode verurtheilt
und amgesichts der Armee erschossen
werden.

Bei den allbekannten damals obwaltenden dster-
reich-ungarisch-bosnischen Verhiiltnissen kannte meines
Dafiirhaltens nach der endgiltigeSieg unserer tap-




ferem Tiuppen gar micht in Frage kommen,
die einzigste Frage respective Aufgabe ging mnur
dahin, diesen Sieg mit moglichst wemig Bhat
der Sohne des cigenen Vaterlandes zu er=
kaufen.

Die Frage aber, sehr geehrter Herr Redakteur,
ob Letzteres geschehen ist, lassen wir wenigstens vor-
liufic unberithrt, lassen wir den Schleier, der dieselbe:
bedeckt, ungeliiftet, wir konnten sonst leicht auf den
wunden und richtigen Punkt lkommen, der
veranlasste, dass ich einigen hochgestellten
Offizieren umlieb und uwmbeguem wurde; ich sage
ausdriicklich Kinigen, denn viele theilfen
meine Amnsicht.

Es sei einstweilen genug, wenn ich Ihnen sage,
die Eroberung Bosmiems schliesst keime 30
grosse persomlichhe Thaten Sr. Excellenz des
Herrn FZM. Baron Josef v. Philippevich in
sieh, die ihn berechtigten. sich als auwssers
gewihmnlichen HMelden auf einem so hohem
Piedestal zu stellen, von welchem herab er das
Recht hitte, igmorvirend und beleidigend auf
die Glesellsehaft herab zu sehen.

Was seine Orden und Wunden anbelangt, so
kann ich Ihnen nur darauf erwiedern, es gibt Men-
schen, respective Charaktere, die solange es gilt
eine Stellumg, die ihrem Ehrgeize, ihren
Wumnsch nach Einfluss und Reichthum ent
spricht, zu erreichen, Alles wagemn, die aber
dann, wenn sie auf der Hiéhe solehen Gliickes
angelommen sind, wiederum Alles dfiber sich
ergehen lassem, um nur nicht ihre einfluss=-
reiche, eingriglichke Stellung und ihren kost=
baren ¥orper ia Gefahr zu bringen — da-
dureh erklirt es sich, dass Minner, die mnoch wenigs
Jahre zuvor voll Ehvgetiihl, Mraft wamnd Math
waren, plotzlich nach der emtgegengesetzten Rich-
tung neigen.

Sie, sehr geehrter Herr Redakteur, wiirden mich
sehr verpflichten, wenn Sie die Giite hitten, diese
meine Antwort als Erwiederung auf ihren geehrten
Artikel zu veroffentlichen.

Ich benutze diese Gelegenheit Ew. Hochwohlge-
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boren meine vorziiglichste Hochachtung auszusprechen
mit der ich verbleibe

Ihr dankbarer
Budapest, 18. Dezember 1881.

Ritter Stavemow Jaksic
von [aiserswehr m. p.

Ritter des Ordens der Eisernen Krone K. D.

Meine Gegner verodffentlichten nun in der Wie-
ner Wehrzeitung vom 23. Dezember 1881 einen
Artikel, der Angriffe so miederer Art enthielt, dass
ich heute noch nicht fassen kann, wie die Wehrzei-
tung solchen Schreibereien Raum geben konnte.

Man verglich beispielsweise- mein Benehmen ete.
mit dem der Glassemliehrer etc.

Ich erwiederte aiif diese unritterlichen Angriffe
Folgendes :

Budapest, den 2. Januar 1882.
Sehr geehrter Herr Redakteur!

Soeben wurde mir eine Nummer dor ., Wiener
Wehrzeitung d. D. 23. Dezember IS88I,
in welcher ein woth angestrichener Artikel, der
mich in drgster Weise zu schmihen sucht, ent-
halten ist, zugestellt.

Da dem amomymen Einsender daran gelegen
sein dirfte, zu wissen, dass dieser Artikel zu meiner
Kenntniss kam, so bitte ich Sie, sehr geehrter Herr
Redakteur, giitigst diesen Zeilen Aufnahme in Ihrem
geschitzten Blatte zu schenken.

Was den Artikel der ,Wehr-Zeitung® anbe-
langt, so kann ich nur darauf aufmerksam machen,
dass Jedermann, der denselben lesen sollte, gewiss
sofort zu der Erkeunntniss gelangt, dass der Inhalt des
Artikels von = zmiigelloser NLeidensehaft, von
blindem, masslosem Hasse, welch Letsterer
gegen meine Person obwaltet, — miemxals aber von
einemOffiziere oder Gentlemamn diktirt sein kann,
demzufolge ich demnn auch demselben keine weitere
Aufmerksamkeit schenken kann.

Sollte die Wehrzeitung in Zukunft Artikel brin-
gen, die Maass und Schramnkem einhalten und
sachlicher Natur sind, so werde ich recht gerne
dieselben beantworten und suchen, durch ruhige
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Erwiederung und klarer wahrheitgetrener Dar-
legung des Sachverhaltes, auch der Wehrzei-
tung eine bessere Meinung von mir einzuflossen,
umsomehr, nachdem ich den Offizier=- und Militir-
stand, den die Wehrzeitung zu vertreten die Ehre
und Aufgabe hat, bisher iiber Alles hochsehiitzte
und die Achtung, ja Verehrung fir diesen Stand,
auch in Zukumft immerhin beibehalten
werde, wenn ich mich auch hin und wieder mit der
Handlungsweise eimzelner Offiziere nicht einverstan-
den erklaren und niemals zugeben Jkann, dass auch
nur irgend eimer derselben, wic hoeh er immer
als Offizier gestellt sein moge, mich mmgestraft be-
leidigen dum.

Schliesslich bemerke ich zu wiederholtem Male,
dass alle bisher von mir in dieser Angelegenheit- er-
schienenen Artikel mit meimem: Namem unters
zeichnet waren, welches Princip ich auch in Zu-
kunft aufrecht halten werde, beraerkend, dass ich nur
den Mann achte, der der Sitte unseres Jahrhunderts
gemiiss frei und offen, 0hne Visir auf dem
Kamptp]af/ tritt. Ich wollte desshalb nur mit Vorge-
sagtem ausgdritcklich counstatiren, dass ich fiir Artikel,
welche mieht mit meiner Unierschrift versehen
sind, nicht verantwortlich bin.

Mit Hochachtung
Ritter Stavemow Jaksic
. Kaiserswehr.
Ritter des Ordens (](‘l Eisernen Krone K. D.

Der Hochsthommandirende von Wien
und Niederosterreich FZM. Baron Josef Philippo-
viceh hat daraufhin, anstatt sich zu stellem, wver=
anlasst, dass das Reichskriegs-Vinisterium
einen Gemeral-Ehrenrath aus aktiven Gene-
witlem Dbestehend, hkommandire, damit Letzterer
den Héehsthommandirenden FAM., Baron Phi-
lippovich eventuell in seimem Schutz nehme.

Durch den Erlass des Reichskriegs-Ministerinm
vom 22. Janner 1. J. ist dieses Urtheil dureh folgen-
den Generalkommando-Erlass kundgegeben.

,Anlasslich der aus oftentlichen Blittern bekann-
ten Provokationen des ehemaligen Titular-Oberlieute-
nants ausser Dienst, Hermavn Ritter Stavenow Jaksic
v, Raiserswehr, hat das k. u; k. gemeinsame Kriegs-
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ministerium auf di> Bitte des kommandirenden Gene-
rals in Wien, FZM Josef Freiherrn v. Philippovich,
vorschriftsmiissig durch eine hier zusammengetretene
Versammlung aktiver k. k. Generile, die Wahl eines
Ausschusses filr Ehrensachen vornehmen lassen, wel-
cher einstimmig den Beschluss gefasst hat, dass die
Angelegenheit vollkommen aufgeklirt ist und die
Ehrenhaftigkeit des FZM. Josef Freiherrn v, Philippo-
vich ausser jedem Zweifel steht. In Gemissheit des
Kriegsministerial-Erlasses vom 22. Jinner ist dieser
Beschluss und die darauf beziigliche Emanation des
vorerwihnten Awusschusses fur Ehrensachen, zufolge
Ansuchens desselben, den Offizieren aller Standes-
gruppen zu verlautbaren. — Die besagte Emanation
lautet: ,Herr v. Stavenow Jaksic Ritter v. Kaisers-
wehr, gewesener Titular-Oberlieutenant ausser Dienst,
hat im Dezember 1881 den kommandirenden General
in Wien, FZM. Josef Freiherrn v. Philippovich, angeb-
lich aus Ursache einer personlichen Beleidigung wih-
rend des Okkupations-Feldzuges 1878 schriftlich, in
ausserst ungeziemender Art zum Zweikampfe ge
fordert. Sr. Excellenz hat diese Forderung abgelehnt
und den Sekundanten den Grund der Zuriickweisung
unter Aufklirung des wirklichen Sachverhaltes miind-
lich bekannt geben lassen, und zwar in Gegenwart
des FML. Freiherrn v. Abele, durch Oberst Ludwig
Fabini und Major Milinkovics des Generalstabskorps,
welche zur Zeit. alg Stavenow mit FZM. Baron Phi-
lippovich in dienstliche Beziehung und iiberhaupt das
einzige Mal in personliche Beriithrung kam, zugegen
waren. Mit dieser aufklirenden Ablehnung nicht zu-
frieden, hat Stavenow Herrn FZM. Philippovich und
ebenso den FML. Baron Abele brieflich und in offent-
lichen Blittern beschimpft. FZM. Philippovich stellte
hierauf an das gemeinsame Kriegsministerium die
Bitte, seine Sache <dem ehrenviithlichen Verfahren un-
terziechen zu lassen, welchem Ansuchen auch Folge
gegeben wurde. Die vom gewiihlten Ausschusse gepflo-
genen Vorverhandlungen erwiesen zur Evidenz, dass
jener Vorfall, den Stovenow als Hauptmotiv der For-
derung bezeichnet hat und der sich zu Zenica im
Dienste ereignete, allein durch das in Gegenwart des
Korpskommandanten an den Tag gelegte achtungs-
und subordinationswidrige Benehmen des damaligen
Oberlieutenants Stavenow gegen den Hauptmann Mi-

|
|
|
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linkovies hervorgerufen worden war und in keiner
Weise eine personliche Beleidigung weder der Sache
noch den Worten nach fiir Stavenow involvirte, son-
dern nur als eine vollkommen verdiente strenge Zu-
rechtweisung betrachtet werden muss. Jene Vorfille
hingegen, von welchen Stavenow in seinem Briefe an
FZM. Baron Philippovich nebenher spricht, nimlich
dass der genannte Feldzeugmeister sich dem I omman-
danten der siebenten Truppen-Division ge-
genither ither Stavenow ungiinstig dusserte und dessen
Entfernung aus der Stellung eines Ordonanz-Oftiziers
dieser Division verlangte, denn die Sr. Excellenz zu-
gemuthete abfillige Aeusserung tber die dem Okku-
pations-Korps zugewiesenen Ordonanz - Offiziere im
Allgemeinen haben sich als umwahr erwiesemn.
Nicht genug mit den dem FZM. Baron Philippovich
und dem FML. Baron Abele zugefiigten Insulten hat
Stavenow ob einer angeblichen Aeusserung, die FML.
Baron Jovanovic wihrend des besagten Feldzuges
ither ihn gethan, auch diesen unter der griblichsten
Beschimpfung zum Zweikampfe gefordert und ohme
die Schritte in dieser Angelegenheit abzu-
warten, die Sr. Excellenz sofort in korrelktester
Weise einleitete und auch dem Secundan-
ten Stavenow’s mittheilen liess, jede Auf-

klirung mit der Bemerkung zuriicligewies.
semn, dass er die geforderte Genugthunng seitens Sr.:

Excellenz als refusirt betrachte. Abgesehen davon,,
dass in der k. k. Armee der Umntergebeme nicht
rechtlos gegeniiber seinem Vorgesetzten ob eines ge-
schehenen Unrechtes dasteht, sondern Jedem dienst-
liche Schritte dagegen offenstehen, kann wnd darf ein
ihnlicher Vorfall nur auf Basis der klaren Vorschrif-
ten des Dienstreglements, nicht aber erst nach Ab-
lauf eines Zeitraumes von drei Jahren ausgetragen
werden. Aber selbst dann, wenn ein Offizier sich im
seiner Ehre verletzt fuhlt, gebieten die Regeln des
Anstandes und der guten Sitte, dass die Gravamina
in einer Weise vorgebracht werden, wie es unter
Minner von Erziehung und Bildung iblich und Ge-
setz ist. Stavenow dagegen hat durch seinen hier ge-
schilderten Vorgang micht mur die Kiithrer der
Armee, die sich um diese und den Staat auch in
jungster Zeit hochverdient gemacht haben, somderm
die ganze Armee, der er nach so vielfachen eige-
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nen Versicherungen einst amzugeéhoéren sich stolz
fihlte, beleidigt und verumglimpfé, und sieht
sich der Awsschuss in Ehrensachen veran-
Lasst, scin Votum in dieser Angelegenheit dahin be-
kanntzugeben, dass nicht nur der Vorgang des FZM.
Baron WPhilippovich veollkommen kkorrvekt
wawr, sondern jedem Offizier in der Armee in
hohem Grade zui verargen wire, wenn er sich Sta=
veéenow gegeniiber in dllulwha-ln Falle nicht
ebenso benehimen wiirde. .

Nachdem das Urtheil des General - Ehrenrathes
durch die Journale vom 2. Mérz d. J. publicirt wurde
und zu meiner Kenntnis kam, habe ich sofert nach
folgenden Artikel an die geehrten Redactionen und
weiter unten folgendes Schreiben an den Gemeral
Ehrenrath nach Wien gesandt. Der Inhalt lautete:

Sehr geehrter Herr Redacteur!

Die meisten geehrtea Journale haben heute
einen Artikel ibernommen, der in der jingsten Num-
mer der ,Neuen Freien Presse eanthalten war. Der
Artikel enthiilt das Uwrtheil und dessen Motivi=
rung etc, welches seitens eines Militéwr-Ehremn=
gerichtes, we'ches auf eimseitige Veranlassung
des hochstkommandirenden FZM. Baron Jo-
seph v. Philippevich in einem Ehrenstreite, der
;nvis(:hml ihm und mir obwaltet, zu Wien, dem
Sitze des Baron Philippovich gefillt worden ist.

Ieh darf wohl von Hnnm Gerechtigkeitssinn erwar-
ten, dass Sie, geehrter Herr Redacteur, nunmehr auch
einige Zeilen von mir Aufnahme schenken, die als
vorliufige Erwiederung dienen.

Nachdem ich mich, durch dieses neuerliche, mei-
ner Meinung nach unritterliche Vorgehen des Herin
FZM. Philippovieh jeder weiteren Riiksicht
entbunden erachte, so werde ich nunmelr
unverziiegiich mein Tagebuch versffentlichen, um Ihnen
sehr geehrter Herr Redacteur, und der Oeffentlichkeit
(elegenheit - zu geben, sich selbst sin OUrtheil zu
bilden.

Aus diesem Grunde werde ich heute auch nur
kurz erwiedern, um den Raum lhres Blattes nicht sehr
in Anspruch zu nehmen.

Erstens. Vor Allem comstatire icl, dass ieh
iiber die Abhaltung eines Ehrengerichtes in Wien




auter den Augen des FZM. Baron Philippovich Hochst-
kommandirenden in  Wien, micht die leiseste
Ahnung hatte, demzufolge, weder von dem Ehren-
gerichte vernommen, noch von demselben irgendwie
zur Aeusserung aufgeforderit wordemn bin.

Zweitens. Die durch den Hochstkommandirenden
FZM. Baron Philippovich berufenen beiden Zeugen:
Major Milimtimovies und Oberst Fabimi sind
seine Protegé’s, namentlich Ersterer und waren
eben dicjenigen Herren, durch die Baron Phi-
lippovich veranlasst wurde, so briisk und beleidi-
gend gegen mich aufzutretcn. Mein Tagebuch wird
die Details erhellen.

Drittens. Die Behauptung, meine Aecusserung,
Baron Philippovich habe sich Sr. Hoheit dem - Her-
zoge v. Wirttemberg, damaligen Kommandanten der
7. Truppen-Division gegeniiber ungiinstig iiber mich
gedussert, und meine Entfernung verlangt, — habe
sich als mmwalwr herausgestellt, kann ich vorliufig
nur erwiedern, dass ich, wie mein Tagebuch bekunden
wird, keinesfalls anf einen sehr freundlichen Fuss
mit Sr. Hoheit deswegen stehe, weil unsere Aunschau-
ungen iiber Kriegfithrung weit auseinander gehen,
trotzdem kann und werde ich Sr. Hoheit, dem Her-
zoge v. Wiirttemberg miemals zwmuthem, dass
derselbe mir sollte die Unwahrheit gesagt haben und
noch viel weniger glaube ich, dass Sr. Hoheit bei
einer gerichtlichen eidlichen Vermehmumng,
solite das geringste von dem in Abrede
stellem. was Sr. Hoheit damals gesagt.

Viertens. Die Behauptung, FZM. Baron Jovano-
vich habe mieht Zeit zum Antworten erhalten,
bernht aut Unwahrheit.

Nach den Regeln des Duells hat der Geforderte
sich unverziiglich, spitestens aber immerhalb 48
Stunden zu evkliremn, ob er das Duell annehme
oder nicht und hat in ersteremm Falle seime Seecum-
danten zn nennemn.

Meine Secundanten, die Herren ©Oberhamss=
Mitglied Graf A. Vay und Graf Kreith haben
den FZM. Baron Jovanovich am 28. " November 1881
die Forderung brieflich tibermittelt und ihm Zeit zur
Antwort gegeben.

Das Retour-Recepisse, von eigener Hand
des KFZM. Barem Jovamevie unterschrieben,
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war bereits viele Tage im Besitze meiner
Herrven Schundanten. Sr. Excellenz wiirdigte
diegelben jedoch weder eimer schwriftlichen, noch
telegraphischen Antwort, uud machte noch
viel weniger denselben seine Sceundantea
namhaft.

Frst am 18. December schrieb ein Herr General
Kober von Wien, dass Baron FZM. Jovamovick
ihn  telegraphisch ersucht habe, meinem Secun-
danten Awskunft zu geben. Nachdem er -jedoch
niché wisse welche., so babe er erst um Informa-
tion bei Baron Jovanovich angesucht.

Da nun nach den Regeln des Duells der Gefor-
derte keine Auskumftsminmer, soudern Seeum-
danten zu entsenden, resp. zu nennen hat und ich
meinem Secundanten mnicht zumuthen konnte, dass
sie stets nach den Launen des FZM. Jova-
novich qui vive sitzem, und noch viel weniger
zugeben konnte, dass sie auch dem schiamwen FZN.
Jovamovich, gleichwie seiner Zeit dem FZM. Baron
Philippovich aufsitzen, welch Letzterer die bei-
«den zu meinem Secundanten entsendeten Offiziere
spiter mittelst Depesche als Awnskuniftsminner
dekiariven liess, so habe ich emdlieh am 22.
Dezember, also 24 Tage nach Absendung mei-
ner Forderung meine Herren Secundanten, nach-
dem Letztere mir nochmals mittheilten, dass bis
wu dem Augemnblickke FZM. Baron Stefam v.
Jovanovich seine Secundanten micht genannt:
—— fur ihre ferneren Bemithungen gedankt und das
Duell selbstverstindlich als von Seitem KFZM. Jo-=-
vanovich abhgelehnt betrachtet.

Aus Riicksicht, dass Baron FZM. Jovanovich
jetzt im Mriege emgagirt ist, habe ich einst-
weilen michts Weiteres gegem ihn unter-
IMOMIEEAE .

Alles andere wird mein Tagebuch detailliren

Wie nun das Ehrengericht dazu kommt¢ zu
gaoen, ich habe dadureh, dass ich FZM. Baron
Philippovich gefordert, die gamze Armee.
die ich iiber alles hoch schiitze, beleidigt,.
ist mir veollstiindig unfasslicih. Dem Ehrenge-
richte in Wien habe ich einstweilen mitfolgends Ant-




‘Antwort gesandt. Ich hoffe, Sie geehrter Herr Redac-
teur, werden diesen Zeilen Aufnahme schenken.

Mit Hochachtung
Ritter Stavemow=-JFaksie von Kaiserswehr,
Ritter des Ordens der eisernen Krone K. D.
Budapest, Radialstrasse 72.

(An das Militéiir-Ehrengericht resp. an den
Aunsschuss des KEhrenrathes in Wien., das

sich erlaubte, in dem KEhrenstreite, den

ich mit den Herrem KFZM. Baron Joseph

v. Philippovich und FMIL. Baron Joseph
v. Jovanovic auszutragen habe, ohme
mein Wissen umnd ohne meinen Willen

Urtheil zu sprechen.)

Meine Herren!

Sie haben sich bemiissigt und berechtigt
eraehtet, in meiner Ehrenstreitsache, die ich mit
mit ihren Excellenzen den Herren FZM. Baron Jo-

seph v. Philippovich und FML. Baroun Joseph v. Jo-

vanovic auszutragen habe, zun Gerichte zu sitzen

und Urtheil zu sprechen.

In diesem Urtheile etc., welches die ,Neue Freie
Presse“ veroffentlichte, heobem Sie die Handlungs-
weise meiner Giegner als correet und machah-
menswerth hervor, wihrend Sie mir nicht allein
Unrecht geben, sondern mir auch Umnbildung und
Unwahrheiten unterschicibemn, und schliesslich
sagen: ich habe dadurech, dass ich Baron Philip-
povich etc. gefordert, die ganze Armee be-

leidigt.

Ich kann Ihnen meine Herren vorldufig nur sa-

oen : ich stauwme ob all’ das!

Das haben Sie Alles fertig gebracht ohme
mich, die Gegenpartei, aich nur davon zu wver=
standigen, dass Sie iiber mich zu Gerichte
sitzen — ohme mich nur ein einziges NMal
zu vernehmen, ja ohme mir die leiseste

Aufiorderung zu senden, dass ich mich
zu duwssern habe. _
. Ich sage, ich staune und kaun die Frage nicht

unterdriicken, wie ist es mur moglich, dass

Méanner in e¢iner so holien Stellung wie
15
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Sie meine Herren im Staate einnehmiemn,
die doch schon im gesetztem Alter seim miiss
sem und bei denen man doch Ruhe und Ueber-
legung, Ehre und Bildung wanbedingt vor-
aussetzen muss — sich zu einer so, — ich will
das schonendste Wort, gebrauchen, uniitheriegs
ten, iibereilten Handlung bewegen liessen.

Fragen Sie sich ruhig meine Herren, spricht ein
Manu, dem seiber Ehre, Rildung und Wahre-
heitsliebe inmnewohmnt, cinem anderen Manne
Letztere ohne Weiteres ab, oder fillt ein
wirklicher Mann, der diese Kigenschaften besitzt,
in einer so delikatem Ehrensache eim Urtheil,
ohne sich vorher griindlich zu iiberzeugen und ohme
beide Mheile vorher gehort zu habén ?

Ich glaube, Sie meine Herren werden ebenso wie
jeder gebildete unparteiische Mensch, welchem Stande
derselbe auch immer angehdren moge, meim? meim!
antworten und ich habe noch heute, trotz des iiber-
eilten Urtheils, einé zu gute Meinung von Ihnen,
meine Herren, als dass ich glauben sollte, dass heute,
nachdem - Sie . sich 'Alles ruhig iiberlegt, nicht der
Wunseh in IThnen erwacht sein sol te, daq nach eim=
seitiger Mittheilung gefillte Urtheil mnie=-
mals gefillt zu haben. Flat ja selbst Salo-
mo schon gesagt: ..Du solist micht eher
urtheilen, bis Du hirest des anderen
Wonrt !¢

Wie Sie meine Herren dazu kommen, zu be-
haupten, ich hitte dadareh, indem ich Baron Phi-
lippovich forderte, die gamze Armee, die
ich iiber Alles hoch achie wund vers
ehre, beleidigt, ist mir schon vellends mwn-
fasslich!

Wenn Thre Absicht meine Herren nur dahin
geht, mich durch diesen Ausspruch der Armee, die
mir immer lieb und theuer sein wird, zu
entfremden, — so dirfte Kmen das schwers-
lich gelimgemn, — eine solche Handlung wire mei-
ner Meinung nach Ihrer unwiirdig meine Herren,
und ich glaube fast, Sie haben sich in IThrem Eifer
zu dienstfertig zu %eln zu schmell und weit hin-
reissen lassemn.

Ich bin nunmehr gendthigt, den Inhalt meines

Tagebuches zu verdffentlichen, und ohme Riieksicht
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doch stremge der Wahrheit gemiiss, meine
Erlebnisse mittheilen, auch Sie meine Herren werden
dadurch vielleicht zu der Ueberzeugung gelangen, dass
es besser gewesen wire, meinen Gegnern nicht unbe-
dingt Glauben zu schenken.

In der kleinen' Brochure, die demnichst erschei-
nen wird, werde ich auch niher auf Thre Handlungs-

weise efc. eingehen und IThnen meine Herren . klar'

machen, dass- Sie in keiner Weise das Recht
hatten, itber mich, den freiem ungarischen
Staatsbiirger, der in absolut keinem mili-
tirischen Verhiiltniss steht, abzuurtheiien.
Jederzeit zu Thren Diensten meine Herren, habe
ich die Ehre zu verbleiben
Budapest, 2. Marz 1882.
Ritter Stavenow Jaksic v. Kaiserswehr.
Ritter des Ordens der eisernen Krone.
Radialstrasse 72.

Diese beiden Briefe jedoch wurden mir wmewr=

offmet zuriickgesendet.

Obgleich nun das Urtheil des Gemneral-
Ehrenrathes publicirt wurde, so hat doch
lein einziges Blatt auch nur im geringsten Partei
fir meine Gegner genommen, das Urtheil wurde von
den Blittern iitbernommen, ohme dass es im Sinne
meiner Gegner besprochen wurde, so witthend auch
der Hochsthommandirende von Wien, FZM.
Baron Philippovich und die andern Herren iiber die-
ses Schweigen der Blitter waren. Nur- die Wekhw=
und Militir-Zeitungen mussten iiber mich
losziehenmn.

Ich werde nun eimzelme Stellen dieses Urtheils’

beleuchten und mich mit den Herren, die das Urtheil
fillten und die, beiliufig gesagt, sich in einen dusserst
mistischen Dunkel hiillen, ein wenig beschiftigen.

Das Urtheil sagt gleich im Anfange, ich ‘habe
FZM. Baron Philippovich in wungeziemender
Weise gefordert.

Ich weise diesen Ausdruck auf’s entschiedenste
zuriick, da ich nur stremge dem Regeln des Duells
gemiiss vorging. Mein Brief, der die Forderung
enthielt, habe ich oben angefithrt, die ' Erkli-
rung meiner Secumndantem — welch Letztere
nebstbel gesagt, den #ltestem und besten Fami-
lien des Landes angehéren — ebenfalls, und

< —
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Jedermann kann sich iiberzeugen, dass in dieser For-
derung nichts Ungeziemendes enthalten ist.

Das Urtheil sagt ferner, FZM. Philippovich habe
die Forderung abgelehmt uud meinen Secundanten
den Grund der Zuriickweisung miindlich durch die
Herren Oberst Fabini und Major Milinkovies in
Gegenwart des FML. Baron Abeie mittheilen

Jassen.
Ich kann darauf nur erwiedern — ohne meinen
Secundanten vorgreifen zu wollen — dass FZM. Phi-

lippevich mnach allen Regeln des Duells,
nur das Recht hatte, das Duell amzumehmen oder
abzulehnen, ér hatte murx das Recht zwei Se=
cundanten zu senden, an andere, wie immer Na-
men habende Herren durfte er die Forderung
nicht Preis geben, so ist es in der ganzen Welt
Sitte ; dass der Hochstkommandirende FZM. Baron
Philippovich ‘jedoch so imfamn sein wirde, eine
diemstliche Sache daraus zu machen und die An-
gelegenheit seinem Adlatus FMIL. v. Abele zuzu-
theilen, und dass der letztgenannte Herr so
wenig Zartgefiithl und minnlichen Muth
besitzt, dem Hochstkommandirenden nicht auf das
Unpassende seines Vorgehens aunfmeriisam
zu machen, darauf konnte ich nicht rechnen.

Die Herren kdnnen sich eben meoeh immer
niceht mit dem Gedanken befreunden, dass ich mickht
mehr Offizier bin. Ich forderte den Herrn Ba-
ron Philippovich, dass er zufiallig auch Feld-
zeugmeister und Héehsthkommandirender von
Wien ist, éimdert gar nichts an der Saclhe. denn
ich, Stavemow Jaksic v. Kaiserswehr habe ihn als
Ordensritter und Staatshiirger, nicht aber
als Offizier gefordert. Jeder ritterlich denkende
Mann nimmt, wenn er gefordert wird, die Forderung
ohne Weiteres an und fragt nicht viel mach den
Griinden, doch miemals wird er die Ausrede
gebrauchen, dass die Forderung zu spit einge-
troffen ist.

Das Schreiben welches ich an FML. Abele we
gen seines umbefugten Eimmischemns richtete,
habe ich oben verdffentlicht, hier kann ich ihm
nur noch einmal zurufen; ,Was Deines Am-
tes micht ist, thue nicht und ~ lass Deinemn
Vorwitz.”
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FML. Abele hat ja als Adlatas des Hochst-

kommandirenden genug Beschiftigung, wenn er sich

geiner Aufgabe mit IL.eib und Seele hingibt und
praucht er sich in die Privat-Angelegenheit Amnderer
nicht zu mischen.

Die Veranlassung meiner Forderung habe ich

mitgetheilt.

Das Urtheil des General-Ehrenrathes sagt
meine Angabe, als ob FZM. Philippovich dem
jommmandanten der VII. Truppen-Division gegen-
iiher sich wmgiimstig tber wmich geiiussert hitte,
habe ich als wmwahr erwiesemn. :

Ich bin genothigt diese Aeusserung des Ehren-
rathes als sehawrt, ja bei Lichte beschen, als . wmum-
versehimt zu bezeichnen.

Die Herren gehen wie die Katze um den heissen
Brei, und wollen Alles absichtlich entstellen, denn ich
habe in neiner Zuschrift an Baron Philippovich
nicht gesagt., dass das Commando oder der
Commandirende der VII. Truppen-Division hat
mir diese oder jene Mittheilung gemacht, sondern dass
Sr. Hoheit der Herzog v. Wiirttemberg mir
die umgiimstige Aeusserung des Hochstkomman-
direnden FZM. Baron Philippovich tber mich, sowie
dessen Verlangen um meine Entfernung, mitgetheils
habe. Es kann Jemand Commandant einer Truppe
sein, desshalb muss er eine solche Mittheilung doch
nicht offiziell in seimer Kigenschaft als Com-
mandant machen, sondern dies kann privatim
geschehen, ohne dass das Truppenkommando
als solehes etwas davom weiss, ebenso kann
FZM. Philippovich den Merzog den Wunsch ge=
sprichsweise mitgetheilt habemn, ohne das
dies ein offizielles Gepriige hat, wie dies auch
thatsichlich der Kall war. Eine solche pri=
vate Aeusserung der Winsche und Befehle wird
oft eifriger befolgt als ein trockener offizieller
Befehl, nur um sich dem Hochstkommandirenden
dienstfertiz zu zeigen und sich bei ihm beliebt zu
machen.

Das Urtheil des General - Ehrenrathes . sagt
ferner:

Ieh habe auch den FZM. Jovanovic unter
groblichsten Beschimpfungsn zam Dusll  gefordert
(Meine Forderung ist oben wiedergegeben) ich héatte

o




ohmne die Schritte des Baron Jovanovic abs
zawarten, das Duell als von Seite Sr. Excellenz ree
fusirt erkliirt.

Dieser ganze Passus des ehrengerichtlichen Ur-
theils, ist wie aus meiner wahrheitsgetreuen Mitthei-
lung und aus den Erklirungen meiner Secin-
danten ersichtlich ist, vellstimdig wnwakhr,
denn erst nach Verlauf vieler Tage war ich zu die-
ser Annahme gemdthigt.

Ich habe schon frither unter Bezugnahme auf
den Duellregeln machgewiesen, dass der Ge-
forderte mux Secumdamntem, nicht aber Awss
kunfts- oder andere Miunner zu entsenden hat.
Die Secundanten sind keine Umtersuchungsriche«
ter, sondern einfach Secumndantem und haben blos
zu untersscheiden, ob das Duell ein leichteres oder
scehwereres zu sein hat.

Die Belehrung des General-Ehrenrathes, dass ein
Lientemant auch das Recht hat, im Diensi-
wege gegen den Hochsthommandirenden ein-
zuschreiten, nehme ich dankend zur Kenntniss, wie
die Herren diese Belehrung resp. Rath niederschrie-
ben, haben sie gewiss selber iber die Naivitiit
dieses Rathes cin Liicheln wohl nicht umter-
driicken kénnen.

Ich bemerke den Herren nochmals, dass sie es
hier in diesem KFalle nicht etwa mit einem jums«
gen Lieutenmant, sondern mit einem freiem
Siaatsbiirger im gereiftem Alter zu thun ha-
ben, wesshalb ich so frei bin, dem Tagebuche mein
Portrit vorzusetzen, damit die Herren sich diese
Ueberzeugung verschaffen konnen. Als Staatshbiir-
ger forderte ich den Herrm FPhilippovich und
die ‘Behauptung, ich hiitte mich mit der Herausforde-
rung verspétet, ist, wie aus meiner Darstellung er-
sichtlich, mnwalr, ganz abgesehen davon, dass kein
Gentleman sich einer solchen Ausrede bedie-
nen wird.

Ich habe hier mehrere Herren aus der bestem
Gesellschaft, aus allen Stinden, selbst Deputirte
der: Regierungspartei gefragt und alle, ohne Aus-
nahme, waren der Ansicht, dass Herr Philippovich das
Duell unter allen Umstinden hitte annehmemn
miissen. Diese Herren sagten mir ,wenn Sie uns
fordern wnd sagen wiirdemn: ich fordere Sie, weil
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mir ihre Nase nicht gefillit, so konnen Sie ver-
sichert sein, jeder von uns wiirde sich schlagen, denn
ein ritterlich denkender Manmn fragt nicht viel
nach den Griinden, die den Gegner zur Herausforde-
ruug veranlassen®, eben weil es auch Grimnde so deli-
kater Art gibt, die sich der Oeffentlichkeit entziehen
miissen.

Im Urtheile des General-Ehrenrathes wird fer-
ner gesagt:

Aber selbst dann, wenn ein Offizier sich in sei-
ner Ehre verletzt fiihlt, gebieten die Regeln des Ame
standes und der gutem Sitte, dass die Grava-
mina in einer Weise vorgebracht werden; wie es ums
ter Minmerm von Erziehumg und Bildung
tiblich und Gesetz ist. Stavenow dagegemn hat durch
seinen hier geschilderten Vorgang mieht mnur die
Fithrer der Armee, die sich um diese und den Staat
auch in jingster Zeit hochverdient gemacht haben,
sondern die gamze Armee, der er mach so viel-
fachen eigenen Versicherungen einst anzugehoren sich
stolz fithlte, beleidigt und verunglimpft und sieht
der Ausschuss in Ehrensachen sich veramn-
lasst, sein Vetum in dieser Angelegenheit dahin be-
kannt zu geben, dass nicht nur der Vorgang des FZM.
Baron Philippovich veolllkommen korrekt war,
sondern jedem Offizier in der Armee in hohem Grade
zu verargem wiire, wenn er sich Stavenow.gegen-
ither in dhnlichem Falle nicht ebenso henehmen
wirde.

Ein so sehroffes Urtheil, nach welchem einem
andern Manune, der den Mitgliedern des General-Ehren-
rathes resp. Ausschusses ganz unbelkannt ist, Ex-
ziehung, Bildung, gute Sitten, Anstand und
alles mur mégliche abgesprochen, in wel
chem ferner gesagt wird, derselbe habe die gamze
Armee beleidigt und verunglimpft, — (Eine
Armee die ich iiber alies hoch achte nnd ver=
ehre) hat der General-Ehrenrath resp. der
Ausschuss desselben abgefasst und in die Welt
gesandt, ohme mich auch nur ein einzigesmal
triither zu sehen, zu vernehmen, anzuhiren
oder auch nur zur Aeusserung aufzuforden.

Ich kann desshalb den Herren des General-
Ehrenrathes resp. den Herren des Ausschusses dessel-

. ben nur Folgendes darauf erwiedern und wolle die
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Oeffentlichkeit mir es wverzeilhem. wenn ich nach
diesen Vorgehen meiner Gegner mummehr eine
so derbe Sprache fiihre, wie sie sonst micht
meine Weise ist und wie ich sie unter gewohu-
lichen Verhiltnissen selber nicht liebe.

Meine Artikel und Briefe welche den General-
Ehrenrath und die Wehrzeitung zu so masslo-
sen Ausschreitungen veramlasste, sind oben
wiedergegeben, amdere Artikel etc. habe ich mie
geschriéeben.

Diese meine Artikel mogen seharf, ja den
Umstinden angemessen, sehr scharf abgefasst
sein, aber sie sind immer so gehalten, dass ich selbst
das stremgste Urtheil der besten Gesell-
schaft entgegensehhen kamm. lch fihle mich
nunmehr veranlasst zu erklirven, dass ich noch heute
nicht recht glauben kanun, dass der General-Ehrenrath
resp. der Ausschuss desselben, sich herbei lassen
kounte, das Urtheil wirklich in der durch die
Zeitungen angefiihrten Weise gefilllt und
gegeben zu haben.

Ich hahe geglaubt und glaube auch noch heate,
dass ein Urtheil in dieser Weise nur von Emnuehen
abgegeben werden kamm., weil Minner, die
noch im vollen Besitze ihrer Kraft und
Manneswiirde sind. die selber IEhre, Bildung,
Stellung und Muth besitzen, sich unmoglich herbei-
lassen koOnnen, einem andern, ihnen perséniich
ganz unbekannten Manne, unkorrektes
Vorgehen, Unwahrheit, Unbildung, Sitten-
losigkeit anzudichtem, um dadurch nicht allein
den ganzen Offiziersstand, sondern auch die €Gie=
sellschaft resp. die ©Oeffemtlichkeit gegen
ihn einzunehmen, ihn so zu sagen moralisch
zu todéem, ohne diesen Mann auch nur eim ein=
ziges Mal vorher gehort zu haben: ich sage
und bleibe dabel, das wiirden wirkliche Minner
niemals fthun weil sie sich ja selbst durch
ein solches Vorgehen ermiedrigen.

Sollte diess dennoch hier der -Fall gewesen sein,
kann ich die Herren mur bedauerm, umsomehr,
nachdem sie sich schon in der Wehrzeitung gegen
Jede Gefahr schiitzten, iudem sie erklirten,
dass kein Offizier sich mit mir schlagen diirfe.

Ich sage ich kann nicht glauben, dass die Herren
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dieses Urthel iiher mich gefillt haben, solite es sich aber
demnach bewahrheiten, sollten die Herren mrir wirke
lich durch ihrem Urtheil, Ehre und gesell=
schaftliche Stellung genommen., und mich
wie die Wehrzeitung sagt, durch Ihr Urthel Satis-
faction unfibig erklirt haben, um sich dadurch
selber im vorhinein jeder Forderung um Genug=
thuuang zu entziehen, ohne mich auch nur ein ein-
zigesmal ver Kiillumg des Urtheils zu vermeh=
men oder anm zu hirem, — nun, dann meine
Herren, — wenm das wirklich wahr ist,
bleibt mir nichts anderes iibrig, wie Sie zu ersu-
chen, mir zu erlauben Ilhnen den Rath zu er-
theilen, sich nach Comstantinopel ftramsferiren
zu lassen, Sie wirden dort jedenfalls grosse Car-
riére machen. Ausserdem kann ich simmt-
lichen Herren nur sageu, sie migen micht zu sehr
auf meine Guétmiithiglkeit bawen, ich weiss sehr
gut, dass man mich fiir einen der gutmiithigsten
Menschen der Welt hilt, der immer
gleich versohnt ist, aber alles hat seime Grens=
zem und ich habe es vollstindig satt, mich liénger
treten zu lassem. Viele Jahre hindurch liess ich
alies iiber mich ergehen, da ich glaubte, ge=
gen Andere héhere Pflichten erfiillen zu
miissen und mich nicht berechtigt hielt, meimen
ecigenen Gefiihlen Rechmnumng zun i(ragem,
doch das Maass ist jetzt voll und konnte sehr leicht
itherlaufen.

Wenn man sagt, ich sei eim Raufbold, so ist
das volistimdig wumwahr. [ch hatte noch mie
im Leben einm BPuell, und so wie dies meine erste
geistige Arbeit ist, die in die Oeffentlichkeit gelangt,
$0 wiire auch das Duell mit Baron Philippovich das
Erste in meinem ILeben gewesen, also auch diese
Behauptung meiner Gegner beruht auf Unwahrheit.
Jetzt kommi es mir allerdings micht darauf an, ob
ich mich mit 6, 8 Merrem mehr oder weniger
schlage, deshalb brauchen sich die Herren durch-
aus micht zu geniren.

Sofort nachdem das Urtheil des Gemeral-
Rathes in den Blittern -erschien schrieb, ich
an meine Secundantenm und bat um Ehre Amn-
sicht die Antwort masiner Sscandanten die folgender
Weise lautet, dirvfte das Umwahre  des Urtheils des
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General Rathes resp. Auschusses gemiigend er-
hellen.

An Sr. Hochwohlgeboren dem Herrn Ritter
Stavemow Jaksic von Kaiserswehr. In Beantwortung
Thres geehrten Schreibens vom 9. d. M. beehre ich
mich Ihnen der Pfficht und Wahrheii gemiiss
Folgendes zu erwiedern :

1. Wir haben Ihre Forderung an Sr. Excellenz
dem Herrn FML. Baron Stefam v. Jovamovie
am 28, November 1881, durch reccommandirten
Brief per Post iibermittelt.

2. Die Post bestitigt mittelst Retourre-
cepisse vom 9. December 1881, dass Sr. Excellenz
Baron Jevamevie vorbezeichneten Brief erhal-
ten habe.

3. Baron FML. Jovanovic hat uns miemals
sehriftlich oder telegraphisch geantwortet, und
noch viel wemniger seime Secundanten ge-
sandt oder mamhaft gemacht.

4. Am'18. December 1881 erhielten wir ein
Schreiben vom Herrn General Guido v. ¥eber, datirt
vom 17. December aus Wien, worin der Herr Ge-
neral angibt,- dass FML. Baron Jovamevie ihn be-
auftragt habe uns Awskunft zu geben.

Da der General jedoch selber micht wisse
welche Auskumnfé, so habe er Sr. Excellenz um
dieselbe ersucht, und werde sie uns, wenn er sie er-
hilt, mittheilen.

Der Herr General bestitigt gleichfalls in diesem
Schreiben, dass Sr. Excellenz FML. Baron Jovamneo-
vie bereits am 9. December die Forderumg
erhalten habe.

5. Nachdem bis zum 22. December Sy, Ex-
cellenz Baron Jovamovie uns weder schriftlich
noech telegraphisch geantwertet, und auch
bis: zum 22. December 1831 keime Secundan-
tem gesendet noch mamhaft gemaekht hat, so er-
klirten Sie am 22. December, dass Sie uns
nunmehr mnicht linger bemiihem wollen,
da Sie die Forderung als geschlossen bhetrachten, und
uns unserer Mission entheben. Szegedin, 10. Marz 1882.
Hochachtungsvoll A. Graf Vay.

An Herrn Ritter Stavemow Jaksic
v. Kaiserswehr.
In Beantwortung Ihrer geehrten Zuschrift vom
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gestrigen Tage beehie ich mich gerne und meiner
Pflicht gemiss Folg:ndes zu erwiedern : :

Sie haben sich in Angelegenheit der Heraws-
forderung Sr. Lxtellenz Herrn FZM. Baron Jo-
sef v. Philippovich in jeder Weise ritter-
lich und strenge den Regeln des Duells ge-
miiss benommen. Szegedinden 10, Mirz 1882, Mit
Hochachtung A. Graf Vay. Einverstandem: ;
Graf Kreith Béla, : '

Kaum war das Urtheil das General-Ehrenrathes 1
in der ,N. Fr, Presse” erschienen, als meine Gegs= !
ner durch die Wienmer Wehrzeitung nenerdings
iiber mich herfielen. Sie suchten mich in jeder
Weise zu verdichtigen, und in der Gesellschaft un-
moglich zu machen, ji es ging sogar so weit, dass sie
aus dem Urtheile folgerten: kein Offizier diirfe sich
mit mir schlagen. Diese Angriffe geschahen jedoch in
bubenhafter Weise, denn die Angreifer hatten
nicht den Mwth, die Artikel zu unterzeichnen, trotz-
dem sie ihre Hautschon durch dieser famosen Fol-
gerung gedekt glaubten.

Die Herren mdgen iibrigens wissen, dass ich auch
Buben zu strafen und ziichtigen weiss, sie
konnen sich leicht Gewissheit dartiber verschaffen.

Selbst die Millitar - Zeitung, die bisher neutral
gehalten, wurde zu meinem Bedauern durch das Ur-
theil des General - Ehrenrathes zu heftigen Angriffen
gegen mich veranlasst. An den Chefredakteur der
Wehrzeitung vichtete ich nunfolgendes recomman-
dirtes Schreiben, mittelst Recepisse Zahl 904.

Sr. Hochwohlgeboren Herrn
k. k. Hauptmann Heinrich Bwiller, Chefredakteur
der Wiener Wehrzeitung

Wien.
Die Ausgabe vom 24. December v. J. und 4.
Mirz - Ihrer Zeitung  bringen Artikel, die mich in
unerhérter und emporendster Weise angreifen.
Indem ich Ihnen meine Erwiederung auf das
ehrengerichtliche Urtheil einzusenden beehre, erlaube
ich mir hiedurch anzufragen, ob Sie Herr Chefredak-
teur persémlich fir den Inhalt der beiden Artikel
eintreten und die Verantwortung fiir dieselben

iibermehmen. Ihrer Antwort harrend ete. i
l Budapest, (Radialstrasse 72.) 9. Mirz 1882. i

Ritter Stavemow Jaksic. v, Kaiserswehr,

o
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Der Herr k. k. Hauptmann, Chefredakteur
hat meinen Brief micht beantwortet. doch sind
seit. dem keime weitere Angriffe in diesem
Blatte gegen mich erfolgt.

Wenu meine Feinde sagen, ich habe die k. k.
Armee und die kroatische Bevéllkerumng zu mei-
nem Vortheile ausgeniitzt, so ist das eime Xmfa-
mie, wie sie grosser schon nicht gedacht werden kann,
denn ich habe im Gegentheil, wo ich nur fir die k.
k. Armee oder fiir die Bevolkerung irgend etwas thun
konnte, jede Gelegenheit benutzt, um meine Anhing-
lichkeit und  Zuneigung nicht allein an den allerhdchsten
'Thren. sondern auch an Ersteren durch die "Mhat
zu beweisen. Ich habe mie iiber meine, andern geleis-
teten Wohlthaten und Aufmerksamkeiten gespro=
chen, nachdem ich jedoch auch in dieser Hinsicht in
schiindlich undelilkater Weise verliumdet werde,
so lasse ich nur einige Schreiben hier folgen,
die mir wilirend meines Aufenthaltes in Croatien,
Slavonien zukamen. Sollten dieselben nicht geniigen, so
kann ich mit mehr dienen.

Nr. 808. Sr. Hochwohlgebhoren dem k. k. Herrn
Oberlieutenant Ritter Hermanun Jaksic von Kaisers-
wehr, Grossgrandbesitzer in  Wien. Nachdem Ew.
Hochwohlgeboren, anlédsslich des 25-jihrigen Jubiliums,
welches am 2. d. zum Amndenken jenes Tages, an wel-
chem Seine Majestit unser allergnidigster Herr und
Konig, Franz Josef der I. vor 25 Jahren den aller-
hochsten Thron antrat, in unserem Vaterlande hochst
gefeiert wurde, simmtlichen im Bereich Ihrer Giiter
wohnenden Insassen nicht nur alle Urberial und sons-
tige, auf mehrere Tausend Gulden sich belaufende
Rickstiinde*) schenkten, sondern - noch mehrere
Hundert Gulden im Baarem zur Vertheilung an noth-
leidende Bewohner unseres Komitates durch die Hinde
des Herrn Obergespannes von Maljevac gelangen lies-
sen, so nimmt man sich die Ehre, Ew. Hochwohlgeboren
hiefiir im Namen der dieser Gemeinde zustehenden und be-
theiligten Bewohnern den wirmsten Dank auszusprechen.
Dieser sowie die aller Welt bewusste humane Akt in Kat-
taro de Boka moge viele andere Grossgrundbesitzer und
Herrschaften zu dhnliche Wohlthaten bewegen. Gemeinde
Amt Mihaljecei zu Pozega, am 3. December 1873. Var-
gas m. p. Vorstand. Emanuel Kliment m. p. Notir.

~_ #*) Circa 6000 fl.




Hochwohlgeborener Herr! Die Wohlthitigkeit,
die Sie Hochwohlgeborener Herr durch das edle Ge-
schenk fiir die Armen in Beriicksichfigung unserer ar-
men Gemeinde geiibt hatten, hat in uwvsereren Her-
zen grossen Knthusiasmus hervorgerufen, mit welchen
wir armen Bauern sich Thnen verpflichten, auf jeden Wink
ohne wohin zu fragen und was zu thun, mit unseren
canzen Kriften zu eilen, um sich dankbar zu zei-
gen. Esrufen alle in einem Toune Hoch, Hoch, Hoch an-
ser Wohlthiter, Gutsbesitzer Jaksic. Gegeben aus
der gemeinderiithlichen Sitzung in Rusevo, den 29. De-
cember 1873. Bersio m. p. Biirgermeister, Kniganovin
m. p. Sekretir. AR I

K. k. 27. Feldjiger Bataillon E. N. 1735 adjt.
Sr. Hochwohlgeboren Herrn k. k. Oberlieutenant - im
Pensionsstande Hermann Jaksic v. Kaiserswehr, Ritter
des osterreichischen eisernen Kronenordens 3 Klasse
mit der Kriegsdekoration in Wien. Marburg den 7.
December 1873, Indem ich Ew. Hochwohlgeboren  be-
kannt gebe, dass die zur Jubiliumsfeier Sr. k. k.
apostolischen Majestit des Kaisers am 2. dieses Mo-
nats der Mannschaft des Battaillons gespendeten 150 fl.
der Bestimmung entsprechend durch den Herrn Haupt-
mann Liberius Kornherr verwendet worden sind, wollen
Ew. Hochwohlgeboren das Dankschreiben simmtlicher
Charvgen und Mannschaft des Bataillons in der Beilage
entgegennehmen. Aken Major m. p.

Ew. Hochwohlgeboren ! Gestatten Ew. Hochwohl-
geboren den Gefertigten im Namen der gesammten
Chargen und Mannschaft des Battaillons, fiir die hoch-
herzige Spende, fiir dem Beweis wohlwollender Theil-
name und grossmiithiger Giite, ihren tiefgefithlten Dauk,
Hochdemselben freudigst auszudriicken, und gleich-
zeitig die Versicherung unausloschlicher Eriunerung
an Ew. Hochwohlgeboren zu - genehmigen. Mit ausge-
zeichneter Hoehachtung und Ehrerbietung Ew. Hoch-
wohlgeboren (folgen die Unterschriften.)

K. k. Linien Inft. Reg. IM. Eh. Albrecht Nr.
44, Nr. 2572. adjt. Sr. Hochwohlgeboren dem Herrn
k. k. Lieutenant Jaksic des 27. Feldjiger Battaillons,
zugetheilt bei der Truppenbrigade des Herrn Obersten
Peter Szimic zu Cattaro. Indem ich den  mir von Ew.
Hochwohlgeboren iiberschickten Betrag per Zwanzig




222

Gulden . W. als richtig erhalten bestitige, versichere
ich, dass selbe der Widmung gemiiss, gelegentlich
der Vertheilung der Medaillen fiir das Gefecht und
der Sturm bei Velika Zagvozdak verwendet werden
wird. Dem’ Regimente wurde im heutigen Befehle die
Spende bekannt gegeben und versichert, dass ich im
Namen des ganzen Regimentes und der speziell hie-
durch Betroffenen Ew. Hochwohlgeboren den Dank ab-
stattén werde. Indem ich dies mein Versprechen ein-
lose, muss ich nur noch beifiigen, Ew. Hochwohlgebo-
ren wollen auch fernerhin die stets bewiesene Anhiing.
lichkeit an das Regiment Feldmarschall Erzherzog
Albrecht bewahren, und kénnen versichert  sein, dass von
mir abwirts Jedermann ' stets die grosste Verehrung
um Hochachtung Ew. Hochwohlgeboren zollen wird.
Zu der angekindigten Reise nach Wien viel Glick
und Vergniigen wiinschend, bleibe ich stets Ew. Hoch-
wohlgeboren ergebenster Vetter m. p. Oberst. Canto-
noment Serragno 21. December 1869.

Ew. Hochwohlgeboren! Hochverehrtester Herr
Ritter! Zufolge der geehrten Telegramme vom 30. Nov.
und 1. Dec. 1. Mts. dann geschitzten Zuschrift von 29.
November 1. J. beehre ich mich Ew. Hochwohlgeboren
zu benachrichtigen, dass ich nicht gesitumt habe, IThrem
wohltdtigen Wunsche nach zu kommen, und Ihre
erwiesenen Wohlthaten vollinhaltlich zu befriedigen.
Es wurden nidmlich an die, in der Stadt Pozeg sich
befindlichen Armen 100 fl. noch am 2. 1. M, vor der
Masse durch den Stadtmagistrat im Beisein beider Pfar-
rer vertheilt, welche Vertheilung ohne Zweifel sammé
Danksagung Ew. Hochwohl. kundgegeben ist, die iib-
rigen dem Landvelke an diesem Tage gewidmeten 200
fl. wurden in dem Bezirke Velika und Segtez, da sich
die Rusevaner Gemeinde, folglich die Unterthanen
Ew. Hochwohlgeboren alldort befinden, durch die
betreffenden Stullrichter, Gemeindedmter Seelsor-
ger als Erinnerung an den 2. 1. M. als Jubildum-
festes den Aermsten ausgefolgt, so wie auch alle
geschenkten Urbarialergiebigkeiten, Pacht und andere
Abgaben, welche bis 1. Jinner 1874, an Ew. Hochwohl.
zu entrichten wiren kundgegeben, woriiber das Land-
volk entziickt mit grossten Jubel das Wohlsein Sr.
Maj. so wie Ew. Hochwohlg. langes Leben, Gesundheit
und Zufriedenheit den Allméchtigen zu bitten entu-
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siastisch sich ausgesprochen. Alle benannten Wohlta-
ten habe ich Sr. Excellenz dem Herrn Banus, der ho-
hen Landesregierung, so wie auch der 16bl. Komitatsyer-
sammlung It. meiner Amtspflicht mitgetheilt, woriiber
auch die Komitatsversammlung, wo meine Wenigkeit

auch inbegriffen ist, Namens der Komitatsbevilkerung

den innigsten Dank Ew. Hochwohlgeboren zu erstat-
ten beschlossen hat. Genehmigen etec. Pozega, am
24. Dec. 1873. Peter v. Maljevalt Obergespan
und komn. Rath.

Telegramm. Ritter Kaiserswehr Wien. Lepovnica.
Im Namen der Bergknappen schonsten Dank fir das
erhaltene Geschenk zur Feier des Jubilium-Festes
Sr. Majestiit. Dallomal Berghauer.

K. k. Invalidenhans Wien, Nr. 4642 adj. An Sr.
Hochwohlgeboren den Herrn k. k. Oberlieutenant etc.
Chevalier Jaksic v. Kaiserswehr in Wien. Fir die den
iw. Hochwohlgeboren aus Anlass des Regierungsjubi-
liums Sr. Majestit des Kaisers zur Betheilung der In-
validen, deren Frauen und Kinder, dann Wittwen und
Waisen mir zugekommenen 100 fl. 6. W., beehre ich
Ew. Lochwohlgeboren im Namen der daran Partizi-
pirenden, den wirmsten Dank mit dem Beiftigen aus-
zusprechen, dass diese Betheiligung widmungsgemiss
am heuntigen Tage durchgefiihrt wurde. . Wien, am 2,
December 1873. Unterschrift.

Nr 3112. Brooder Stadtmagistrat. An Sr. Hoch-
wohlgeboren den Herrn k. k. Oberlientenant Hermann
Ritter Jaksic von Kaiserswehr - zu Wien. Der Stadt-
rath hat in seiner heute abgehalfenen ordentlichen
Versammiung Ew. Hochwohlgeboren fiir die den hier-
ortigen Armen grossmiithig gebrachten Spenden von
100 fl. 6. W., zur Erinnerung an das ausserordent-
liche Jubiliumsfest der Thronbesteigung durch Sr.
k. k. apostolischen Majestit, unser allergnidigsten
Kaiser und Herrn, den wirmsten Dank auszusprechen,
Ich gebe mir die Ehre, Ew. Hochwohlgeboren . diese
Danksagung des Stadtrathes hiemit zur gefilligen
Kenntniss zu bringen. Brood, am 20. Dezember 1873.
Folgt Unteschrift.

Nr. 995 Hochwohlgeborenen Herrn Hermann

S
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Ritter Jaksic v. Kaiserswehr, k. k. Oberlieutenant in
Wien. Von Seite der Gemeinde-Vertretung Pleternike
wird hiemit die heisseste Dankbarkeit ausgedriickt fiir
das Geschenk, das Ew. Hochwohlgeboren aus Anlass
der Erinnerung des 25-jihrigen Regierungsjubiliums
Sr. k. k. apostolischen Majestiit unseres Wohlthiters,
Herrschers und Konigs Franz Josef I. an dem 2. No-
vembsar 1873 fir das arme Volk unserer Gemeinde
Pleternike gniidigst gemacht hat. Die Gemeindever
tretung von Pleternike. Pleternike 9. November 1873,
Georg Karlie, Oberbiirgermeister m. p., J. Martinic
m. p. Secretir,

Zahl 2957. pol. Euer 'Wohlgeboren! Anlisslich
des Jubiliums der 25-jihrigen Thronbesteigung Sr. k.
apostolischen Majestit unsern gnidigst regierenden
Kaisers, belicbten Ew. Hmhwohlﬂ@boxcn zur Verherr-
lichung dieses festlichen Tages eine Spende von 100
Gulden zur Vertheilung unter die hiesigen Stadtarmen
zu ithersenden. Diese edle Spende wurde im Sinne
Threr geehirten Zuschrift mit Zuziehung der hiesigen
Seelsorger rom.-kath. griechischer und israelitischer
Konfession an 24 verdienstliche Arme beiderlei Ge-
schlechtes vertheilt, “die dankend diese Gabe edler
Meuschenliebe em )ﬁn"eu Im Namen aller dieser moge
Ew. W ohwebuwn dev innigsten Dank von Seite des
Magistrats der Freistadt empfangen. Magistrat der
k. Freistadt POZC',RL Pozega, am 22. Dezember 1873.
Unterschrift,

Nr. 2285 1»01 1873. Hochwohlgeborenen Herrn
Hermann Ritter Jaksic v. Kaiserswehr in Wien.
Nachdem Ew. Hochwohlgeboren zum Andenken de
25-jihrigen Regierungsjubiliiums Sr. k. und k. apostoli
schen Majestit unsern Konig Franz Josef 1., den Ar-
men dieses Komitats mit einer Grelduntmat,'ltzunf; he-
schenkten und diese Beschenkung noch dadurch ver-
grosserten, dass Sie die Ihnen kommenden Gebiihren
Urbarial und Pachtgefillen den Betreffenden bis 1
Jinner 1874 schenkten, hat das Volk dieses Komi-
tates mit Freuden angenommen und fiir die Geldun-
terstiitzung als auch Erlass der Herschaftsgebithren
ein dreifaches ,Zivio“ dem Ritter Jaksic v. Kaisers-
wehr dargebracht, Von Seite der Komitatsbehorde und
des Volkes wird Ew. Hochwohlgeboren fiir ‘diese edle

g
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That der herzlichste Dank ausgesprochen. Die Komi-
tatsbehérde. Pozega, 6. November 1873. Dragutin edler
von Thucie, Oberstuhlrichter m. p.

Priis. Nv. 4704, Wohlgeborenen Herrn k. k.
Lieutenant des 27. Feldjiger-Bataillons Hermann
Jaksic (Brigadestab Szimic.) Das Reichskriegs-Mini-
sterium beehrt sich Ew. Wohlgeboren fir die im
Wege des General-Commando in Agram iibermittelte
patriotische Spende den aufrichtigsten Dank auszu-
sprechen. Wien am 29. Dezember 1869. In Vertretung
des Reichskriegs-Ministers Freiherr v. Rossbacher m. p.

; K. k. General-Commando zu Agram. Mil.-Int.

! Nr. 8468. An Sr. Wohlgeboren dem k. k. Herrn
Lieutenant im 27. Feldjiger-Bataillon, Hermann Jak- ¢
sic (zugetheilt dem Stabe der Brigade Szimic) in
Cattaro. Agram am 14. November 1869. Indem auf
Ew. Wohlgeboren Anzeige vom 9. d. M. die von Ihnen
fir die Feldwachen und Posten des 27. Feldjiger-Ba-
taillons gespendeten, in der Wohnung des hiesigen
evangelischen Pfarrers Dr. Soedl deponirten 50 Stiick
Pelze im Wege des hiesigen Militiir-Platz- Commandos,
als Eilgut auf Rechnung des Aerars iiber Aufforde-
rung des Militdr- und Truppen-Divisions-Commandos
zu Zara nach Rudna expedirt werden, gereicht es dem
Generalcommando zum besonderen Vergniigen, Ew.
Wohlgeboren fiir die durch diese hochherzige Spende
bestitigte patriotische Gesinnung im Namen des aller-
; hochsten Dienstes und der Truppe, fiur welche dieses
; Geschenk bestimmt ist, die dankende Anerkennung
mit dem Beifiigen auszudriicken, dass man nicht er-
mangeln werde, diesen lobenswerthen Akt auch zur
Kenntniss des k. k. Reichskriegs-Miristers zu bringen
fiir den Commandirenden. Fromm m. p.

Ausser den hier erwihnten 50 Pelzen habe ich
spiter noch 200 Stiick an die Truppen gesandt.

Ich werde einige Stellen des Artikels reprodu-
ziren, den meine Gegner in der Wiener Wehr=
rzeitumg vom 4. Mirz d. J. gegen mich erscheinen
liessen, damit zur allgemeinen Kenntniss gelange, in
welech unglaublich unerhérter Weise man gegen mich i

vorging, um zu konstatiren, zu welchen imfamen, il
frechemn Fiigen selbst meine Gegner Zuflucht nahmen, !
16
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um das Publikum irre zu leiten und gegen mich
einzoanehmen.

Derselbe lautet :

Die in dem Erkenntnisse des Ehrenrathes an-
gedeutete Affaire mit FML. Baron Jovanovic hat
ebenfalls einen Verlauf genommen, der Herrn Jaksic
keineswegs in sehr -vortheilhaftem Lichte erscheinen
lisst. Jaksic hat ndmlich etwa gleichzeitig mit der
Forderung an FZM. Baron Philippovich anch an den
damals in Zara befindlichen FML. Jovanovic eine
Forderung gelangen lassen, welche ebenfalls wegen
einer angeblichen im Occupations-Feldzuge stattgehal
ten Beleidigung erfolgte. FML. Baron Jovanovie
bezeichnet auch sofort seine Secundan-
tem, konnte aber selbstverstindlich nicht auf das
Verlangen der Secundanten Stavenow’s ein-
gehen, zum Zweikampfe sofort nach Pest zu kom-
men, weil dieses Verlangen an und fiir sich unbe-
rechtigt war und die - dienstliche Stellung des Gene-
rals seine sofortige Abreise nicht gestattete. FML
Jovanovie liess indessen den Secundanten
Stavenow’s mittheilen, dass er binnen
einer bestimmiten, sehr kurz bemessenen
Zeit (wenn wir nicht irren, 14 Tage) mach Wien
kommen wund bereit seim werde, dem
Herrn von Stavenow Genugthuung zu
leisten.

Dieses Vorgehen Sr. Excellenz des FML. Jova-
novic kann nur vollstindig correct und. ansserors
dentlich entgegenkommend genannt wer-
dem. So hiitte es mindestens jeder amstindige
Mensch nennen miissen; man kann von Jemandem,
von dem man fiir eine vor drei Jahren angethane an-
gebliche Beleidigung. Geuugthuung fordert, eim cou-
lanteres Entgegenkommen fliglich micht
erwarten. Nur Herr Stavenow Jaksic erklirte, die-
sen. Vorgang des Barou Jovanovi¢ als eine Refusirung
des angebotenen Zweikampfes zu betrachten und als
EFML. Jovanovic. zur bestimmten Heit wirli-
lich in Wien eintraf und, wie es fast téglich in
allen Bldattern zu lesen war, viel langer hier verweilte
als er urspriinglich beabsichtigt hatte, hat weder Sta-
venow noch dessen Secundanten von dieser Anwesen-
heit irgend eine Notiz genommen.

Eiune besondere Beachtung verdient jene Stelle
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des Erkenntnisses des Ehrenrathes, in welchem er-
klirt wird, dass es  jedem Offizier der Armee
in hohem Grade zu verargem witre, wenm
er sich Stavemow gegeniiber in ihnlichem
Falle nicht ebenso benehmen wiirde, wie es Sr. Ex-
cellenz Baron Philippovich gethan hat.“ it diesem
Votum des Gemeral-Ehrenrathes ist Stavenow
im eigentlichen Sinne des Wortes als satis=-
factiomsumfithig. wenigstens gegemiiber den
Offizieren der Armee erklirt worden und
wir miissen gestehen, dass uns dieses Urtheil in ho-
hem Grade mit Genugthuung erfiillt. Wir wollen nicht
ohne Nothwendigkeit von der Vergangenheit des Man-
nes sprechen, welcher die wunerhirte Riick=-
sichtslosi lieit begangen hat, einen hervor-
ragenden Fithrer der Armee offentlich mit Schimpf-
namen zu belegen, und der gleichwohl die Stirne hat,
zu behaupten, dass es einst sein Stolz war, dieser Ar-
mee anzugehoren. Denn seine jiingste Handlung allein
ist schon geniigend, diesem Manne die Fithigkeit
abzusprechen, vom eimem k. k. Offizier
Genugthuung zu fordern — es ist nicht neth-
wendig, zur Schopfung eines solchen Urtheiles moch
seine Vergangenheit heranzuziehen. Die Sentenz des
Ehrenrathes sanctionirt nun unzweifelbaft die in der
ganzen Armee ohnehin schon seit dem Anfange der
widerlichen Affaire feststehende Meinung,
dass eine dhmliche Handlungsweise die
Satisfactionsfithigheit aufhebe: kein Offie
zier wird sich in Zukunft mif einem Manne schla-
gen diirfen, der eine Ehrensache anders austragen
will, als die Regeln des Anstandes und der gutemn
Sitte es erfordern, als es unter Minnerm
von Erziehung und Bildung iiblich und von
den Gesetzen der Ritterlichkeit vorgezeichnet ist.
Wir konnen aber - auch diesen Fall - nicht -vor-
itbergehen lassen, ohne erneuert auf die oftenbare
Liicke unserer Gesetzgebung hinzuweisen, die es mig-
lich macht, dass der Mann, déssen Handlungs-
weise nun durch ein so illustres Gericht
verurtheilt wurde, straflos ausgeht. Wir
wissen nicht, ob es im vorliegenden Falle anders ist,
aber wir konnen -ups ganz gut ein Emdividium
denken, welches einen so - vernichtenden Spruch, wie
der des General-Ehrenrathes,” mit wvoller Gleieh-
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giltigkeit aufnimmt, sogar ein Imdividium, das
durch ein solches Urtheil nicht einmal von der Fort-
setzung seimer Rohheiten abgehalten wird.
Darf aber die Armee schutzlos der professions-
miissigen Rohheit preisgegeben bleiben ?*

Die in diesem Artikel angefiithrten Behauptun-
gen, FML. Baron Jovamovie habe sofort seine
Secundanten genannt, habe sich bereit erklirt
Genugthuung zu leistemn. sind wie alle anderen
Behauptungen veollstindig unwakhr.

Die Erklirung meimer Secundantem kon.
statirte das Gegemtleil. Was kann man nun von
Gegnern erwarten, die sich selber so erniedrigen, dass
sie zu so feiger, frecher Liige Zuflucht nehmen ?
Ich iiberlasse es »uhig der Oeffentlichkeit sich selber
ein Urtheil dartiber zu bilden.

Mir aber wolle man giitigst verzeihen, wenn ich
durch dieses ummoble, unritterliche Vorgehemn
meiner Gegner nach und nach dahim gebracht
bin, dass ich mich so harter., derbker Worte
bediene, die ich sonst niemals gebrauchte.

Damit schon .alles sich erhelle, lasse ich auch
den meinerseits an Sr. Hoheit den Herzog von Wiirt-
temberg abgesandten Brief folgen:

An Sr. k. Hoheit demm Herzog von Wiirt-
temberg.

Budapest, am 29. Nov. 1881,

Euere konigl. Hoheit!

Jetzt endlich ist der scandaldse Prozess beendet,
der dwei Jahre iiber mein Haupt schwebte und den
Ew. k. Hoheit iiber mich, lThren einstigen Ordonanz-
Offizier in Bosnien verhingen zu lassen zuliessen.

Nachdem dieser Prozess umsidglichen FKum-
mer und Krimkumg iiber mich gebrachf, mich
se zu sagen gebrandmarkt und aus der Ge-
sellschaft ausgestossem, bin ich nunmehr woll be-
rechtigt, ein eindringliches ernstes Wort mit Ew. Ho-
heit zn sprechen und muss desshalb bitten, diese
meinen Zeilen Aufmerksamkeit zu schenken.

Obgleich dadurch, dass unsere Amnsichten iiber
Kriegfithrung weit auseinandergingen und ich Ew. k.
Hoheit mehrfach darauf aufmerksam gemacht hatte;
dass meiner Meinung nach nicht mit ‘der gehorigen
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YVorsicht operirt” wirde, ich mir das Missfallen Ew.
Hoheit im hohen Grade zugezogen hatte, .so dass
meine Stellung und die mir von Ew. Hoheit zu Theil
gewordene Behandlung miehts weniger als
freundlich und angenehm war, so durfte ich
dennoch nicht annehmen, dass die personiiche Abnei-
gung Ew. Hoheit veranlassen konnte, die Einwilli-
gung zur Einleitung eines Prozesses zu geben, der so
unsdgliches Unheil und Ungliick iber mich und meine
Familie brachte. A

Erlauben Ew. k. Hohsit mir einen Augenblick
auf jene Momente und deren Folgen zurickzukommen,
die ich gemeinsam mit Ew. k. Hoheit in Bosnien zu
verleben die Ehre — oder aufrichtig gesagt — das
Ungliick hatte.

Ew. k. Hoheit werden sich erinnern, dass ich
immer und immer wieder darauf aufmerksam machte,
dass wir in Banjaluka wiirden itberfallen werden.. Ew.
k. Hoheit waren damals anderer Ansicht, nannten
mich den Sehwarzseher und spibitelten fast
iiber meine Besorgnisse. Als ich es nun mnoch
dazu fir meine Pflicht hielt und auf das Bitten eini-
ger Kameraden mich veranlasst sah, Ew. k. Hoheit
darauf aufmerksam zu machen, dass es gegen jeden
Kriegsgebrauch sei, die (zefcmoenen immer w1eder mit
der Waffe. in der liaml frei zu lassem und dass

‘die Offiziere dariiber sehr betritht und aufgeregt wa-

ren, geriethen Ew. k. Hoheit in solche Aufregung, dass
Sie sich sicherlich zu Thitlichkeiten hétten hinreissen
lassen, wenn ich nicht durch mein ruhiges Auftreten
und durch meinen bestimmten Blick Ew. k. Hoheit
in Schranken.gehalten hitte.

Ich werde diese Scene nie im Leben vergessen
uad alle damals "e&prochenn Worte klingen noch heute
unaufhorlich in meinen Ohren. :

Nachdem sich der Zorn: Ew. k. Hoheit gelegt
hatte, gab mir Ew. k. Hoheit den Befeul anzuordnen,
dass die in der Schlacht bei Jaice gemachten Gefan-
genen nicht freizulassen, sondern zuriick zu behalten
seien und dies zu unserm grossten Glick

Einige Tage darpnach fand wirklich der von mir
s0 oft vorausgesagter scheussliche Ueberfall. bei Ban-

jaluka statt, in welchem wir selbst unsere Verwun:

deten und Kranken im Stiche liessen. Als die Nachricht
hievon eintraf und Ew. Hoheit mir dieselbe mittheilte,
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konnte ich mich nicht  enthalten, Ew. k. Hoheit an-
zudeuten, dass das Blut dieser Gefallenen, bei geho-
riger Vorsicht hiitte geschont werden kinnen.

Ew. k. Hoheit geriethen hieriiber in grenzen-
lose Aufregung, die sich umsomehr steigerte, nachdem
ich mich nicht euntschliessen konnte, meine Ansicht
dartiber zu #ndern.

Nachdem nun noch dazu einige Tage spiiter, alsich
von der Rekognoszirung aus Zenica zuriickkehrte, und
Ew. k. Hoheit uber den Verlauf der TUnterredung
Bericht erstattete, welche ich mit Sr. Excellenz dem
Hochstkommandirenden FZM.Freiherr v.Philippovich ge-
habt, und dieselbe wahrheitsgetreu zu meinem Ungliicke
Ew. k. Hoheit mittheilte, dass nidmlich meiner Ansicht
nach Ew. k. Hoheit in jeder Weise zu gut und wiiek-
sichtsvoll gegen die Imnsurgemtem insbeson-
dern auch dadurch wiren, dass Sie die Gefangenen mit
der Waffe in der Hand wiederholt frei liessen, geriethen
Ew. k. Hoheit in solcher Wuth, wie ich selten bei
Jemanden erlebte. Sie antworteten mir, was Sie zm
gut, wire ich zu roh, weshalb man mich aueh von
den andern Truppentheilen so zu sagen weg
gejagt habe:

Ich konnte natirlich als Oberlieutenant dem
Herzoge und Divisiondr gegenuiber damals die rechte
Auntwort nicht geben, wohl aber dachte ich mir, dass
es eben Seitens Ew. k. Hoheit, auch von keiner
besondern Bildung und HMerzensgiite zeuge,
eine 80 ungeziemende Sprache gegen einen Mann zn
filhren, dexr vermoge seiner Stellumg mnicht
mit gleicher Waffe erwiedern diirfe.

Hochherzig war das keinenfalls k. Hoheit und
eben so wenig gentlemanlike.

Diese Aeusserung machte mich auch fast sprach-

“los, ich konnte Ew. Hoheit nur erwiedern, dass man
mich bisher bei allen Truppen, .wo ich zu dienen die
Ehre hatte sehr gerne gesehen, indem ich mich iiberall
fast mit viterliche Zuneigung den  Truppen ange-
schlossen und hingegeben hitte, welche Zuneigung
itberall Erwiederung gefunden habe, Ew. Hoheit er-
wiederten mir, dass wire mieht wahr, anch der
FZM. v. Philippovich verlange. dass ich
meiner Stellung enthoben werde.

Ich :hatte Ew. ‘k. Hoheit damals kurz zuvor
gesagt, zu welchen Auftritten es zwischen mir und




den Herrn v, Philippovich gekommen. sei, will - diesel-
ben daher in diesen Brief nicht wiederholen, sollte es
jedoch dem Gedichtnisse Ew. k. Hoheit entschwunden
sein, so werden Sie diese ganze Affaire mit dem Ba-
ron Philippovich in meiner Brochiire finden, die ich
demniichst: herauszugeben gedenke und welche Ausziige
meines Tagebuches und auch derjenigen Briefe enthal-
ten wird, die ich im Laufe dieses Prozesses und auch
jetzt Ew. k. Hoheit und den andern Herren sende,
wenn nur nicht der direkte Wunsch resp. allerhdchste Be-
fehl Sr. Majestit mich von der Herausgabe abhiilt.

Wenige Stunden vor meiner Abreise reichten Ew.
k. Hoheit mir die Hand zum Abschiede mit dem
Bemerken, dass das, was zwischen uns vorgefallen
wiire, vergessen sein moge, denn wenn auch unsere
Ansichten iiber Kriegsfithrung auseinander gingen, wir
uns dennoch als Midnner gegenseitig nur achten konnen.

Ich schlug um so lieber ein, da ich wusste und
annahm, dass die Abneigung die bei Ew. k. Ho-
heit gegen mich existirte; nur aus falschen und
boswilligen Berichten namentlich der kroatischen Um-
gebung Ew. Hoheit itber mich entstanden sein konnte und
hoffte Ew. Hoheit wirden mit der Zeit und nach
ruhiger Ueberlegung zu bessern Einsicht gelangen. Ich
meinerseits habe trew mein Wort gehalten, den ich
nahm trotz der mir zugefiigten Krinkungen keiunerlei
Feindseligkeiten vor.

Wie aber Ew. k. Hoheit das Versprechen,
das Wort eingelost, beweist ja am besten nicht allein,
dass Sie mich dem l. k. Reichs-Kriegsministerium in
der Weise empfohlen haben, dass dicses sich veran-
lasst sah, mich fiir den Spitalsdienst einzuverleiben,
sondern auch dass Sie die Aufnahme der Anklage ge-
gen mich zuliessen.

Ich an Ihrer Stelle wiirde dem Feinde einfach
geantwortet haben, wie Sr. Maj. der alte ..deutsche
Kaiser jingst sagte: das Metier. bringt es mit sich,
dass im Kriege in den Schlachten und -Gefechten Men-
schen (selbst Beg’s resp. Grafen) erschossen werden, wer
sich dem nicht aussetzen wolle, zu Hause bei Mufttern
bleiben moge. Ew. k. Hoheit war es ebenso sehr wie
mir bekannt, dass nicht allein der von.mir im Kampfe
erschossene Resid Braic beg in der Sehlacht vor Jaice
gegen uns kimpfte, sondern ja sogar als Amnfiihrer
fungirte.




Ich sage Ew. k. Hoheit waren diese Thatsachen
ebénsowohl bewusst, wie sie mir und dem General-
stabs Chef Br, Albory und den anderéen Herrén be-
kannt waren.

Diese Berichte sagen sogar, das Braice beg den
Christen, die sich micht am Kampfe gegem umns
betheiligen wollten, die Kopfe abschlagen liess.

Woher nun ‘plotzlich diese grosse Riicksicht ge-
gen den Aufstindigen entstand, das lisst sich nur aus
dem Umstande der grossen Abneigung gegen mich
erkliren.

Der Gerechtigkeitsinn Ew. k. Hoheit und der des
Herrn Generalstabs Chef Br. Albory kann micht allein
die Triebfeder gewesen sein. Denn sonst wiirden
Ew. k. Hoheit als Hoéchstkommandirender
‘und Gouverneur von Bosnien, mit eben solcher
Konsequenz jenen General vor die Gerichte zitirt ha-
ben, der zwei gefangene Tiirken 2 Wage mach
der Gefangennahme ohme kriegsrechtlichen Ur-
theil, nur auf seinen Befehl erschiesseu liess.

Sollte ich irrthiimlich unterrichtet sein, oder
sollte dasselbe nicht zur Kenntniss Ew. k. Hoheit (als
Gouverneur und Hochstkommandirender in Bosnien)
gekommen sein, so legt dies ein sehr trauriges Zeug-
niss fir das Wirken Ew. Hoheit und Ihrer Umge-
bung -ab.

- Mir ist wie gesagt nicht bekannt, dass Ew. Ho-
heit auch 1ber diesen General die Anklage ver-
thdngt haben.

Ew. Hoheit haben gewiss in der Kkroatischen
Umgebung lingst an das. alte deutsche Sprichwort :
,Gleiches Recht fir Alle“ vergessen.

Doch brechen wir ab von all dem, es wird mir
schon widerlich wenn ich daran denke, und noch mehr
wenn ich es schreibe. Ich . wollte von Ew. k. Hoheit
in stremgster Weise Satisfaktion fordern, man
rieth mir von allen Seiten ab, indem man  mir sagte
Ew. k. Hoheit wiirden sich unter dem Herzogs Mantel
verkriechen. Ich bhabe dies in Abrede gestellt und ge-
sagt, wie ich auch immer iber Ew. Hoheit denke, so
halte ich Sie do¢h fiir keinen Feigling. son-
dern fiir einen Mann mit ungewdhnlich personlichen
Muthe, der nur - durch  seine Umgebung- irregefithrt
ist. Mich hélt also nicht der Gedanke, Sie konnten
mir -die Satisfaktion verweigern ab, dieselbe zu bean-

3



spruchen, sondern einzig und allein der  Glaube, es
koune Swx. Maj. unserm erhabemen Eaiser,
Konig und Herrn unangenehm sein, und Sr: - Maj.
den Kaiser, der mich so huldvoll und giitig “aufge-
nommen und ausgezeichnet hat, mochte ich unter
ganz und gar keinen Umstidnden in leisesten mnur
krinken.

lch begnige mich deshalb nur damit Ew. k.
Hoheit zu fragen, was haben Sie voun all Threr Ha-
scherei nach Popularitit gehabt? Was haben Sie

.erreicht ?

Wohl ist Threm Ehrgeize eine kurze Zeit Geniige
geschehen, denn Sie wurden — wonach derselbe
strebte : Gouverneur resp. Hoachstkommandirender in
Bosnien. Doch nicht lange sollte Ihnen dieses Gliick
lacheln, denn nur zu bald stellte es sich heraus, dass

‘ich Recht hatte, als ich damals Ew. Hoheit warnte und

sagte : k. Hoheit glauben Sie mir, dies2s bosnische Volk

kann nur durch ‘Giite, gepaart mit grosser Strenge und

Energie regiert werden, lisst manLetzteres aus, sobetrach-
tet das Volk die Grite als Schwiche und dies wird in je-
dér Weise traarige Folgen nach ‘sich ziehen. Alles ist

S0 gekommen wie ich es Ew. Hoheit voraus sagte.

Welcher Dank haben Hoheit in Bosnien als. Gouverneur
erhalten ? oder welche Lorbeeren haben Sie ~bei Ihren

-Abgange geerntet? Lesen Sie die oOffentliche Blitter,

selbst die der Regierung nahestehenden Blitter, nennen
Sie einen Gschaftelhuber; mehr kann man wohl nicht
sagen. Ich tbertreibe nicht, ich lege Ew. Hoheit die
Zeitung ,Pesti Naplé“ und die Uebersetzuung des Ar-
tikels bei.

Lasseu Sie sich Ew. Hoheit diese - Erlebnisse
gur Lehre dienen, thuen Sie es nicht, so kann ich Sie

-nur bedauern. Sind Sie ein Mann, ein wirklich wahrer
sedler Mann, so treten Sie frei und offen vor Sr. Ma-

jestiit und sagen ehrlich uud offen: Majestit, ich habe
mich geirrt, man hat mich damals falseh unterrichtet,
ich habe dem Ritter Stavenow Unrecht gethan.

Ich weiss es gehort ein grosser Charakter dazu,
um sein Unrecht ein zu sehen, jedoch Sie sind micht
allein ein Maun, Sie sind auch Herzog, als solcher solltén
Sie allen voranleuchten. Kein wirklicher Mann entehrt

sich-dadurch, wenn er zur Ueberzeugung gelangt, dass er

irre geleitet wurde, und solches seinem hochherzigen edlen
Kaiser.und Herrn eingesteht, weiter veriange ich nichts




dann ist einerseits jedes mir angethane Unrecht ginzlich
vergessen, denn die Huld und Gnade meines geliebten
Kaiser, Konigs und Herrn, an welchen mich eine un-
beschreibliche Sympathie fesselt, geht mir itber alles,
alles Andere kiimmert mich mnicht. Indem ich das
Weitere dem Ermessen Ew. k. Hoheit anheimstelle,
habe ich die Ehre zu verbleiben

Ritter Stavemow Jaksic v. Kaiserswehr,
Ritter der Ordens der eisernen Krone K. D.

P. S. Vorstehende Zeilen hatte ich im November
vorigen Jahres geschrieben und wollte dieselben gleich
nach Beendigung meines Prozesses an Ew. k. Hoheit
absenden.

Da man mir aber von mehreren Seiten den
Rath ertheilt, ich moge zuvor das Resultat meiner
Forderung, die ich ihren Excellenzen den Herren
FZM. Baron Philippovich und FML. Baron Jovanvic
gesandt, abwarten, so zogerte ich bis heute mit der
Uebermittiung.

Nachdem nun inzwischen, wie Ew. Hoheit be-
kannt sein dirfte, sowohl Sr. Excellenz FZM. Baron
Philippovich, wie FML. Baron Jovanovic feiger Weise
meine Forderung nicht angenommen und sich bemii-
hen, in unritterlicher Weise, durch einseitige Mitthei-
lung ein fiir sich ginstiges, ihre Feigheit bemiinteln-
des ‘Urtheil, von gleichfalls einseitig zusammengestell-
ten Ehrenrath, resp. Ehren-Gerichte zu erlangen und
dieses Urtheil durch alle Zeitungen publicirten: auch
die Wiener Wehrzeitung sich veranlasst fand, in uner-
hort roher Weise mich anzugreifen und mich fiir satis-
factionsunfihig allen Offizieren gegeniiber zu erkliren,
so habe ich numehr auch meinerseits keinerlei Rick-
sicht mehr zu nehmen, demzufolge ich denn auch so
frei bin, Ew. Hoheit dieses Schreiben durch die Post
zu ibermitteln. Ich kann schliesslich nicht unteriassen
zu bemerken, dass was zwischen ups auch immerhin
vorgefallen und wie gross die Abpeigung Ew. Hoheit
gegen mich « auch sein moge, ich dennoch keinen
Augenblick daran zweifle, dass Ew. Hoheit, wenn es
zur eidlichen Vernehmung Ew. Hoheit kommen sollte,
Ew. Hoheit alles wahrheitsgetreu aussagen werden,
was damals in Bosnien zwischen uns vorgefallen und
gesprochen worden ist. D. O.
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Nachfolgend erlaube - ich mir wegen Mangel an
' Raum blos einige unzusammenhingende Stellen
aus meinem an den Obersten Baron Albory abge-
\ sandten Schreiben wiederzugeben.
! Herr Baron!
Jetzt endlich ist der skandalose Prozess been-
t det, der Thnen nur zu gut bekannt sein muss, da er
ja ohne Ihr Dazuthun und ohne Ihrer Einwilligung nicht
aufgenommen werden konnte.

Ich will mich vorliufig jeden Urtheiles iiber die-
jenigen Herren enthalten. die zuliessen, dass dieser
Prozess iiber einen Offizier verhingt werden konnte.
Die Oeffentlichkeit hat und wird. genug seharf und
abfi@llig dariber urtheilen ete. ete.

Ihre Unfreundlichkeit in Gegenwart simmt-
licher Herren, fand bald ein Echo in lhrer kroatischen
Umgebung. _

Wie nachtheilig Sie auf ‘Sr. Hoheit dem Her-
zoge eingewirkt hatten, hat ja die Folge hinlinglich
gelehrt.

Sie werden natiirlich in Threr jesuitischen Weise
den Unschuldigen spielen wollen, doch Herr Baron
glauben Sie mir, ich habe mieh viel zu viel in der
Welt und zu viel in der Gesellschaft bewegt, als dass

} ich nicht sehr bald Charaktere Ihresgleichen erken-
nen sollte.

Sie sind zum Ziele gelangt — lhnen lag daran,
Orden und Stellung zu bekommen, und das haben
Sie vorliufig erreicht -— allerdings auf Kosten An-
derer.

Ich will nicht in diesem Schreiben -die bosnische
Kriegsfithrung — so weit Ich sie gesehem habe
—- beurtheilen, denn wollte ich dies, dann miisste: ich
die Leichtfertigkeit Seitens -einzelner Commandanten
mit der derselbe gefithrt wurde, in schirfster und.ab-
falliger Weise kritisiren.

Nachdem Sie sich aber berufen fiithlten, zm-
aufgefordert lhr Gutachten itber meine Fibig-
keiten abzugeben, so werden Sie mir wohl erlauben,
wen ich lhnen nunmehr auch meine Meinung in Betreff
der Thrigen sage.

Ich stelle durchaus nicht in Abrede,-dass Sie um-
fangreiches militirisches Wissen besitzen, aber dass ist i
ja niehts ungewohnliches, das setzt man ja von jeden !
Generalstabs Offizier resp. Chef voraus, denn. wenn



man es Sich zur Hauptaufgabé des Lebeins macht, die
Grundregeln zu Kkenuen, wie die -Verpflegung der
Truppe, oder wie der Vormarsch derselben, ja selbst
diec Einleitung einer .Schlacht stattzufinden habe, so
miisste es ja mit dem Teufel zugehen, wenn man das
nicht im Laufe der Jahre begreifen und behalten sollte,
dazu gehort ja nur ein gutes Gedichtniss, ausserdem
kann ja in den meisten Fillen der .,Schimmels
angewendet werden.

Ob Sie aber Herr Baron ein Feldherr sind?
‘Das ist eine andere Frage, die ich meinerseit absolut
verneinen mochte, denn alles was ich von Ihren Kriegs-
dispositionen gesehen, berechtigt nicht zu der Hoff-
nung, dass Sie jemals -ein grosser 'Feldherr werden,
heute sind Sie es keinesfalls, denn Ihre ganzen Anord-
nungen, sowohl in der Schlacht bei Jaice, wie bei an-
dern Affairen, waren so flach wund gewdhnlich, dass
werden Sie als Mann von Ehre, mir wohl jetzt nach
Verlauf der ganzen = Kriegsaffaire, wenn sie ruohig
daritber nachdenken, zugeben miissen, wenn anch die
offiziellen Berichte, die sie selber abfassen Iliessen,
ganz anders d. h. vortheilhaft und rithmend lauten
Denn. wenn wir beispielsweise in der Schlacht bei
Jaice nur 5000 Mann regulirer Truppen gehabt hit-
ten, und wenn die Insurgenten nur 500 Maun in irgend
einerunserer Flanken geschickt, ganz gleich in welcher,
so wire die Verwirrung eine grosse geworden, und
unsere Niederlage eine unausbleibliche.

Wie Sie sich wohl erinnern, geniigte wihrend der
Schlacht von Jaice die einfache Meldung, dass eine
Truppe Insurgenten unsern linken Fligel umgangen
und oberhalb Jesevo sichtbar wurde,- um unsern Train
zum Riickzuge zu veranlassen.

Wenn Sie gerecht sein wollen, so haben wir den
Ausgang der Schlacht von Jaice zu unseren Gunsten,
nur der Ausdauer unserer braven Truppen und den
klaren Dispositionen Sr. k. k. Hoheit dem Herrn Erz-
herzog Johann Salvater, sowie dem Unwetter zu
danken, welches momentan eintrat. und einen Theil
unserer braven Truppen unter Oberst Hostinek Ge-
legenheit verschaffte, den Moment des Unwetters: zu

-beniifzen —— geschiitzt’ durch einige . Felsen gegen das
Unwetter —, in die rechte Flanke des Feindes zu

gelangen' und  .denselben - dadurch zum  Riickgang
zu . nothigen, was sonst .schwerlich geschehen sein
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wilrde, denn wenn unsere ganze Truppe 7 his 8 Stun-
den wihrend des Tages ununterbrochen kimpfte, ohne
ein Zoll Terrain zu gewinnen, so ist es wohl schwer-
lich anzunehmen, dass in der Nacht in einem felsigen
uns ganz unbekannten, dem Feinde aber wohl bekann-
ten Terrain, bessere Lrfolgg zu erzielen gewesen wiren.

Der ganze Ausgang der Schlacht ist desshalb
keinesfalls Thren und den weisen Anordnungen Sr. k.
Hoheit des Herzogs von Wiirttemberg zu danken, ob-
‘ gleich es die Herren, wie mir mitgetheilt wurde, so
schlau einzurichten verstanden haben sol-
len, dass der Absender — Sr. k. k. Hoheit der
Erzherzog Johann Salvator — in der ersten an Sr.
Majestit gerichteten Depesche, in seiner edlen hoch-
herzigen Weise, Ehmem und dem Herzoge demn
ganzen Verdienst zuschreiben musste, was
natitrlich mieht geschehen =~ wiire, wenn der Herzog
selber die Meldung an Sr. Majestit erstattete.

Wie gesagt, ich habe mich niemals abfillig iiber
l aie Art und Weise der Kriegsfithrung und Ihrer Per-

son geiiussert, theilweise war ich zu stolz dazu, gross-
tentheils fiirchtete ich aber, es konne der Armee Sr.
k. Majestit, meines allergniidigsten Kaisers, Konigs
‘ und Herrn nachtheilig werden, wiinschen Sie jedoch

Herr Oberst eine nidhere Detaillirung, so bitte ich es
mir zu sagen und ich werde Sie sicher so detaillirt
und griindlich senden, dass Sie, Herr Baron hach
Lesung derselben, wiirden nicht umhin koénnen aner-
kennen, dass Sie geirrt, dass ich am Ende doch mehr
Kenntniss von Kriegsfithrung besitze, wie nothig ist,
um Krankenwirter zu sein.

Sie Herr Baron sind ein noch weit jiingerer und.
unerfahrener Mann als ich, lassen Sie es sich desshalb
gesagt sein, ein Hriegstalent ist amgeborem,

wie jedes andere Talent, nicht dadurch wird man ein
’ arosser Krieger und Feldherr, wenn man sich den
griinen Federbusch auf den Kopf setzt.

Ich habe mir nie etwas auf meine militdrische,
t Kenntnisse eingebildet, denn ich finde es ganz natur-
‘ lich, dass ich Einige besitze, da <dch seit' dem Jahre
j 1848 jeden freien Augenblick beniitzte, mir dieselben
0 anzueignen vesp. dieselben zu vervollstindigen und:
3 nachdem ich bereits “in meinem Leben fiinf bedeu- 1
! tende Schlachten, viele Gefechte mitmachte, wie auchs |
mehreren Manovérn beiwohnte, finde ich es ja fir

e —
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ganz natiirlich, dass ich mindestens etwas vom Kriegs-
wesen verstehen muss.

Ich habe bemerkt, Herr Oberst, dass Sie sowoll
wie ‘Sr. k. Hoheit der Herzog von Wirttemberg die
Ueberlegenheit seitens Sr. Hoheit des Erzherzog Jo-
hann Salvator unangenehm herausfihlten und ich glaube
fast, den Hieb, den Sie auf mich richteten, sollte
indirekte Sr. k. k. Hoheit als Anordner des Vorgan-
ges bei Biela gelten ete. ete.

Ich lasse hier das freisprechende Erkenntniss des
k. Gerichtshofes in Budapest folgen:

Im Namen Sy. Majestiit des Bonigs !

Die Strafabtheilung des Budapester kon. Ge-
richtshofes hat in der gegen Hermann Ritter Stavenow
Jaksic -von Kaiserswehr durch das k. k. Militirgericht
zu Travnik durchgefithrten Untersuchung

beschlossen :

Nach Feststellung der Competenz des Budapester
kon. Gerichtshofes wird gegen Hermann Ritter Sta-
venow Jaksic von Kaiserswehr das weitere strafge-
richtliche Verfahren eingestellt.

Motive:

W ihrend ‘der bosnischen Occupation wurde am
14. August 1878 dem Bataillon des k. k. Infanterie-
Regiments Br. Kuhn Nr. 17 der Befehl ertheilt, be-
hufs Gefangennahme der in der Umgegend von Biela
geriichtweise * wegen Massakrirung von christlichen
Einwohnern sich aufhaltenden ungefihr 300 Insurgen-
ten gegen Padovi und Bila vorzuriicken ' und simmt-
liche mohamedanische Einwohuer zu entwaffnen; wie
auch jedweden Widerstand mit Anwendung von Ge-
walt unmoglich zu ‘machen.

Laut Meldung des Bataillons-Commandanten vom
15. August 1878 an das ‘Regiments-Commando zog
das Bataillon in Padovi ein und metzelte bei der Ent-
waffuung ‘drei Widerstand leistende Einwohner nieder;
Abends’ halb 9 Uhr marschirte das Bataillon ‘“ach
Bila, 'wo €8 unter den Iusurgenten auch  mor Beg
zu finden glaubte.

Hermann Ritter Stavenow Jaksic ven Kaisers-
wehr, damaliger k. k. Oberlieutenant uund Ordonanz-
Offizier des Brigade Commandanten Erzherzogs Johann




Salvator, hat von- Letzterem mit der obigen “hnlichen
Instruction den Befehl erhalten, mit zwei Uhlanen ge-
gen Bila zu gehen, um die etwa sich fliichtenden In-
surgenten aufzuhalten und von Letzteren nur Dieje-
nigen zu schonen, die um Gnade bitten und ihre
Waffen strecken.

Oberlieutenant Ritter Stavenow Jaksic und die
zwei Uhlanen langten nach 10 Uhr Abends zur Woh-
nung des tirkischen Begs (Grafen) Resid Braie, von wo
aus auf sie wiederholt geschossen wurde (Aussage des
Josef Orbanetz und Ivo Lencaarevies) und da sie in
der Umgebung des Hauses mehrere Personen wahr-
nahmen, die auf Grund der eingeholten Daten als
Feinde zu betrachten waren, hat Oberlieutenant Ritter
Stavenow Jaksic von dem 300—400 Schritte entfernt
befundenen Compagnie-Commandanten einige Soldaten
zur Hilfe verlangt, umringte mit denen das Haus, liess
dasselbe autsperren und nahm von den Inwohnern eine
Lanze, eine Pistole, wie auch ein bei der Hausdurch-
suchung versteckt gefundenes geladenes Gewehr ab;
Resid Braic Beg, wie auch dessen Sohn, erklirte er
filr Grefangene, da Ersterer durch wiithende Antwor-
ten seiner feindlichen Gesinnung unzweifelhaften Aus-
druck gab und befahl ihnen zu folgen.

Laut Aussage der mit dem Oberlieutenant Ritter
Stavenow Jaksic behufs Hausdurchsuchung in . das
Haus mitgegangenen Soldaten Koczmanu und Josef
Branna wollte Resid Braic der Aufforderang, das Haus
zu verlassen, kein Gehor geben und wie ausser den
oben Genannten noch die Soldaten Michael Umberger,
Andreas Gezmek, Jobann Sagdij und Valentin Mende
bezeugen, wollte er vor dem Hause auch noech
nicht dem Befehle, mit den Soldaten zu ge-
hen, gehorcehen und liess mit seinem Widersetzen
auch dann, als mach Aussage des Gezmelk,
ihm, Oberlieutanant Stavenow Jaksic zwei-
dreimal mit Erschiessen drohte, wenn er
weiter Widerstand leistet, nicht nur nicht aunf,
sondern schlug wiithend Liirm und sprang
mit drohender Bewegumng auf dem Ober-
lientenant Staveunow Jaksie, worauf Letz-
terer mit seiner, in der Hand gehalienen
Waffe auf ihn scheoss. In Folge dieses Schusses
sank -der revoltirende Beg auf den Boden  und
verschied. . : '




Hermann Ritter Stawenow Jaksic  bekeunt sel-
ber, dass unter obigen Verhiltnissen den Beg Rcsid
Braic wissentlich niederschoss und fiihrt als dessen
Grund ausser den .obigen Daten noch an, dass er da-
mals, als er den Resid Braic mit Gewalt aus seinem
Hause hinausfithven liess und da als Gefangenen weg-
zufithren befahl. an der Riickseite des Hauses im Fin-
stern das KErscheinen mehrerer Personen wahrnahm.
Diesem Umstande kann man den Muth des
Begs zuschreiben, dass er aus seinem Wi-
derstande mit der Pistole in der HHand zumm
Angriff iberging, wodurch er sowohl seine
Persomn, als auch das Leben der ihm unter
Verantwortlichkeit anvertrauten Soldaten
gefithrdet sah, in KFolge dessen er bemiissigt
war, seine Waffe zu gebrauchem. mm den
Aungreifer unschidlich zu machen s bei dieser
Gelegenheit entfiel aus der Hand des Begs diejenige
Pistole, welche er beim Compagnie-Commandanten
vorwies.

Dass mehrere Personen in der Nihe des Hauses
Resid Braic erschienen sind, das behauptet auch der
Soldat Johann Koczmann, dass aber in der Hand des
Resid Braic eine Pistole sich befand, als er drohend
auf den Oberlieutenant Ritter Stavenow-Jaksic stiirzte,
wird, obwohl keiner der ihn begleiteten Soldaten eine
soleche wahrnahmeun, durch den Umstand bestétigt, dass
man wihrend der Hausdurchsuchung laut Angabe der
Michael Umberger, Andreas Gezmek und Johann Ipoly
ausser einem Gewehre und einer Lanze nur eine Pis-
tole abnahm, hingegen bestiitigt Joseph Kbana zwei
Pistolen: Ivo Lencarovic aber sah in der Hand des
Oberlieutenants Ritter Stavenow Jaksic das Paar der:
jenigen Pistolen, welche aus dem Hause des Begs
herausgebracht wuvde.

Diesem gegeniitber kann auf die Behauptung der
Soldaten, dass sie in der Hand des Begs keine Pis-
tole gesehen haben, darum kein -entscheidendes Ge-
wieht gelegt werden, da sie durch die constafirte Fins-
terniss verhindert sein konnten, in der Erkennung
solch kleiner Geeenstinde.

Wegen Toacun, des Begs Resid Braic wurde in
Folge der Amzeige seines Sohnes, Hassan Braic, ge-
' gen Oberlieutenant Hermann Ritter Stavenow  Jaksic
die Untersuchung von dem k. k. Militdrgericht zu Travnik
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durchgefithrt ; nachdem aber Ritter Stavenow Jaksic
zufolge Beschlusses des Agramer k. k. Generalkom-
mandos dto. 10. Mirz 1879, Zahl 3133, auf eigenes
Ansuchen aus dem Militir-Verbande entlassen wurde,
wurden die Akten zur weiteren competenten Amts-
handlung dem- k. k. Gerichtshofe nach Vinkovee iiber -
sendet. Dieser Gerichtshof aber hat sich in Anbe-
tracht dessen, dass das dem Beschuldigten zur Last
gelegte Verbrechen wihrend seiner Militir-Dienst-
leistung veriibt wurde, fiur incompetent: erklirt und
sandte die Akten dem Militir-Commando zuriick,
suchte sie bei der hiesigen Oberstadthanptmannschaft
an, selbe moge den obigen Beschluss: dem /Ritter Sta-
venow mit dem Bemerken mittheilen, dass er sich un-
verziiglich beim Militir Stations-Commando zu melden
habe, damit nicht Zwangsmassregeln wider ihn,in An-
wendung gebracht werden miissen. 3

Das Militir-Obergericht hat mit Entschliessung
dto. 19, Mirz 1880, Zahl 578 auf Grund der in der
osterreichisch-ungarischen Monarchie in Kraft stehen-
den Militdr-Gerichts-Competenz, die Gerichtsbharkeif
des Serajewoer General-Commandos festgestellt und
hat auf dessen Erlass dto. 17. April 1880, Zahl 3370,
das k. k. Militir-Stations-Commando zu Travrik gezen
Hermann Ritter Stavenow Jaksic unter Belassung auf
freiem Fusse die Untersuchung angeordnet; nachdem
aber inzwischen Ritter Stavenow Jaksic mach Buda-
pest tibersiedelte : ‘

Hat Hermann Ritter Stavenow Jaksic gegen den
obigen vom Militir-Gerichte gefassten und von der
Budapester Polizei ihm eingehidndigten Beschluss Pro-
test erhoben und in seinem, an das kgl. ungarische
Ministerium des Innern gerichteten (Gesuche die Bitte
gestellt, es modge in Anbetracht dessen, dass er unga-
rischer Staatsangehiriger und Budapester Einwolner
ist, zur Untersuchung der gegen ihn erhobenen Be-
schuldigung, die Competenz des Budapester kgl. Ge-
richtshofes festgestellt werden.

Naeh den zwischen dem k. ung. Justizministe-
rium und dem gemeinsamen Kriegsministerium in die-
ser Angelegenheit gepflogenen Verhandlungen, gelang-
ten die darauf beziiglichen Akten hierher und ist nach
diesen Akten. constatirt, dass Ritter Stavenow Jaksie
aus dem Militir-Verbande endgiltig austrat -und alg
nunmehrige Civilperson der Competenz der Militir-Ge-

17

.
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richte nicht unterstehen kann, es hat sich fernerhin
herausgestellt, dass Ritter Stavenow Jaksic ungari-
scher Staatsangehoriger und Budapester Einwohner ist.
Nachdem aber laut § 17 des Strafgesetzes ein unga-
rischer Staatsangehoriger nach ungarischen Strafge-
setzen zur Verantwortung zu ziehen ist; nachdem fer-
ner gemdss der durch die Praxis festgestellten Vor-
schriften des Strafverfahrens, bei einer durch einen
ungarischen Staatsangehorigen auf nicht zur ungari-
schen Krone gehorigem Gebiete veriibten und zur
Competenz des Gerichtshofes gehorigen That, das
Strafverfahren dewmjenigen inlindischen Gerichtshofe
zukommt, welchem der Thiiter in Folge seiner person-
iichen Zustindigkeit untersteht, woraus nun rechtlich
folgt, dass zur Aburtheilung der gegen Hermann Sta-
venow Jaksic erhobenen Beschuldigung der Budapester
k. Gerichtshof competent ist.

In merito aber wird diese Angelegenheit einge-
stellt, da die Niederschiessung des Begs Re-
sid Braic damals geschah, als Hermann Ritte:
Stavenow Jaksic gemiiss der Ordre seines
Vorgesetzten, zur Entwaffnung feindiicher
Insurgenten und zur gewaltlichen Nieder-
driickung des Widerstandes angewiesen
ward und Resid Braie sich nicht nmur micht
ergeben wollte, sondern auch die behufs sei-
ner Entwaffuung entsandten Soldaten mit
bewafineter Hand angriff. Dies und jener Um-
stand, dass der mdglichst noch vom mehreren ¥n-
surgenten unterstiitzte Aungriffi Resid
Braie¢c® micht ohmne Grumnd vermuthet
wurde, eriauben es mieht, dem Hermann Rit-
ter Stavenow Jaksic anzurechnen, dass er von seiner
Wafte damals Gebrauch machte, als er zu deremn
Gebrauch im Nothfalle angewiesen wurde
und sein Leben vomn secinem Gegmer miit
der Waffe bedroht war.

Das von dem Hause des Resid Braic durch Ritter
Stavenow Jaksic weggefiihrte Pferd wurde bei dem
Travniker Festungs-Commando abgegeben; somit kann
derenthalben Stavenow. Jaksic der Erbeutung miekht
beschuldigt werden und kanm auch micht
angeklagt werden, wegen den bei Gelegenheit
der' Durchsuchung vom: Hause Alisgerits 'entwendeten




Gegenstinden, da seine dortige Amwesenheit. aus
den Akten micht ersichtlich ist.
Budapest, den 7. Oktober 1881.

Die Strafabtheilung des Budapester k. Gerichtshofes
(L. 8. Kriszt m. p.,
Viceprisident.
Borbély m. p.,
Schriftfihrer.

Ich werde mir nun erlauben, noch einiges iiber
meine Thitigkeit und den Bergbau in Kroatien mit-
zutheilen.

Immer weiter hatte sich der Bergbau ausgebrei-
tet und iiberzog bald das ganze Land.

Hunderte von Arbeitern, Fuhrleuten ete. fanden
Brod, durch die ihnen eroffnete neue Arbeitsquelle
und vielen Beamten wurde Gelegenheit geboten, ihre
Familie anstiindig zu ernidhren. Die Bauern, welche
die ledigen Arbeiter in’s Quartier nahmen, fanden da-
durch unerwartete Einnahmen und konnten bald ihve
riickstindigen Steuern etc. zahlen und mit den wei-
tern Einnahmen ihre Wirthschaft verbessern. Den
Gutsbesitzern gingen durch Lieferungen von Gru-
benholz ete. Gelder aus ihren Wildern ein, auf
die sie sonst nie hiitten rechnen konnen, weil die
Strassen und Wege mangelhaft und El.enbahnen in
Slavonien absolut keine oder nur in . unbedeutender
Ausdehnung an einigen Stellen vorhanden waren.

Man hiitte nun glauben sollen und auch ich war
der festen Ueberzeugung, dass dieser Bergbau von
allen Seiten mit Freuden wiire unterstiitzt worden,
Dem war aber nicht so, im Gegentheil, ich sollte
bald das Entgegengesetzte erleben.

Als ich in der ersten Zeit meinem Charakter
gemiiss, mich mit Leib und Seele den einmal ange-
fangenen Unternehmen hingab und oft Tag und Nacht
in den Gebirgen herumging, um Kohlen und Minen
aufzusuchen, in den Schluchten graben und oft in
grosster Gefahr gerieth, bisweilen die grossten -Ent-
behrungen erlitt, tagelang oft nur von Brod und
Wasser lebte und noch dazu nicht unbedeutende Gel-
der fiir Untersuchungsarbeit hergab, die mnoch immer
ohne Erfolge waren und Jedermann zweifelte, dass
Kohle ete. in grosserem Massstabe in: Slavonien iiber-
haupt vorhanden ‘sei, da sagte man allgemein:: jAch]

i
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der Mensch ist ein Narr.® Wie dann aber plotzlich
grosse Kohlenlager entdeckt wurden und die Resultate
riesige zu werden versprachen, entstand der Neid.

Jeder sagte : Der Fremdling ist in unser Land
gekommen um es auszubeuten.

Der Stuhlrichter gab bei Gelegenheit einer po-
litischen Demonstration die Parole aus: es miisse Auf-
gabe ‘aller croatischer Beamten sein, die Fremden aus
dem Lande vertreiben vresp. ihnen das Leben der-
massen zu erschweren, dass sie von selber gingen. Dei
so ausgestreute Sameun des Fremdenhasses fasste Wur-
zel, der Notar fand sich bemiissigt, dem Schreiber uund
dem Ortsvorsteher eine dhnliche Predigt zu halten
und so ging es fort. Insbesondere richtete sich gegen
mich der Hass, nicht allein weil sich jetzt herausstellte,
dass nicht nur die Bewohuer jener Gegend, in denen sich
die Kohlenlager vorfanden, sondern auch mir Nutzen
davon in Aussicht standen, nicht allein weil ich ein
deutscher -Mann (Schwabe, wie man mich nannte) bin,
sondern weil ich mich einmal unterfangen hatte, die
teindlichen Ansichten der ecroatischen Beamten {iiber
die ungarische Nation nicht zu theilen.

Der Hlass urd Neid stieg aber von dem Augen-
blicke an auf die hochste Stufe, wie man erfuhr,
dass- ich einen Theil meiner Kohlenlager an die un-
gariseh-croatische Gesellschaft um 110.000 fi. baar,
einen anderen Theil an die steirisch-croatische Gesell-
schaft um 240.000 fl. baar verkauft hatte, ob-
gleich ich das Geld wiederum in Croatien verwendete,

Um ein Bild zu geben; wie emsig ich wirkte,
welch furchtbare Hindernisse ich zu beseitigen hatte,
lasse ich einen Auszug meiner Eingabe an die k.
Berghauptmannschaft etc. hier folgen, wie auch ein-
zelne Stellen aus der Rede des Direktionsrathes der
steirisch-croatischen Glanzkohlen - Gewerkschaft, ein-
zelne Theile meiner bereits in der Einleitung angezo-
genen Rede folgen, aus Letzterer wird nicht allein
ineine Ansicht iiber den meinerseits vorausgesagten
tiirkisch-russischen XKrieg, sondern auch theilweise
meine Vermogensverhiltnisse etc. bekunden.

Geehrte Herren!

Der Directiomsrath beehrt sich in Kiirze
Ihnen den Bericht itber sein bisheriges Wirken mitzu-
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theilen und Ihnen ein Bild tber den jetzigen Stand
unseres Unternehmens zu geben.

Wir wollen bei dieser Gelegenheit nicht uner-
withnt lassen, dass auch unser geehwrtes Mitglied
Herr Oberlieutenant Chevalier Stavenow
Jaksic von laiserswehr sich bereit erklirt hat,
fiir seine Kaufschillingsrestforderung von 240.000 fl. 6.
W. nebst Zinsen unsere Prioritits-Obligationen an
Zahlungsstatt anzunehmen.

Wir konnen demselben nur umsern Dank da=
fitr aussprechen und gleichzeitig nicht unterlas-
sen, Thnen mitzutheilen, dass derselbe im hochherzi=-
ger Weise weder uns zur Zahlung gedringt,
noch die Ieiseste KKlage laut werden liess,
trotzdem er dadurch, dass wir micht in der Lage
waren, ihm seine lingst filligen Forderungen auszu-
zahlen, von seinen eigenen Gliubigern hart bedringt
wurde, ja selbst durch die Zeitungen Anfeindungen er-
litt und alles ruhig ertrug, damit unser Unter-
nehmen dem Sturme wiederstehe, der von allen Seiten
{iber die heimische Industrie hereingebrochen ist und
selbst so manches alte, festgewurzelte Unternehmen zu
Grunde gerichtet hat.

Ebenso sind die bisherigen KErfolge in
Betrefi’ des Bahnbaues grosstemtheils seiner
Opierwilliglhkeit und Energie zu danken ; weshalb
wir Dbeantragen: MDie geehrte Versammlung
wolle durch Aufstehen von den Sitzen un-
serem geehrten Mitgliede dem Herrn Ober-
lieutenant Chevalier Stavenow Jalksie von
Iaiserswehr den Dank der Gewerkschaft
aussprechen.

Ferner beehren wir uns, Ihnen hiemit die Grund-
und Bergbuchs-Ausviige iiber unseren im Wa=
rasdiner Comitat gelegenen Glanzkohlemn-
besitz vorzulegen, aus welchen Sie ersehen, dass auf
diesem grossen Besitze ausser einer kleinen riickstdn-
digen Steuer- resp. Gebtihren-Schuld, mur einzig
mnd allein die erwiithnte Priorititsanleihe
vorgemerkt ist.

Der Directionsrath
der steirisch-croatischen Glanzkohlengewerkschaft.

C. Hauer. Raindl.
Eckhoff. Schiimemann.




Wien, 4. November 1876,
Geehrte Herren!

Der Directionsrath hat lhnen so ausfithrlich iiber
den Stand unserer Angelegenheiten Mittheilung ge-
macht, dass mir wenig Newes zu sagen iibrig bleibt.

Wie wir seinerzeit auf meinem Rath durch die
Zeitungen Untermehmer zum Babhnbawx
aufforderten und in dieser Anonce effem und ehr=
lich eingestanden, dass wir iiber baare Bauncapi-
taliem momentan micht verfiigem, wohl aber einen
unberechenbar grossen Werth in unseren Kohlenlagern
besissen, da hat man aligemein gehohunt und ge-
lacht {ber diese Imsewrate und doch ist das Re-
sultat derselben das, dass wir heute, zu einer Zeit,
wo selbst der Staat davor zuriickschreckt, neue Bahnen
zu bauen, bereits “mit dem Bawu unserer eirca 6
Meilen langen mnormalspurigen Bahn be-
gonuen haben. Das sind Erfolge, meine Herren,
deren Girdsse und Bedeutumg fiir sich sel-
ber sprechen, wo weder Sie noch ich etwas hinzu-
zuftigen brauchen.

Wie der erste Spatenstich am 22. vorigen
Monats zu Lepoglawa und Ociira vollzogen wurde, da
haben selbst unsere #irgstem Gegney sich ge-
beugt und in nmzihligen Reden, Hochs, El-
jen und Zivio’s meinm und dadurch auch Khre
Wirlkemn., meine Herren, anervikannt.

Ich komme darauf zuriick und theile Thnen dies
alles mit, weil wir am dem Punkte stehen,
wo leicht eine Aemderumg in der oberem Lei-
tung unseres Unternehmens eintreten Lkonute, und
eben deshalb bitte ich Sie, wemm immer von lhnen,
meine Herren, die Leitung anvertraut werden
wird. auch in Zukunft das Primzip aufrecht
zu erhalten, frei, offem und ehrlich umnsere
Verhiltnisse mitzutheilen, denn wir haben
durchaus die QPeffentlichkeit nicht zu scheu-
emn. Wenn wir auch nicht iwber bedeutende Baar=-
mittel  verfiigen, so gebieten wir doch iiber
sSchitze, devem Werth ihres Gleichen su-
chen.

Es sind jetzt die verschiedensten Sach-
verstindigen aus Deutschland, Ungarn, Belgien und
Frankreich Tage, Wochen und Monate lang in unse-
ren Revieren anwesend gewesen, und Alle habemn




gleichmiissig das Gutachten dahin abgegeben, dass
dic EKohlenlager mit zu den grossten ge-
hérem, welche {berhaupt bekannt sind, und dass
der Wewth derselben, vermoge ihrer guten Q@uali=
téat und aasserordentlich giimstigen Nage ein
enormer sei vnd sich auf viele Milliomen beziffert,

Wir haben ausser einigen riickstindigen Steuern
und geringen laufenden Schulden, wie sie jede Unter-
nehmung besitzt, keinerlei Passiven von Be-
deuwtuwng und werden auch diese, gleichwie .der
Kaufschillingsrest. und die Kosten des Kisenbahnbaues
durch die Prioritits-Anleihe abgezahlt werden, so dass
unsere eimzige comsolodirte Schuld jene Priori-
tits-Anleihe bilden wird; demzufolge umnser ge=
sainmier Montanbesitz und unsere cirea
6 Meilen lange normalspurige KEisenbahn,
alles zusammen nur mit Einer Million Gulden
Priorititen belastet sein wird.

Dag sind so giimstige Verhiltnisse, wie sie
wohl kaum eine andere Gesellschaft im canzen Lande
aufweisen diirfte.

Wenn wir deshalb immer ganz offem sagen,
dass wir itber grosse Baar-Capitalien mieht verfii-
gemn, 50 brechen wir am. besten den feindli-
chien Angrifien die Spitze und das ist durchaus
niothie, meine Herren, denp wir haben sehr viele Geg-
ner und Feinde. die theilweise aus Neid, theilweise
aus Dummheit wuad Bosheit, theilweise aus
sechmutzigen Eigemmutz unserem Unternehmen
entgegen treten und dasselbe zu untergraben trachten.

Was nun aber den Weehsel in der obe-
ren Leitung aunbelangt, so werden ' Sie sich ‘erinnern,
meine Herren, dass ich gleich im vorigen Jahre,
wie der erste Awnfstand in Bosnien und in der
Herzegowina ausbrach, gesagt, dass ich. glaube  und
fest iiberzeugt sei, dass dieser erste Schuss
das Signal zu einem europiischen lriege, wenn
nicht zu einem Religionskriege sei, dass ich
fest iiberzengt sei, diese Volker witrden die Waf-
fen mieht eher niederlegen. bis sie entweder ihr
Vaterland befreit. oder sie selberin’s Grab gebettet
wiren.

Damals wurde ich allgemeiu ‘verlachts man
hezeichnete: diese  fiir . ihre Freiheit = anfgestandenen
Volker als” eimzelne feige Riuberbanden, die




davon. laufen wiirden, sowie nur der Feind im An-
marsch begriffen.

Ich habe mich jedoch dadurch nicht irre machen
lassen, denun ich kemnmne dieses Volli besser, ich
habe zehm Jahre hindurch in den wumterm Liin-
dern gelebt., habe gegem dieses Volk selber ges
Ikiimpft, meine Auszeichmung durch die Gnade
Sr. Majestit unseres allergnidigsten Kaisers und Herrn
im Hampfe gegen dieses Volk erhalten und
eben deshalb habe ich wohl ein Recht, fwei und
offem meine Meinung auszusprechen, umsomehr, nach-
dem Jedermamnmn weiss., dass ich vom Kopfe bis
zum Fusse ein deutscher Manmn bin, und jetzt
meiner neuen Heimat Desterreich-Ungarm mit
Leib und Seele ergeben bin; eben so wissen Sie: ja,
meine Herren, am besten, in wie hohem Grade, ja in
welch’ unnatiirlicher Weise man mich perséonlich
in Croatien hasst, trotzdem ich doch nie Jemanden
etwas zu leide that, man nahm nicht einmal Anstand,
diesen Hass in unbarmherzigster Weise auch auf unser
Unternehmen auszudehnen ; ich brauche deshalb auch
nieht zu firchten, missverstanden zu werden, wenn ich
als Soldat offen sage. das Volk Dalmatiens, Bos-
niens und Montenegros ist keim feiges Riuber-
volk, sondern ein Volk, dessen grosse Tapferkeit und
Kratt wir klug thiten, nicht zu unterschitzen. Denn
dadureh, dass man einfach des Andern Vorzige
leugnet und herabzuwiirdicen sucht, und dessen Fehler
hervorhebt, beseitigt man keine Gefahr und
bringt grosse Kragem micht aus der Welt.

Ich bin aus eben diesem Grunde auch noch
heute der Ansichtund der festem Ueberzeugung,
dass dieser Krieg ein europiischer, wenn nicht
gar ein Religiomskrieg werden wird, und dass
unser Vaterland @esterreich~-Ungarm in diesen
Kampf mit hineingezogen werden wird, denn dieses
Volk wird fort kiimpfen, wenn auch momentan
eine Waffenruhe eintritt. Eben so sicher bin ich'iiber-
zeugt, dass Russland diese Volker schliesslich offemn
thatsichlich unterstiitzen wird.

Russland, Ramiinien und Griechenland
riisten gewaltig, England gleichfalls ; die Tiir=
kei bietet ihre gamze militiirvische Kraft auf,
so0 auch Serbiem. Wir konnen nach den Berichten
unseres. Herrn Kriegsministers in wemig Tagemn




schlachtbereit sein. Unser - Land ist mit armemn
Fhiichtlingen iiberfiilt.

Das, meine Herren, sind Zustinde, diec nicht
Jamge dauern konnen und in allermiichster Zeit
in der einen oder anderen Weise zu Aetion fiithremn
miissen.

Ich fiirehte diesen Augenblick mieht (wenn
ich ihn auch nich herbeigewiinscht habe und derselbe
fur mich personlich die hirtesten Schldge mit sich
bringen wird) aber sowie die Sache heute stehen, ist
es besser, dieser Moment trete bald ein, damit der
bange Zustand, der sich aller Gemiither be-
méichtigt hat und wie ein Alp auf jedes heimische
Unternehmen drickt, je eher beseitigt werde.
Oesterreich-Ungarn ist stark genug, hat weder
die 'Miirken, noch die Slavem zu firchten, wenn
es -seine grosse Kraft nur rechtzeitig anwendet. Wenn
ich nun auch, wie gesagt, diesen meiner Meinung nach
unausbleiblichen - Augenblick nicht firchte, ' meine
Herren, so miissen wir uns doch weehtzeifig auf
denselhen vorbereitemn.

Ich bin, wie Sie alle wissen, meine Herren, in
erster Linie Soldat, habe diese ganze Unterneh-
mung nur fortgefahrt, weil ich sie einmal angefangen
und dieselbe umbedingt ciner emergischer K ei-
tumg bedurfte. Ich habe dieselbe unternommen, gross-
tentheils deshalb, weil ich Kohlen auf mmeimem ei=
genen Gute fand, und weil ich glaubte, dieser
grosse Bergbau wirde eim Segem f{iir unser Va-
terland werden; micht hat Geldgierde mich dazu
getrieben.

Viele, ja, die meisten Menscher werden diesen
Beweggrund a.nzwelieln, doch Sie, meine Herren, ha-
ben Gielegemheit genug gehabt, in dieser furcht-
baren Geldkrisis mein Thun und Lassen zu beobachten
und wissen am besten, dass ich Alles daram ge-
setzt habe und Alles iiber mich ergehen liess,
um nicht dieses Unternehmen gleich so vielen Ande-
ren durch die Krisis mit f01tn rissen zu - sehen und
dadurch Ihr eingezahltes \ermogen, meine Herren, zu
gefithrden.

Wenn nun aber der Ewieg ausbrechen sollte, so
habe ich hohere Pflichten zu erfillen und diesen
nachzukommen, darf und wird nichts im btande
sein, mich abzuha]ten
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Wie i¢h vor einigen  Jahren durch die Guade
unseres Allererhabensten Kaisers und Herin die Er-
laubniss erhielt, aus dem activen Militdrverhande aus-
treten zu durfen, habe ich Sr. Majestiit freiwillig das
Versprechen gegeben, dass fir den KFall ivgend
eine Gefahyr fir mein, mir so lieb gewordenes neues
Vaterland eintrete, ich gewiss miceht der Letzte
sein werde, der zur Vertheidigung auf den
Kampfplatz eile.

Dieses Versprechen muss und will ich als
Manu nnd Offizier treu und rediich einléo-
sem, gegen welche Macht oder gegen welche Nation
es immerhin Sr. Majestit, unserm allergnidigsten
Kaiser und Kriegsherrn, belieben sollte, Front zu ma-
chen, und deshalb bitte ich Sie, meine Herren, es mir
nicht ibel zu nehmen, wemm ich somit meine
Stellung als General-Director nmiederiege.

Wenn Sie. erlauben, so mochte ich, Ihnen vor-
schlagen, unser geehrtes Mitglied, den Herrn ®Mw.
Scehiinemanmn,  zun Geneneral-Director zu
wiahlen s ich hoffe, derselbe wird in unser Aller In-
teresse, trotzdem diese Stelle ja nur eine Ehwren-
stelle ist, die lediglich mit Arbeit und @pter und
keinerlei Einnahmen verbundemn ist; dieselbe
annehmen. !

Nachdem unsere Unternehmung nicht allein eine
Ehrensache fiir mich geworden, sondern ich mein
ganzes Vermogen darin angelegt habe und
ja . ungefihr die Hilfte der Kuxe mir gehoren, so
brauche ich IThnen wohl nicht erst zu sagen, dass ich
auch fermerhin demselben ganz und gar zuge-
than bleibe.

Jevor ich meine Rede schliesse, kann ich nicht
unterlassen, Ihnen, meine Herren, noch mindlich zu
sagen, mit welcher amsserovdentlichem Lie-
benswiirdigkeit simmfliche Herren des komigl.
ungarischen Ministeriums sich unseres Unter-
nehmens angenommen haben. Wir koOunen denselben
nicht Dank genug wissemn, denn es wire die
Frage, ob wir beufe noch existirtem, wenn wir
nicht diese schmunelle Firderung unserer Ange-
legenheit und nicht diese grosse Unterstiitzung
bei dem hohen konigl. ungarvischen Mini-
sterium goefunden hitten, nmsomehr, nachdem wir
diese Stiitze in Croatiem, wo sie doch - am matiir=
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lichstenm zu suchen gewesen wire, nur ansnahmsa
weise, ja fast eimzig und alleim bei der kounig-
lichen Vicegespanschaft Zlatar gefunden haben.

Im Gegentheil in €roatiem 15t man, wie schon
gesagt, mit Ausnahme der Bauern, in einer Weise
feindlich gegen unser Unternehmen und mnament-
lich gegen meine Person aufgetreten, die jeder Be-
schreibung spottet.

Doch, meine Herren, wir haben auch diesen An-
griffen widerstanden und konnen denselben auch fer-
nerhin die Stirme bietem. Wir verlangen michts
Ungesetzliches und das Gesetzliche ~werden wir
sicherlich mit Eilfe des hohen koémiglichen
ungarvischen Ministeriums durchsetzen,
von welcher Seite immer uns Hindernisse direkt oder
indirekt entgegengestellt werden scllten.

Sie werden mir wohl erlauben, wenn ich auf alle
bisherigen geplanten und gesuchten Emériguen erst
spiiter zuriticklkomme und auch erst alle ge-
gen mich perséomlich gerichtetem Angriffe
erst spiiter zum Austvage bringe.

Denn unsere Pflicht muss vor Allem die
seim, die Unternehmung auf eine solche Hohe zu
bringen, dass die bubenhaften Angriffe, welche
gegen dasselbe erfolgten, dureh die eigemen
giinstigen Erfolge Liigem gestraft werden.

Meine Aufgabe wird es dann sein, Dieje~

nigen zu ziichtigen, die meine Pmson direkt be-.

leidigt haben sollten.

Ein altes Sprichwort sagt: Autgescho=
ben ist nicht aunfgehobemn. Vorkiufig ist ‘die Sa-
tisfaction, die Sie mir heute, meine Herren, ' durch
Thren mir zweimal eimstimmmig ausgesprochenen
Dank, durch Ihr mir zweimal einstimmig aus-
gesprochenes “Vertrauen - dargebracht, iiberaus geni-
gend und entschidigt, mich fir so manche zugefiigte
Krinkung und wird mich noch mehr elmuthlnen, allen
Hindernissen die Stirne zu bieten.

Es freut mich, dass  die Gewerkschaft im die
Lage versetzt ist, meine mir zukommende For-
derung von circa fl. 240.000 und Zinsen, wenn
auch nicht baar, so doch durch Obligationen abzahlen
zu konnen, dadurch werde auch ich im die Lage
gebracht, meine Gliubiger zu befriedigen, welche
sich sammtlich mit geringer Ausnahme, wie die Vama=
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pyre auf mich geworfen hatten und mit einer Hirte
verfahren sind, die ihres Gleichen sucht, trotzdem
dieselben wussten, dass die meisten dieser Schulden
nur Gefialliglkeits-Accepte waren und die Ge-
sammtsumme derselben keime seolehe Hohe er-
reichte, die zu der Befurchtung berechtigte, dass auch
nur einer meiner Gliubiger einen Verlust eines Kreu-
zers erleiden konnte.

Ich dauke Ihnen, meine Herrven, fiir die Ord-
nung dieser Angelegenheit und bitte Sie, versichert
zu sein, dass ich jederzeit wiederum bereit sein
werde, im Falle der Noth unserer Gewerkschaft wie
bisher ohne jeden Vortheil aus meinen Mitteln vorzu-
strecken, so lange ich nur einen Kreuzer besitze.

Ich danke lhnen fiir das mir geschenkte Ver-
tranen und lege somach die mir anvertraute
Ehrenstelle nieder.

litter Stavenow Jaksic
von Kaiserswehr m. p.

PROTOKOLL.

Aufgenommen vom gefertigten k. k. No-

ftar Dr. Josef Homann in Wien, am viers=

ten November Eintausendachthundert-

sechsundsiebzig im Bureau der steirische-

croatischen Glanzlkohlen = Gewerkschaft

hier. k., Singerstrasse Nr. 14, Abends
fiimf Uhr.

Der Bericht des Directionsrathes wird vom Herrn
Dr. Gustav Schiinemann verlesen und die Beilagen
derselben, niimlich 1. der Banvertrag, betrefiend
die Verbindungsbahn von den Gruben bei
Ocura im Warasdiner Comitate bis zur
Siidbahmnlinie Pragerhof-Kanizsaz 2. die
Grund=-und Bergbuchsaunsziige iiber den im
Warasdiner Comitate gelegenen Glanzkoh-
lenbesitz dieser Gewerkschaft zur Einsicht vorge-
legt.” Endlich wurde der Bericut der Bergverwaltung
dieser Gewerkschaft tber die in der Zeitperiode vom
finfzehnten ~Oktober Eintausendachthundertfiinfund-
siebzig bis funfzehnten Oktober eintausendachthun-
dertsechsundsiebzig im Warasdiner Glanzkohlenreviere
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vorgenommenen Bergbauarbeiten verlesen und an - die
Mitgewerken vertheilt.

a) der Bervicht des Divectionsrathes ein-
stimmig zur Menntniss genommen

b) dem General=-Director Ritter Stave=
now Jaksic von KHaiserswehr fiir seine der
steirisch-croatischen Glanzlkohlengewerks=
schaft bewiesene HMochherziglkeit, sowie seine
im Enteresse dieser Gewerkschaft bethii-
tigte Aufopferung durch Aufstehen von den
Sitzen der Dank bekundet :

¢) dem hohen koniglich wmmngarischem ¥Mimni=
sterinm. namentlich dem kgl. ungarischen Com-=
munications-Ministeriam f{iir das erwiesene
Wohlwollen, bereitwillige Entgegenkommen
und sehmnelle und coulante Erledigung der Angele-
genheiten dieser Gewerkschaft, durch Awufstehem
von den Sitzen der Dank ausgedriickt und
einstimmig beschlossen, dass der Directioms=
rath beauftragt werde, diesen Dank dem ko=
niglich ungarischen Ministeriam zu idiber-
mitteln.

Nach einer lingeren Debatte wurde einmhellig
iiber Antrag des Herrn Ritter Stavenow Jalksie
von Kaiserswehr den Herren Dr. Gustawv
Schiimemanmn und Dr. Ritter von Baindl fir
ihre bisherige aunfopfermde Thitiglkeit der
Dank votirt und durch Aunfstehung vom demn
sitzen bethitigt, ferner iiber Amtrag des Herrn
Consul Josef Gauss einstimmig beschlos-
semn, die von Herrn Hermann Ritter Stavenow
Jaksic von Iaiserswelir bekannt gegebene Nie-
derlecung der Stelle des General-Directors mieht
anzunehmen, demselben das volle Vertrauem
der Gewerksehaft und mochmals den Danlk
derselben fir seine bisherige Thitigkeit
durch Aufstehen von den Sitzem auszudrii-
ckemn, ihn weiters zu ersuchen, diese Stelle
noch weiters zu versehem und fir den Fall, als
derselbe durch héhere Pflichten an der Verwal=
tung dieser Stelle verhindert wire, fiir die
Zeit seiner Verhinderung Herrn Dr. Gustawv
Sehiimemanmn zu seinem Verfreter, mit der
Befugniss. alle Rechte des General-Directors wih-



rend dieser Zeit provisorisch auszuiibemn, zu
bestellen.

Carl Ritter von Hauer m. p.
als Vorsitzender und Verificator

Dr. Victor Ritter von Raindl m. p.

als Stellvertreter des Herrn Vorsitzenden.
Josef Gauss, Theodor Edl. v. Hayel m. p.
Verificator. Schriftfiihrer und Verificator.
Dr. Josef Homann m. p.
k. k. Notar,

Urkund dessen meine Amtsfertigung und heige-
drucktes Amtssiegel. Wien, den vierten November
Eintausendachthundertsiebenzigsechs.

(L. S.) Dr. Josef Homann m. p.
k. k. Notar.

Wie die konigl, ungarische Westbahn die Linie
Fohwing. Hartberg, Friedau ausbauen wollte, hat die
Direction ihre Sachverstindige in die Koh-
lenwerke der steirisch-eroatischen Glanzkohlen-Ge-
werkschaft nach Croatien entsandt, dieselbe sagte nun
in ihrem Concession-Gesuche an das k. Handels-Mini
sterium.in Wien im Jahre 1875 folgendas iiber die
Grosse unseres Kohlenbesitzes :

Von besonderer Beachtung fiir die Bahnlinie
Friedau-Hartberg ist aber auch das benachbarte un-
garische - Gebiet und vorziglich das im Siiden sich
anschliessende Croatien.

In Friedau durch die Draubriicke mit Croatien
in: Verbindung tretend, ist es vor Allem dexr umers=
schopfliche Mineral-Reichthum des Waras-
diner Comitates.

Nichst Warasdin findet sich schon' bei Ivanec
ein miichtiges Braunkohlenflotz, von Veternica aber
bis: Robitsch in- einer Ausdehnung vem aeht Mei=
Ilen ein Glanzkohlenrevier mit 15 iiber-
einander liegenden Klotzemn von 4 bis 7
Schuh Miichtigkeit (Besitz der steirisch-
eroatischen Glanzkohlen - Gewerkschafit)
unter den denkbar giinstigsten Abbauvers
hitltnissen. '

Nach der Analyse der k. k. geologischen Reichs-
anstalt zu Wien und' der k. k. Marine zu Triest, ist




die Kohle schwefelfrei, daher besonders zu hdoheren
technischen Zwecken geeignet, coaksbar und ' liefert
60"/v reinen Coaks. Die steirische Eisenindustrie, welche
Coaks aus weiter Ferne herbeischaffen muss, wiirde
dadurch einer schionen Zukunft entgegensehen.

Die steirisch-croatische Glanzkohlen-Gewerkschaft
beabsichtigt, wenn nicht schon frither, so doch sofort
bei Inangriffnahme ‘der Linie Friedau-Hartberg, eine
Schleppbahn bis Friedau anzulegen, deren Betrieh der
ungarischen Westbahn zufallen soll.

Die Leistungsfihigkeit dieses Revieres wurde
auf 5—6 Millionen Centner per Jahr, auf 200 Jahre
hinaus, festgestellt.

Agram, am 10. Januar 1880.
Wohllobliche konigliche Berghaupt-
manns¢haft
Agram.

Seit. Jahr und Tag werden von allen Seiten
Steuer-Exekutionen fiir angeblich Bergbau und Erei-
schurfgebithren in riicksichtslosester Weise gegen
mich und mein Vermogen gefiithrt, ohne dass es meinen
bisherigen Bemiihungen gelungen wire, zu erfahren, fiir
welche Objekte, fiir welche Freischinrfe ete., diese Steuern
und nach welchem Gesetze dieselben bemessen werden.

Kine solche summarische Steuerausschreibung
und Einschreibung ist gesetzlich unbegriindet und un-
zulissig.

Selbst wenn es sieh nur um eine Steuer von
nur 50 kr. handelt, muss dem Steuerpflichtigen genau
gesagt und- detaillirt werden, fiir was er diese Steuern
zu zahlen habe und umsomehr ist der Steuerpflichtige
zu solcher Mittheilung resp. Kenntnissnahme berech-
tigt, wenn es sich um so horrende Summen, wie es
hier bei mir der Fall ist, handelt.

Ich protestire desshalb’ hiemit auf das Allerent-
schiedenste gegen diese Steuerausschréibung wie sie
gegén mich gehandhabt: wurde und noch fortgesetzt
wird; ‘behalte mir alles' Weitere wegen bisher etwaigen
ungesetzlichen  Verfiigungen ete. vor und bin gezwun-
gen, die lébliche = konigl.:: Berghauptmanuschaft : zu
bitten, mir iber nachfolgende Punkte Auskunft geben
zu wollen, weil nach den Resultaten meiner: bisherix
gen Bemiihungen zu schliessen, nur die 16bl. Berg-
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hauptmannsehaft in der Lage sein diirfte, Klarheit in
diese verwirrte Angelegenheit zu geben

Nachdem ich bereits im Laufe der Jahre grosse
Summen an Bergbau- und Freischurfsteuern entrich-
tet habe, kommt plotzlich medio des vorigen Jahreg
vom konigl. Steuerinspektorate zu Warasdin nach
Brood der Befehl, ein dort* befindliches, meinen Na-
men fithrendes Dampfschiff wegen einer Steuerschuld
von 31,267 fl. in Beschlag zu nehmen,

Nachdem meine telegraphischen und schriftlichen
Ansuchen um Aufklirung dieser Steuerschuld Seitens
des Steuerinspektorates zu Warasdin unbeantwortef
blieben, reiste ich selber nach Warasdin, wo mir dort
selbst bekannt gegeben wurde, dass man mir eine
weitere Aufklirung zu geben nicht in der Lage wire,
nachdem die Steuerimter Belovar, Cazma, Krizevac,
Krapina, Novigrad und Warasdin dem Inspektorate
diese Sreuerschuld summarisch auf 31.267 fl. ohne
weitere Details resp, Spezifizirung angegeben hiitten.

Da ich ja seit mehrere Jahren keine Freischiirf
noch Bergbaurealitiiten in diesen Steuerbezirken mehr
besitze, so legte ich beim Inspektorate in Warasdin
Protest gegen diese Steuerausschreibung und Eintrei
bung ein und bat um Untersuchung dieser Angele-
genheit, vorziiglich auf Grundlage des Verkaufs
kontraktes.

Man sagte mir, ich wirde in Agram bei der Fi-
nanz-Landes-Direktion das Nihere erfahren.

Auf der kon. Finanzdirektion zu Agram,; wohin
ichh mich begab, wurde mir eridffnet, dass ich nicht
31.267 fl., sondern 50.000 fl. zu zahlen habe, doch
konne man mir weiter .keine Aufklirungen geben,
indem die Akten der Direktion ‘der Aerarial-
Reachtsgeschiften behufs gerichtlicher Verdusserung
meines Besitzthumes abgegeben wiiren,

In letzterer Direktion erfuhr ich auf mein per-
sonliches Ansuchen, dass die Steuern nicht 50.000 fl.,
sondern 80.900 fl. betriigen und endlich erdffnete
dort der Herr Referent mir, dass es nicht 80.900 fl.,
sondern etwa 150.000 fl. Steuern wiiren, welche die
steierisch - eroatische - Glanzkohlen ~ Gewerkschaft, ins-
besondere aber ich zu bezahlen habe.

Ich habe meine Forschung nicht: weiter fortoe-
getzt, nicht allein weil ich firchtete, dass wenn die
Steigerung so . fortgesetzt, ich schliesslich erfahren




konnte, dass ich eine Million: und noch' mehr an
Steuern zn zahlen verpflichtet sei, sondern auch des:
halb, weil diese Nachrichten, dass ich zu einer Steuer-
schuld von 150.000 fl. verpflichtet wire, mich fast sprach-
Jos' machten,

Trotzdem mir die Herren die Steigerung dieser
kolossalen Steuerschuld anzugeben wussten, so konnte
doch Niemand mir sagen, fiir welehe Grubenmasse oder
Freischiirfe diese erdrickende Steuer ausgeschrieben
wurde, sondern man verwies mich dieserhalb an die kongl.
Berghauptmannschaft :

Diese Herren waren iibrigens der Meinung, dass
die Steuer vielleicht deshalb so horrend gestiegen, weil
dieselben zwei odeér mehreremale vorge-
schrieben und eingelilagt wiiren und zwar
in der Weise, dass beispielsweise die vor- !
jiahrige Steuer ecingeklagt und weil im
nichstabgelaufenen Jahre wiedernm nicht
gezahlt wiire. diese letztjihrige summirte
sSteuer aufs Neune mit Hinzurechnung der
bereits frither filligen und sichergestell-
ten Steuer neunerdings eingeklagt sei. ete.

Wenn das der Fall wire, so sind das Zustiinde,
die glaube ich, in einem eivilisirten Staate nicht vor-
kommen sollten.

Doch darauf werde ich spiter einmal in einer
3roschiire, welche meine Erlebnisse in Croatien dar-
legen wird, zuriikkommen.

Ich kann jedoch heute schon nicht umhin, auf
folgende Aeusserung zuriickzukommen, die von Seite
den Herrn Berchauptmanns Lazavtovieh seinerzeit
in einem Augenblicke, wo dieser Herr und ieh, iiber
sein, gegen mich stets zur Schau getragenes auffallen- ¥
des Benehmen ein wenig. aneinnader : geriethen, weil
diese Aeusserung mit meiner Steuerangelegenheit in
engem Zusammenhange zu stehen scheint.

Dass mir der Herr Berghauptmann  personlich
sehr abgeneigi war, hat er mir bei jeder Begegnung
die ich mit ihm hatte, geniigsam bewiesen, dass aber
diese  Abneigung zu ungerechten Handlungen: fithren
kounte, glaubte ich micht, und habe deshalb auch wie

er mir diese Aesserung machte, dariiber gelacht, an- i
statt Werth daraut zu legen. |
Diese Aeusserung, die, wie ich jetzt fiirchte, auf |
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Wahrheit beruht, und zur That geworden zu sein scheint,
ist folgende :

Der Berghauptmann Lazartevich dusserte eines
Tages in seiner Aufregung: ..leh werde Ihnen
so viele Steuern auferlegemn, dass Sie Zeit-
lebens genug daran haben sollem. ¢

Wie gesagt, damals habe ich keinen Werth da-
rauf gelegt, jedoch heute fiirchte ich, dass faktisch
dieser Versuch gemacht ist, denn ich habe bereits ver-
nommen, dass der kongl. Berghauptmann bei. allen
Steuerschulden, zu welchen micht meine Person,
sondern die Gesellschaften, resp. Gewerli-
schaften, nicht die Mitglieder dieser Ge-
sellschaften, in dénen jedes der KEinzel-
men Witglieder vormehm rweich und zah-
lungsfithig ist, sondern nur mich, respec-
tive meinen Namen bekannt gegeben hat,
fermer dass er bei grossem Massem vomn
Kreischiivfen den Beginn der Besteuerung
Jahrelang friiher amnsetzte. wie mir die-
selben eimgehiindigt wnrden.

Ieh Dbitte deshalb auch wmir giitigst bekannt ge-
ben zu wollen, ob den Steuerimtern die Namen del
verschiedenen Mitglieder der Gesellschaften, respective
Gewerkschaften bekannt gegeben wurden, — ob die
Steuerimter Ordre erhielten,, von diesen Mitgliedern
die Steuern einzuheben, oder ob dieselben einzig und
allein gegen mich vorzugehen beordert waren? welch
letztere Massregel ich nicht allein entschieden als un-
gerecht gegen melne Person zuriickweise, sondern ge-
ven weiche ich auch als Staatsbiirger emtschie-
den protestiremn muss, denn alle meine Mitbe-
sitzer waren wohlhabendere und reichere Herren wie ich,
von denen die Steuwern weit leichter einzuheben ge-
wesen wiren wie von mir; umsomehr wenn diese
Steuern auf 16, 18 oder 20 Mitgliedern vertheilt wor-
den wiiren, je nach dem eben Theilnehmer einer Ge-
sellschaft waren.

Dadurch aber, dass die Steuern nur dem KEimns=
zelnen aufgebiirdet wurden, lanft der Staat Ge-
fahr, dic Steuer eimzubiissem, da bestimmt an-
zunehmen ist, dass bei solchen ungerechten Vorgehen
unter 100 Fillen 99 mal der Staat verkiirzt wird
und der einzelne Mensch durch eine derartice Belas-
tung zu Grunde gerichtet werden wird.




Ich bitte die wollobliche konigliche Berg-Haupt-
mannschaft um moglichst genaue Beantwortung meiner
Fragen, denn erst darnach ldsst sich die Hohe der
mir ungerecht und ungesetzlich aufgebiirdeten Steuer-
summen feststellen. :

Wie schon vorhin ‘gesagt, durch solche unge-
rechte Belistigungen, wie durch die vielen Hindernisse,
die den unternehmenden Minnern hier im Lande iiber-
haupt in den Weg gelegt werden, wird Jedermann ab-

. geschreckt, irgend etwas im Lande ins Leben zu ru-
fen, was dem Volke eine Wohlthat wire — auch ich
habe es satt, den ewigen Angriffen und Chikanen zu
wiederstehen; nachdem mir zehn Jahre hindurch
nur Hindernisse seitens der Bewohner und der inlén-
dischen Behorden in den Weg gelegt, die oft so gross
waren; dass sie mich sicher zum Sturze gebracht hit-
ten, wenn ich nicht durch die Einsicht und Gite des
hohen - koniglich umgarischem Minisferiums
Unterstiitzung gefunden hiitte.

Nachdem ich nun aber seit zehn Jahren ununter-
brochen gewirkt habe, ohne zu sehen, dass mein Wir-
ken die leiseste Anerkennung fand, immer nur An-
feindungen und Verddchtigungen begegnete, habe auch
ich genug von diesem ewigen Kampfe, wesshalb ich
meine Schurfbewilligang zuriicklegte und mich wie-
<derum ins Privatleben zuriickzog — um ruhig zu le-
ben, nachdem ich die vorbesprochene Steuerangelegen-
heit geordnet und den hohen und hochsten Behorden
wie dem Publikum durch meine Broschiire all’ die
Hindernisse mitgetheilt und all’ die elenden Cbarak-
tere genannt haben werde, die mir hier bei DBetrei-
bung des Bergbaues so hindernd in den Weg traten.

Ich trete umso lieber zuriick, nachdem ich das
B:wusstsein habe, dass meine Schiopfungen trotz aller
Chikanen zum Segen der croatisch-slavonischen Be-
volkerung fortlieben werden.

Schliesslich ersuche ich die lobliche konigliche
Jerghauptmannschaft wolle giitigst umverztiglich ver-
anlassen, wie auch das Steuerinspektorat zu Warasdin,
insbesondere das Gericht zu Pettrina, slavoniseh Brod,
bosnisch Brod sowie die itbrigen Steuerimter, bis nach
Klarstellung der ganzen Angelegenheit mit jeder wei-
teren Exekution einhalte. 'Ich muss umso dringender
darauf bestehen, nachdem durch dieses riteksichts=
lose Vorgehen bereits ein grosser Theil mei-
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ner Besitzthiimer verscehleudert uwnd zu
Grunde gerichtet wurden
Mit Hochachtune
Ritter Stavemow Jaksic v. Kaiserswehr.

Aehnliche Eingaben, jedoch weit ausfithrlicher, habe
ich auch au das hohe kongl. ungarische Finmanz- und
Handelsministerinm gerichtet, in Folge dersel-
ben denn auch sofort jede weitere Exekution sistirt
wurde.

Obgleich nun das hohe Ministerium in

Folge der Eingaben jede weitere Schritte ge-
gen mich sistirt hatte, so hat. dennoch ein
kroatisches Steuweramt sich veranlasst gesehen
als es erfahren, dass ich mich um das Inslebenrufeu
des ungarischen Petroleum - Bergbaues intressire, und
ich mich mit mmeinem Netten in dieser Angelegenheit
einige Tage in Hlomeoma aufhielt, an die dortige Be-
hirde geschrieben, man moge von mir 34000 fl. Steuer
eintreiben. Dass ich mein ganzes Vermogen in Croa-
tien liegen habe, ist dem Steueramte: sehi ut  be-
kannt, hat es ja tuberall selbst wegen der
Steuer, Beschlag gelegt, dass iech 1n Homona nichts
hesass, wusste der Herr Steuereinnehmer gewiss eben
s0 gut; ich muss deshalb annehmen, dass dieser Auf-
trag erfolgte um, wie man sich ausdriickte, mich von
vornehinein auch in der ungarischen Gegend moralisch
todt zu machen.
s hat denn auch schon seine Wirkung gett
und ein allbekannter Herr diese Nachricht in scho-
nungsloser Weise gegen mich ausgebeutet, in dex
falschen Voraussetzung, dass wenn eir den durch meinen
Netten begonnenen Petroleum - Bergbau zum Sturze
bringe, er denjenigen, den er im Folge Vorgehens
meines Neffens ins Leben zu rufen gedenkt, leichter
zu Stande bringe.

Er bedenkt nicht, dass indem er die Reflektan-
ten von dem eimem Bergbauunternehmen abe
scehrekt, er damit auch in sein eigenes Fleisch
schneidet.

Man sagt sonst: nur dort hat eine Sache werth,
wo Conkurenz ist; der Neid und Hass aber macht
blind und blode. Die Herren, die von diesen beiden
Gefiihlen geleitet werden, kommen erst zur Besiunung,
wenn es zu spit ist.

o
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Im Frithjahr: vorigen Jahres war es den Bemii-
hungen der Verwaltung der steierisch-kroatischen
Glanz-Kohlen-Gewerkschaft gelungen, das Kohlen-
jager etec. an eine franzosische Gesellschaft um den
Preis von zwolf Millionen Franken zu ver-
kautfen. Kaum hatten die Kroaten dies erfahren,
als sie in gehissigste Weise selbst in der offiziellen
Agramer Zeitung KLeitartikel schrieben; um
das Geschiift zu hintertreiben. Ich werde den Artikel
wenn noch Raum und Zeit bleibt, diese Broschiire
anfigen.

Diese Zeitungen wurden damals nach Frankreich
an die Banken gesendet und ‘die Croaten haben . wirk-
lich vorliufig erreicht, was sie wollten. Um sich an
den einzelnen Mann zu richen, treten sie ihr eigenes
Vaterland mit Fiissen, denn hitte sie den Abschluss
nicht zerstort, so wire jetzt buntes reges Leben in
dem armen Croatien, wohingegen jetzt fast Alles
todt danieder liegt.

Wie ich tiber die Ungarn, iiber Ungarn und Bu-
dapest etc. denke, wiirde am besten aus dem Briefe
zu euntnehmen sein, den ich vor einigen Monaten einem
intimen Freude schrieb, ich lasse den Inhalt hier
folgen :

Budapest, 1882. 10. Feber.
Lieber Freund!

Deine lieben Zeilen haben mich- sehr erfreut,
mehr aber noch die in demselben enthaltene Aussicht
auf deinen lieben Besuch. Dein und Deiner Lieben
Gegenwart wiirde fiir mich in meiner traurigen dgs-
tern Liage dasselbe sein, was ein Sonuenschein in
kalten tritben Herbsttagen der Natur ist.

Du sagst die liebe Grifin will sich erst zur
Reise entschliessen, nachdem ich Euch ein Bild von
Ungarn und von Budapest entworfen. Letzteres ist
mir sehr leicht. Du findest, wie du siehst anliegend
4 Photografien, welche Euch Budapest und dessen
Umeebung von vier verschiedenen Punkten aufgenom-
men zeigt

Die Lage von Ofen ist wundervoll schon; frither
wohnte ich an der Wasserseite im Hotel Hungaria,
mein Lieblingsaufenthalt war am Balkon, von wo -aus
ich die Dampfschiffe, Proppeller die Ameisen gleich
hin und herlaufen, mit dem Blicke verfolgte.




Du siehst die Burg liegt schon, man spricht da-
von, dass sie grossartig mmgebaut werden soll.

Wenn ich an Sr. Majestit Stelle wiire, oder
nur Einfluss aut Sr. Majestit Emtschliisse iibemn
konnte, so wiirde ich den Bau dort nicht vornehmen.
Jetzt ist ndmlich nach meiner Auffassung Alles ime
schonsten Verhiiltnisse zu einander, die Burg
zam Hiigel, der Kiosk ist den Anlagen ganz vorziig-
lich angepasst. Letztere machen so zarten schonen Ein-
druk, fesseln so sehr, dass so oft man auch am dies-
seitigen Ufer auf und abgeht und sie anblikt, man
des lieblichen Anblickes nicht tiberdriissig wird.

Wiirde nun aber eine grosse, michtige Burg
(man sagt die jetzige Burg soll einen hohen Mittel-
bau erhalten, dem sich eine der jetzigen Burg gleichen
Facade anschliesst) oberhalb dieser reizenden Anlagen
bauen, so wiirde das Ganze, meiner Meinung nach,
verlieren, denn durch eine grosse himmelan=-
strebende Burg., wirde der Hiigel zu klein, zu
gedriikt evscheinem. Wohl bin ich kein Fach-
mann, und dennoch ‘glaube ich nicht Unrecht mit meiner
Ansicht zu haben.

Wiire ich an Sw. Majestit Stelle, ich wirde
meinem Volke zu liebe, die Zwinger des Bloks-
berges rasirven lassen.

Das Ding hat ja jetzt, da die weittragendemn
Geschiitze erfunden und demnach von den hinterliegen-
den Gebirgen beherrscht wird, keinen Sinn.

Wenn er nur erhalten wird, um eventuell die
Stadt einzufischern, so wire das eine tramrige
Existenz.

Zur Sicherheit Sr. Majestit und Aller-
hochst dessen Familie, ist es wahrlich nicht
nothig. Glaube mir lieber Freund, Sr. Majestit wird
sehr geliebt und geehrt vwie mie eiy Momnarel
zuvor. Und wo des Volkes Liebe wacht md schiitzt,
da kann der Landes Vater ruhiger selbsi in den Hiu-
sern der Opposition schiafen, wie andere Herr-
scher hinter mit Kanonen bespikten Wiillen.

Wiire ich an Sr. Majestit Stelle, ich wiirde auf
dem Bloksberg die neue grosse stolze Burg
bauen, wie kein anderer Staat eine schinere aufzu-
weisen hat, indem ich den Zwinger fortreissen lasse
und sage, ich baue eine stolze freie Burg, die
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nur durch die Liebe meines Volkes geschiitzt
sein soll.

Dort auf dem Bloksberge wiire der Punkt, eine
majestitische Burg zu bauen, stolz und wunder-
voll wiirde sie nach allen Seiten schauen. Jetzt wo
durch Kunst, Wasser und Anlagen tberall Zuginge,
wo mittellst Dampfaufginge die steilsten Felsen im Nu
zu erreichen sind, jetzt kann man dort ein @ Paradies
schatfen, wo ein Jahrhundert zuvor, was man auch
immer that, eine Leere und Kilte vorherrschend war.

Die Abhiinge des Bloksherges miissten mit der Burg
anpassend mit schonen Villen bebaut, den Bewohnern der
jetzigen kleinen Hiuser anderswo gesunde nette Woh-
nungen errichtet werden. Keine Villa dirfte jedoch
der audern gleichen,

Die Giirten der jetzigen Burg miissten in der
Gregend nach den Weinbergen vom Bloksberge aus durch
einen Viadukt verbunden werden. Das wiirde ein Bild ge-
ben, wie kein schineres in Europa zu finden sein diirfte.

Die jetzice Burg miisste. die Krounprinzen Burg
— die Neue die Konigs — auf ewige Zeiten die Lie-
bes oder Franz Josefs Bure heissen.

Wiire ich ein geborener Ungar, ich wiirde Dbei
allen meinen Langdsleuten dahin wirken, dass der Staat
die Burg erbauen, so schon und stolz, wie sie  kein
Reich der Erde hat, um der Welt zu zeigen, in wie
inniger Liebe wir den Monarchen zugethan: sind, der
so innig und vaterlich fir sein Volk sorgt.

Glaube mir lieber Freund, kein Reich der Welt
ist so schwer zu regieren, wie Oesterreich-Ungarn. Ver-
schiedene Nationen, die jede verschiedene Grenzen und
Nachbarn, demzufolge verschiedene Wiinsche und Be-
diirfnisse haben, ganz abgesehen von den verschiedenen
Sprachen und Religionen; und trotzdem wird Sr. Majes-
tit von jeder einzelnen Nation verehrt uund geliebt,
nicht oberflichlich, nein mit wahrhaft innigen Gefiihlen,
das ist wohl der heste Beweis, dass Sr. Majestit dem
Volke alles das thut, was nur menschenmoglich ist.

Du sagst, ich solle Dir tiber Ungarn schreiben. |

Was kann ich Dir anderes schreiben, als was Dir
schou bekannt, dass es ein herrlich schones Land ist,
dass ich den Ungarn, die echt ritterlich und gastfrei
sind, vom ganzen Herzen zugethan bin.

Die Ungarn haben 3eit 1867, unglaublich viel
fur ihr Vaterland gethan, sie haben ihre Zeit gui aus-




=

S e e e e’

264

geniitzt, sie haben ihr I.and mit KEisenbahnen darch-
kreutzt. Was sie nech thun sollten, dass ist: Kaniile
anlegen, so wie sie in Holland sind, aber nuar mit ge-
vingen. Kosten in dem man oberhalb - der Lindereien
stellenweise zwei Dime aufwirft und das Wasser hinein-
lisst, die dann mit Plitten befahrbar sind.

Die Ungarn haben sich eine Armee gebildet,
die sie zu Ehren der 1848/49 Kiampfe Houvéd nennen.
Es ist dies eine ausgezeichnete Truppe und wird de:
reguliren Armee nicht nachstehen. Die. Ungarn' sind
stolz darauf und mit Recht.

Natiirlich sehen auch einige Offiziere der reguliren
Armee mit scheelen ‘Augen aut dieselben. .Ks macht
sich stellenweise ehensolche Abneigung gegen dieselbe
bemerkbar, wie man solche Abneigung in Bosnien be-
sonders bei den Offizieren des Generalstabes gegen die
Reserve Offiziere seinerzeit zur Schau trug. Welcher
Abneigung auch einen Theil der Ursachen meiner Ver-
folcung entstammen mag.

Die Honvéd Arimee ist wie gesagt ausgezeichnet,
hat jedoch weder Artielleric noch technische Truppe.
Du wirst fragen weshalb nicht ? Das konnen Dir nur
jene Miinner beantworten, die einen iibermenschlichen
(Greist besitzen, denn ein gewohnlicher Mensch weiss nur,
dass eine Armee und eine solche ist sie, noch dazu
eine bedeutende, ohme Artiellerie und technische
Truppe. nicht existiren konne, denn wenn auch das
Prinzip gilt, dass die Honvéd nicht selbstindig im
Felde operiren miissen, so kann letzteres doch leicht
entgegenden Bestimmungen sich ereignen, da ein im
Lande eindringender Feind, sich um die Edeemn des
&egmers nicht. kiimmern wird, sondern dort am=
greift, wo er Truppen findet.

Wie gesagt, die Ungarn haben Vieles in den
letzten Jahreu geleistet, aber eines haben sie iiber
sehen, dass ndmlich eim Ungarn in Wirklichkeit nicht
existirt.

Denn Ungarn: wird ‘durch den michtigen Douau-
strom .in. zwei Halftemn getheilt und iu dieser Zwei-
theilung liegt in militérischer Minsiclht Un-
garns Stiirke " und Schwiche, momentan ' besonders
Letztere, denn denke Dir diesen gewaltic breiten
Strom, der eine gewaltige Linge hat, hat nur an
einer einzigen Stelle, namlich in: Budapest, fe ste Brii-
cken  Die  ungarische - Armee, welche * diesseits der
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Donau opevirt, kann der jenseitigen im Falle der Noth
nicht zu Hilfe kommen und vica versa.

\ Die Einrede, man kounne Schitfbriicken schlagen,
ist micht stichhiltig, denn es treten Zeiten ein,
wo die Kismassen. Inundation ete. dies
nicht erlauben, ebenso ist die Bemerkung, man

konue eine Armee iiber Budapest an’s jenseitige Ufer

! dirigiren, ist hinfillig. Man denke sich nur eine Armee

y stinde in Sudungarn, die andere bei.Mchdcs, Fiinf-

kirchen ete.

Der Feind greift die am rechten Ufer operirende
Armee an und die Truppe am linken Ufer will ihr zu
Hilfe eilen, ehe nun diese. iiber Budapest hiniiber ge-
langt, vergehen wenigstens 8 bis 14 Tage und die
Entscheidung st lingst. gefallen. Wird die geschlagene
‘ Armee bis an die Donau gedringt, so kann sie micht

hinitber, die diesseitige Armee konnfe sie mieht un-

| terstiitzen und aufnehmen.
; Wiirden Briicken existiren, so konnte, -im Falle
die Armee geschlagen wird, dieselbe das andere Ufer
| erreichen, die Briicken alsdann in die Luft
! sprengen uud so sich wruhig sammeln, ohne
dass der Feind sie sofort belistigen konnte. Sie kinn-
ten alsdann den Feind vereint mit der zweiten Armee
auf’s Neue angreifen oder abschlagen.

In diesem Flusse liegt also. Ungarns Stiarke und
Schwiiche und desshalb sollten sie demselben mehr
Aufmerksamlkeit schemkem und wenigstens
sofort an 3-—4 Stellen feste Briicken bauen, ausser-
dem sollten Sie nicht viel fragen und unverziiglich
die Untiefen beim eisernen Thore sprengen, damit
\ Seeschiffe direkt nach Budapest kommen konien.

J Du siehst, ich - vertiefe mich ganz in Ungarns
i Wohlergehen, doch weisst Du ja, dass das, was ich !
! bin, immer ganz bin, jetzt bin ich Ungar,
{ ich habe den Ungarn Alles zu damkem., aus

Liebe und Dankbarkeit thue ich Alles. ich
! werde fiir die Ungarn waehem, werde auf die Ge=
, fahren aufmerksam machen und warmnen,
so gut ich es verstehe. Niemand kanu es mir
iitbel mehmemn, denn ich thue es twei und offem,
wie ein ehrlicher Maunn und wem es nicht Recht
ist, stehe ich in jeder Weise zur Verfiiging,

So lange ich Ungar bin, soll und wird
mir Ungarns Wohl am Herzen liegem, wollen

»
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die Ungarn mich einst nicht mehr zu den ihrigen
zithlen, nun so mogen sie es mir offen sagen, dann
gehe ich, so schmerzlich es mir auch wiire,
aber solange werde ich mein Geliibde treu hal-
tem und fir die Ungarn eintreten, wo ich es mnur
lkanmn.

Du sagst weiters, Deine liebe Frau lasse mich
ersuchen, ihr einiges iiber die Ungarinen zu schreiben

Wollte ich Euch alle Vorziige der lieben Un-
garinen schildern, so wiirde ich dabei selber in zu
erosser Aufregung versetzt, die meinem Alter nicht
recht mehr anpassend ist.

Ich habe fibrigens oft, wenn ich die schénen
feurigen Ungarinen sah und mir dann das Bild Dei-
ner liehen Frau vor die Seele trat, gedacht, dass unbedingt
die liebe Grifin einer echt ungarischen Familie ent-
stammen muss, obgleich ich ja weiss, dass Letzteres
nicht der Fall ist.

Sage Deiner lieben Frau, wenn der Spiegel il
las eigene Bild zeige, so sehe sie eine Ungarin im
wahren Sinne des Wortes, ich konne kein getreueres
entwerfen, dasselbe feurige Auge, derselbe ziindende
Blick, der Liebe und Energie zugleich verkiindet, die-
selbe Herzensgiite, dieselbe Eleganz in den Bewe-
gungen etc. Alles getreun wie der Spiegel ihr zeigt,
witrde sie hier finden.

Wenn ich all die herrlichen Gestalten sehe,
lieber Freund, dann entschwindet meinem Herzen,
meiner Brust oft der Seufzer: Ach! wesshalb' musst
Du gerade um 20 Jahre zu alt und dadarch verhin-

dert sein, einen Eindruck auf dieselben machen zu

konnen. Du siehst, lieber Freund, in dem letzten Aus-
rufe, wohin mich meine Beschreibung fiihrt, desshalb

will ich abbrechen und Dir nur noch sagen — Scherz
bei Seite — - das . Bild ist der Wirklichkeit gemiiss,

kommt nur recht bald einmal hierher und iberzeugt
Fuch selber, eine liebere und gastfreiere Aufnahme
wie hier in Ungarn, findet Ihr in der ganzen Welt
nicht.

Aber sage Deiner lieben Frau, ich wiire so frei,
ihr den Rath zu: geben, Dich ohune. ihver Auf-
sicht nicht hierher reisen zu lassen, sie wiisste ja
aus eigener Erfahrung, wie ein grosser Vershrer Du
fiir echt weibliche Schonheit und Liebreiz seist und
wenn: Du auch bisher unter ihrer gitigen Fiirsorge
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mmer siegreich aus den Gefahren, die Dir im Be-
gegnen der schonen, lieben und grazivsen Wienerinen
entgegen traten, hervorgegangen seist, so konnte ein
kombinirter Angriff auf Dein treues, rvitterliches Herz,
doch gar leicht Deine Unschuld zum Falle bringen
und ich alter, ergrauter Siinder hitte nicht einmal
. das Recht, Dir Moral zu predigen, ich kénnte nur
hochstens wie Salomo sagen: HEs ist Alles eitel.

¢ Dir ist ja bekannt, wann er das gesagt hat.
Dein treuer Freund
Stavenow.
e
Bevor ich mein Tagebuch schliesse, will ich dem i

geehrten Leser meine Aunsichten iiber die jetzige In-
surrektion darlegen. Leider ist der Raum, der mir
noch zur Verfigung steht, ein beschriinkter und es
bleibt. mir nichts Anderes {iibrig, als an  dieser Stelle
einen Artikel zu reproduziren, den ich im November
vorigen ~Jahres schrieb- und einen zweiten Ar-
tikel im Mirz dieses Jahres, der durch die hiesigen
Journale theilweise ganz, theilweise in Auszug ver-
, offentlicht wurde.
3 Beinahe Alles was ich in diesen Artikeln mit
| Bezug auf die Insurrektion damals sagte, gestaltete
sich so wie ich es voraussah. Ausser diesen Artikeln
schrieb ich noch mehrere, die jedoch theils ihrer Aus-
dehnung halber, theils wegen des scharfen Tones,
der in ihnen herrschte, blos im Auszuge Aufnahme )
fanden. 1
Der Artikel lautete:

Budapest, 17. November 1881.

Immer unklarer, immer verworrener lauten die
Berichte aus® der Bocca di Cattaro, welche gewisse
Machthaber resp. eine gewisse Militir-Partei uns zu-
kommen zu lassen fiur gut: findet. Die inzwischen
trotz allen Vertuschumgs-Systems dennoch
hekannt gewordenen Thatsachen sind so gwell und
\ ernst, dass es wohl mothig und hoéchste Zeit
. ist, allseits ein ernstes Wort, eine ernste Frage zu .

stellen. :

Hier handelt es sich mieht um e¢ine politi- g
sche Frage, hier betrifft es das Interesse unserer
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bedriingten Landleute, hier muss jede po-
litische Meinr..gsverschicdenheit aunthi-
wem s hier miissen wir Alle, welcher Partei wir immer
angehoren, wie eim Manmn eintretem. wollen wir
uns nicht der Gefahr aussetzery, dass wir uns spiter
selber Vorwiirfe, ja Gewissensbisse zu machen haben.
Es ist einmal Thatsache, der Aufstand in der Bocea
di Cattaro ist ausgebrochen, seien wir uns dariiber
klar, tiuschen wir uns nicht selber, wer uns anders
berichtet, betriigt sich und ums. Die vom Com-
mandirenden in Sid-Dalmatien imspirirtem Be-
richte sagen, eimzelne Riauber seien aufgetaucht
— diese haben das Blockhaus Dragal besetzt — frii-
her wurde dieses Blockhaus ,starkes KFort Dra-
gal“ genannt und es ist in Wirklichkeit so stark,
dass es sich jahrelang gogen Angriffe, welche ohme

Kanonen gefithrt ‘werden — vorausgesetzt, dass es
hinlinglich verproviantirt — . zu halten in der Lage

ist, unsere braven Truppen haben das ja im . Jahre
1869 geniigsam bewiesen.

Wieviel Blut haben wir damals vergossen, um
es zu verproviantiren, ‘weil man auch zu jeuner Zeit
fiur eine ausreichende Verproviantirung micht ge=
sorgt hatte. Die heldenmiithigen Kimpfe des In-
fanterie-Regimentes Erzherzog Albrecht ‘Nr. 44, die
des 8. und 9. Jiger-Bataillons, wie der anderen bra-
ven Truppen, sind ja noch hinreichend bekannt. Heute
ist Fort Dragal umgetauscht, heute heisst es plotzlich
Blockhaus.

Heute meldet man uns lakonisch, die Riuber
haben .uns Dragal und Zerkvice zerstort.

Es ist unglaublich — man sagt es seien keine
Truppen dort gewesen — warum denn nicht? Ha-
ben wir etwa keine Armee? Womit will man uun die
wilden Volker zu Paaren treiben ?

Man meldet uns, die Riuber hitten 2 Ortschaf-
ten an der Kiiste gepliindert, man habe die Gendar-
men und Regierungskasse aus Risano zuriickgezogen,
um sie in Cattaro in Sicherheit zu bringen.

Das wiire unerhort! Risano ist ein grosser Ort;
unmittelbar am Meere, welches in 24 Stunden von
unserer Klotte zu erreichen und in Schutz zu nehmen
ist, wir sagen unerhort, wenn es wahr ist, denn wie
konnen wir die Kassen und Gendarmen von dort fort-
nehmen und das Eigenthum unserer Mithiir-
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ger., den sogenannten Riubern, die ja nur wenige
Stunden von Risano entfernt, in Cerkvice sind, preis-
geben ? Welches Vertrauen konnen die Kiustenbewoh-
ner zu uns haben, wenn wir nun daran denken, um=
sere HKassemn, die sicherlich nicht viel enthalten
haben, gleichwie unsere Gendarmen in Sicherheit zu
bringen, dagegen ihr Leben, ihr -Eigenthum ohne
Kampt den Raubern preisgeben.

Wir fragen und wohl mit Recht, ist das einer
Grossmacht wirdig ? Wie deprimirend muss das auf
die friedliche Bevilkerung wirken, wenn sie sieht,
dass sie im Awugenblicke ‘der Gefahr von .uns im
Stiche gelassen wird! Die Réuber, doch brauchen wir
nicht mehr dies Gaukelwort, die Insurgenten werden
durch solches Vorgehen natirlich wunbe=
scehreiblich ermuthigt. ja missen es als
schwiiche umnsererseits auffassen, denn sie
haben uns im Feldzuge 1869 nicht einmal einen ihrer
Nodten fiberiassen, unter unseren Augen luden
sie Letztere auf den Rucken und schleppten sie da-
von (das ist buchstiiblich wahr). Wenn wir dagegen
unsere eigenen Landsleute, wie deren Hab und Gut
im Stiche lassen und den Insurgenten preisgeben, so
ist das ja geradezu beschimend., nicht fir
unsere brave Armee, nein, die billigt solches Vor-
gehen wahrlich nicht, auch nicht direkte fir uns, so
lange wir es mnicht wussten, aber fiir diejemigen
Herren, die diese verfluchte Verheimlichumngs=-
Politikk — aus Gott weiss, welchen Griinden —
treiben.

Glauben die Machthaber in Siid Dalmatien, glaubt
der Hierr Wriegsminister vielleicht, wir wiir-
den vor Schrecken auf dem Riickemn fallem, weénn
er uns die Wahrheit sagt, ‘dass einige wilde Volks-
stimme sich gegen das Gesetz aufgelehnt und zu -den
Watfen gegriffen haben? Nun, da geben wir diesen
Herren die Versicherung, sie irren sich sehr, wohl ist
uns eine solche Nachricht nicht angenehm, doeh sie
erschreckt uns keimesfalls, denn *jeder Mann
mit Verstand hat das lingst verausgesehen, Als
friedliebende Bewohner Oesterreich-Ungarns, als
solche wiinschen wir jedem Irieg zu ver-
meiden, doch horen die Herren weiter, micht  aui
Kosten des Amsehens der Monarchie, nicht auf
Kosten des Ruhmes unserer bravem Arimee,
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nicht auf Kosten des NLebems. des Guts und
Bluts unserer Mitbiirger, nein, wahrlich nicht.
Wenn es die Ehre unseres Vaterlandes gilt, wenn
es gilt, umsere Mithiirger zu sehiitzen gegen
Raub und Verstimmelung, dann wird Jedermann
von uns die nothigen Mittel bewilligen, unsere Brii-
der und S¢hne werden mit Freude ihren Briidern zur
Hilfe eilen.

Aber wir miissen wissen was vorgeht, man soll
uns nicht' im Unklaren lassen, die Herren mogen
bedenken, dass wir keine Unmiindige, soudern
Miéinner und Staatsbiirger sind, die ihrem Herr-
scher und Vaterlande in jeder Gefahr tren
zur Seite stehen werden, die aber die gegen sie
beliebte Heimlichthuerei als ihrer nnwiirdig
ansehen.

Wenn der Herr Kriegsminister auf die Frage der
Delegations-Mitglieder gleichfalls mit Umwissenheit
sich  entschuldigte, so dringt sich einfach die
Frage auf, haben wir keinen Berichterstatter,” haben
wir keinen Telegraphen mehr in Siiddalmatien und
sind diese ' auch schon im Besitz der Insurgenten
(vesp. Riuber) gefallen? In solchem Falle wire es
wohl Pflicht, dass die Regierung sich mit dem Abge-
ordnetenhause (resp. Reichsrathe) dahin einige, dass
unverziiglich ‘eine Commission, bestehend aus ent-
schlossenen Minnern® auf -den Insurrektionsplatz ge-
sendet werde, um sich vom Stande der Dinge zu iber-
zeugen und wahrheitsgetreu Bericht zu erstatten.
Denn wir sagen noch einmal, tiuschen wir uns nicht,
meine Herren, wir haben es micht mit feigemn
Riubern zu tham, wie man uns weiss zu machen
beliebt, sondern mii wohlorganisirten Insur-
genten, bestehend aus Minnern von wumngewohn-
licher Kraft nund ungewohniichem Muthe.
ja sagen wir offen, ‘mit’ ‘einem Muthe, der an Toll-
kithnheit -erenzt. Und diese  Insurrektion wird "von
Auswilrts ‘genihrt, sie wird grosser wie 1869 wer-
den, ‘denn im Jahre 1869 hielt die Tiurkei die Her-
zegoveen vom Kampfe zuriick und war Montenegro
nur halb so gross wie heute

Unserer Ueberzeugung nach sollten augenblick-
lich 2 Divisionen hinunter gesendet werden, - sind sie
zu stark, so sehadet es nichts ob unsere braven
Soldaten hier oder dort leben, das kostet = gleichviel ;
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wir sind hier friedliche Biirger, wir sehen unsere
Soldaten hier gerne, aber wir brauchen sie momentan
nicht hier.

Das Terrain in der Bocca die Cattaro ist ein so
furchtbar gefihrliches, felsiges, jeder Vertheidigung
sa ungiinstiges, dass wir auf einen Réauber minde-
stens 10 Soldaten rechmen missen. Jeder Fels bildat
eine nattirliche Festung. Jetzt berichtet man schon die
Existenz von 1000 Réubern, es dirften wohl einige
melir sein, bisher nannten die Berichte nur immer aus
15 Mann bestehende Riuberbande.

Aber auch indem man die Truppe auswihlt, soll
man sich endlich einmal die Erfahrung zur Lehre
dienen lassen, was, wie wir fitrchten, wiederum Richt
der Fall sein wird, denn wie wirvernehmen, sind auch
dermalen wiederum Regimenter in der Boeca di
Qattaro, deren Mannschaft grosstentheils aus der
Ebene stammen ; haben wir denn nicht Regimeuter
und Jiger-Bataillone genug, die sich aus Gebirgs-
gegenden rekrutirvem ?

Ein Gebirgslinder, der von Kindheit an ge-
wohnt ist, im Gebirge zu steigen, ertriagt ja die
Strapazen viel leichter, wihrend beispielsweise der
Mann aus der Ebene beim schnellen Ersteigen der
Gebirge an Athem und dadurch am Hraft im
Kampfe einbiisst, geht der Gebirgshewohner den
steilen Pfad mit derselben Gemiithlichkeit, wie wir
uns in der Ebene bewegen und er behilt seine
volle Kraft.

Auch soll man bei Auswah! der HKomman-
danten vorsichtig sein, man soll nicht widernatiir-
liches verlangen, so lange man nicht durch die
dusserste Noth dazu gezwungen wird. Der Comman-

daut soll nie — solange man es irgendwie vermeiden
kann — vom selben Klute, wie das des Gegner

sein, ‘denn wenn Ersterer auch gewiss als braver
Offizier und Soldat seine Pflicht gewissen-
haft erfiillem wird., so geschieht Letzteres doch
auf MMesten seines Herzens, resp. seiner Ge-
fithle, denn seien wir offen, Niemand  lisst gerne
auf sein eigemes Blut, auf seine eigeme Nation
schiessemn. Dass Rodich und Jovanovich vom = sel-
ben Stamme und Blute sind, wissen wir alle: deshalb
soll man ihmen ihre Stellung, ihre Pfiicht 'nicht. er-
schweren, . da wir ja emergische und tapfere




Minner anderer Natiomalititen gemung i
der Armee besitzemn. Die Bemerkung, der Com-
mandant muss in der Lage sein, mit der Bevolke-
rung sprechen zu konnen, ist nicht stiche-
hilltig, er hat jetzt einfach zu fragen, wellt il
gehorchen oder micht, wo nicht, so werden wir
Euch durch die Waffen zwingen, eine solche Sprache
versteht jeder und alle amdere Umnterhaltung
ist iiberflilssig.”

Wenn es sich als wahr herausstellen sollte, dass
die Crivoscianer bereits vor mehr denn einem Monate
dem FZM. Rodich erklirten, sie wiirden lieber zu den
Waffen ereifen, als sich dem Gesetze fiigen und zum
Landwehrdienste  einriicken und der IMriegsmi=-
nister hitte trotzdem umnsere Gendarmen.
unsere Truppen, ohne Verstiirkung, unsere
Kiste ohne Sehwutz gelassen, so hiitte er durch
diese Missachtung der Gefahr, durch dieses Siumniss
eine Verantwortung von seolcher Grosse und
sSchwere auf sich geladen, dass er dieselbe wohl nicht
lange zu tragen im Stande sein diirfte.

Die nichsten~T'age werden uns schon dariiber
aufkliren, seien wir desshalb wach!

F. B.—K. St.

So wie der Sechiffer abwartet, bis der Stunrm, der
die Wellen schiumen und thiirmen macht, sich gelegt
und die See sich:zu beruhigen veginnt, ehe er sein
Schiff den Wogen: anvertraut, um nicht von Vorne-
hinein Gefahr zu laufen, sein Ziel nicht zu erreichen,
ebeuso haben auch wir gewartet bis die Gemiither,
die durch die Siegesberichte in grosser Aufregung ge-
rathen waren, sich ‘ein wenig beruhigten, damit nicht
unsere Worte, (Bitten und . Warnungen ungehort
bleiben.

Vielleicht-ist es noch- heute zu frith, denn der
Sturm hiilt, duréh kiinstliche Berichte gestirkt, noch
an und unsere Worte werden vielleicht noch heute in
den Wind verbailen, aber wir diirfen nicht linger
zuriickhalten, wim unsere Mitbiirger zn bitten und zu
warnen, sich doch nicht durch diese Berichte tiuschen
zu lassen, sich nicht zu bald dem Jubel, sich nicht zu
frith der ‘Hoffnung hinzugeben, als ob jetzt nach  die-
gen allarmiren’'en Siegesberichten der letzteren Zeit
die Jnsurgenten bewiltigt und besiegt seien.

Ry,



Recht gut koénnen wir uns in Thre Gefithle hi-
neindenken, auch wir wirden jubeln, froh und  gliek-
lich sein, wenn wir einen Sohn, emen Bruder, einen
Verwandten in den Reihen unserer heldenmiithi=-
gem Armee hiitten, so oft solche Siegesberichte  an
unser Ohr dringen, wenn wir nicnt als Kenner der
ganzen Situation und Verhiiltnisse wiissten, dass diese
Berichte und die daran gcknup’ren Voraussetzungen
und Schlissen der Wirklichheit nicht ent\pled)en

Nachdem = das Publikum nun aber immer und
immer nur Berichte zu Gesichte bekam, die entweder
sehr wu 1stig oder so zweideutig lauteten, dass nur
der Fac ‘mm n aus denselben entnehmen konnte, was
eigentlich geschehen sei und nachdem nunmehlr
an die Siege, welche umsere bravem opferwilli-
gen Offiziere und Soldatem in der Crivoscie
erfochten, so grosse Erfolge unl Heffnungen
Seitens Baron Jovanovic gekniipft wurden, welch letz-
tere sich dem Publikum mitgetheilt haben, so erlauben
wir uns, ja halten wir es fitr unsere unerlissliche Pflicht,
eben weil uns die Verhiiltnisse ganz genau bekannt
sind, einmal kalt und maekt, die Thatsachen wie
sie in Wirklichkeit bestehen, vorzufithren.

Fassen wir die ganzen Verhiltnisse, wie sie heute
bestehen, zusammen und beurtheilen wir dieselben
ruhig und unparteiisch, so -werden wir dann
zur Ueberzeugung gelangen, dass vom  ersten Augen-
blicke des Beginnes der Insurrektion:.an, nur irrs=
thiimliche oder falsche Berichte ums zu=
kamen. :

Im Oktober vorigen Jahres liefen von allen Sei-
ten Privat-Berichte aus der Herzegowina und
Crivoscie ein, die besagten, dass ein grosser Auf=-
stand in Vorbereitung, ja theilweise schon
ausgebrochen sei. :

So bestimmt nun auch diese:Nachrichten lau-
teten und auf wie velle Wahrheit dieselben auch
bermhtem — die Thatsachen wurden von offi-
cieller Seite, Seitens unserer Berichterstatter muili=
tiivischen Bevollmiichtigten .und Macht-
haber, Seitens des Barom Rod?esy ja von Seite
des Kriegsminister Graf Bylandt-Rheidt eimfach und
crmsequent weggeleugnet, es wurde stets be-
hauptet, es seien nur eimige Ranber, etwa 15
Manmn.
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Nichtsdestoweniger liessen Minner vou Muth,
die es ehwlieh und gut mit ihrem Herrscher
und Vaterlande meinten., sich nicht abschre-
cken und bewiehtetenm fort und fort von den
grossen Gefahren die uns, namentlich aber un-
seren’Sohnen und Briadern erwachsen, wenn man nicht
rechtzeitig ausreichende Vorkehrungen
treffen wiirde. Aber man horte nicht auf diese gutge-
neinten warnenden Stimmen, man wverhéhmnte und
verlachte diese Minner selbst damm moch.
als diese angeblich 15 Mann starke Riiu-
berbande umns die drei Foris, Dragalj.
Cerkvice und Ledenica genommen hatten,
die wir jetzt mit so viel Opfer an Blut und Geld
wieder eroberm musstem. Dieses Fort Dragalj
wurde damals einfach als Bloekhaus angesehen,
man sieht die Bemennung wechselt, je nachdem
es den FML. Baron Redies oder Baron Jovano=
vie in den ram passt.

Auch uns traf dieser Hohn, dieses Missachten
geitens der militdrischen Machthaber, denn auch wir
hatten so manchen warnenden Ruf ertomen
lassem und auch wir haben uns durch die hohnen-
den Artikel der Officiosen nicht abschrecken lassen
und glauben wemigstems hier in Ungarm ein
ganz kleines Verdienst daram zu haben,
dass in Ungarn' dieser Aufstanmd von Vormehe=
rein ermster genommen wurde und die Presse
dahin wirkte, dass wir heute in militirischer Hin-
sicht so weit sind, als wir eben wirklich simnd.

All den massgebenden Personen, ohme Riick-
sicht auf ihre Parteistellumg., suchten wir
damals die ganze Affaire kKlar zu legem, warnten
und baten den officiellen Berichten keinen Glauben
zu schenken und allseitig dahin zua wirlkemn,
dass unsere MKiistembewohmner mnicht ohne
Schutz, unsere bravem Truppen micht ohme
geniigende Unterstiitzung gelassen werden.

Heute wo alles so gekommen ist, wie wir es da-
mals vorhersagten, wo ganz Bosnien, Herzegowina und
Studdalmatien insurgirt, wo das Blut unserer
Sohune wund Briider im heldenmiithigen
Kampfe so vielfach geflossen, wo so mancher der-
selben durch . Amstrengungen hingerafft wurde
und Viele durch die iibermenschlichen Anstrengungen
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in dem furchtbaren Terrain dem Eeim der Krank-
heit und des Todes in sich aufgenommen, gleich jeneu
braven Offizieren wund Soldatemn, die die
fiirehterlichen Kriege im Jahre 1IS69 in
der Crivoscie mitmachten und spiter frithzeitig in
Peunsion oder in den Tod gingen, wie gesagt,
heute bleibt uns nichts anderes iibrig, als neuerdings
zu warnen, als neuerdings .zu bitten, sich nicht zu
frith dem. Jubel hinzugeben, sondern ruhig zu beur-
theilen und zu fragen, was haben wir denn bis
jetzt erreicht? -

Die Berichte, so weit sie dem Heldenmuth
unserer @ffiziere und 'Truppen betreffen,
sind wahr, es ist wahr, dass dieselben keine Ge-
fahr, keine Anstrengung scheuten, nm
den alten Ruhm der dsterreichisch-unga-
rischen Armee auf’s Neue im Glanze zu
zeigemn. Aber alle itber den Erfolg, itber das Resul-
tat dieser Anstrengungen und Opfer so kiinstlich ab-
gefassten Berichte, sind zweideutig oder iiber=
trieben, man sieht, dass diese Berichte alle, entwe-
der aus ein und derselben Quelle stam-=-
memn, oder von ein umd derselben Stelle aus
inspirvirt und eensurirt warden.

Auf einen Manmn. der die Verhiltnisse dort
unten genau lkemmt, machen diese Berichte geradezu
einen unangenehmen Eindruck. Kein Be-
richt erscheint, in dem nicht die grossen Féhigkeiten
des FML. Jovanovie drei und viermal her-
vorgehoben werden.

Da heisst es ,das ist dem FML. Jovanovic zu
danken®, ,dem FML. Jovanovic ist das Land zu
grossem Danke  verpflichtet, ,der FML. Jovanovic
schreibt selbst die Dispositionen, die den Truppen
danu versiegelt zugesendet werden®, ,der FML. Jova-
novie ist ein Meister in Fithrung des Gebirgskrieges®,
wder FML, Jovanovic hat alles so klug eingeleitet, so
gute Dispositionen getroffen, -er hat eine eigene
Kriegsfithrung und fasst den Stier nicht bei den Hor-
nern, wie die Feldherren im Jahre® 1869, son-
dern hat alles so schlau eingeleitet,-dass wir die Stel-
lung mit ‘wenigen Verlusten durch Umgehung genom-
men haben, deshalb gebtihrt dem FML. Jovanovie
grosse Anerkennung.“ ,Deutschland hiitte recht ge-
than, in FML. Jovanovic den grésster Strategen
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und Held Qesterveich-Ungarns zn erkennen,
und ihn deshalb so hoech auszuzeichnen.*

Und so geht es fort, es kommt wie gesagt, kein
Bericht, in welchem nicht die grossen Fihigkeiten des
FML. Jovanovic hervorgehoben werden. Erst in den letz
ten Tagen, nachdem der FML. Jovanovic wohl selber
eingesehen haben wird, dass er sich durch seolehe
Berichte mur selber schaden muss, lauteten
dieselben etwas gemiissigter.

Ein wirklich grosser Keldherr, cin
wirklich grosser Siratege sendet keine
solche Berichte ab, oder ldsst sie durch andern in
die Welt senden, denn so wie die Verhiiltnisse unten
stehen, unterliegt jeder Bericht der Censur, doch fra-
gen wir uns einmal wruhig, wo hat denn FMKL.
Jovanovie sein grosses, strategisches Ta-
lent bewiesen ?

Wir haben ,zuzerlweise” cine bedeutende
b

Maeht nach den insurgirten Léindern entsendet, das
geschah alles moglichst geheim., kein Blait
durfte dariiber sprechen. Wir fragemn wa-
rum denmn? Ist es etwa eime Sehande, wenn es
heisst Qesterreich-Ungarn sendet eime be-
deutendeMacht hinunter, um Ruhe und Ordnung
herzustellen, um die Wiederspiinstigen zu ziich-
tigen ! Wir glauben nur derjenige, der micht im
Stande ist eine grosse Macht zu entfalten, hat
Ursache seime Schwiiche geheim zu hal-
tem. Wenn ein Volk zeigt, dass es jederzeit iiber
eine grosse Maeht verfiigt, so wird ihn dies, im
Auslande gewiss mieht diskreditiren.
Wenn die Awunfstindigen sofort erfahremn
hiitten, Oesterreich-Ungarn sendet 60—S0.000
Mann und mehr noch hinunter mm sie zum Ge=
horsam zu zwingemn, s0 mige man es uus glau-
ben, hitte das auf die Insurgenten einen impomi=
renden und weit giinstigeren Eindruek ge=-
macht. als diese Geheimnissthuerei, denn die-
sem wilden Veolke imponirt mur die rohe
grosse Kraft!

Trotzdem nun Baron Jovanovic iber eine be=
deutende Truppenanzahl gebietet, trotzdem er und
seine Berichterstatter so sehr iiber sein strategi=
sches Talent emtziickt sind, so hat er bis zu




diesem Augenblicke michts von Bedeutung ge-
leistet.

«Unsere brave, jeder Amstremngung und
Gefahr trotzende Armee, hat viele Plitze mit
Blutverlust besetzt, im all diesem Orfen hiitten wir
ja, im Oktober. November einvicken kon-
nen, ohmne das Bluf unserer Truppen zu
optern.

Das unsere Truppen, die so gut disciplinirs
sind, diese Orte, selbst wenn sie durch die Insurgen
ten stark besetzt sind, mehmen, steht ja ohne
Ziweifel, aber darum handelt es sich ja nicht, som=
dern daram. den Gegner zu vernichten,
oder gefangen zu nehmen. Dies ist aber trotz des
grossen strategischen Talentes des Baron Jova-
novic micht gesehehen. Denn trotz aller Opfer
konnten wir unsere Feinde nicht vernichten und ha-
ben noch nicht hundert Gefangene gemacht, die meisten
Ortschaften sind éde und leewr, das beweist, dass
der Feind noch existivt und gesonmen ist, den
I<ampf fortzusetzen.

Es ist uns geradezu umbegreiflich, wie FML.
Jovanovie diese Affaire so hinaufbauschen und
sich so in demn Vordergrund driingen
konnte.

Die dem Baron Jovanovic geneigten Berichte
sagen, Jovanovic’s Talent habe sich in der Crivos-
cie. glinzend bewihrt, er habe die Insurgenten von
mehreren Seiten aungegriffen, deshalb so wenig Verlust
an Mann chaft. Wir aber kénnen seine Dispo-
sitione a v ur tadein.

Wenn Jovanovic ein grosser Stratege wiire,
oder es auch nur verstanden hitte, eben so sehr die
Strategie im Praxis anzuwendemn, als er Be=
richte zu vertassen versteht, so hitte er ein-
fach, nachdem er in der Herzegowina und in
Cattaro Truppen genug zur Verfiigung
hatte, von beiden Seiten zuveor liings der mon-
tenegrinischen Grenze einen starken Cor-
don von Truppen ziehen lassen, wihrend er
diese beiden Mairsche ausfihren liess, durch Gee=
plinkel die Insurgenten in die Gegend von
Ledeniea, Cerkvice gelockt, und erst dann,
wenn die montenegrinische Grenze abges-
sperryt war. hitte er die Treibjagd beginnen




sollen. Nachdem er aber dieses unterliess, bot ex
unbegreiflicher Weise dem Feinde Gelegenheit
nach Montenegro zu gehemn, uns eine lamge Nase
zu drehen und zuriickzuliommen, so wie un-
sere Soldaten ihre jetzigen Stellungen in den Felsen
verlassemn.

Jovanovic’s Vorgehen aber ist gerade so, als ob
man eine Jagd arramgirt. Der Arrangeur lisst die
"Wreiber im Halbkreise vorgehem, diese gehen
muthig vor, treiben die wilden Thiere mit grosser
Gefahr und Amstrengung vor sich hewr, der
Arvrangeur aber hat trotz seines grossen Talentes
vergessen, die Jiger aufzustellem, so dass
das ganze Wild, trotzdem man gemnau dessemn
Wechsel kennt, ruhig davom gehen kann.
Wenn es sich bewahrheitet, dass das Fort Dragalj
auf Befehl Jovamovie’s in die Luft gesprengt
ist, mit der Motivirung, dass man in der Nihe ein
Besseres bauen wird, so finden wir kein Wort, um
unsere Emtriistang und Ueberraschung Aus-
druck zu geben. Der Deutsche hat ein Sprichwort,
welches sagt: ,JDer kluge, demnkende Mensch
giesst micht frither schmutziges Wasser aus, ehe
er reimes wieder hat.*

Wir haben wohl gehort, dass man ein feinds
liches Fort in die Luft spremngt, dass man
aber das eigene Fort zuriickerobert und dann in die
Luft sprengt, war uns bisher unbekannt. Wenn man
das Forts schon vernichten wollte, wesshalb trug man
es micht ab und beniitzte das Material, welches mit
horrenden Kosten von der Kiiste auf Tragthieren hin:
geschaft wurde, zur Erbauung des neuen Forts? Ha-
ben wir etwa noch nicht Schulden genug?

Das ganze Vorgehen gefillt uams micht und
veranlasst uns, ungere Mitbiirger zuzurufen, mieht
zu frith zu jubelm, und den Ereignissen wrege
Aufmerksamkeil zu schenken.

Wir kommen niichstens noch ausfihrlicher auf
die ganze Amngelegenheit zuriick.

Budapest, 22. Mirz 1882.

F. B.—F. St.

Ich unterzeichnete diese Artikel mit F. B.—F. St.
doch nicht die Furcht hielt mich ab, meinen Namen
zu unterfertigen, sondern nnr der Wunsch. dass meiue




Artikel niitzen sollen, und ich glaube sie haben es,
was nicht geschehen wire, wenn man gewusst hitte,
dass diese Artikel aus meiner Feder stammen, da
man mir nur feindselige Motive unterschoben hiitte.

Ich halte den Inhalt dieser Artikel auch noch
heute vollstindig aufrecht; denn wenn auch momentan
auf dem Insurrektiousschauplatz Ruhe herrscht, so ist
dies doch nur die Ruhe vor dem Sturme, die aber
bald verschwindet und der Gewalt der Elemente weicht.

Die ganze bisherige Kriegsfiithrung seitens -des
FML. Jovanovie, seien wir einmal offen und betriigen
wir uns nicht selber, hat eigentlich den Feinden nur
gezeigt, dass wir ihnen nichts Wesentliches angethan,
dass sie eigentlich von uns nichts zu fiirchten haben,
sie zogen sich bei unserem Vormarsche in das hohe
Gebirge, in die benachbarten Orte und angrenzenden
Linder und kehrten so wie .unsere Truppen genug ab-
gehetzt waren, seelenvergniigt zuriick.

Die ganze Kriegsfithrung seitens des FML. Jo-
vanovic war derart, dass falls die Politik, was Gott
im Interesse der Ungarn und der Deutschen Oester-
reichs verhiiten moge, einen Umschlag erfihrt, auch
die Slaven in die Lage versetzt sind, den Herrn Jo-
vanovic verherrlichen zu konnen, eben so wie dies
jetzt unsere Blitter thun. -

Dann werden die Herren Slaven sagen kidunen :
Wir haben doch dem FML. Jovanovic viel zu danken,
denn er hat die Angriffe, iitberhaupt den Krieg so ge-
fihrt, dass wir stets sammt und sonders mit Kind
und Kegel davonkommen konnten, er hat'so manive-
rirt, dass wir wihrend des ganzen Feldzuges oder
Aufstandes nicht eimmal 100 Mann an Todten
verloren haben, deshalb ein ,Zivie“ dem FML. Jeo=
vanovie, in dem gewiss alle Slaven mit Begei-
sterumng einstimmen werdemn.

Es erinnert « dieses Vorgehen an -das bekannte
Akrobaten-Stiicklein : Das Balanciren auf 2 Sesseln,
doch ‘wer dabei zwischen den beiden Stithlen auf  die
Erde zu sitzen kommt, ist nicht vorauszusehen.

In ‘Anbetracht der jetzige Emsurrectiom
sprach ‘ich absichtlickh: nicht iber die Stéirke un-
serer Truppen, noch itber die ¥betails der Kriegfiih-
rung, werde aber, da ich schon einmal zur Schrift-
stellerei gezwungen wurde, demnichst mit mehr
Ruhe und Objektivitit den ganzen Aufstand von
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‘Ueberzeugung

1

fachmiinmischen Seite aus ausfithrlicher in
idem

seiner £

einer kleinen Brochiire besprechen. Nacl jedoch
von allen Seiten die Frage an mich gestellt wird, wie
ich denn eigentlich iiber die bosmische Occupa-

tion und der jetzigen Insurrection denke ?
go will ich diese Frage noch
1“~-ii‘. "I';‘U'“i»tlrh hl\lll{‘bﬁ‘.‘. weil ja
noch iiber den niichsten Moment disponirt.

W as die @eeupation anbelangt, so billige

beaniworten, bevor icl

. X
niemand weis ob er

!'\

sie mieht, weil sie ein Zwitterding und Oester-
reich-Ungarns umwiirdig ist.
Die Amnmection hingegen befiirworte ich
nicht etwa weil Bosnien und die Herzego wina in
finanzieller MHinsicht Oesterreich-Ungarn Vors-
theil bringen konnte nein daran glaube ich nicht,
und wer daran glaubt, hat sich :u‘; ;;ti‘u-schﬁ
denn in den niichsten 50 Jahren werden Bosnien und

die Herzecowina Unsummen auf Investionen ete. ver-
sehlingen, uns einen Kreuzer einzutragen.
trotzdem wiire ich fiir die Annection und zwar aus
folgenden Griinden

Es ist ein unumstossliches Naturgesetz, da
Erden nichts ewig dauert, und diesem Gesetze
miss beginnt oder vielmehr besser t, hat
tiirkische Hervschaft in Europa schomn
ihr Ende genommen, und nun sehen wir, dass nicht
allein die christlichen Unterthanen der 'l“l"‘.rk(xi sich ge-
cgen ‘der Herrschaft auflehnen, sondern auel ~beinahe
alle Michte eine Umgestaltung '11<,~rhei'\\'ununcn.

Bosnien und Herzegowina solleh’ umter
allem Umstiinden von der Tirkel getremmt
werden, so lautete die allgemeime Meinang.,
80 beschlossen es die Girossméiichte.

Hitte Oesterreich-Ungarn auf diese I.idnder  kei-
nen Anspruch gemacht und  dieselben niecht -besetit,
80 hétte jo(lc-nl'alls Russland oder dessen ' Veors=
posten die Hinde nach diesen Lindern! dusge-
streckt.

Russland aber

ohne

auf

ge-

i
gesag die

ist Gesterreich-Ungaru’s

and Deutschlands gri')ssivr Feind, wird ed auch
noch lange bleiben, und dass tiber kurz oder lang; die
Germanen und die Slavem in einen lﬁ,.l,lllpf

aunfTod nnd Leben zusamenstossen. ist meine
unid se sicher wie e¢im Gott im
Himmel ist! e
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Wie gross (?) die Liebe der Russen gegen die
Ungarn ist, dass wissen die Ungarn ja am besten,
da diese Liebe auf Gegenseitigkeit beruht, ich
glaube eine innigere Liebe exestirt schon nicht.

Wenn man nun aber das alles weiss und ruhig
erwigt, so kann doch in ewster NLinie Ungarm
unmaoglich zugeben. dass der russische Bir, der
seinen Leib Dbereits im Osten fest an Oesterreich-Un:
garn gelegt, auch noch dem Siidem Ungarms mit
seiner gewaltigen Pratze umklammere.

Bosnien und die Herzesowina ist ein Land, das
80 zu sagen aus einer grossen Gebirgskette be-
steht, welches sich von -Osten nach ‘Westen para=
rell mit der umgarischen NMomnarchie zieht.
Dieses Gebirge gleielht eciner grossem Befesti-
gung. Sind diese grossen Gebirge im Besitze des
russischen Reiches der russischen Armeemn.
80 sind sie durch Oesterreich-Ungarn schwer oder gar
nicht einzunehmen, nicht allein weil wir von Russ=
Tand im Falle eines Krieges auch in die Flanke
gofasst wiirdemn, sondern weil .die Gebirge und
Defiléen fast uneinmelhmbar sind, sobald sie von
einer grossem, reguliiren Armee vertheidigt
werden. 3

Wir haben ja schon gesehen, welehe Sehwies
riglkeiten uns dic wenigen Insurgenten be-
reiteten. '

Die Russen aber konnten rmhig in den Ge=
birgen hansen und jedem Awugenblick in
die Ebene hinuntersteigen und Verderbemn
in wmser Land tragemn.

Um das zu verhiiten, miissem wir Bosnien und
die Herzegowina habem. und zwar micht wie es
jetzt ist, sondern hinunter bis zum Meere bis Salo-
nichi ete. denn sonst bleiben wir in der Sackgasse, in
der, wenn wir in einen auswiirtigen Krieg ver-
wickelt werden sollten, umsere bravem Truppén
in jeder Weise deren . Details ich hier mieht auffithren
will, den griéssten Gefahren ausgesetzt sind.

Wenn Beutsehland der wirldliche Freund
QOesterreich-Ungarns ist, so muss Deutschland selber
daran gelegen sein, dass. diesen wumklaren, unsi=
<¢heren Zustinden ein Ende gemacht werde.
Deutschland muss es, falls “es awfrichtig gegen
Oesterreich-Ungarn ist, selbst wiinschen, . dass



wit big ans Meer vordringen, schon im Interresse wm-
serer resp. seiner verbiindeten Armee muss es
geschehen.

Ganz abgesehen davon, dass ja kein rechter Sinn
darin liegt, wenn QQestérreich-Ungarn nur diec
unfruchtbaren, steilen Gebirge. die keinemn
Kreuzer eintragemn, besitzt und o zu sagen erhal-
tem soll, die schinen fruchtbaren Provinzen, je-
doch den Tiirken verbleiben und Anderen zufallen wiirden.

[ch fiir meine Person bin den Tiirken sehr zu-
cgethan, aber die Tiirkei behidlt auf die Dauer diese
Provinzen so wie so nicht.

Wenn aber Oesterreich-Ungarn zu der Ueberzeu-
gung gelangt ist, dass es im Nmteresse seiner
Armee, im Interesse seiner eigemen Sicherheit
auf diese Provinzen angewiesen ist, so mége es
sich sie mehmen, ohne viel zu fragen bevor noch
ein Anderer darauf Anspruch macht. Wenn Deutsch-
land und ©Oesterreich-Ungarm einverstan-
dem und eimig sind, so wiirden auch die anderen
Michte zustimmen, wenigstens die Meisten derselben,
und -die ubrigen fragt man einfach nicht; — Ein
Sprichwort sagt, wer wiel fragt, erhiilt wiel Antwort.
Wenn Preussen und Russland immer gefragt hiit-
ten, bevor sie etwas nahmen,so wiirden sie sicherlich Heute
nicht die Erfolge aufzuweisen, die Grenzen
ihrer Reiche sicherlich nicht so weit ausgedehnt habem.

Natiirlich wiirde nach ~ einiger Zeit die interne
Frage auftauchen, wem soll das Land eigentlich zu-
fallen, soll es durch: Oesterreich oder Ungarn regiert
werden ? Und diese Frage ist heiklieh und konnte
leicht zu Differenzen zwischen Oesterreich und Ungarn
fithren. Deshalb wiirde die ganze Frage meiner Mei-~
nung nach am besten in der Weise =zu losen sein,
wenn beispielsweise Griechenland entsprechend
vergrossert, und aus simmitlich anderem tir-
kischen Provinzen mit Einschluss Mosmiems und
Herzegowinas ein einziges grosses Komig-
reich hergestellt wiirde, dessen Thron ein oester-
reichischer Prinz einzunehmen hiitte.

Wenn beispielsweise Sr. k. k. Hoheit der FErz-
bherzog Albrecht, — dem Thron und dem Vaterlande
das Opfer brichte, diese Konigskrone anzunehmen, so
wilrden gewiss auch die slavischem Reiche und
slavischen Vélker um so mehr, wenn die Be-




stimmung getroffen wiirde, dass Sr. k. k. Hoheit der
junge tapfere Erzherzog Johann Salvator oder ein
anderer junger Erzherzog unseres erlauchten Herr-
scherhauses zum Thronfolger desinirt sei, dieses
willkommen heissen. Der First von  Montenegro
miisste im @@sten entschidigt werden. Mit einer
so  geschaffenen Macht  konnten wir mnicht = allein
Handelsvertrige, sondern auch ein Sehutz und
Trutzbiindniss abschliessen. Ein derartiges Ver-
hiltniss wire gewiss viel besser fiir OQesterreich-Un-
garn, wie das jetzt bestehende.

Ich sage auch heute mnoch wie frither ganz
frei und offen, mir kommt es immer so vor, als ob
einige Herren absichtlieh die jetzige Insurrektion
heranwachsen liessemr, denn dass diese Herren
nicht gewusst haben solltem, was in der Cri=
voseie, was in der Herzegowina und in Bosnien vor-
geht, ist ganz onmoglichzu glauben : Es miis-
sen wichtige dunkle Griinde sein, die die Herren
veranlassten, das Feuer der Insurrektion mieht im Keime
zu ersticken, sondern erst hoch auflodern zu
lassen, um dann mit einer grossem Truppen-
macht einzuschreiten; Die Zukunft wird lehven,
was die Beweggriinde waren, ob nur der Mrieb Ein-
zelner maeh Orden und hoher Stellmmng. oder
aber ob es politische Griinde waren etwa um Zustinde
hervor zu rufen, die die Einrichtung einer "Militir
Herrschaft dort rechtfertigen wiirden.

Ieh fitrchte, die Herren werden bald die Masken
abwerfen und werden versuchen, die Ungarn und
Deutschen aus Bosnien und Herzegowina zu wvers
drimgen, um eine Militir oder ecroatische
Herrschaft .dort zu etabliren. Moglich dass ich mich
irre, doch ich glaube kaum.

Die Wehrzeitung schreibt in dem gehiissigess
Artikel von 4. Mirz a. ¢. man sollte ein Gesetz
schaffen, wodurch derjenige bestraft wirde, der
die Armee resp. den Offizierstand beleidigt. Wire
ich: Deputirter, so wiirde ich ein Gesetz beantragen,
wenn solches noch nicht existirt, womach ~derjenige,
der durch Leichtsion oder wie immer das Guat, na-
mentlich das Blut der Nation vergeudef zur
strengsten Strafe gezogem wiirde, wire ich
Deputirter, so wiirde ich in Folge der letztem Er=
reigmisse in der Crivoscie (Stiid Dalmatien) und der

-
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Herzegowina unverziiglich den Antrag stellen, sowohl
Sr. Excellenz den Kriegs-Minister Graf Bylandt Rheid
wie auch den frithern Gouverneur von Dalmatien
I—’Y\l Baron Rodich und den dster.-ung. Minister R

identen in Montenegro Oberst v. . Thomel unter An-
}\ age zu stellen, denn eine strafbare Handlung liegt
bei diesen Kreignissen jedenfalls vor. Entweder he
man lkeime oder falscehe Berwichte in Betreff des
Ausbruchs der Insurrelition gesandt, oder aber sind
die Berichte mit strafbarem Leichtsinn behan-
delt worden. Die Untersuchung wiirde ja ergeben, ob
und welche Persomn die sehuldige ist.

Wenn beispielsweise der WFiacker Jemanden
itberfihrt, wenn ein Haus oder Geriist einstiirzt und
dadurch Menschen ums Leben kommen, so werden
die betreffenden Rosselenker oder Baumeister wegen
Todtung eingeilagt. — Ein ~armes Bauernweib
Wittwe hatte ein einziges Kind, welches sie ungemein
liebte, sie selber war krank, die Vorrithe waren auf-
gezehrt, das Kind schrie um Nahrung, das arme
Weib raffte sich auf, ging in die Arbeit um einige
Kreuzer zu verdienen, withrend sie das Kind zu Hause
liess.

at

Durch Gott weiss welchen Zufall, (man sagt ein
Nachbarbube sei ins Fenster gestiegen und habe ein
brennendes Holz aus dem Ofen gerissen), fingen - die
Kleider des Kindes Feuer, das arme Geschopf ver-
brannte.

Die Mutter fast wahnsinnig vor,Schmerz kauert
staar in einer Ecke, sie hatte nichts, gar mnichts  um
das Kind zu beerdigen.

Da traten drei Herren ein, die arme trostlose
Frau glaubte es sind mitleidige Menschen, zu deren
Kenntniss ihr Unglick gelangt, und nun' gekommen,
um ihr Trost und Gaben zu spenden. Letztere damit
das todte Kind zur ewigen Ruhe gebracht werden
konnte.

Doch sie hatte sich geirvt, es war eine
Gerichts-Commission, die gekommen war, den
Thatbestand aufzunehmen. Das arme umgliickliche
Weib der alles; alles was sie noch auf Erden besass
durch dieses _furchtbare Ungliick genommen . war;
wiurde wegen fahrlissiger Todtung einge-
klagt.

Ich frage und wohl mit Recht, wie kommt es




nun, dass diejenigen Elerremn, durch deren Gleich-
giltigleeit oder Leichtsinm das Vaterland wiede-
rum so viele brave Séohmne verloren hat, micht
zur VYVerantwortung gezogen werden. stehen
diese Herren etwa iiber dem Gesetze, sind sie nur
dazu da, um ihre hohem Gagem zu beziehen? —
ich glaube kaum, — wenn nicht, warum werden sie
nicht zur Verantwortung gezogen? Sind sie unfihig,
so sollen sie entweder selber gehen oder entlassen
werden, um andern tiichtigeren Minnern Platz zu
machen.

Unsere Armee hat bis jetzt schon durch die In-
surrection mehr als 600 Mann durch "Tod, Ver-
wundung und Hrankheit verloren.

Man sagt, der Reichskriegsminister sei ein ausser-
ordentlich komstitutiomeller Minister, er habe
sich geweigert. Gelder friiher auszugeben, bevor sie
ihm von den Delegationen bewilligt. Das ist ganz gut
und schon, aber das ist mieht gemug. Es ist nicht
nur Pflicht des Kriegsministers, diese Gelder micht
ohne Bewilligung der Delegationen auszu=-
geben, sondern es ist seine noch weit grossere
Pflicht, zu verhiiten, dass diese Ausgaben iiber-
haupt erforderlich werden.

Ich halte meine Behauptung aufrecht, dass wenn
der Mriegsminister die Truppe nicht uniiberlegt
vorzeitic aus der Herzegowina und Bosnien gezogen
hiitte, oder wenn er auch nur im Oktober wieder
Truppen nach der Herzegowina sendet und die
Hauptpunkte besetzt gehalten hitte, der Aufstand
iiberhaupt gar micht, oder nur in geringer
Ausdehnung ausgebrochen wire, demzufolge auch
nur unbedeutende, in- keinem Verhiltnisse zu den
jetzigen Kosten erforderlieh gewesen wiren, so
aber haben wir den Samem nicht allein zu "einer
grosseren Insurrection, sondérn zu einem gros-
serem Mriege ausgestreut,der durch Scobeleffs
Reden in nicht gar zu entfernter Zeit michtig anf-
schiessen und seine Verderben bringende Friichte tra-
gen wird, das ist meine feste Ueberzeugumg.

Weder die ungarische, noch die ésterreis
chische Regierung trifft, wegen dieser trauri-
gemn Ereignisse, wegen dieser Versiiummisse ir=
gend eime Schuld. ebensowenig Herrm vomn
Szlavy, denn wenn wir alle Berichte, die-uns in den



Monaten September,. Oktober, November zukamen,
lesen, so werden wir sehen, dass in denselben stets
gesagt und betheuert wurde, dass keine Ges
fahr vorhanden sei, dass nur einzelne kleine
Rauberbanden aufgetaucht wiiren, die bald zu
Paaren getrieben werden wiirden. Diese Antwort er-
theilte auch der Kwiegsmimnister Jedem, der ihn
darum fragte, trotzdem von allen Seiten ermste
Warnungen eintrafem. Wenn nun aber der
Kriegsminister, der Ressortleiter, der
Fachmann fort und fort behauptet, es drohe
keine Gefahyr, so ist doch wahrlich den anderemn
Herren der Regierung keine Schuld beizu-
messen. Meiner Meinung nach sind fiir diese Zu-
stinde' hauptsichlich drei Personen verantwortlich zu
machen und zwar der Kriegsminister Graf Bylandt-
Rheidt, der FZM. Baron Rodics und Oberst v. Thomel.
Der Kriegsminister durfte meiner Ueberzeugung
nach — und dass sie richtig ist, bezeugen die Ereignisse,
Bosnien, Herzegowina und die Crivoscie, micht in
dem Maasse von Truppen entblossen., wie
es geschah.

FZM. Baron Rodics und Oberst v. Thomel aber
haben sich schwere ¥Fehler dadurch zu Schulden
kommen lassen, indem sie faisehe, oder gar keine
Berichte sandten, denn dass ihnen die wahren
Zustinde in der Crivoscie micht belkkannt wa-
rem, ist doch nieht zu glauben.

Die osterreichisch-ungarische Regierung trifft ab-
solut keine Schuld, eben so wenig die Delegationen
und die offemntliche Meimumng, denn allseitig wurde
dem Mriegsminister sofort jede Umntews-
stiitzug Dbereitwilligst gewihrt, sowohl Geld -als
Manns¢haft - wurden augenblicklich zur Verfiigung
gestellt.

: Leider habe ich im Jahre 1878, als ich dem
FML: Baron Jovamewvie, Sr. k. Hoheit dem Her-
zog v. Wiirttemberg und FZM. Philippevich
die ganzen jetzigen Zustiinde voraussagte, mur
zu Recht gehabt, doch die Herren wollten daran
nicht glauben, sie konnten sich. von dem - alten Erb-
fehler alles zwu leicht zuw mehmen, nicht trennen
und belohnten: meine Warnungen mit in Hass sich
verwandelnde Unfreundlichkeiten.

Dies. sind im Grossem und Ganzem meine An-
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sichten dber die bosnische @ccupation und iber
Entstehung der jetzigen ¥msurrectiom und
deren etwaigen Folgen. Ich trete deshalb vollstiimdig
fiir die Politik Sr. Excellenz des Grafen Amndrassy
in Betreff + Besitzergreifung von Bosnien - ete. eim,
nur wie gesagt, dass ich anstatt der @ceupation die
Anneection gesetzt hitte.

Was nun meine Privat -Affairen mit Baron FZM.
Philippoviech und FZM. Baron Jdovamevie an-
belangt, die fiir mieh so furchtbare Unannehmlich-
keiten mit sich brachten, so haben dieselben doch
fir die andere EHerren Offiziere einen grossen Vor-
theil gebracht, denn - wie mir von allen Seiten mitgetheilt
wird, sollen sowohl FZM. Philippovich wie FZM. Jova-
novic seit dieser Zeit wie nimgewandelt seim.

FZM. Baron Philippovich der frither in. unerhor-
ter Weise schroff und barsch gegen jeden minder hoch-
gestellten Offizier auftrat, soll jetzt sogar freundlich und
zuvorkommend sein. Wahrscheinlich fiirchtete er trotz
des durch Commando entstandenen Urtheiles, dassihm
doch Jemand einmal sagen wiirde, mit welchen Rechte
werden Sie beleidigend, Sie sind ja als Feigling er-
klirt, und schlagen sich ja nicht, nachdem sie Jeman-
den beleidigten,” FZM. Baron Stefan Jovanovic der
nicht viel * weniger aufgeblasen auftrat, soll jetzt
formlich mach Popularitiit haschen. ihn
muss wohl das selbé Gefiill beschleichen.

Ich hotfe, meine Affaive wird wenigstens das
Gute haben, dass von jetzt ab auch jene ho-
heren Offiziere, die in dem rohen 'schroffen Auf-
treten eine - grosse. Kraft. erblikten, - und die so
oft vergassen, dass auch der jingere Offizier die
Ehre hat, ein ganz gleiches Port d’. Epée zu tragen,
dieses rohe, bruske Wesen ginzlich.- ablegen und zu
der Ueberzeugung kommen werden, dass ein. solches
Benehmen dem jetzigenm Zeitgeiste nicht mehwr
entsprieht und dass man:durch = energisches, ruhi-
ges, wirdevolles Auftreten . subalteren Offizier geni-
gend, wenigstens eben so sehr; wenn nicht mehr im-
ponirt, wie darch Rohheiten, welch Letztere Jeder-
mann mehr oder weniger abschreckt und: entfremdet.

Man sagte, es gab noch vor einigen Jahren eine
Nachbar-Armee, in der der' General selbst dem Oberst
vor der Front, wenn ihm irgend etwas' nicht ge-
fiel, eine Ohrfeige gab und  anspuckte. —  Thatsache



solche Zustinde duarfen ga filr Niemanden ein Bei-
gpiel sein und selbst in dieser Armee haben  wie
man mir- miteetheilt, diese UnzukOmmlichkeiten auf-
oehort und an deren Stelle nunmehr gute  Sitten
treten lassen.

m nun jedes Missverstindniss .zu - vermeiden,

erklire ich schliesslich nochmal

1) dass ich stets durch und durch -ein consers=

vativ und monarchisch gesinnter Mann war und
bin und demzufolge -stets eine . derartige Regierung
unterstittzen werde, so weit es in meiner Macht liegt,
vas jedochi:durchaus wicht awsschliesst, dass ich bis-
weilen . die Ansicht einzelner Herren der Regierung
nicht theile. ‘

dass ich die tapfere osterreich-ungari-

2)
sche Avmee und den Offizievsstand tber Alles
hoch schittze und liebe, demzufolge ich es fin
eine Emfamie erklire; wenn man die*Armee ge-
gen mich einzunehmen sucht.

Ich . habe die Armee mie beleidigt und
werde sie aueh nie beleidigen.

Wenn. ich die Handlungsweise einzelner
Offiziere nicht billicte und mit demselben
in Differenz gerathem bin, so habe ich nie
\nstand genommen, die Namen dieser Herren
ZVi MEeNNEen.

3) Die Behauptung, ich habe dadwreh, dass
ich¥den Baron Josef v. FPhilippovich gefordert,
der zufilligs Hochstkommandivender™ von Wién und
Feldzeugmeister  ist, - die ganze Armee beleidigt,
ist demzufolge nicht allein ‘nach meiner, sondern auch
nach: Ansicht meiner Freunde, -auch selbst die der
hochgestelltesten, geradezw lacherlich.

Wenn FZM.  Philippovich nicht Mamnn
gemuy ist, seine Augelegenheit allein auszutragen.,
50 mige er seine Zumge im Zigel halten.

Die Behauptung, ich - wiirde keime Satisfaction
erhalten, ist ebenfalls meiner Auffassung nach thoricht

Es gibt zwei Arten, sich Satisfaction zu ver-
schaffen.

Erstens, dass der Geforderte, wie jeder anstin-
dige Menseh. es thut, sie gibt.

Zweitens, dass die andere Partel sich sie mimamt.

Wenn: ich den Augenblick fiir gekommen erachte:
nach welchem ich micht mehr auf Gewidhrung
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der Satisfaction zwm warten gemeigt bin., 50
werde ich dieselbe wmzweifelhaft erhalten,
darauf konnen Freunde und ¥Feinde sich vers
lassemn.

Ich erklire nochmass, dass ich frither mie fiiw
die Oeffentlichkeit geschrieben oder gesprochen
habe, auch mie Hritik tber die politischem oder
militiirischen Verhiltnisse iibte.” Im Gegentheil,
ich muss offen gestehen, ich hatte stets eine Abneigung
gegen ein journalistisches oder literarisches Wirken.

Die Vorfiille der Jletztem Jahre, sowie
das uwnmoble, unritterliche Benehmen meiner
Gegner zwangen mich zur Feder zu greifen und
erkannte ich jetzt erst, wmachdem - ich zum Schreiben
gendthigt wurde, dass weun:ich mich ein wenig. ein-
ithe und es sein muss, ieh wvielleicht eine ebenseo
scharfe ¥Feder zu fihren im Stande wiire;, wie vor
meiner Verwundung die ¥linge. ,

Ferner erklire ich, -dass ich immer nur in
passender Weise den Commandanten, aber
auch nur diesen auf die Gefahren etc. im Felde auf-
merksam machte, stets nur um Letztere abzuwen=
dem, niemals aber um zu kritisiren, demzufolge ich
immer nur direkte mit dem Héchstkommandi~
rvenden oder dessen Stellvertreter konversirte.

Erklirve ich, dass ich der hohem wungari-
schen Regierung, fir den mir gewordenen Schutz
zu grosstem Danke verpflichtet bim, dem-
zufolge erklidre ich auch, dass wenn: irgend eine Stelle
in meinem Tagebuche vorkommen sollte, die meine
Feinde so deuten konnen, als -ob sie gegem die
hohe ungarische Regierung, oder auch nur
gegen die heohe @iterreichische Regierung
gerichtet wire, solches absolut nicht der Fall
ist, im Gegentheil ich bin beiden Regie-
rungen insbesondere der mmgarisehen, die mich
in meinen Uuternehmungen so  giitig schiitzte, mit
ELeib und Seele zugethan.

£ PN S

Meine Angriffe richten sich nur 'gegen ‘die An-
ordnungen des Reichskriegsministers Grafen
Bylandt-Rheidt und ‘gegen eimigem hochgéstellten .
Offiziere und anderen ‘Gegmerm, gegen welch i
Letztere ich in dieser offentlichen Weise ‘vorzugehen, |
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zu meinem grossten Leidwesen geméthigté bHim, nach-
dem sie es ablehnten, die Angelegenheit in iblich
ritterlicher Weise auszutragen.

Ich glaube, Niemand darf es mir jetzt verargen,
wenn ich nunmehr in dieser Weise gegen jene Men-
schen vorgehe, die mir Alles, Alles auf Erden
nahmen. Lange genug habe ich Alles erdiul-
dets Maun raubte mir den: groéssten 'Theil mei-
nes Vermogens, meine Gesundheit, mei-
nen Namen, indem man mich wberall . und in jeder
Weise zu missereditiren und zu verdichtigen
suchte, man verdrimgte mich aus der Gesell-
schaft und setzte diesem Treiben dadurch die Krone
auf, indem man mich durch die Wehrzeitung fiir
satisfactionsunfithig erklirte.

Ich glaube, Jedermann an meiner Stelle, wie
gutmiithig sein Charakter auch immer sei, wiirde nun-
mehr ebenso wie ‘ich sagen: Awuge wum Awuge,
Fahn um Zahn. Ich wenigstens werde mielt
eher ruhemn, bis man mich entweder in’s Grab
gebettet, oder aber bis in irgend einer Weise mii
und meiner Familie Satisfaetion geworden ist.
Das wird und soll meine Lebensaufgabe hinfort
seim. Man kann mich zum Bettler machen, man kaun
mich verdiichtigen und aus der Gesellschaft zu ver-
driingen suchen ‘50 viel man will, ich weiss sehr wohl,
dass meine Feinde in Wien und an anderen Orten
Spione von Haus zu Haus senden, um meinen
Lebenslauf bis zur Wiege zu verfolgen, damit, wie sie
sich auszudriicken beliebten, irgend etwas ermittelt
werde, womit man mich meraliseh todt maechen
lkéomme. Sie sollen nur spioniren und forschen, dass
schreckt mich nicht ab, am der Ausfiihrung mei=
nes Vorhaben kann und wird mich michts auf
die Dauer abhalten.

Nunmehr sage ich den liebem Bewohmnern
Umngarns meinen innigsten Dank fiir die sympa=
thisch , gastfreie Aunfnahme., die ich hier
im Lande fand und bitte dieselben wollen wewr=
sichert sein, dass im Falle der Gefahr, Un-
garn nunmehr auch stets auf mich rechmnen kann
Nochmals erlaube ich mir darauf aufmerksam zu ma-
chen, dass ich mie fir die Oeffentlichkeit gesehrie-
ben, dass ausserdem durch die vielen Aufregun-
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gen und Krinkungen hervorgerufene zeitweilge kor-
perliche Unwohlsein, sowie die Kurze der Zeit (was
ich Morgens schrieb wurde Nachmittags schon ge-
druckt) mir nicht gestattete, so correet und ruhig
zu schreiben, wie ich selber wiinschte, demzufolge ich
um giitige Nachsieht allseits bitte.

Indem -ich: sehliesse, bemerke ieh: nochmalsy dass
ich sehr' wohl weiss; welch. gewaltigen Angriffen
ich nunmehr entgegengehe; aber, indem. ich  -meine
Burg, die meim Vertrauen birgt, auf dem-
Gervechtigheitssinn der Oeffentlichlkeit und
den der Richter grinde; weiss ich, dass:die
selbe auf festem Grunde gebaut und ‘im Stande ssein
wird, selbst den schwersten Sturmangriffen zu trotzen.

Vor Eintritt einer jéden .neuen Aera -imuss im-
mer ein Vorkiimpfer sein, .der so zuisagen . die Bahn
bricht. Der Gedanke, dass .meine Affaire die Veran-
lassung - werden dirfte, dass selbst die letzten Reste
jener Rohheit aus der Armee . entschwinden,: die
fiir unger Jahrhundert nicht mehr passend ist: und dass
an deren Stelle emergisehes, gentiles Benehmen
selbst seitens derjemigen  Herrem ftritt, die nur
durch  wvmgewohnliche &Gliiclasfille auf eine
so hohe einflussreiche Stufe gelangten, und dass
von jetzt ab in Folge dessen fiir jeden meiner liehen
fritheren Kameraden ein weit angenehmeres Die=
nemn die Folge seim wird, entschidigt mieh im
vorhinein fiir die .vielen Unannehmlichkeiten, die mir
aus meinem offenen Vorgehen noch erwachsen werden.

Sr. Hoheit dem Herzog v. Wirttemberg aber,
gleichwie dem Herrn Kriegsminister Grafen Bylandt-
Rheidt, den Baronen FZM. Philippovieh, Jovanevic und
allen anderen hochgestellten Herren rufe ich beim
scheiden zu, dass es micht weise, ja nicht eim=
mal klug cehandelt ist, in einer Zeit, die wie die ge-
genwirtige, so wviele und u(xwalhge Gefahren
aller Art in sich birgt, iu der selbst der Same
des Nihilismnsses iiberall gesat wurde, welch
Letzterer nicht allein bereits stellenweise Wurzel ge-
fasst, sondern sogar schon in einzelnen Linderi, dem
Unkraute gleich, schnell empeor zu schiessen be-
ginmt, Minner der eigemen Partei, die bisher un-
unterbrochen mit ungewdhnlicher ngebuug dem
Throme, wie der Regierung zugethan waren, ich
sage Minner mit klaren weitsehenden Verstande,
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mit hohem Muthe vom sielh zu stossemn. Ich setze
voraus, dass selbst meine Feinde mir Mtk und kla-
ren Verstand nicht absprechen werden.

Meiner Meinung nach ist es die heiligste Pfiicht
Jedermannsg, namentlich aber der hochgestellten Herrp-
schaften, mogen dieselben dem minnlichen oder weib-
lichen Geschlechte angehoren, bestrebt zu Sein —
durch ein offenes, freundliches, gewinnendes Benehmen

dahin zu wivken, dass sich immer mehr und meht
muthige, trewe Minmner um den Throem und
um die Regierung scharren.

Ich sage den Herren voraus, ein wiicksichts<
loses, ibermithiges, wenig ]l es Benehmen « wird
und muss sich frither oder spiiter snl;)el‘ strafen.

Ich  winsche nuar, dass meine diesheziiglichen
Profezeihuugen nie in Erfilllung gehen und dass nie
Zeiten eintreffen mochtén; in denen die Herren ihre
Handlungsweise zu bereuen haben werden. Man wird
vielleicht versuchen diese meine Ansicht, diesen mei-
nen Rath ins Licherliche zu ziehen, der Gedanke
hdlt mich jedoch nicht ab, Allen' meinen Rath zur
ernsten Wiirdigung an's Herz zu legen.

Indem ich ende, erlaube ich mir noch diese
enheit zu beniitzen, nm auf einen mich betreflei
stand aufwmerksam zu machen. Man hat mir niimlich
die Unterlassung meines Grusses von mehreren Seiten
ithelgedeutet. Mein Auge hat jedoch durch die yielen
Kriankungen so sehr gelitten, dass ich oft mit dem
besten Willen eine Physiognomie, die ich kurz zuvor
sehe, im nédchsten Augenblicke micht wieder éexr-
lsemme, selbst die der mir nahestehenden Personen, ich
bitte deshalb mir die Unterlassung meines Grusses
weder als Arroganz noch als Unart anzurechnen, viel-
mehr glitigst ¢ ‘ntm;lmltligv-n zu wollen.

Mit der Bitte, Gott wolle Sw. Majest:
allerhochst dessen erlauchte Eamilie, sowie die
Bewohmner seiner Reiche in seinen allmezéichéi=
gemn, allgiitigen Schutz nehmen, schliegse ich
mein Tagebuech, hofféend, dass dasselbe in jeder Weise
aufklirend wirken wird.

Budapest, Radialstrasse 72, Mirz 1882.
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Ritter des Ordens der eisernen Krone K. D.



]

»

IR i i

Inhalts-Verzeichniss.

Erklirungen tiber die Ursache der Heraus-
«aha meines Tagebuches. Meine Abstam-
— Meine erste Bekanntschaft mit
L Der General-Ehrenrath in Wien
Der Krieg 7'866.— Meine Ansichten dartiber
Mein Zusamiaentreffen mit Sr. Hoheit dem
Herzog v. Augustenburg in Miinchen
Meine Aufnahme in die ost.-ung. Armee. —
Zusammentreffen mit Major Jungk, Prinz
Solms und FML. v. Gablenz gty
Verhaftung dreier Spiene. — Rettung der
Familie v. Piaczek. — Eintreffen in N4-
das. — Erstes Begegnen mit Graf Schaft-
gotsche .
Audienz bei Sr. ]\dlS Hohelt Elzher 0g IO>ef
in- Nddas
Die Resultate des Kueer 18
Kronungsfeierlichkeit 1867
Gutsankaaf in Slavonien. — Auﬂmdun" der
Kohlenlager. — Verdnderung meines Na-
mens. — Audienz bei Sr. kais. Hoheit Erz-
herzog Josef in- Budapest ARG
Beginn der Feindschaft der Croaten gegen
muh : ‘
Audienz bei Sr. ’\Iawstat LN AT
Der Krieg 1869 in der Crivoscie (Siid-Dal-

matlen)
Oberst Fischer. — Dankbarkeit eines Cri-
voscianers. — Meine Warnungen :
Rettung des Regiments Albrecht. — Zeug-

niss fiir Maria Theresia-Orden fay
Vergleich der Leistungen im Jahre 1869
mit den des FML. Jovammc i ;
Meine Warnung. — Verpflegung von Drag galj
Errichtung des Emt Ledenica §Es

Seite
I—XV.
1—4
4—6
7—12
12—17
18
19
19—22
2928
28—30
3
31—36
36-—40
41--51
52
53—54
55




Audienz bei Sr. Majestiit

Riickkehr nach Risano. — Abschied. —
Oberst Szimic. — Forts Ledenica. — Dis-
position des FML. Jovanovie i T

Abfillices Urtheil tber Oberst Jovanovie
seitens der Journale 1869 . . . .

Audienz bei Graf Taaffe . . ’ 4

Knezlacker Frieden R R " &
Audienz bei Sr. Majestiit

Meine Sendung als-Courier

Audienz bei Sr. Majestit .

Wiederaufnahme meines frithern Namens
Finanz-Krisis und deren Folgen. — Ri

giseh turkiseher Krieg. . w0 de e is .
Occupation Bosniens. Meine Einberufung
Recontre mit FML. Jovanoviee — Meine

Transferirung. — Obevst Albory. — Her-

zog v. Wiirttemberg SRR L S
Saveiibergane. — FErzherzog Johann Salva-

tor. General Samec, — Grosse Milde

des Hw‘/,ﬂ;i‘-.\‘ : ¢ ol iale : o e p A
Der Bevolkerung werden die Waffen gelas-

sen. — Als Parlamentir in ‘Banjaluka. —

Meine alleinige Anwesenheit in der Festung
Der Herzog nnterschiitzt den Feind. — Re-

contre mit Hauptmann Riegg und Oberst

\lbory SRR NS e R O R
Kampf mit Hunden. — Der Nebel. — Die

Strassen. — Vaear-Vachuf. Leichen-

rauber und deren FKreilassung . . . .
Der Kundschafter. Jaice. Mein ein-

samer Ritt nach Jaice. . . AL o
Unsere Verwundeten. — Deren Unterbrin

gung. Requirirung von Lebensmittel
Deputation. — Travnik. Mein einsamer
Ritt nach Travnik R e (AR
A ffaire Philippovich. — Vitéz. — Zenica.

Empfang bei FZM. Philippovich und Re-

contre mit demselben e it :
Hauptmann Milinkovics und Maglay. —
) ‘ A ffaire Erschies-

1

Expedition nach Bila
Beg Braie JR RIS S Al A R e Sy

ige Aeusserung des FZM. Philippo-

vich iiber mich. Ueberfall in Banyaluka

Seite

55— 60

61—63
64—65
66—68

71 73—T4

o | "
1172

-1

8(

) )
¢ ] “‘q“

83 —89

89—94

95—100

101—103

104—108

130 —134

134—135




Seite

Recontre mit Herzog v. Wirttemberg., —

General Samee¢. = Der Auditor . . . . 135—138
Einnahme von Serajevo. — Recontre mit
Herzog v. Wiirttemberg — Mein Urlaub 138—139
Kluz- Ankunft in Wien — Uebernahme des
Transportes. — Mein Abschied . . . . 139—141
Audienz. — Majestiitsgesuch. — Mein Tes-
tament. — Mein Aufenthalt in Funfkir-
chen. — Die Currente. — Brief an meine
Freunde. — Denuneciation. — Die TUni-
form. — Beschimpfung des Oberst Pittreich 142—150
Militérische Zeugnisse. — =~ Abschied. —
Grund meines Austriftes . . . . . . 150—157
Mein Schreiben an den Redactionen. —
Bosnafahrt. — FZM. Baron Philippovich
als Sparmpigeer.c -7 ARG STl e LG
I Schreiben an das General-Commando in
| Serajewo. — Mein zweites Sehreiben an
T R et O PR LN e 1 T
Schreiben an das™ Reichs-Kriegministerium.
‘ Antwort des General-Commandos in Se-
| rajewo . . . 167—168
i Zuschrift der Bos. Herz. \ovn; (\mt bl: 1tt\
Meine Antwort. . . . . 169172
t Auslieferung der Akten. — Freigespwchun.
— Mein Zeitungsartikel . . . . . . . 173—183
Weitere Zeitungsartikel. — Griinde wess-

halb ich frither nicht Satisfaction forderte 184—188
Meine Briefe an FZM. Baron Philippovich
— Meine Secundanten werden nicht

empfangen . e N R T SR O
Die Erkliarung meiner Secundanten. — Ich

erklire FZM. Baron thplm\uh filr einen

Feigling . . . .. 192-—193

Mein Schreiben ~an FML. Joz-':movu-. —
Guido v. Kober. — Das Duell refusirt.

— Zeitungsartikel. — Nachweis das Jo-
vanovich keine Secundanten nannte . . 194—198
Mein Schreiben an FML. Abele. — Zei- {
tungsartikel betreff Urtheil des General-
Ehrenrathes . . . . LB AR

9
Meine Erwiederung auf das Urtheil.
Mein  Schreiben an den Ehrenaus-
T R SRS SRR I AR




Meine Zuriickweisung des Urtheiles. — Die
Erklarung meiner Secundnntun 5 Gy
Mein Schreiben an den Chefredacteur der
Wehrzeitung. — Dankschreiben iiber mei-

nerseits ;‘cm;u,hl.en Geschenke .

Schmiih-Artikel der Wehrzeitung. — Nach-
weis, dass meine Gegner zu frechen Liigen

Zuflucht nvhmmr R b e
Mein Brief an Herzog v. Wiirttemberg. —

Auszug aus
Albory ey
Der Wortlaut des
Urtheiles {4
Meine Thatickeit in
Rede in der der
vorausgesagt ist
Mein Gesuch an die k. Lunhanprnmmw haft
Meine Ansicht iiber Ungarn.— Budapest —
Die Honvédarmee. — Der Donaustrom. —
Der Burghau, — Briickenbau . i
Zwei Artikel uber die jetzigen Insurrection.
Fort Dragal Die Verheimlichungs-
politik. Auswahl der Truppe. — Der
Commandant i TG Rl e
Die falschen Berichte aus dv*) Crivoscie. —
Privatberichte laut denen die Insurrection
ausgebrochen. — Das Verleugnen des A uf-
standes Seitens Baron Rodics und des
Kriegsministers. — 15 Mann starke Réu-
berbande. Die Berichte des FML. Jo-
vanovic. — Die Geheimnissthuerei. —
Die fehlerhaften Dispositionen des FML.
Jovanovic. Das eigene Fort in die Luft
gesprengt S
Die Slaven und FML.
Politik Andrassy’s.

meinem Briefe an Oberst

mich freisprechenden

Meine
Krieg

Croatien. -
russisch-tirkische

Jovanovic. Die
Die bosuische Occu-
pation. — Die Annection. — Die Bedeu
tung Bosniens filr Oesterrsich-Ungarn. —
Errichtung eines Konigreiches in den occu-
pirten Lindern. — Erzherzog Albrecht
Die Militiirherrschaft in Aussicht. — Die a1
der Insurrection schuld tragenden Perso-
nen soliten zur Verantwortung gezogen
werden, — Die Regierung trifft keine Schuld.

243—255
255—260

267—272




— Die Versiumnisse des Kriegsministers
und der Herren FZM. Baron Rodics und
Oberst v. Thomel . . LA
L Meine Affairen mit FZM. 1’1111 puouc‘ und
FZM. Jovanovie und die voraussichtlieh
<uten Folgen derselben fir die Armee
Ic¢h werde mir Satisfaction verschaffen. —
Meine Angriffe richten sich nicht gegen
die Regierungen. — Auge um Aug, Zahn
k' um Zahn. — Mein Dank den Bewohnern
Ungarns. — Mein Wirken, das eines Vor-
kimpfers ; s
Mein, Sr. Hoheit dem F [L Heuon v. Wiirt-
tembelo, dem FZM. Philippovieh, Jova
novic, wie iiberhaupt dem hoheren Adel
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